Ajuntament de transpar enta®

Tagamanent

TiTOL DEL PROJECTE:

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE
CANONADES SUBJECTES A FUITES AL
NUCLI DE SANTA EUGENIA (Tagamanent —
Vallés Oriental)

Tagamanent, Juliol de 2024
PROJECTE CONSTRUCTIU




INDEX DEL DOCUMENT

DOCUMENT NUMERO 1: MEMORIA | ANNEXES

MEMORIA

ANNEXES A LA MEMORIA
ANNEX NUM. 1: Fitxes técniques equips
ANNEX NUM. 2: Pla d’obra
ANNEX NUM. 3: Reportatge fotografic
ANNEX NUM. 4: Calculs hidraulics i mecanics
ANNEX NUM. 5: Pla de Control de Qualitat
ANNEX NUM. 6: Estudi de Gesti6 de Residus
ANNEX NUM. 7: Serveis Afectats
ANNEX NUM. 8: Estudi Basic de Seguretat i Salut

DOCUMENT NUMERO 2: PLANOLS
PLANOL 1: Situacié i emplacament
PLANOL 2: Planta estat actual
PLANOL 3: Planta general projectada
PLANOL 4: Planta parcial projectada
PLANOL 5: Detalls constructius
PLANOL 6: SSAA
PLANOL 7: EBSS

DOCUMENT NUMERO 3: PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

DOCUMENT NUMERO 4: PRESSUPOST
AMIDAMENTS
QUADRE DE PREUS NUM.1
QUADRE DE PREUS NUM.2
PRESSUPOST
RESUM DEL PRESSUPOST | ULTIM FULL

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA iNDEX
EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental)




DOC. NUM 1
MEMORIA | ANNEXES




MEMORIA



Ajuntament de transparenta’
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MEMORIA

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES
SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA EUGENIA (TM
TAGAMANENT - VALLES ORIENTAL)

1-INTRODUCCIO

L’Ajuntament de Tagamament gestiona la distribucié de I'aigua que es subministra a la xarxa
d’abastament del seu terme municipal.

La poblaci6 de Tagamanent disposa d'una xarxa d'abastament d'aigua potable que rep
l'aigua de tres captacions subterranies de titularitat municipal. L'aigua captada als pous
Vilasa i Camp dels Avellaners s’emmagatzema en dos diposits de 70 m® de capacitat (35
m3*+35 m?®) des d’'on es condueix per gravetat fins 'ETAP, on es troba ubicat el Pou de la
Vila. A més, el municipi disposa d’'una canonada de compra en alta a El Figard que es troba
fora de servei actualment.

La xarxa d’aigua potable, malgrat les inversions que s’hi han anat realitzant, té trams molt
defectuosos degut a I'antiguitat, diametre i a la qualitat dels materials que donen lloc a
avaries constants i en consequéncia a pérdues d’aigua considerables.

La xarxa de Santa Eugénia, formada per canonades de polietilé, es caracteritza per uns
diametres molt reduits que comprometen el bon funcionament de la mateixa. Segons el
personal de manteniment de SOREA, la companyia gestora del servei, aquesta és la zona
que presenta més avaries de tota la xarxa municipal. Aquestes avaries soén principalment
degudes a l'excés de velocitat de l'aigua circulant a les canonades. Aquesta velocitat
elevada pot comportar el fenomen anomenat cavitacio, el qual produeix un desgast de les
parets de la canonada i la preséncia de fuites.

A més, en un futur, aquest problema es podria agreujar, ja que el planejament urbanistic
vigent preveu nous sectors urbanistics que s’alimentarien a partir d’aquesta xarxa.

Es redacta el present projecte per tal de descriure les solucions necessaries per tal
d’eliminar la problematica present i aixi aconseguir un servei més estable i sostenible.

2.-OBJECTE

El present PROJECTE té per objecte la definicid a nivell constructiu i valoracié dels treballs
necessaris per substituir la part de la xarxa d’abastament d’aigua potable en baixa, a la
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zona del nucli de Santa Eugénia (TM Tagamanent — Vallés Oriental), que actualment
pateix més fuites i un envelliment ja molt marcat, a fi efecte d’evitar el malbaratament
d’aigua.

L’actuacié objecte d’aquest projecte tindria cabuda dins les seguents modalitats:

Actuacions de millora i gesti6 eficient dels recursos del municipi perqué es tracta de
millorar el rendiment de la xarxa.

Actuacions destinades a serveis publics perqué es tracta del servei public d’'abastament
d’aigua potable, servei minim obligatori dels previstos de millorar la prestaciéo actual,
millorant el rendiment disminueixen les despeses i el malbaratament de recursos naturals.

Aquesta necessitat de millora que queda justificada en la present memoria.

3.- DADES DE PARTIDA

Essencialment les dades de partida son les que es grafien en els planols disponibles.
En el recull de dades inicials ens trobem amb la informacié seglent:

- Es disposa d’un inventari de les infraestructures hidrauliques del municipi. GIS Pla
Director 2019

- Es Disposa de Pla Director i les actuacions aqui descrites estan recollides al mateix

- Estan aprovades en Ple provisionalment, les ordenances d’estalvi d’aigua al municipi:
NO.

- El municipi esta declarat en estat EXCEPCIONALITAT de sequera hidrologica.

- No existeix un Pla d’emergéncia de sequera ni un Reglament u ordenanca al
respecte

- Es tracta d’'un municipi de Muntanya. Tagamanent 082763.

- Es coneix el volum d’aigua no registrada (ANR) i el rendiment técnic hidraulic (RTH)
de la xarxa, segons dades aportades per I'’Ajuntament:

1T 2022 | 2T 2022 | 3T 2022 | 4T 2022 | TOT 2022 | 1T 2023 | 2T 2023
Volum subministrat en baixa {m3) 3719 4,363 6.587 2.311] 1%5.1%0 3.852 3771
Volum registrat (m3) 2.388 3.315 3.375 2.220] 11.258 1.782 1.824
Volum facturat (m3) 2.388 3.313 3.373 2.220] 11.298 1.782 1.824
ANR{m3) 3.331 1.248 3.222 91 7.852 2.073 1.947
RTH% 41,8% 72,6% 51,2% 56,1% 58,9% 46,2% 48,4%

3.1. VIABILITAT
- Actuacions subvencié: 1 (Renovacio xarxa)
- Poblacié beneficiada: 60 (18% del municipi — Cens 2022)
- Estalvi aigua / fuites / volum de registre:
Volum estalvi aigua estimat: +15% sobre 11.298 = 2.259,60 m3/any

S’estima doncs que les millores poden suposar fins a un +15% de reduccio en les pérdues,
sobre el volum registrat, donat que les afectacions de les obres proposades afecten a gran
part del municipi. Aixo suposa un total de 2.259,6 m3, que equival a un 28,6 % sobre 'ANR.

(TM Tagamanent - Vallés Oriental)
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4.- DESCRIPCIO DE LES ACTUACIONS

4.1. TERRITORI | EMPLACAMENT.

Tagamanent és un municipi de la comarca del Vallés Oriental, (Catalunya). Limita amb els
termes d'Aiguafreda (N), Montseny (E), Canoves i Samalus (SE), el Figard i Montmany (S), i
els municipis osonencs de Sant Marti de Centelles (W) i el Brull (N)..

Tagamanent Catalunya Vallas Oriental
Codi 082763 W

Comarca Vallés Oriental ggir"% $

Poblacié (2022) 340 ’;}rgt&

superficie (km?) 43,31 N

Densitat (hab./km2) 7.8

Altitud (m) 354 Area: Vallés Oriental Area: Tagamanent

Al terme s'hi ha desenvolupat forga el comerg i els serveis, que han esdevingut la principal
font d'ingressos gracies a l'auge del turisme i a la instal-lacié de segones residéncies, que
produeixen un augment considerable de la poblacié durant les vacances estivals.

A

GRS NANE AN B
T E Y/ g

El caracter muntanyés i trencat del terme el fa poc apte per a les activitats del camp, que es
limiten al conreu d'unes poques hectarees i la cria d'alguns caps de bestiar bovi. En
contraposicio, la superficie forestal del terme, poblat de pins, alzines i també alguns roures i
faigs, és molt extensa. El pasturatge hi havia estat molt estés gracies a les amples planures
de la part alta del terme.
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Tagamanent compta amb la carretera C-17, la qual uneix Barcelona amb Granollers, Vic i
Ripoll. Aquesta permet arribar a Barcelona en 50 minuts i a la capital de la comarca,
Granollers, en 14 minuts. La C-17 és la Unica carretera que connecta amb altres poblacions.
Tagamanent no disposa de ferrocarril perd I'estacio més propera queda al Sud, al nucli de
Figard, a 5 km del poble. Aquesta linia de ferrocarril connecta Barcelona amb Puigcerda.

4.2. DESCRIPCIO DE L’ESTAT ACTUAL | PROBLEMATICA.

La xarxa de Santa Eugénia (TM de Tagamanent), formada per canonades de polietilé, es
caracteritza per uns diametres molt reduits que comprometen el bon funcionament de la
mateixa. Segons el personal de manteniment de SOREA, la companyia gestora del servei,
aquesta és la zona que presenta més avaries de tota la xarxa municipal. Aquestes avaries
s6n principalment degudes a I'excés de velocitat de l'aigua circulant a les canonades.
Aquesta velocitat elevada pot comportar el fenomen anomenat cavitacio, el qual produeix un
desgast de les parets de la canonada i la preséncia de fuites.

A més, en un futur, aquest problema es podria agreujar, ja que el planejament urbanistic
vigent preveu nous sectors urbanistics que s’alimentarien a partir d’aquesta xarxa.

WY

Cementif§j de T
Mas de Santaeugén
A\
Santa
Pressions Velocitats
O <10mca = <03m/s
. 10-15 mca ==0.3-0.6 m/s
@ 1555 ma = 0.6-1.0 m/s
==1.0-15m/s
: 55-60 mca —_— 15 s
> 60 mca

- Imatge de les sobrepressions i sobrevelocitats actuals al nucli de Santa Eugenia.

A la zona de Santa Eugénia és on hi ha un registre més elevat de fuites i de
trencaments de canonades, deguts a I'antiguitat i a diametres insuficients (20-40 mm),
que provoquen sobrepressions i velocitats elevades a la xarxa.

(TM Tagamanent - Vallés Oriental)
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4.3. SOLUCIO PROJECTADA SUBSTITUCIO DE CANONADES:

Consultats els equips técnics municipals que gestionen I'actual xarxa d’aigua, i per tant en
son els maxims coneixedors de la mateixa, es prioritza a instancies seves la substitucié de
tres trams de canonada (urbans com inter-urbans).

Descripci6 de les actuacions:

Es projecta la substitucidé dels trams de canonada més petits (subjectes a fuites,
sobrepressions i sobrevelocitats) per diametres majors, d’acord al Pla Director d’Abastament
d’Aigua 2019 en previsié abastament de la poblacié actual i 'augment de la demanda futura.

També és necessaria la substitucié de la canonada principal d’abastament DN63 -objecte de
reparacions continuades-, al nucli de Santa Eugénia, tot modificant-ne el seu tragat, per
evitar que estigui dins de la parcel-la privada.

Es proposa la substitucio de 789,38 ml de la xarxa actual, per canonades de polietilé
d’alta densitat (PE100), de 16 atm de pressié nominal i diametres nominals de 40, 63,
125 i 160 mm, que permetin un correcte subministrament dels abonats en l'actualitat i per
les previsions de creixement futures.

S’adjunta imatge dels trams de canonades a substituir, en que s’ha dividit el projecte:
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Descripcié dels trams i actuacions previstes:

Tram 1. PEAD DN160. Es tracta de la substitucid6 de 268,04 m de canonada actual per
PE100 DN160 PN16, des del pont de Santa Eugénia fins I'inici del carrer Santa Eugénia. En
aquest tram, es modifica al llarg de 126 metres el tracat actual, el qual passa per una
parcel-la privada.

VORFRA DEL PONT

0,60m /
5

Aquest tram contempla I'obertura d’'una rasa especial per
substituir el tram de canonada de 39,19 m de longitud que
awereoe | reroscs— passa pel pont de Santa Eugénia.

de Vorado exislent

0,25

En aquesta actuacio existeix una sectoritzaciéo que caldra
o | substituir completament, donat que actualment esta
“_JAULELL DL PONT executada amb DN50 i caldra fer-la amb DN125.

CANONADA PROJECTADA
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Tram 2. PEAD DN125. Es tracta de la substitucié de 187,06 m de canonada actual per
PE100 DN125 PN16, des de l'inici del carrer Santa Eugénia fins la bifurcacié entre el carrer
Congost i el carrer Antic de Vic.

Al carrer Santa Eugénia s’han de substituir 140,91 m de canonada per una de nova de
PE100 DN125 PN16.

Al carrer Congost s’han de substituir 46,15 m de canonada per una de nova de PE100
DN125 PN16.

En aquest tram de canonada es projecta I'anul-lacié dels hidrants existents. Ela quals es
reubicaran per uns de nous de DN8O0 i donaran servei a la totalitat de cases del nucli.

La seccid es resolt amb rasa per l'interior de la calgada amb ferm aglomerat, d’amplada
base de 35cm i fondaries de 80cm.

Tram 3. PEAD DNG63. En aquesta actuacio es projecta la substitucié de 159,12 m de
canonada actual per una de nova de PE100 DN63 PN16, des de la bifurcacié entre el carrer
Antic de Vic i el carrer Santa Eugénia, fins el creuament entre el carrer Antic de Vic i el
carrer Congost.

Aquest tram esta compost per 150,15 m de paviment de formigd on el carrer és realment
molt estret (2,5-3,5m) entre cases i talussos o marges. La dificultat és elevada. Per aquest
motiu es preveuen actuacions singulars:

- Secci6 amb rasa reduida reomplerta amb

TALL PAVMENT EXISTENT morter de ciment excavable (A=20cm per a
REPOSICIO PAVIMENT
DNG63).
[ PAYMENT EXSTENT - Retirada de la canonada existent, donada la
= manca de maniobrabilitat i espai, que ens
MORTER EXCAi\;‘_f\BLl? | N . . I; t I
I segors espediacins obligara a interceptar massa sovint I'actua
250mm  Senyalitzacio Cond UCC|C')
. CANONADA PROJECTADA

Els restants 8,97 m sén de paviment asfaltic, on la calgada del carrer deixa de ser estreta i
per tant no s’emprara la rasa reduida ni tampoc es retirara la canonada existent.

Tram 4. PEAD DN40. Aquesta actuacié contempla la substituciéo de 175,11 m de canonada
actual per una de nova de PE100 DN40 PN16, compresa en dos trams al llarg del carrer
Antic de Vic i del carrer Santa Eugénia.

Al carrer Antic de Vic s’han de substituir un total de 144,96 m de canonada per una de nova
de PE100 DN40 PN16. Aquest tram esta comprés entre la bifurcacioé del carrer Antic de Vic
amb el carrer Congost fins al desguas que representa el final del projecte.

Dins del tram del carrer Antic de Vic hi ha un tram de paviment asfaltic de 114,22 m de
longitud i un altre tram de paviment de formigd de 30,74 m de longitud, on en aquest ultim, la
seccio de la rasa projectada és la rasa reduida utilitzada al Tram 3.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA EUGENIA MEMOR'A
(TM Tagamanent - Vallés Oriental)




Ajuntament de transparenta’

Tagamanent Cicle integral de I'aigua

Al carrer Congost s’han de substituir un total de 30,15 m de canonada per una de nova de
PE100 DN40 PN16. Aquest tram esta comprés entre la bifurcacio del carrer Santa Eugénia i
carrer Congost fins la ultima escomesa domiciliaria, ubicada al final del carrer de Santa
Eugenia.

La seccié d’aquest tram en paviment asfaltic es resolt amb rasa per linterior de la calgada
amb ferm aglomerat, d’'amplada base de 35cm i fondaries de 80cm.

En resum es preveuen en tota I’obra:

- 268,04 m de canonada de PE100 DN160 PN16

- 187,06 m de canonada de PE100 DN125 PN16

- 159,13 m de canonada de PE100 DN63 PN16

- 175,15 m de canonada de PE100 DN40 PN16

- 2 valvules DN100 de seccionament (comporta) soterrades
- 2 valvules DN50 de seccionament (comporta) soterrades
- 2 valvules DN40 de seccionament (comporta) soterrades
- 1 sectoritzacié DN125

- 2 hidrants DN80 soterrats

- 1 Boca de reg / desguas DN45

- 1 connexioé a xarxa

- 1 pas especial per pont

- 20 connexions escomeses domiciliaries

Les dimensions de rasa s’hauran d’adaptar a les
condicions del carrer en cada cas. Les obres inclouen
aixi mateix les tasques de proveiment provisional de
manteniment del servei i realitzar les connexions a la
resta de la xarxa aixi com les escomeses
domiciliaries.

Es cert que en aquest tipus d’obres, de reformes i

rehabilitacions soterrades, poden sorgir multitud

d’imprevistos, serveis no detectats. Moltes de les

quantificacions realitzades en el projecte han estat

estimades raonablement, donat que no es coneix (D) REBLERT 0F L5 RASES A NATERAL OF L4 PROP 0584
COMPACTAT AL 98% DEL P.M.

amb exactitud I'estat, ubicacié o elements del @ restuoe o
subsol que ens hi trobarem. 15 DE TOT-

AL 3
gﬁﬁ%ﬁm MBC AC—SURF 12

Es per aixo que en algunes voreres o carrers estrets es preveuen dificultats per coordinar
els serveis i realitzar les obres i caldra ser curés. La fondaria de la rasa en aquest cas anira
marcada per la coordinacié actual de serveis i respectant les distancies sense descalgar
altres serveis.

Per substitucié de canonades, I'afectacié sera més generalista, amb paral-lelisme

A banda d’aix0, gairebé la totalitat es realitza per la calgada d’aglomerat, i per tant apareixen
tasques d’enderroc de paviments, rases, retirada curosa de canonades velles, sorra per a
protegir els tubs i reposicié de paquets de ferms.

(TM Tagamanent - Vallés Oriental)
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Hidrants:

S’Han previst 2 hidrants DN8O0 soterrats i senyalitzats. S’ha estudiat el seu emplagament per
a que donin servei a tots els habitatges d’acord al ST-120 de Bombers de la Generalitat i es
trobin emplacgats -veure annex de calcul- en vials de facil accés i maniobra.

En aquest cas, s’ha modelitzat la xarxa de Tagamament des del Dipdsit de Pedralba de
300m3 de capacitat i s’ha vist que actualment NO SUPORTA HIDRANTS de 100mm en
condicions de servei exigibles. Donat que el nucli de Santa Eugénia és antic, amb ramals
molts complexes i sobre una xarxa existent, es decideix dimensionar amb Hidrants de
80mm.

Ara bé. Es disposen de canonades de DN160, per si en un futur la resta de la xarxa (fora de
I'ambit del present projecte) s’ampliés, podria admetre hidrants de 100mm

Per mantenir les prestacions de l'hidrant, es fa necessari la substitucid de I'actual
sectoritzacio DN50 en el pont per una de nova DN125 que no indueixi a pérdues de carrega
significatives. Donat que el senyal actual de volums d’aigua s’envia a I’Ajuntament amb un
datalogger que agafa la senyal de I'emissor de pulsos, es preveu l'aprofitament d’aquest
equip en el nou equip de sectoritzacio.

Es projecta la retirada i substitucio de d’'un total de 189,34 m de canonada actual de
fibrociment. Al tractar-se d’'un material amb preséncia d’amiant, s’han prés les mesures
necessaries per tal de que es puguin retirar amb total seguretat. A I'estudi de seguretat i
salut (Annex 8) s’amplien els detalls de les mesures adoptades i a I'estudi de gestié de
residus (Annex 6) s’ha previst una zona d’acopi Unicament per fibrociment.

Els 189,34 m de canonada actual a retirar es divideix en dos trams:

- Tram de canonada de 39,19 m de longitud ubicada al pont de Santa Eugénia. En aquest
tram la rasa és especialment estreta i amb preséncia de serveis afectats, per tant, es
preveu la retirada de la canonada actual de fibrociment i la substitucié per una de nova
de PE100 DN160 PN16.

- Tram de canonada de 150,15 m de longitud ubicada al carrer Antic de Vic, la qual
comprén el tram de rasa reduida, on el carrer és especialment estret (2,5-3,5 m) i amb
dificultat de coordinacié de serveis. Es preveu la retirada de la canonada actual de
fibrociment i la substitucié per una de nova de PE100 DN63 PN16.

5.- AFECCIONS A LA LLERA PUBLICA, PEIN | ZTM

Consultades les bases de dades del Departament de Medi
Ambient de la Generalitat i vist I'entorn de I'Obra, es pot
veure que existeixen zones de PEIN’s i xarxes natura 2000
a I'entorn de la zona d'ubicacio.

Mapa dels espais inclosos en el PEIN
Feu clic damunt d'un espai per
4 identificar-io Ia columna de lesquerra

Consultats els “Plans d’Espais d’Interés Naturals de la
Generalitat de Catalunya”, S'ha constatat que I'obra objecte
del present projecte NO esta inclosa dins d'un espai protegit
d'interés natural. S’adjunta un planol dels Plans d’Espai
d’Interés Natural de Catalunya.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA EUGENIA MEMOR'A
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Com es pot observar en la seglient imatge, existeixen espais inclosos dins del PEIN propers
al municipi de Tagamanent. No obstant, no afecta a I'obra descrita en el present projecte.

E ol

Espais N Is de Pr i6 Esp

Espais Natursls de Proteccié Especial

. Parc Nacional

Parc Natural
|:‘ Paratge Natural d'Interés Nacional
I Reserve Natural de Fauna Salvatge
Reserva Natural Integral
Reserva Natural Parcial

Zona de proteccid

Espais inclosos en el PEIN

Espais inclosos en el Pla d'espais d'interés natural

ZONA D'ACTUACIO

Espais de la xarxa Natura 2000
Espais de |z xarxa Natura 2000 (ZEC | ZEPA)

=

Segons es pot veure en la imatge que s’adjunta, els terrenys en els quals s’hauran
d’executar les obres tenen la seglent legislacio especifica:

®
&® @ Zones de proteccit per a 'avifauna
(O} :=|

® B Espais naturals de protecci6 ¢

® E Zones humides

ETRS89 - UTM31N: 3 Zones de protecci6 per a I'avifauna Reserves de la Biosfera de Catalunya
Geografiques (lat, long): 4 Zona de proteccié Reserva de la Biosfera del Montseny
77

ZONA: Zona de proteccié Nom de la Reserva de la Biosfera: Reserva de la Biosfera l
del Montseny
Any de declaracié: 1978

i o &) I oo o

Vistes les actuacions que s’han de realitzar en aquest projecte, no sera d’aplicacié en aquest
cas una avaluaci6 d’'impacte ambiental. Tot i aixd, no implica que no es tinguin en compte
consideracions de caracter mediambiental en el disseny del present document.
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En cap cas té una afectacio directa sobre les obres plantejades, al ser INTEGRAMENT
URBANES o URBANITZADES (Camins)

6.- EXPROPIACIONS | SERVEIS AFECTATS

Les diferents actuacions que s’han previst en aquest projecte es troben totes ubicades en
espais que ja es troben en funcionament en I'actualitat, per tant, no sera necessari en cap
cas aconseguir els terrenys per tal de poder realitzar les obres en les zones considerades.

En tots els casos es tracta de carrers interiors urbans, cami public i amb servituds
establertes

A part de la propia xarxa d’abastament d’aigua potable, es preveuen afectacions a d’altres
companyies de serveis: Clavegueram municipal, xarxa privada de telefonia, electricitat, gas
0 comunicacions.

L’afectacid a la xarxa d’abastament d’aigua potable sera puntual i programada i s’ha previst

operatives de subministrament provisional i operacions de xarxa localitzades per mantenir el
servei.

7.- TERMINI DE GARANTIA

El termini de garantia dels treballs sera d’1 any, comptat a partir de la data de la seva
recepcio.

Aquest periode es considera suficient per a poder observar el comportament dels equips i

poder corregir qualsevol defecte que s’hi pugui detectar, el qual anira a carrec del
contractista.

8.- TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES

S’ha estimat en 10 setmanes el termini per la substitucié de trams de canonades subjectes a
fuites al nucli de Santa Eugeénia.

A 'Annex num. 2 s’ha elaborat un Pla d’Obres en forma de diagrama de barres representatiu
de la programacié de les actuacions, amb la indicacid del termini total previst per
'acabament de les mateixes.

No obstant aix0, el programa de treball el realitzara 'empresa adjudicataria i haura d’estar
aprovat pel Director d’'Obra i el Coordinador de Seguretat i Salut.

Permisos i autoritzacions externs: No necessaris

9.- REVISIO DE PREUS

Atés que el termini d’execucié de les obres és 10 setmanes, no es preveu revisio de preus.

(TM Tagamanent - Vallés Oriental)
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10.- CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

D’acord amb la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector public, per la qual es
transposen a l'ordenament juridic espanyol les directives del Parlament Europeu i del
Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014, s’indica que pels contractes
d’obres amb un valor PEC sense IVA igual o superior a 500.000 € és requisit indispensable
que lI'empresari estigui classificat degudament com a contractista d’obres dels poders
adjudicadors. Per a aquests contractes, la classificacié de 'empresari en el grup o subgrup
que correspongui en funcié de I'objecte del contracte, amb una categoria igual o superior a
la que exigeix el contracte, acredita les seves condicions de solvencia per poder contractar.

En aquest cas, com que lI'import PEC sense IVA de les actuacions descrites és inferior a
500.000 € no s’exigeix classificacio

11.- SEGURETAT | SALUT EN LA CONSTRUCCIO

En compliment del Reial Decret 1627/1997 de 24 d’Octubre, pel qual s’estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, s’hauria de redactar
un Estudi Basic de Seguretat i Salut. Es justifica la redaccié d’aquest document donat que
no es produeix cap dels suposits descrits en I'article 4, que obligarien a I'elaboracié de
I'Estudi de Seguretat i Salut.

Es detallen a continuacio els esmentats suposits:

- El Pressupost d’Execucié per Contracte (PEC) inclos en el projecte sigui igual o
superior a 450.000 euros.

- Que la duracié estimada sigui superior a 30 dies laborables, utilitzant en algun
moment a més de 20 treballadors simultaniament.

- El volum de ma d’obra estimada sigui superior a 500 treballadors - dia (suma dels
dies de treball del total de treballadors a I'obra).

- Enles obres de tunels, galeries, conduccions soterrades i preses.

- En el cas del present projecte es justifica que no és necessaria la redaccié d'un
Estudi de Seguretat i Salut i que sera suficient un Estudi Basic de Seguretat i Salut.
El EBSS es presenta en ’Annex nim.8

12.- CONTROL DE QUALITAT

D’acord amb la normativa vigent, s’incorpora com a Annex num.5 el Pla de Control de
Qualitat per a I'execucié de les actuacions. En aquest cas, el control previst és basicament
documental i com que s’estima que no superara I'1% del pressupost, es considera inclds en
el pressupost de les obres que haura d’assumir el Contractista.

No obstant aix0, durant I'execucio dels treballs la Direccié d’Obra podra modificar les unitats
objecte de control, el tipus, la freqliéncia i la quantitat d’assaigs a realitzar.

Es valorara la qualitat i tracabilitat dels comptadors mitjancant:

- Les fitxes técniques.

(TM Tagamanent - Vallés Oriental)
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- Marcatge CE.

- Declaracié de prestacions.

- Altres certificats o documentacié relacionada (p. ex. verificacid del calibratge del
comptador i corresponent certificacio).

| a la resta que li pugui ser d’aplicacio, aixi com a successives modificacions legals que es
puguin establir en relacio a I'objecte del contracte.

13.- GESTIO DE RESIDUS

Durant les actuacions es generaran una série de residus que hauran de ser gestionats
correctament amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte sobre I'entorn.

Els residus més significatius d’aquest projecte sén en primer lloc els retalls de canonades,
pous, etc... .i en segon lloc els embalatges propis dels equips, perd per 'emplacament i tipus
de construccié no hi ha enderrocs, i els petits excedents de terres caldra aprofitar-los per
mantenir les rasants desitjades de les plataformes.

Segons l'article 4 del RD 105/2008, d’1 de febrer, pel que es regula la produccio i gestié dels
residus de construccié i demolicio, en I'Estudi de Gestié de Residus (Annex nim. 6) s’ha de
descriure el seguiment i el control dels residus generats i s’ha d’estimar el seu volum.

En aquest cas cal destacar que el pressupost corresponent a la gestid de residus esta
inclosa dins les propies partides d’obra.

14.- DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE

Aquest projecte esta integrat pels documents seglents:

- DOCUMENT NUM. 1 - MEMORIA | ANNEXES
Memoria
Annexes a la memoria
ANNEX NUM. 1: Fitxes técniques equips
ANNEX NUM. 2: Pla d’obra

ANNEX NUM. 3: Reportatge fotografic

ANNEX NUM. 4: Calculs hidraulics i mecanics
ANNEX NUM. 5: Pla de Control de Qualitat
ANNEX NUM. 6: Estudi de Gestié de Residus
ANNEX NUM. 7: Serveis Afectats

ANNEX NUM. 8: Estudi Basic de Seguretat i Salut

- DOCUMENT NUM. 2 - PLANOLS
- DOCUMENT NUM. 3 — PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
- DOCUMENT NUM. 4 — AMIDAMENTS | PRESSUPOST

15.- PRESSUPOST

El Pressupost d'Execucié Material estimat és de 140.791,63 € (Cent quaranta mil, set-cents
noranta-un euros amb seixanta-tres centims). El Pressupost d’Execucio per Contracte s’obté
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incrementant I'anterior en un 13% en concepte de Despeses Generals, segons es fixa en
I'Ordre Ministerial de 23 de novembre de 1987, i en un 6% en concepte de Benefici
Industrial. A la suma obtinguda de 167.542,04 € (PEC abans IVA) s’ha afegit un 21% en
concepte d’Impost del Valor Afegit (IVA), resultant finalment de 202.725,87 €, IVA inclos
(dos-cents dos mil, set-cents vint-i-cinc euros amb vuitanta-set céntims).

16.- CONCLUSIONS

Amb la solucié projectada s’inverteix en la qualitat del servei, doncs permet millorar les
infraestructures de distribucié d’aigua de consum i el rendiment de la xarxa.

La present memodria, juntament amb tots els documents que composen el projecte, conté
tots els elements necessaris per a la substitucid de les canonades malmeses de la xarxa
potable en baixa del nucli de Santa Eugenia (TM de Tagamanent).

Aquesta inversio es realitza amb la finalitat de donar un millor servei al nucli de poblacié de
Santa Eugeénia, responent a la problematica que existeix en I'actualitat en benefici d’'un
estalvi del recurs hidric, un control de la xarxa, i en definitiva, millor servei als habitants del
municipi.

Tagamanent, Juliol de 2024
J. Oriol Marti i Falguera

&=
E s, Canals i Ports
CoMegiat-nim 1700

TRANSPARENTA

(TM Tagamanent - Vallés Oriental)
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AO01.FITXES TECNIQUES

INTRODUCCIO

A continuacioé es presenten fitxes técniques dels equips previstos inicialment en aquesta
obra per part de I'equip projectista, sense ser limitant i exclusivament a titol informatiu.

EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental)
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ESPECIFICACION TECNICA CODIGO: ET-012

TUBOS DE POLIETILENO PE100 RC | cpu1c16n: o1
(FLEXIPOL) PARA CONDUCCION
DE AGUA Y SANEAMIENTO CON ,
PRESI(’)N PAGINA: 1 DE

FECHA: 05/09/17

3

Norma aplicable: UNE-EN 12201

Certificacion de Producto: AENOR

Color:

e Negro con bandas azules: Agua Potable

e Negro/Negro con bandas marrones: Agua No Potable
e Negro con bandas moradas: Agua Reciclada

Materia Prima utilizada:
PE100 RC Negro con Certificado de Producto AENOR
s/UNE-EN 12201

Gama de productos: Desde ¢ 20 hasta ¢ 1000 mm.

Suministro:

Hasta ¢ 90: Rollos de 100 m.

0 110: Rollos de 50 m. y 100 m.

Desde ¢ 20 hasta ¢ 110: Barras de 6 m.
Desde ¢ 90 hasta ¢ 280: Barras de 12 m.
Desde ¢ 315 hasta ¢ 1000: Barras de 13 m.

Otros formatos: Consultar.

Sistema de union:
Soldadura a tope, Electrofusion, Accesorios Mecanicos

CARACTERISTICAS
CARACTERISTICAS GEOMETRICAS:
& Exterior medio y ovalacién s/Tabla 1, UNE-EN 12201-2
Espesor de pared s/Tabla 2, UNE-EN 12201-2
CARACTERISTICAS MECANICAS:
Resistencia hidrostética a 20°C, (O= 12,0 MPa) >100 h.
Resistencia hidrostatica a 80°C, (O= 5,4 MPa) >165 h.
Alargamiento en la rotura > 350 %
CARACTERISTICAS FISICAS :
indice de fluidez MFR (Pesa de 5 Kg) Variacién respecto MP utilizada: < 20%
Tiempo de induccién a la oxidacién (200°C) 2 20 min.

an O Aliaxis company
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DESCRIPCION

Tubo confeccionado con resina de PE de ultima
generacion PE100 RC. Esta materia prima confiere
al tubo una mayor resistencia a la propagacion
lenta y rapida de fisuras.

Cumple con los estrictos requisitos de propagacion
lenta de fisuras de acuerdo a PAS 1075.

Especialmente recomendado para las aplicaciones con tecnologia sin zanja por su

abrasion: Perforacion dirigida, Bursting, Relining...

Disefiado para colocacidn directa de conducciones
sobre el terreno de la obra, sin lecho de arena.

El mismo material de excavacion puede ser
reutilizado con su consecuente ahorro en costes de
material y tiempo.

alta resistencia a la

PROPIEDADES MECANICAS DEL TUBO

Alta resistencia a la propagacidén lenta de fisura

Supera los requisitos estandar del ensayo Notched
Pipe Test (NPT) segun ISO 13479 segun los cuales
se exige:

= s/ UNE-EN 12201: >500 h

= s/ Asociacion PE100 Plus: >500 h

= s/ PAS 1075: > 8.760 h (mas de 1 afio)
La resina utilizada por MASA ha llegado a superar
las 21.000 h sin fallo

h
10000

8000
6000 -
4000

2000 -+

PE100

RESINA MASA

Supera los requisitos del ensayo Full Notch Creep Test
(FNCT) segun ISO 16770 segun los cuales se exige:
Para DIBt > 300 h

Para DVGW GW 323 >3300 h

La resina utilizada por MASA > 8.760 h, mas de 1 afio

10.000
8.000

6.000

W%
LA

4.000

2.000 I

0 | By’

DIBt DWVGW PE100RC

FNCT a 4 MPa, 80°Cy
2% Arkopal N100 (ISO 16770)
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Supera los requisitos del ensayo Point Load Test segun los cuales se exige, segun PAS 1075: > 8.760 h

; %’7 :/,-";/7‘ a
ﬁf’ﬁ ”‘@Ji
Fig. 5: Loading by an extern: T

before starting the internal pressure test

La resina utilizada por MASA ha llegado a superar las 10.000 h sin fallo

Alta resistencia a la propagacidn rapida de fisuras

La resistencia a la propagacion rapida de fisuras puede ser
medida mediante el Test S4 de acuerdo a la ISO 13477.

par Y] Sdtest
La resina utilizada por MASA tiene una resistencia superior a 7577 |
los requisitos de referencia: 15 ‘
» s/ UNE-EN-12201: >10 bara 0 °C 1251 | .
101 | -
La resina utilizada por MASA alcanza resultados de >20 bar a 75[..-'. — t
-15 oC "1 ensss
’ 1 ﬁ, =10 bar

2.5 ato” ¢

0

Dimension Tubo @ 110 SDR-11

AENOF

AENTRL

R
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xylem

Let's Solve Water

APLICACIONES

® Medicién para facturacion de agua fria
potable hasta 50 °C

® Medicién de caudales medios y altos

® Medicién de flujos bajos ej. en periodos
de carga minima

® |deal para control de fugas

MATERIALES

Cuerpo

Fundicién de
hierro

Conjunto de
inserciéon

Polimero alta
calidad

Rotor

Polimero alta
calidad

Otros materiales
utilizados

Latén, Composite,
Acero inoxidable

CONDICIONES AMBIENTALES

® Segun ISO 4064-1:2017

1:2013

® Temperatura ambiente: 5°C ... 70 °C

B Clase mecénica M2

Clase ambiental O segiin OIML R49-

DATA SHEET

LB 1060 ES - 04.2021-0012

MeiStream Plus

Contador industrial para agua fria potable hasta
50°C/PN16,DN 40...DN 150

Caracteristicas Principales
» Contador con certificado de conformidad MID, de acuerdo a anexo MI001

= Comercializado en R315 segun MID (prestaciones mejoradas respecto a la
antigua clase C)

= Conjunto de inserciéon intercambiable con aprobacién MID segiin anexo
MI001

= Rango de medida excepcional; Q,/Q, = 315 en instalacion horizontal
® Gran capacidad de sobrecarga.

® Sin necesidad de tramos rectos (UODO segin OIML R49:2013 e ISO 4064-
1:2017)

= Cuerpos disponibles en longitud corta (WP) y larga (WS) segin DIN 19625y
ISO 4064-1:2017

m E| contador se puede sumergir; proteccién IP68
m Utilizacién de materiales resistentes a temperaturas de hasta 70 °C
m Totalizador preparado para instalacién de HRI-Mei

= Compatible con el emisor tipo opto OD

Opciones Disponibles
= HRI-Mei instalado en fabrica
m Versidn para uso en areas peligrosas
= Conexién %" para sensores de presién
m Totalizador encoder con diferentes protocolos de datos

= Versién con radio integrada (MeiStreamPlus RF)

Aprobacién

Contador completo y conjunto de insercién intercambiable

Marcado CE M-XX* 0102
DE-09-MI001-PTB 012

* afio de produccidn

SENSUS
a xylem brand



MeiStream Plus
Contador industrial para agua fria potable hasta 50 °C/ PN 16, DN 40 ... DN 150

CARACTERISTICAS TECNICAS DE FUNCIONAMIENTO

Diametro Nominal DN 40 50 65 80 100 150
Q, Caudal punta méaximo m3/h 50 55 60 120 160 400
Q' Caudal continuo m3/h 30 35 40 63 100 250
Q, Caudal de transiciéon horizontal segdn MID m3/h 0,13 0,13 0,16 0,25 0,4 0,63
Q' Caudal minimo horizontal m3/h 0,08 0,07 0,1 0,13 0,2 0,35
Caudal de arranque m3/h 0,03 0,03 0,035 0,04 0,065 0,12

CARACTERISTICAS TECNICAS SEGUN DIRECTIVA 2014/32/EU (MID)

Didmetro Nominal DN 40 50 65 80 100 150
Q, Caudal de sobrecarga segin MID m3/h 31,25 31,25 50 78,75 125 312,5
Q, Caudal continuo segin MID m3/h 25 25 40 63 100 250
Q, Caudal de transicion horizontal segdn MID m3/h 0,13 0,13 0,16 0,25 0,4 0,63
Q, Caudal minimo horizontal segin MID m3/h 0,08 0,08 0,1 0,16 0,25 0,4
Q,/Q, | Ratio méximo 315 315 400 400 400 630
Q,/Q, | Marcado estandar 315 315 315 315 315 315
Ap Pérdida de carga a Q, segun ISO 4064-1:2017 bar 0,09 0,08 0,17 0,07 0,16 0,14
Abaco tipo de Pérdida de Carga Curva tipo de precision
= =8 &
LApt +
i 4 12%
(5] 0\0 | ’—\\_/_\_”
% 50 /
g e l
T e 12%
° -
g .
0.906
5%
nw"‘ 2 L] 10 E] 0 100 200 300 1000 2000 5000
~ caudal m¥/h Q1 Q2 Q3 m3/h Q4
caudal m#/h
Totalizador
[0/0[1135]7) 0[0[1357] *' Diametro Nominal Lectura r3|1|n|ma Lectura r:\amma
3 DN m m
m? x10m
o 40 .. 100 0.0005 999.999,999
% 150 0.005 9.999.999,99

DN 40...100 DN 150
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MeiStream Plus

Contador industrial para agua fria potable hasta 50 °C/ PN 16, DN 40 ... DN 150

VALORES DE IMPULSOS

Modelo Valor de impulso DN 40 ... 100 Valor de impulso DN 150
HRI-Mei (Ver catélogo LS 8400) ’ s 0,01;0,05:0,101m3 0,1;0,5:1010m?
OD 01 (Ver catadlogo LB 8300) 0,001 m? 0,01 m?
OD 03 (Ver catadlogo LB 8300) ﬂ 0,01 m3 0,1Tm3
INSTALACION Esquema de Dimensiones

Tuberia horizontal N

Totalizador hacia arriba T i

| o

Requisitos de Instalacion

® No requiere tramo recto de tuberia aguas arriba del medidor
(0x DN)

® No debe haber variacion en la seccién de tuberia

inmediatamente aguas abajo del contador

Informacién de Pedido

|——H

’-—h——

Modelo

Didmetro nominal

Temperatura maxima del medio

MeiStream Plus, DN 50, T50, PN16

Presion nominal

Bridas EN1092 PN16

Brida

Longitud 270 mm

Longitud

Totalizador mecénico / m3
Con conformidad MID

Tipo de totalizador / Unidad

Aprobacion

PAGINA 3



MeiStream Plus
Contador industrial para agua fria potable hasta 50 °C/ PN 16, DN 40 ... DN 150

DIMENSIONES Y PESOS

Dimensiones  Didmetro Nominal DN 40 50 50 50 65 65 80 80
Longitud total mm 220 200 270 300 200 300 200 225
Altura mm 120 120 120 120 120 120 150 150
Altura hasta eje de tuberia mm 69 73 73 73 85 85 95 95
Altura libre requerida mm 200 200 200 200 200 200 270 270
Pesos Contador completo kg 8,0 8,5 9,6 9,9 10,1 12,0 12,4 14,2
Conjunto de insercion kg 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 3,2 3,2
Cuerpo kg 6,5 7,0 8,1 8,4 8,6 10,5 9,2 11,0
Dimensiones  Didmetro Nominal DN 80 80 100 100 100 150 150
Longitud total mm 300 350 250 350 360 300 500
Altura mm 150 150 150 150 150 177 177
Altura hasta eje de tuberia mm 95 95 105 105 105 135 135
Altura libre requerida mm 270 270 270 270 270 356 356
Pesos Contador completo kg 16,3 17,7 17,0 20,0 20,2 35,9 44,2
Conjunto de insercion kg 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 5,9 5,9
Cuerpo kg 13,1 14,5 13,8 16,8 17,0 30,0 38,3

xylem

Xylem.com | Sensus.com

@ qualityaustria

1S0 9001:2015 No.03496/0

Spain Inquiries | Sensus Espafia S.A.U. | Av. dels Vents, 9 Esc. A 3° 42| 08917 Badalona | Spain | +34 934601064
info.es@xylem.com

International Inquiries | Sensus GmbH Hannover | Meineckestr. 10 | 30880 Laatzen | Germany | +49 5102 743177
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HRI-Mei

Modulo salida de impulsos y
protocolo M-Bus para contadores
de agua industriales

=
SENSUS

Typ: MeiStream Plus 50 °
C€[M08]0102 DE 09-MI001-PTB-012

1,6 MPa

DN 40 - 125

751205002

Q326m’h ¥

bl

82410180 i

Descripcion

Caracteristicas principales

HRI-Mei es un mdédulo de adquisicién de datos para
contadores de agua industriales modelo
MeiStream, pudiendo adaptarse a todas los
totalizadores estandar de esta gama de contadores.

HRI-Mei puede igualmente ser montado una vez
el contador esté instalado, sin tener que romper el
precinto del contador.

HRI-Mei entrega una salida impulsos alta
Resolucion con deteccion del sentido de circulacién
del flujo.

Ademas, equipado de una salida M-Bus, puede ser
utilizado para la telelectura de contador via una red
M-Bus o utilizado via una toma inductiva MiniPad o
aun telelectura via radio mediante el médulo
Sensus ((S))cout-MB.

HRI-Mei permite también sustituir a todas los
interfaces de datos conocidos como el encoders,
los totalizadores electronicos e hibridos.

Dependiendo del totalizador, un segundo
emisor como el Opto OD puede ser conectado
adicionalmente, por ejemplo en el MeiStream.

Del mismo modo, las aplicaciones requieren la
utilizacion del emisor Reed u éptica pueden ser
directamente sustituidas por este modulo HRI-Mei.

SENSUS

Compatible con todos los contadores de agua industriales equipados de
totalizadores estandar MeiStream.

Deteccion de tipo inductivo de la aguja del contador que evita asi todo
contacto mecdnico entre el totalizador y el médulo HRI-Mei.

Ninguna influencia magnética.
Configurable después instalacion.
Deteccion del sentido de circulacién del flujo.

Salida impulsion electrénica, evitando asi el fenomeno de “rebote” conocido
sobre los emisores de tipo Reed.

El peso de impulso, el método de funcionamiento y la longitud de impulsos
pueden modificarse in situ.

Deteccion automatica de fraude (extraccion del médulo, corte del cable).

Duracion de vida de la bateria superior a 12 anos. La utilizacién del médulo
en método M-BUS permite aumentar la duracion de vida del médulo, que se
encuentra entonces alimentado por via bus mediante la central M-Bus.

Totalizador precintado estanco IP68.

www.sensusesaap.com




Aplicaciones

Lectura de los contadores para la facturacién via Registro de datos posible con registrador CDL Sensus o cualquier otro
sistemas de lectura méviles tipo de registradores de datos del mercado

Lectura a distancia de contadores via red por Registro de los perfiles de caudales y consumo en asociacién con el

cable sistema Xenén permitiendo la lectura de datos gracias a un acceso Internet

M-Bus o via radio médem o red GSM

Concepcion robusta del médulo que permite la utilizacion del HRI-Mei en
Aplicaciones industriales para el pedido y la condiciones dificiles como los pozos o lugares inundados
regulacion via interfaces FM-1D/K o FM-2D/K

Vista del sistema

Xenon

Lectura movil Red fija

’i'
’ Convertidor de frecuencia

Radio fija

Placa mural inductivo

Teléfono
Terminal portatil

O —

Sensus((S))cout Interface M-Bus

SENSUS

LS8400ES Pagina 2



Datos técnicos

Tipos de salidas impulsos

Longitud del cable 3m

(verde/vert)
F— Dates/Data
( .

(blanco/blanc)

\

N

(amarillo/jaune)

Masa/Terre
(gris/gris)

Salida impulsos:
Compatible emisor Opto-OD (NAMUR):

Peso de impulsos programable:
10, 25, 50, 100, 250, 500 y 1000
litros/impulsos

Longitud impulsos: 6ms
NAMUR segun norma DIN 19234

Compatible emisor Reed RD:
Peso de impulsos programables:

10, 25, 50, 100, 250, 500 y 1000 litros/
impulsos

Longitud de impulsos : 32, 128 6 500ms

Interface de datos:

M-Bus y MiniBus (disponibles en las mismas
salidas) y deteccion automatica del modo de
funcionamiento

Deteccidon automatica de la velocidad de
transmision (300 6 2400 Baudio) y tipo de interface

Protocolo de datos siguiente IEC870-5/EN1434-3.

El modo Encoder proporciona una manera facil de
utilizar un protocolo de datos compatible con el
totalizador encoder.

Datos transmitidos:

Indice contador

Ndmero de serie del contador

Identificacion del contador equivalente a la direccion
secundaria

Indice mensual del contador ( a un dia de registro
del mes programable)

indice anual del contador (a un dia de registro
programable en el aino) y ano precedente
Caudales min. y max.

Volumen de retorno de agua con fecha y hora
Deteccion de fugas y de rotura de canalizacion con
umbrales programables

Deteccidn de fraude (arrancamiento del maédulo,
rotura del cable)*

El HRI-Mei puede ser programado para transferir la
informacion seleccionada.

Datos programables:

Todos los datos programables pueden ser leidos
y parametrados con ayuda del programa
informatico MiniCom 3 y de un interfaz M-Bus o
MiniBus. El programa informatico MiniCom 3 son
telecargable gratuitamente en nuestra pagina Web
Sensus: www.sensus.com.

* Se requiere pieza en el contador para poder detectar la

El HRI-Mei esta equipado de 7 modos de funcionamiento diferentes de salidas
de impulsos en 2 lineas:

El uso en paralelo de la salida serie y de pulso no es recomendable y podria
causar problemas dependiendo de la aplicacién.

Modo B1:

Utilizado para los sistemas de lectura equipados de una Unica entrada de
impulsos.

11: salida impulsos compensada (los impulsos de volumen de retorno son
compensadas suprimiendo el mismo nimero de impulsos de volumen de ida)

12: salida alarma (con limites maximos programables para ruptura de
canalizacion, fugas, fraude, corte de cable. Contacto cerrado si alarma activa).

Modo B2:

11: Flujo de impulsos
12: Reflujo de impulsios

Modo B3:

11: Impulsos flujo y reflujo
12: Sentido de circulacion
(una senal de masa corresponde a una circulacion reflujo)

Modo B4 (Por defecto):
Idéntico modo B1 pero salida alarma 12 invertida (contacto abierto si la

alarma activa) pero salida alarma 12 invertida (contacto abierto si alarma
activa)

Modo B5:

Salida de impulsos segun senal NAMUR (equivalente al emisor Opto OD)
11: salida de impulsos con sentido de cédigo de circulacion segun senal
NAMUR (6ms)

12: no utilizado

Modo B6:

Salida de impulsos segun senal NAMUR (equivalente al emisor Opto OD AM)
11: Impulsos compensados (ldéntica al modo B1) (7ms)
12: no utilizado

Modo B7:

Salida de pulsos doble
11: pulsos balanceados como en modo B1
12: igual que 11

Temperatura de funcionamiento:

HRI-Mei standard agua fria: hasta 30 °C
HRI-Mei standard agua calienta: hasta 50 °C
HRI-Mei energia térmica: hasta 90 °C

maniiulacién

HRI-Mei

LS8400ES Péagina 3



Valores de pulsos posibles

valor de pulsos 10 50 100 250 500
duracion del pulso 32 128 500 32 128 500 32 128 500 32 128 500 32 128 500
puntero 40DN X X - X X X X X X X X X X X X

101 50 DN X X - X X X X X X X X X X X X

65DN X X - X X X X X X X X X X X X
80 DN X - - X X X X X X X X X X X X
100 DN X - - X X - X X X X X X X X X
125 DN X - X X - X X X X X X X X X
puntero 150 DN no posible X X - X X X X X X
1001 200 DN no posible X X - X X X X X X
250 DN no posible X X - X X - X X X
300 DN no posible X - - X X - X X X
Las siguientes salidas de impulsos pueden ser instaladas :
Salida de impulsos precedentes Peso impulsos
RDO01, RD0O11 De 10 a 100 000 litros /impulsos
0DO01, OD03, OD07L, OD07L-24V, OD07L-24S De 10 a 1 000 litros /impulsos
OD AM De 10 a 1 000 litros /impulsos
ODO02/EX(frio), OPO2EX(frio) variante especial De 10 a 1 000 litros /impulsos
Peso de impulsos 10 litros disponible solamente con longitud de impulsos de 32 ms. Todos los
otros pesos de impulsos pueden configurarse con una longitud del impulso 500 ms.
HRI-Mei para energia térmica (90 °C) disponible con longitud de impulso de 128 ms
Para los didametros DN150 a DN 300: pesos minimos de impulsos de 100 litros/impulso minimo
Informacién del pedido
Variante HRI-Mei . .. ., .
. "k Configuracion Aplicacién Pedido no
(ejemplos *¥*)
Modo Pulso 1 (open collector)
HRI-Mei/B1/D100/T500/50 °C Peso pulso 100 Ipp Agua fria para DN 40....125 MEINACG2XX
Longitud pulso 500ms
Modo Pulso 1 (open collector)
HRI-Mei/B1/D10/T32/50 °C Peso pulso 10 Ipp Agua fria para DN 40....125 MEI1AAD2XX
Longitud pulso 32ms
HRI-Mei/B5/D10/T6/50 °C g"e‘:?pzu'“ 5 (Namur) Agua fria para DN 40....125 MEI1EDD2XX
Modo Pulso 2 CDL data loggin
HRI-Mei-CDL/D10/50 °C Peso pulso 10 Ipp a ogging MEIZXXD2XX
Agua fria para DN 40....125
Con conector CDL
Modo Pulso 1 (open collector)
HRI-Mei/B1/D1000/T500/50 °C Peso pulso 1000 Ipp Agua fria para DN 150....300 MEIMACK3XX
Longitud pulso 500ms
Modo Pulso 1 (open collector)
HRI-Mei/B1/D100/T32/50 °C Peso pulso 100 Ipp Agua fria para DN 150....300 MEITAAG3XX
Longitud pulso 32ms
Modo Pulso 5 (Namur)
HRI-Mei/B5/D100/T6/50 °C Peso pulso 100 Ipp Agua fria para DN 150....300 MEITEDG3XX
Longitud pulso 6ms
Modo Pulso 2 CDL data loggin
HRI-Mei-CDL/D100/50 °C Peso pulso 100 Ipp a fogging MEI3XXG3XX
Agua fria para DN 150....300
Con conector CDL

**Qtra variante bajo pedido

@ qualityaustria certified according to ISO 9001

Succeed with Quality ~ Quality Management System Quality Austria Reg.no. 3496/0

Sensus Espaiia SA
C/ Suissa n°35, 08917 Badalona, Spain
T: +34 934601064 F: +34 933997959 Email: info.es@sensus.com www. com

11003 Se reserva el derecho de modificar estos datos sin previo aviso

SENSUS
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GAMA
SOFREL LS

DATA LOGGERS PARA LA MONITORIZACION DE LAS REDES DE AGUA POTABLE

Lectura remota y sectorizacion

Seguimiento y gestion dinamica de las presiones

CARACTERISTICAS FUNCIONALES

COMUNICACION

TRANSMISION DE DATOS:

- Envio de informacion a 1 0 2 puestos centrales
- Soporte de comunicacion

- Gestion antena versatil (version FLEX)

- Derogaciones temporales

ALERTA:

- Envio de alertas por SMS a movil
CENTRALIZACION:

- Apertura hacia otras aplicaciones (Webservices y FTP)
- Analisis y explotacion de los datos en PC, tableta o smartphone
- Apertura hacia otros SCADA

GESTION DE I/0

NOUMERO DE ENTRADAS/SALIDAS:

- Entrada digital (DI)

- Entrada analdgica (Al)

- Puerto serie RS485

- Electrovalvula (solenoide)

TIPOS DE ENTRADAS/SALIDAS:

- Pulsos para contador

- Modbus para contador

- Contacto seco

- Captadores de presion SOFREL CPR / CNPR
- Alimentacion de otros captadores

TRATAMIENTO

CALCULOS:

ARCHIVO:

LS10 LS42 LS-Flow LS-P LS-V
SMS [P SMS IP IP SMS IP IP
2G/3G 2G/3G 2G/3G 2G/3G 2G/3G
v v v v v v
v v v v v v v v
v v v v v v v v
- SOFRELWEB LS (alojamiento cloud de los datos transmitidos por los data loggers LX) v v v v v
- SOFREL PCWin2 (puesto central de centralizacion para equipos SOFREL) v v v v v v v v
v v v v v
v v v v v v v v
Consiltenos
4 4
2 1 2
1

1

v v
v

v v
v v v
v v v

- Balance diario sectorizacion (caudal nocturno, maximo, minimo y volumen diario) v v v

v v v

- Archivo y balances diarios de los contadores y caudales

%)}% Sofrel
U LACROIX



GAMA SOFREL LS

CARACTERISTICAS GENERALES:

Caracteristica general
Dimensiones

Peso

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Estanqueidad

Alimentacion

Tipos de conectores

CONEXIONES:

CARACTERISTICAS TECNICAS

Sistema de apertura sin tornillos que permite al usuario acceder facilmente a la tarjeta SIMy a la pila
A261xL155mm

1,1kg

-20°Ca+55°C

-25°Ca+70°C

certificacion IP68 reforzada (100 dias bajo 1 metro de agua) obtenida por un laboratorio independiente

Alimentacion por pila de Litio interna:
- Pila estandar: autonomia hasta 5 afios
- Pila de alta capacidad: autonomia hasta 10 afios

Conectores estancos de calidad militar

DI (entradas digitales)

Al (entradas anal6gicas)

RS485

Salida

COMUNICACION:

Entrada |6gica para contador estandar, bidireccional y sefializacion
Frecuencia maxima: 250 Hz

Tiempo minimo de un impulso: 2 ms

Tension de polarizacion: 3,3 V max.

Corriente de polarizacion: 15 A max.

2 entradas anal6gicas para medicion de la presion o del nivel

Alimentacion de otros captadores mediante bucle 4-20mAen12V o020V

Interfaz Modbus RTU para una comunicacién automatica con caudalimetro AQUAMASTER (ABB), MAG8000
(SIEMENS) y Waterflux (KROHNE)

Interfaz especifica para un control solenoide SOFREL

Modem cuatribanda 2G/3G

Tarjetas SIM compatibles

Antena versatil (version FLEX)

Sincronizacion del Data Logger

Comunicacién hacia102PC

CONFIGURACION Y PUESTA EN MARCHA:

Bluetooth

Cuatribanda GSM/GPRS/EDGE (850 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, 1900 MHz)
Hexabanda UMTS WCDMA FDD (800 MHz (B19), 850 MHz (B5/B6), 900 MHz (B8), 1900 MHz (B2), 2100 MHz (B1))

Tarjetas SIM estandar (las tarjetas nanoSIM y microSIM pueden insertarse con un adaptador)
Antena externa de una longitud de 4 metros, con certificacion IP68

Sincronizacion diaria del LS mediante SCADA

Periddica, programada o puntual

Ayuda para la puesta en marcha

Ayuda para el mantenimiento

ARCHIVO LOCAL DE LOS DATOS:

Configuracion del Data Logger mediante conexion Bluetooth

Medida del nivel de recepcion 2G y 3G
Prueba del mejor operador 2G y 3G
LEDs para el diagndstico visual del funcionamientoy de la sefial 2G y 3G

Calculo de la duracion de vida Util restante de la pila

Capacidad de archivo

%
AS

A

L

Sofrel

ACROIX

50.000 informaciones

SOFREL Espana - Edificio Grupo LACROIX

Calle Francisco Gervds 12 - 28108 Alcobendas - Madrid
Tel.: +34 91 510 08 00 - Fax: +34 91 416 72 08

E-mail: info.es@lacroix-sofrel.com

Web: www.lacroix-sofrel.es

bordabord conseiL DC31-Datasheet LS-Es-03-2018 - Nota: documento no contractual.El fabricante se reserva el derecho de modifi car las caracteristicas sin previo aviso.



SOFREL LS10

DATA LOGGER 0T PARA LA EFICIENCIA DE LAS REDES DE AGUA

USOS Y BENEFICIOS 4

- Lectura de contadores grandes consumidores

- Monitorizacion de consumos @
- Deteccion de anomalias de consumo

- Contribuciéon a la facturacion

PUNTOS FUERTES DEL PRODUCTO

* Estanqueidad IP68 reforzada

* Alimentacion mediante pila

* Antena 2G / 3G de alto rendimiento integrada

* Prueba automatica de recepcion para identificar el mejor operador 2G / 3G

Estanqueidad Autonomia . .
* Acceso a la tarjeta SIM y a la pila sobre el terreno

- * 3 anos de garantia del fabricante
0S,

Garantia

Sencillez

FACIL DE UTILIZAR

- Comunicaciony explotacion sobre el terreno a través de Bluetooth

- Apertura a supervisores industriales y a otras aplicaciones de operadores de agua
% - Protocolo de comunicacion especifico que garantiza la disponibilidad de los datos
\\y \/ - Explotacion de datos simplificada a través de la plataforma 10T SOFREL WEB LS*

*Disponible para los data loggers version IP

%)}% Sofrel
U LACROIX



DATA LOGGERS 10T SOFREL LS10

CARACTERISTICAS GENERALES:
Disefio mecanico

Dimensiones

Peso

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Estanqueidad

Alimentacion

Tipos de conectores

ENTRADAS DEL DATA LOGGER:

CARACTERISTICAS TECNICAS

Sistema de apertura sin tornillos que facilita el acceso a la tarjeta SIM y a la pila
H 261 x L155mm

1,1kg

-20°C a +55°C

-25°ca +70°c

Certificacion IP68 reforzada (100 dias bajo 1 metro de agua)

Alimentacion con pila de litio interna estandar o de alta capacidad

Conector estanco de calidad militar

DI (Digital Inputs/Entradas Digitales)

COMUNICACION:

1 entrada digital para el contador estandar, sefializacion
Frecuencia maxima: 250 Hz

Tiempo minimo de un impulso: 2 ms

Tension de polarizacion maxima: 3,3V

Corriente de polarizacion maxima: 15 pA

Chipset cuatribanda 2G/3G

Tarjetas SIM compatibles
Sincronizacion automatica del data logger

Comunicacion hacia102PC

Comunicacion Entre-estaciones hacia S500,
S4W o0 AS

Envio de SMS de alerta a un movil

CONFIGURACION Y PUESTA EN MARCHA:

Cuatribanda GSM/GPRS/EDGE (850 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, 1900 MHz)
Hexabanda UMTS WCDMA FDD (800 MHz (B19), 850 MHz (B5/B6), 900 MHz (B8), 1900 MHz (B2), 2100 MHz (B1))

Tarjetas SIM Mini (es posible insertar tarjetas SIM Nano y Micro utilizando un adaptador)

Comunicacion por SMS con SCADA: sincronizacion semanal del LS mediante la red movil
Comunicacion IP con SCADA: Sincronizacidn diaria del LS mediante SCADA

Periddica, programada o puntual
Periddica o por eventos (cambio de estado DI o superacién de umbral)*

Sobre cambio de estado DI, superacion de umbral, fallo captador...

Bluetooth
Ayuda para la puesta en marcha

Ayuda para el mantenimiento
ARCHIVO:

Configuracion del Data Logger mediante conexion Bluetooth

Medicion del nivel de recepcion 2Gy 3G
Prueba del mejor operador 2G y 3G
LEDs para el diagnostico visual del funcionamientoy de la sefial 2Gy 3G

Calculo de la duracion de vida Gtil restante de la pila

Capacidad de archivo en local
TRATAMIENTO:

50.000 datos

Sectorizacion

CERTIFICACIONES:

Calculo de los caudales medios
Calculo del caudal nocturno
Calculo del volumen, de los caudales minimo y maximo diarios

Certificacion CE

Certificacion IP68 reforzada

AUTONOMIA ESTANDAR:

2014/53/UE «Equipo radio»
2014/30/UE «Compatibilidad electromagnética»
2014/35/UE «Baja tension»

Pruebas de inmersion prolongada (100 dias bajo un metro de agua) efectuadas por un laboratorio independiente

Medicion de la altura cada 15 minutos
*Disponible para los data loggers version IP

)
S

Sofrel

LACROIX

10 afios (con una comunicacion diaria con SCADA)

SOFREL ESPANA - Edificio Grupo LACROIX

Callle Francisco Gervds 12 - 28108 Alcobendas Madrid (ESPANA)

Tel.: +34 91 510 08 00 - Fax: +34 91 416 72 08

E-mail: info.es@lacroix-sofrel.com - Pagina web: www.lacroix-sofrel.es
P&gina web SOFREL LS: www.sectorizacion.es

bordabord CONsEIL DC46-Datasheet LS10-Es-11-2018 - Nota: documento no contractual. El fabricante se reserva el derecho de modificar las caracteristicas sin previo aviso.



VALVULA DE COMPUERTA AVK, EMBRIDADA, PN10/16 06/30-0035
EN558 S.14 (F4), eje acero inox, tornillos A2

Las valvulas de compuerta AVK se disefian con calidad en cada detalle. La compuerta estd completamente vulcanizada con
EPDM certificado para agua potable. Cuenta con una excelente durabilidad por la capacidad del caucho de recuperar su
forma original, por el proceso de vulcanizacion de doble union y por el robusto disefio de la compuerta. El sistema de
empagquetadura de triple seguridad, un eje de alta resistencia y la proteccién completa contra la corrosion, aseguran una
fiabilidad inigualable.

Descripcion del producto:

Valvula de compuerta embridada segun EN558 S.14 (F4). Para agua potable y liquidos neutros hasta una temperatura
méaxima de 70° C

Normas:

e Disefiado segun EN 1074 parte 1y 2, Disefiado segun EN 1171

e Distancia entre caras segun EN 558 Tabla 2 Serie Basica 14

e Bridas y orificios segun EN1092-2 (ISO 7005-2), PN10/16

Ensayos/certificados:

Pruebas hidraulicas segun EN 1074-1y 2 / EN 12266

Asiento: 1.1 x PN (en bar), Cuerpo: 1.5 x PN (en bar). Ensayo del par de cierre.
Certificado segin ACS-Francia

Certificado Belgaqua

Aprobacion segun DIN-DVGW. Certificado NW-6203BN0117

Aprobacién segun KIWA. Certificado K 6320

Aprobacién segin OVGW. Certificado W 1.417

Certificada segun SVGW. Certificado No. 0301-4606

Caracteristicas:

e Tuerca fija, integrada en la compuerta, evita vibraciones y asegura durabilidad

e  Compuerta completamente vulcanizada con EPDM certificado agua potable y con zapatas integradas que facilitan una
suave operacion

Gran orificio conico en el hueco del eje en la compuerta que previene el estancamiento del agua

Compuerta y cuerpo con guias que garantizan un funcionamiento estable

Eje de acero inoxidable con anillo de paro de la compuerta y rosca laminada para una alta resistencia

Collarin de empuje que proporciona la fijacion del eje y bajos pares de funcionamiento

Empaquetadura de triple seguridad con un sellado superior de NBR, un cojinete de poliamida con cuatro juntas téricas
de NBR y un manguito inferior de EPDM

Junta de EPDM alojada entre cuerpo y tapa

Tornillos de acero inoxidable sellados con silicona y protegidos por la junta de la tapa

Paso total. Bajo para de maniobra

Revestimiento de epoxi segun EN14901 y DIN 3476-1, certificado GSK

DN 450-600 estan equipados con cojinetes de rodillos de acero inoxidable que proporcionan bajos pares de maniobra,
con una brida superior segun ISO 5211, con orejeta de elevacion y con opcion de by-pass de DN 50 (en DN500-600)

Accesorios:
Capuchon, volante, eje de extensién, boca de llave, bridas de acoplamiento y bridas doble camara.
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VALVULA DE COMPUERTA AVK, EMBRIDADA, PN10/16
EN558 S.14 (F4), eje acero inox, tornillos A2

06/30-0035

F
t\il
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\i | |
. w. by-pass
Despiece:
1. Eje Acero inoxidable 1.4104 (430F) 16. Cojinete Poliamida
2. Sellado superior Caucho NBR 17. Arandela de empuje Acero inoxidable 1.4104 (430F)
3. Junta térica Caucho NBR 18. Cojinete de rodillos Acero inoxidable
4. Caojinete Poliamida 19. Collarin de empuje Acero inoxidable 1.4104 (430F)
5. Tapa Fundicioén ductil GJS-500-7 20. Junta térica Caucho NBR
6. Collarin de empuje Latén CW602N, RDZ 21. Manguito inferior Caucho EPDM
7. Manguito inferior Caucho EPDM 22. Valvula del by-pass Fundicioén ductil GJS-500-7
8. Tornillo de la tapa Acero inox A2, sellado con silicona 23. Codo del by-pass Fundicién ductil GJS-500-7
9. Junta de la tapa Caucho EPDM 24. Arandela Acero inoxidable A2
10. Tuerca integrada (1) Laton CW626N, RDZ 25. Tuerca Acero inoxidable A2
11. Compuerta Fund. ductil, encapsulada en EPDM 26. Tornillo Acero inoxidable A2
12. Cuerpo Fundicion ductil GJS-500-7 27. Tornillo Acero inoxidable A2
13. Chaveta Acero inoxidable 28. Arandela Acero inoxidable A2
14. Sellado superior Caucho NBR 29. Placa para by-pass Fundicién ductil GJS-500-7
15. Junta toérica Caucho NBR 30. Guia de la compuerta Poliamida
Los componentes pueden ser sustituidos por materiales de clase equivalente o superior sin previo aviso.
1) DN450-600: Latéon ECO CW724R, RDZ
Referencias y dimensiones:
Referencia AVK DN Brida L H HA1 H3 F F1 F2 Peso tedrico
mm Taladrado mm mm mm mm mm mm mm kg
06-040-30-0146499 40 PN10/16 140 194 - 269 14 16 30 7,8
06-050-30-0146499 50 PN10/16 150 208 - 290 14 16 30 9,0
06-065-30-0146499 65 PN10/16 170 244 - 337 17 20 34 11
06-065-30-0946499 60/65 PN10/16 170 305 337 17 22 38 11
06-080-30-0146499 80 PN10/16 180 282 - 382 17 20 34 14
06-100-30-0146499 100 PN10/16 190 305 - 415 19 22 34 17
06-125-30-0146499 125 PN10/16 200 346 - 471 19 22 34 22

Los disefios, materiales y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso debido al continuo desarrollo de nuestra gama de productos.
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VALVULA DE COMPUERTA AVK, EMBRIDADA, PN10/16
EN558 S.14 (F4), eje acero inox, tornillos A2

06/30-0035

Referencias y dimensiones:

Referencia AVK

06-150-30-0146499
06-200-30-0046499
06-200-30-0146499
06-250-30-0046499
06-250-30-0146499
06-300-30-0046487
06-300-30-0146487
06-350-30-006
06-350-30-016
06-400-30-006
06-400-30-016
06-450-30-006 (1)
06-450-30-016 (1)
06-500-30-006 ()
06-500-30-0060011 @
06-500-30-016 ()
06-500-30-0160011 @
06-600-30-006 (1)
06-600-30-0060011 @
06-600-30-016 ()
06-600-30-0160011 (@

(1)  Con brida F14 y eje B3-30mm
(2) Con brida F14 y bypass. Eje B3-30mm

DN

150
200
200
250
250
300
300
350
350
400
400
450
450
500
500
500
500
600
600
600
600

Brida
Taladrado

PN10/16
PN10
PN16
PN10
PN16
PN10
PN16
PN10
PN16
PN10
PN16
PN10
PN16
PN10
PN10
PN16
PN16
PN10
PN10
PN16
PN16

mm

210
230
230
250
250
270
270
290
290
310
310
330
330
350
350
350
350
390
390
390
390

mm

401
490
490
625
625
706
706
924
924
951
951
1167
1167
1142
1142
1142
1142
1285
1285
1285
1285

H3
mm

543
660
660
825
825
934
934
1184
1184
1241
1241
1487
1487
1500
1500
1500
1500
1705
1705
1705
1705

mm

19
24
24
27
27
27
27
32
32
32
32
@30
30
@30
230
@30
30
@30
@30
@30
@30

F2
mm

34
34
34
47
47
47
47
55
55
55
55
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75

Peso teodrico

kg
31
48
48
78
78
111
111
220
220
240
240
487
487
559
559
559
559
762
762
762
762

Los disefios, materiales y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso debido al continuo desarrollo de nuestra gama de productos.
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ACOPLAMIENTOS PARA BRIDAS Y TUBERIAS * ACOPLAMIENTOS PARA BRIDAS Y TUBERIAS

BE|gicaS'® * BC-06-11 e P
BC-06-11

NN x @l @\Cii’w‘ o y

g .

CARRETE TELESCOPICO e
DE DESMONTAJE W )

DN - 50/2000 4 %

PN-10/16/25/40 ¢

f1+5 ]

|
1
]
|
|
1

@D
oK

]

b |
CARACTERISTICAS | U
e Construccidon robusta y perfecto acabado
ue permite el correcto deslizamiento de 7 MARCA ST Ne S
que p PIEZAS
las virolas en tareas de montaje y 1| VIROLA EXTERIOR ] AlS| 304
- 2 | VIROLA INTERIOR 1 AISI 304
desmontaje. 3| BRIDAS 2 | AC. CARBONO
o Tofal estanqueidad. 4| BRIDA DE APRIETE 2 | AC CARBONO
"~ 5| JUNTA DE ESTANGUEIDAD 1 NEOPRENO
e DN -50/2000 6 | TORNILLOS AMARRE CUERPOS | /DN | 5.6 ZINCADA
e PN-10/16/25/40 . . PN-10 PN-16
Tolers. | @D | @K I | NeTal | b | Tolera. | @D | @K ‘ @l | NeTal | b
50 30 165 | 125 18 4 18 | 30 165 125 18 4 18
65 [ w30 | 185 | 145 | 18 4 18 | x30 | 185 | 145 | 18 | 4 18
CAMPO DE APLICACION 80 | | w0 [ 20 [0 | 18 4 | 20 | 30 | 200 | 160 | 18 s | 20
100 130 | 220 | 180 | 18 8 20 | 130 | 220 | 180 | 18 8 20
e Elemento imprescindible para tareas de montaje de elementos embridados o 1£9 L TS, @ | WG . 22 ;90 | 20 ) 2I0 | 1 8 a2
_ brid ¢ 150 :30 | 285 | 240 | 23 8 22 | 30 | 285 | 240 | 23 8 2
sin embridar (Wafer). i 00 | x40 | 340 | 295 | 23 8 24 | 40 | 340 | 295 | 23 12 24
e Facilita la instalacion y el desensamblaje, permitiendo ajustes longitudinales 250 | 200 | 40 | 395 | 350 | 23 12 | 24 | x40 | 405 | 355 | 27 | 12 | 26
it 300 £40 | 445 | 400 | 23 12 | 26 | 40 | 460 | 410 | 27 12 | 28
-3l | 350 w40 | 505 | 460 | 23 16 | 26 | a0 | 520 | 470 | 27 16 | 30
* De amplia utilizacién en lineas de transporte y abastecimiento, estaciones de 400 | o0 | 40 | 565 | 515 | 27 16 26 | a0 | 580 | 525 | 30 16 | 32
bombeo, cdmaras de llaves en depésitos, plantas de tratamiento de agua, 450 $40 | 615 | 565 | 27 | 20 | 28 | #40 | 640 | 585 | 30 | 20 | 32
o o s00 | 240 | 670 | 620 | 27 | 20 | 28 | s0 | 715 | 50 | 33 | 20 | a4
aplicaciones industriales y otros. 600 50 | 780 | 725 | 30 | 20 | 28 | %50 | 840 | 770 | 36 20 | 36
700 £50 | 895 | 840 | 30 | 24 | 30 | 50 | 910 | s40 | 36 | 24 | 36
750 || 450 | 95 | 900 | 33 | 24 | 30 | x50 | 970 | 900 | 36 | 24 | 36
ESPECIFICACIONES 500 50 | 1015 | 950 | 33 24 32 | x50 | 1025 | 950 | 39 24 38
900 #50 | 115 | 1050 | 33 | 28 | 34 | +50 | 1125 | 1050 | 39 | 28 | 40
, 1000 =50 | 1230 | 1160 | 36 | 28 | 34 | 50 | 1255 | 1170 | 42 | 28 | 42
° Virolas en Acero Inoxidable AISI 304. 1100 50 | 1340 | 1270 | 36 28 34 | x50 | 1355 | 1270 | 42 32 42
° Bridas en Acero al Carbono A-42 b recubiertas de epoxi (RAL 5015) (Estandar) 1200 350 | 1405 | 1960 | 89 | 82 | 3B | 450 | T4HS | 1990 | 4B | 92 | 46
(Bridas en acero inoxidable bajo demanda). 1300 | %50 | 1575 | 1490 | 42 | 32 | 38 | %50 | 1585 | 1490 | 48 | 32 | 48
1400 £50 | 1675 | 1590 | 42 | 36 | 42 | 150 | 1685 | 1590 | 48 | 36 | 52
e Junta de estanqueidad en N.B.R. 1500 | 300 | 450 | 1785 | 1700 | 42 | 36 | 42 | +50 | 1820 | 1710 | 56 | 36 | &2
: ; ; . 1600 50 | 1915 | 1820 | 48 | 40 | 46 | x50 | 1930 | 1820 | 56 | 40 | 58
° - bG O
gontrcgndc de ajuste en Acero al Carbono A-42 b o en Acero Inoxidable baj e T TS TRE RN R TR "
emdanad. T 1800 50 | 2115 | 2020 | 48 | 44 50 | =50 | 2130 | 2020 | s6 | 44 | &2
* Tornilleria en acero 5.6 zincada o en Acero Inoxidable bajo demanda. 2000 50 | 2325 | 2230 | 48 48 54 | 50 | 2345 | 2230 | 62 48 66

tll (0 8 / Flow Tyco

Control | Waterworks

tyco / Flow / Tyco

Contro/ | Waterworks



Filtro de Paso
Recto

DESCRIPCION:

Filtro de paso recto de altas prestaciones con rejilla vertical para
maxima proteccion de valvulas de control y otros equipos en
conducciones de agua disenados para evitar el paso de sélidos y
particulas que puedan interferir en el normal funcionamiento de la red.
Los materiales y disefio utilizados consiguen un filtro de gran robustez,
durabilidad y garantia.

INSTALACION:

Su apertura vertical permite una instalacién en la red mas sencilla que
otro tipo de filtros, ademas de facilitar el uso de soportes de sujecién
inferiores.

MANTENIMIENTO:

Sencillo mantenimiento y limpieza mediante desmontaje vertical de la
tapa (diseno “Top-Entry”) y acceso directo al interior del filtro.
Posibilidad de limpieza a través de las tomas laterales.

Junta de estanqueidad protegida en alojamiento de la tapa para
prolongar su vida util y evitar su sustitucién en cada operacién de
mantenimiento.

TAMANOS/ PRESIONES:
DN50-DN350 / PN10-PN16-PN25

OPCIONES:

Posibilidad de sustitucion de los tapones de limpieza laterales por
valvulas de bola de 1 1/2”.

El tapén superior de la tapa podra sustituirse por una valvula de bola
para facilitar la despresurizacion del interior del filtro antes de llevar
a cabo su mantenimiento.

| DIMENSIONES (mm) Y PESOS (KGS.)
DN 50 80 100 125 150 200 250 300
A 50 80 100 125 150 200 250 300 350
B 160 266 266 290 307 372 436 478 560
C 190 280 280 308 335 410 510 590 717
D 70 115 115 124 132 189 234 275 331
E 170 245 245 270 295 391 485 570 684
PESO 17 22 24 30 35 67 122 178 235
Kv 90 230 362 560 757 1360 2102 3028 4122
Disponibles diametros hasta DN1000 bajo pedido. Vista superior filtro.
Extraccion vertical sencilla de la rejilla.
R e
SO0
U X w .
:zczcgé;% MATERIALES DE CONSTRUCCION:
AT Cuerpo: fundicion nodular GJS500-7
YN Tapa: acero al carbono
>SS0 Rejilla: acero inoxidable A304
= - ISSSS _> Tornilleria: acero inoxidable A-2
oosSy | Fluio
ESSS RECUBRIMIENTO:
2 Recubrimiento interno y externo de 200 micras de
e (/ epoxi atdxico
:L:
B Cualquiera de las caracteristicas sehaladas arriba
podran modificarse en funcién de las necesidades

del cliente.

CARACTERISTICAS DE LA REJILLA:
- Disefo en “V” que aporta un 40% aprox. mas de superficie y una mayor resistencia para soportar los esfuerzos generados por el paso
del agua que una rejilla plana standard.
- Rejilla autoportante. No incorpora soportes que reduzcan la superficie filtrante.
- Diametro standard de los orificios de paso: @6 mm. (Otros disponibles bajo pedido).

Consultar a fabrica para cualquier variante sobre los estandar indicados.

IRUA Tech Industries, S.L. ﬁ
Pol. Ind. Erletxe, C-2, Nave 3 — Net =
48960 Galdacano (Vizcaya) T
Tel.: +34 94 4571596 / Fax: +34 94 4571461 w
irua@irua.es www.irua.es

Filtro de Paso
Recto
Fig. 2012

FT2012 VII-11




FO-4-CC

Conjunto de marco y cuatro tapas abatibles FO con medidas 1650x867x101 mm ( Preparada para cierre).

- T -
| // Zona del |
| A certificado | 1580
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695 ———

867
780
00—
(0 Wi - I A
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EN 124-2 D 400




FO-4-CC

Conjunto de marco y cuatro tapas abatibles FO con medidas 1650x867x101 mm ( Preparada para cierre).

—
-ES-

Descripcion: Conjunto de marco y cuatro tapas abatibles.
Material: Fundicion Ductil EN-GJS-500-7.
Acabado: Pintado negro asfaltico.

Norma: EN 124-2.
Clase: D 400.

Embalaje: Paletizado y plastificado.

El Conjunto FO-4-CC ofrece la posibilidad de tener un
cierre en dos tapas para ofrecer mas seguridad.

N\ LA S
-EN- 3=p= s
Description: Frame set and four folding covers. /S~

Material: Ductile iron EN GJS-500-7. 7\ ‘
Paint finish: Painted, black asphalt

Standard: EN 124- 2
Class: D 400.

”,,,Packaglng PaIletlzed and plast|C|zed

The FO-4- CC Set offers the pOSSIbIlIty of havmg a

,,,,closure in two’ covers to oﬁer mare securlty a‘ |

7

PT-

‘ Descrlgao Comunto de quadros € quatro capas dobravels

Materlal Ferro ductll EN GJS 500- 7

Acabamento Asfalto preto plntado
A

--~‘--~1Padra0 EN124-2.
Classe: D 400.

Erﬁb@lagerﬁb Paletizada e plastificada.

(0] conf‘unto FO-4-CC oferece a possibilidade de ter um
fechamento em duas capas para oferecer mais seguranca.

1 Dietil Fab

Fumnal

-CA-

Descripci6: Conjunt de marc i quatre tapes abatlbles

Material: Fosa Ductil EN-GJS- 500 7.

Acabat: Pintat negre asfaltic._

Norma: EN124-2.
Classe: D 400 / /

Embalalge Paletltzat mlaspflcat

“"El Conjunt FO- 4 -CC \oferelx la pOSSIbIlItat de tenir un

( tancament en dos. tapes perﬂferlr més seguretat.

L

Descrlptmn Ensemble de cadre et quatre couvertures pliantes.

""""'Matenau fonte ductr{e EN .GJS-500-7.

/Flnltlon Asphalte n0|r pelnt

Nérme EN 124 27

_Classe: D 400.

Emballage: Palettisé et plastifié.

Le kit FO-4-CC offre la possibilité de disposer d’'un
fermeture en deux couvertures pour offrir plus de sécurité.

gruplrabregas.com




D-1

Tapa y marco de pozo con cierre de bloqueo y junta de insonorizacion.

’*extrior tapa O 645%
B -

S
N P =~w=asr—=V
L

cota de paso O 613

CORTE A-A

vista alzado
1110 O 61 holgura

— 2 altura relieve

23,5
encastz:lmiento

exterior marco O 796

AN
&
junta de insonorizacion
A PR KR
[l 4 3 42 3 4 34 4
s s s =
H,‘ R A A3 - 4T {4 « I DETALLEB

T 4 4 4 4 3 3 4 4
R R PP KRR
|\ RS <O =G - A < SN
R PR PR KR
$0 9 44T T R R
AW 32 98 9 48 0§ 9 k& 4 )
o g a3 e g e DETALLE CIERRE
A 1:5

g A AR 3CAE 4 f o
%z%/@/@&%z%x%x%x& GoP 3% -
W R DU@WL E ABRE@[% ﬂ %X >

w duy 400 R Y
Espacio destinado & Ve EN 124 D A

vista en planta para inscripciones
1:10 o logotipos DETALLE NORMA'Y CLASE

Material: FUNDICION DUCTIL GGG-40
Peso: 58.995 kg

Acabado: Pintado negro asfaltico
Norma: UNE EN-124

Clase: D-400

W W W . @RUPFABREGAS.CO WM




R-1-75

Tapa y Marco Abatible Mod. R-1

1S0 9001

BUREAU VERITAS
Certification

Junta de insonorizacién

2 -
altura

relieve ‘ @ exterior tapa 641,684”* holgura 3,16 mm

7 { } N ‘\V‘N s [ A N AN
/ [ \ \ \ altura marco ) \\\

€ —_ — 24
‘ ‘ profundidad de
I @ exterior marco 800 | altura tapa encastamiento
pa | Cota de paso @ 610
) 90
vista alzado
1:10 CORTE A-A

Material: Fundicion Dductil EN-GJS-500-7
Peso: 48,3 kg

Acabado: Pintado negro asfaltico
Norma: UNE EN-124

Clase: D-400
Caracteristicas:

- Tapa de pozo con sistema abatible de bisagra
para reducir el esfuerzo del operario en la maniobra,
bloqueo de seguridad con la tapa abierta a 120°y
extraible a 90°.

- Con sistema de cierre elastico de doble lengleta
permite la obertura mediante partelina, pico u otras
herramientas comunes.

- El asiento del marco con la tapa incorpora junta de
polietileno para insonorizacién y reducir la emisién de
olores.

- La gran superficie de apoyo del marco asegura un
perfecto asentamiento en obra y una gran fijacion y
estabilidad.

AR IR RN
RN
P
R IR IR IR IR R
PR

orificios para anclaje

X -

CORTE C-C
1:5

: 040 4
R
ﬁ‘ﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ%x& oM 3
S 3 N Ducry papREGAS ' X 2

/@/ <
oW p

Espacio destinado para

UCTL FaABREGAS %f %

&3 4 gm0 3% 2 logos i/o inscripciones N o2 9 Uy 00 2
A N i E - B
& |—% w5 EN-124

DETALLE B
norma y clase

vista en planta
1:10
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FICHA INFORMATIVA DE

MORTERO

Ambito de actuacioén:

Obra civil

Requerimientos del relleno:

Dosificaciones:

Control de calidad:

Problemas del mortero:

MORTERO DE RELLENO PARA ZANJAS DE DIMENSIONES REDUCIDAS

Canalizacién con
zanja reducida

Definicion
Mortero de relleno

CONDICIONANTES Y CRIETRIOS DE ACTUACION

Zona urbana y semiurbana con terrenos naturales duros, semiduros
compactados, en roca de dureza<7 Mohs y que dispongan, en general, de
capa de rodadura y base u hormigon.

Es un material cementoso compuesto principalmente de cemento, aridos
(tamafio < 5mm ) y agua.

Fundamento El material de relleno debera resistir las cargas exteriores y embeber por
completo la canalizacién para transmitir dichas cargas al fondo de zanja,
y al mismo tiempo sea reexcavable con posterioridad.

Mortero El relleno de la zanja se realizara hasta nivel del terreno colindante

mediante mortero autocompactante, autonivelante y reexcavable .
Resistencia a la compresion del mortero a los 28 dias, sera

2 MPa< Rc28 <3 MPa para que se permita la reexcavabilidad del mortero
por medios mecanicos ligeros.

Dosificacion patron: Componentes = Contenidos

Cemento 75 kg/m?
Arena 0/2 885 kg/m?
Arena 0/4 885 kg/m?

Agua SSS (*) 270 kg/m?

(*) Agua dosificada necesaria con la condicion de éridos saturados superficie seca (SSS)

Rangos de valores Valor minimo | Valor maximo Rango Valor referencia
Contenido de cemento 50 kg/m3 100 kg/m3 60-85 kg/m3 75 kg/m3
Relacion agua-soélidos (w/s) 0,3 0,45 0,35-0,40 0,37

Resistencia a compresion: Es necesario realizar ensayos de resistencia a compresion, especialmente
en las primeras entregas de una planta. No se debe esperar a tener el
informe de los ensayos a los 28 dias, se debe anticipar el resultado de 7 dias.

¢ Qué hacer si la resistencia es mayor / menor que la deseada?
El contenido de cemento NO es adecuado. Con mayor contenido de cemento se eleva la resistencia y lo contrario.

¢ Qué medidas se deben tomar si la trabajabilidad no es la deseada?
El parametro en cuestion es la relacion agua-soélido. Se aumentara la relaciéon W/S dentro de los rangos
recomendados si la mezcla es poco trabajable y disminuirla en caso contrario.

¢ Qué opciones hay para evitar la pérdida de consistencia desde la planta de amasado hasta la obra?
El parametro en cuestion es el coeficiente de absorcion de los aridos. Si este es elevado en el momento de la
mezcla, la mayor parte del volumen de agua acabara saturando los aridos y no fluidificando la mezcla.

Si se da el caso sera necesario prever esa absorcion de agua por parte de los aridos y afiadir mas agua a la
mezcla o saturar los aridos (mojarlos) antes de mezclar.

La mezcla presenta segregacion, ;cémo se puede solucionar?
Se debe aumentar el contenido de finos en la mezcla y disminuir el contenido de agua bajando asi la relacion W/S

¢Como se puede evitar la retraccion que se observa en el mortero una vez puesto en la zanja?

Si la retraccion es notable, significa que la relacién W/S que se esta usando es elevada y parte del volumen de
agua se pierde en las primeras horas. Trabajar con relaciones W/S del rango recomendado y con contenido
de cementos proximos a los valores bajos del rango recomendado.
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Ajuntament de transparenta’

Tagamanent Cicle integral de I'aigua

A02. PLA D’OBRA

1. INTRODUCCIO

Aquest annex es redacta i desenvolupa en el marc dels treballs per a I'elaboracié de la
“PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL
NUCLI DE SANTA EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental)’

El pla d’obres s’ha realitzat tenint en compte la forma en qué s’executaran les obres. El
temps previst per a cada activitat ha estat calculat en funcié dels amidaments i els
rendiments dels equips constructius

Els terminis que a continuacio es fixen corresponen tant al coneixement que actualment es
té de les obres a realitzar, com de la seva problematica i els rendiments actuals de la
magquinaria d’obra civil. Per a la definicid d’aquest pla d’obres s’han hagut d’establir unes
determinades hipotesis de durada que s’han cregut raonables i que depenen del nombre
d’equips destinats a una certa activitat i el rendiment de I'equip, aixi com els vincles entre
les diferents activitats.

El Contractista haura de preveure el nombre d’equips necessaris de manera que es puguin
acabar els treballs dins el termini fixat per a I'execucio de les obres, i que per tant, el pla
que es presenta a continuaci6 s’ha de considerar una proposta orientativa del
desenvolupament de les obres.

TERMINI ESTIMAT DE LES OBRES: 10 setmanes

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA ’
EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental) AOZ PLA D OBRA

1




PLA D'OBRES: PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE CANONADES AL NUCLI DE SANTA EUGENIA - TAGAMAMENT (Vallés Oriental)

UNITATS D'OBRA

Previs - Acopi GRAL

SUBSTITUCIO DE CANONADES

Georadar

Enderrocs de paviments i rases

Muntatge de canonades

Conexionats i Valvules

Reblerts

Reposicions de paviments

ALTRES

Imprevistos

Seguretat i salut

VALORACIO D'OBRA MENSUAL

VALORACIO ACUMULADA




A3. REPORTATGE FOTOGRAFIC



Ajuntament de transparenta"‘

Tagamanent

Cicle integral de l'aigua

A03.REPORTATGE FOTOGRAFIC

TRAM1: CARRER ANTIC DE VIC

Actuacioé n° 1 Ubicacio: C/Antic de Vic. Trams realment molt estrets que ens obliguen
a emprar rases de seccio reduida, reblerts amb morter excavable, amb serveis i
previsio de retirada de canonada

EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental)

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA A
A03 R.FOTOGRAF
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Ajuntament de
Tagamanent

transparenta

Cicle integral de l'aigua

TRAM2: CARRER STA. EUGENIA

Actuacio n° 2 Ubicacié: C/Congost i C/Sta. Eugénia

T

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA

EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental)

A03 R.FOTOGRAF

2



Ajuntament de transparentao

Q )
3 y Tagamanent Cicle integral de l'aigua

TRAM3: FINAL C/STA EUGENIA - PONT DE SANTA EUGENIA

Actuacio n° 3 Ubicacié: final C/Sta Eugénia fins el pont de Santa Eugénia

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA A
EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental) A03 R-FOTOGRAF 3




A4. CALCULS MECANICS HIDRAULICS



Ajuntament de
Tagamanent

transparenta’

Cicle integral de l'aigua

A04.CALCULS MECANICS | HIDRAULICS

INTRODUCCIO

En aquest annex es presentara la justificacié de les pérdues de carrega degudes al
fregament amb la finalitat de verificar el correcte comportament hidraulic de tot el sistema,
és a dir, que I'abastament es produeixi per gravetat a tots els punts de consum (hidrants o
escomeses) i que el rang de pressions i velocitats sigui adequat en totes les conduccions.

ESQUEMA | CARACTERISTIQUES DE L’ABASTAMENT

& EPANET 2.2 - StaEugeniavl.net

File Edit View Project Report Window Help

DEEHES XA g NMERE| k " Z+aa D oEdg~FKMT

X % | cémentiri
\ A | i de Tgggmanent
\ \ \ \

i
| / |
\ Solella . il
\ I | 71
[ l'de Y 4
\ ‘ Lb s CER k!

/(‘Santa Eugénia '\ | \5 | MRk
| | |4 | ! | Santa Eugéniat1
| ‘ | / /|| delCongo : t
| \ \|| |{ ' 'I | & f
b ".. \i ! AR \ i
\ ' ‘1\‘\ \ J i |

\ \ A e I. 13 R
Figura 1: M

odel de la xarxa émb el software utilitzat

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
EUGENIA (TM Tagamanent -Vallés Oriental)

A04 C.MEC & HIDRn




Ajuntament de transparenta®

Tagamanent

Cicle integral de l'aigua

La nova xarxa d’abastament al sector de Santa Eugénia (Sud de Tagamanent) ha de donar
servei als carrers de tot el nucli: Cami antic de Vic, Avinguda de Santa Eugeénia i Carrer del
Congost. No es seguira estrictament la traca de la xarxa actual ja que aquesta és molt
antiga i discorre en alguns trams per camps de conreu i fins i tot parcel-les particulars o bé
té moltes interferéncies amb altres serveis afectats de (com es pot veure en els planols de
xarxa actual). Al seu lloc es planteja executar la nova xarxa integrament en carrer, fet que
fa variar-ne la forma.

La nova xarxa es planteja mixta: mallada i ramificada en els petits ramals terminals, en la
mesura que es recomana per cost-benefici. Es genera una malla principal que comprén els
triangle principal. D’aquesta traga principal en surten els diferents ramals que abasten
carrers secundaris: final de cami antic i extrem de Avinguda Santa Eugénia.

A la Figura 1 es pot veure una captura del modelat de la xarxa que s’ha generat amb el
software EPANET (versio 2. 2) que s’ha utilitzat per al calcul.

CABALS DE DISSENY

La dotacio prevista és de:

Concepte Cabal

Dotacié diaria mitja 250 I/habitant i dia
Habitants promig per escomesa 3 habitants
Escomeses de disseny 24

Consum total simultani 0,624 I/s

Partint d’aquesta dada, s’ha suposat que la dotacié es gasta de mitjana en 8 hores al dia,
hipotesi que donaria una dotacié de 95 I/h per habitant, o el que és el mateix 0,026 /s per
escomesa (comptant un promig de 3 habitants per unitat).

Si bé aquesta dada ens permet calcular la demanda mitjana d’aigua del sector en un
periode d’hores o dies, cal que la xarxa sigui capa¢ de subministrar també segons les
puntes que es vagin produint. Aixi, caldra acomplir que es pugui subministrar en qualsevol
escomesa (aplicant simultaneitat) la quantitat minima de 1I/s, corresponent a una boca de
reg manual (o bé una entrada de diposit particular). En el cas de les boques de reg
publiques, s’ha previst una dotacié punta de 3l/s.

Pel dimensionament de les conduccions, s’han establert les seglents hipotesis:

- Les conduccions seran de Polietilé d’Alta Densitat, PE100.

- El diametre nominal minim de les conduccions sera de 63 mm, disposant DN40
per escomeses i trams assimilats.

- La velocitat de circulacié d’aigua dins les conduccions sera moderada dins dels
limits admissibles (V<1,5 m/s) en CONDICIONS DE SERVEI.

- ESCENARI de HIDRANTS

- ESCENARI de SERVEI

EUGENIA (TM Tagamanent -Vallés Oriental)
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CALCUL DE LA XARXA

4.1. METODOLOGIA DE CALCUL.

Per al calcul de la xarxa s’ha utilitzat el software EPANET (versi6 2.00.12). Un cop introduit
el model de la xarxa, s’assignen les demandes base previstes en cada escomesa o conjunt
d’escomeses i que s’han dimensionat en I'apartat anterior.

Per a determinar les pérdues de carrega lineals i per tant el coeficient de fregament al llarg
de la canonada s’ha utilitzat la férmula de Colebrook:

L——Zlog 8/D+ 2,25
A 371 Rea
on:
oy D?
Re = u Q:v(n’}
U 4
on:
A coeficient de frec.
¢ Rugositat absoluta (m)
D diametre interior de la canonada (m)
Re num. de Reynolds.
P densitat del fluid que transporta la canonada (kg/m?)
v velocitat del fluid (m/s)
H  viscositat dinamica del fluid (kg/ (m - s))
Q  cabal que circula per la canonada ( m3/s)

Amb el valor del coeficient de fregament A S'introdueix a la formula de Darcy-Weisbach,
per trobar les pérdues de carrega en la canonada tram a tram:

2
A

D 2g

A coeficient de fregament
V. velocitat del fluid (m/s)
g:

acceleracio de la gravetat (m/s2)

D: diametre de la canonada (m)

AH,, pérdues de carrega lineals per fregament (m.c. fluid)

A cada tram, és necessari calcular la piezométrica de la dinamica:

Hi+1 = Hi - AH;

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
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4.2 RESULTATS ESCENARI HIDRANT
La xarxa de servei per als HIDRANTS es dimensiona per:

- El tipus a instal-lar com a regla general sera de 100mm de diametre, si bé en
zones o carrers de nuclis historics o antics podran instal-lar-se'n de 80 mm de
diametre.

- Aquests hidrants han d'estar emplacgats en la via publica o espais d'accessibilitat
equivalent per a vehicles de bombers i a una distancia tal que qualsevol punt
d'una fagana a nivell de rasant estigui a menys de 100 m d'un hidrant.

- El disseny i l'alimentacio de la xarxa que suporti els hidrants ha de considerar la
hipotesi del consum més desfavorable amb I'Us simultani de dos hidrants
immediats durant dues hores, essent el cabal a cadascun d'ells de 1.000 I/min.

- En els casos excepcionals de tipus 80 mm inclosos al punt anterior, aquest cabal
sera de 500 I/min.

- La pressio de sortida per cada boca d'hidrant ha de ser superior a 102 kPa.

En aquest cas, s’ha modelitzat la xarxa de Tagamament i s’ha vist que actualment NO
SUPORTA HIDRANTS de 100mm des del Diposit de Pedralba. Donat que el nucli de Santa
Eugénia és antic, amb ramals molts complexes i sobre una xarxa existent, es decideix
dimensionar amb Hidrants de 80mm.

Ara bé. Es disposen de canonades de DN160, per si en un futur la resta de la xarxa (féra
de I'ambit del present projecte) s’ampliés, podria admetre hidrants de 100mm

A continuacié es mostra una captura del resultat del calcul de la xarxa on es pot veure el
sentit de circulacié de 'aigua dins la malla (en aquesta simulacio), el cabal que circulara per
cada conduccio i la pressio actuant en cada node (només a tall d’exemple, posteriorment
s’adjuntaran llistats amb els resultats numérics).

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
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Figura 2: Resultat del calcul realitzat: Pressions en nodes i Velocitats en els conductes en
aquest Escenari Hidrants

Com a resum del procés de calcul, s’han obtingut els resultats seglents:

- Pel que fa al rang de pressions, es mou entre 2,8 i 4,5 bars. Totes les escomeses
reben subministrament en un rang de pressions suficient (es recomana com a
minim 1 bar): No es preveu reductores de pressio.

- Les velocitats a les conduccions €s generalment adecuada en aquest escenari.
Oscil-len entre 0,6m/s i 1m/s. Van condicionades especialment per disposar de
prou pressié en les boques de reg. Igualment acceptables sén les pérdues de
carrega, que com a maxim arriben a l'entorn de 22 m/km en aquest tram,
quedant molt més baixes en la resta.
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4.3 RESULTATS ESCENARI ESCOMESES
La xarxa de servei per a ESCOMESES es dimensiona per:

- Cabals unitaris escomeses de 0,026l/s.

- Extrems de xarxa amb 1/s en 1 node

- La pressi6 en 'escomesa de 2 bars aprox.

- Bocaderegfinal de 11/s

- No MODIFIQUEM LA PRESSIO MAXIMA ja EXISTENT

La xarxa projectada en aquest cas va molt i molt sobredimensionada. El dimensionament
restrictiu correspon pel que fa a les conduccions correspon a I'assignacio dels hidrants.
T4 Network Map
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Figura 3: Resultat del calcul realitzat: Pressions en nodes i Velocitats en els conductes en
aquest Escenari Escomeses
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Com a resum del procés de calcul, s’han obtingut els resultats seglents:

- Pel que fa al rang de pressions, es mou entre 6,6 i 6,1 bars. Excepte els trams
que hem sobrecarregat amb una demanada més elevada a on obtenim pressions
de fins a 4,2 bars Totes les escomeses reben subministrament en un rang de
pressions suficient (es recomana com a minim 1 bar): No es preveu reductores
de pressio.

- Les velocitats a les conduccions és generalment molt baixa excepte en els
ramals terminals i forta demanda. Oscil-len entre 0,12m/s i 0,16m/s. | en els
ramals terminals de DN40 i maxima demanda tenim velocitats properes a 1,2 -1,3
m/s, del tot suficients i raonables. Van condicionades especialment per disposar
de prou pressio en les boques de reg.

CALCUL DE VENTOSES | DESGUASSOS

5.1 PARAMETRES DE CALCUL
Els parametres de disseny de ventoses seran conforme al material utilitzat, en aquest cas
polietile.

- Sobrepressio admissible = 0,14 bars

- Diametre nominal = Variable entre 110 i 32 mm

- Tipus = Polietilé PE100

- Pendents = Variables

- Depressié maxima admissible = 0,14 bars segons maxima restriccio per a
canonades de fosa i polietile.

5.2 METODOLOGIA | DIMENSIONAMENT DE VENTOSES

Les ventoses es dimensionen segons el manual de calcul d’'IRUA per a cabal maxim
d’emplenat (determina la capacitat de venteo) i un cabal de buidat o trencament (admissio
d’aire), entrant en les taules de Q aire del mateix fabricant, i obtenint els diametres de les
ventoses. Si bé es cert que utilitzem les taules de Qaire/DNventoses SUbMINistrades per IRUA,
s’ha constatat que tant en la formulacié com en els valors aportats la majoria de fabricants,
els resultats son sensiblement similars.

Per a canonades de Polietileé s’admet una depressid maxima en buidat o ruptures de
canonada de 0,14 bars. En el cas de ventoses convencionals la sobrepressio admissible és
també de 0,14 bars.

Expulsié d’aire en fase d’'ompliment de la canonada:

La capacitat d’ompliment en aigua i per tant I'expulsié d’aire la determina directament el
cabal admissible per la canonada i normalment és el cabal de la bomba de la impulsid. En
canonades per gravetat, aquest cabal és molt dificil de determinar i no s’utilitza.

Admissi¢ d’aire en operacions de buidat:
La capacitat d’expulsio i/o purga d’aire és una funcioé del diametre de la canonada i de la
pendent maxima en el tram associat a cada ventosa segons la seguent formulacio:

5
D
=0,133576.,|S| —
Qadmtssto (25 4j

b
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aon:

Qadmissio €S el cabal d’aire en m3/min
S és la pendent
D és el diametre de la canonada en mil-limetres

El diametre nominal de la ventosa sera la més gran de les dues sol-licitacions de calcul.
Ara bé, és important no sobredimensionar la ventosa. Quan la quantitat d’aire a introduir en
la linia és molt superior a la quantitat d’aire a expulsar, un sobredimensionament d’aquest
element pot comportar una velocitat d’'ompliment massa rapida, i en aquest cas pot ser
necessari incorporar valvules d’entrada d’aire exclusives.

En les taules annexes es presenta el dimensionament de cada element. Com es pot
observar, totes les ventoses sén de DN1”.

5.3. METODOLOGIA DE DIMENSIONAMENT DE DESGUASSOS

Pel que respecta als desguassos, el criteri basic per a decidir-ne el diametre, és basat en
I'experiéncia i en relacié als diametres de les ventoses a instal-lar i de la propia canonada.
Com ja hem comentat abans, un buidat massa rapid de la canonada pot comportar
problemes amb I'admissio d’aire, i un efecte de buit associat, mentre que un buidat lent, a
part de requerir més temps als operaris, no suposa cap problema. Aixi, considerem que no
es aconsellable sobrepassar en més d’'una polsada els diametres de les ventoses, sempre i
quant la capacitat de desguas sigui suficient (DN>50 mm).

5.4 RESULTATS
En les seguents taules es resumeix el dimensionament de les ventoses i desguassos, amb
els parametres especificats.

En tots els trams i ramals, es disposen ventoses tri funcionals d’1”, tot i que gran part
d’elles podrien ser unicament purgadors. En general es tracta de conduccions de diametres
i cabals petits, fets que déna una ventosa minima, tot i els pendents mitjans que podrem
trobar.

Pel que fa a les valvules de desguas, s’han dimensionat totes amb un diametre de DN50.

RESULTATS DEL CALCUL MECANIC DE LA CANONADA

S’ha calculat la canonada a llarg termini en les condicions de la rasa projectada i s’ha
obtingut que per les noves canonades de PEAD DN63 i DN160 els resultats donen
correctament amb un grau de seguretat suficient. Adjuntem detalls del calcul en les
condicions de servei tipus
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RESULTATS DE CALCULS ESCENARI HIDRANTS
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* EPANET *
* Hydraulic and Water Quality *
* Analysis for Pipe Networks *
* Version 2.2 *

R IR b b dh b b db b b S b b S b Sh b b Sh b b dh b b dh b b Sb b 2b b dh b db b e Sh b 2 db b dh b 2b b dh b dh b b Sb b db Sh i db S 4b b b dh b g4

Input File: StaFugeniav0O.net
Substitucio XARXA SANTA EUGENIA

Link - Node Table:

Link Start End Length Diameter
ID Node Node m mm
1 1 2 72.84 141
2 2 3 131.67 141
3 3 4 406.19 141
4 4 5 243.17 141
5 5 6 370.75 97
6 6 7 89.75 141
7 7 8 974.17 141
8 15 9 1007.42 102
9 9 10 36.70 32.64
10 9 11 296.17 102
11 8 14 707.27 51.40
12 14 11 337.89 51.40
13 11 12 391.44 32.64
14 12 13 89.87 32.64
15 8 15 20 141

Node Results:

Node Demand Head Pressure Quality
ID LPS m m

2 0.00 399.48 14.48 0.00
3 0.00 398.55 23.55 0.00
4 0.00 395.67 55.17 0.00
5 0.00 393.95 55.45 0.00
6 0.00 377.55 45.05 0.00
7 0.00 376.92 44 .32 0.00
8 0.00 370.01 34.71 0.00
9 0.00 362.71 28.31 0.00
10 0.00 362.71 28.31 0.00
11 8.33 360.59 28.49 0.00
12 0.00 360.59 28.89 0.00
13 0.00 360.59 33.49 0.00
14 0.00 363.64 31.14 0.00
15 8.33 369.89 33.89 0.00
1 -16.66 400.00 5.00 0.00 Tank
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Page 2 Substitucio XARXA SANTA EUGENIA
Link Results:

Link Flow VelocityUnit Headloss Status
ID LPS m/s m/km

1 16.66 1.07 7.08 Open
2 16.66 1.07 7.08 Open
3 16.66 1.07 7.08 Open
4 16.66 1.07 7.08 Open
5 16.66 2.25 44 .23 Open
6 16.66 1.07 7.08 Open
7 16.66 1.07 7.08 Open
8 7.05 0.86 7.13 Open
9 0.00 0.00 0.00 Open
10 7.05 0.86 7.13 Open
11 1.28 0.62 9.01 Open
12 1.28 0.62 9.01 Open
13 0.00 0.00 0.00 Open
14 0.00 0.00 0.00 Open
15 15.38 0.99 6.12 Open
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RESULTATS DE CALCUL ESCENARI ESCOMESES
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ESCENARI ESCOMESES
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* EPANET *
* Hydraulic and Water Quality *
* Analysis for Pipe Networks *
* Version 2.2 *

Rl R b b A b i b e S b b S b SR b dh b dh b 2 dh b b Sb b 2b S 2h b 2 dh b b Sh b db db b dh b b 2b b dh b b dh b b Sb b db Sh i db S db b b dh b b4

Link - Node Table:

Link Start End Length Diameter
ID Node Node m mm
1 1 2 72.84 141
2 2 3 131.67 141
3 3 4 406.19 141
4 4 5 243.17 141
5 5 6 370.75 97
6 6 7 89.75 141
7 7 8 974.17 141
8 15 9 1007.42 102
9 9 10 36.70 32.64
10 9 11 296.17 102
11 8 14 707.27 51.40
12 14 11 337.89 51.40
13 11 12 391.44 32.64
14 12 13 89.87 32.64
15 8 15 20 141

Node Results:

Node Demand Head Pressure Quality
ID LPS m m

2 0.00 399.98 14.98 0.00
3 0.00 399.95 24.95 0.00
4 0.00 399.85 59.35 0.00
5 0.00 399.80 61.30 0.00
6 0.00 399.27 66.77 0.00
7 0.00 399.25 66.65 0.00
8 0.05 399.01 63.71 0.00
9 0.13 398.20 63.80 0.00
10 1.00 396.30 61.90 0.00
11 0.10 398.14 66.04 0.00
12 0.10 373.82 42.12 0.00
13 1.00 369.14 42.04 0.00
14 0.10 398.33 65.83 0.00
15 0.03 399.01 63.01 0.00
1 -2.52 400.00 5.00 0.00 Tank
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Page 2
Link Results:

Link Flow VelocityUnit Headloss Status
ID LPS m/s m/km

1 2.52 0.16 0.24 Open
2 2.52 0.16 0.24 Open
3 2.52 0.16 0.24 Open
4 2.52 0.16 0.24 Open
5 2.52 0.34 1.43 Open
6 2.52 0.16 0.24 Open
7 2.52 0.16 0.24 Open
8 2.08 0.25 0.80 Open
9 1.00 1.20 51.97 Open
10 0.95 0.12 0.20 Open
11 0.36 0.17 0.97 Open
12 0.26 0.12 0.54 Open
13 1.10 1.32 62.15 Open
14 1.00 1.20 51.97 Open
15 2.11 0.14 0.17 Open



Pressure 4 : 5
o 00 an
10.
20.00 5 !
30.00 il
40.00 RO
m I ol : =3
. camps
Veloci i
g del
9.0 rollo
0.10 . A A .‘ . % 3 5
L Wi ~
0.50 N
1.00 3
m's
5 RdE S Lo Casetes:: "t o
':*T:mr:w"r-ll} P dl‘l tom_st G K t
k ‘)
; bt :
| % ; e S
! | ‘ Sotella ) |
“ “ | de [ . "
N TH Santa Lugénia L ] '
| | 1 [ e Santa Eugénia’ ) | d
I T | RAsaY oo 4| | 'delcongast: RASRY
| | ILN | [ LR [Yae 1 [ 3% | :B 50 s €
| | \ )
{ 1 : ] : |
L ' \ | !




Pressure
30.00
40.00
50.00
50.00

m




Ajuntament de transpar enta’

Tagamanent

Cicle integral de l'aigua

RESULTATS DE CALCUL MECANICS CANONADES
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CALCULO DE CARGAS EXTERNAS A LARGO PLAZO
DATOS

Caracteristicas de la Tuberia:
Diametro Nominal (mm).....40
Presién Nominal (atm).....16
Presion Interior (atm).....6
Tipo de tuberia.....PE100

Caracteristicas de la zanja:
Profundidad de zanja (m).....0.6
Terraplen sobre zanja (m).....0
Ancho de zanja (m).....0.3
Angulo de talud de zanja (°).....90
Altura freética (m).....0

Tipo de terreno.....Medianamente Cohesivo  Se incluyen en este grupo las gravas y arenas arcillosas
o limosas.

Tipo de relleno.....Poco Cohesivo  Se incluyen en este grupo las garvas y arenas poco arcillosas o
limosas.

Compactado del relleno.....Toda la altura por capas Equivale a un Proctor Nomal del 97%

Sobrecargas:
Carga concentrada (trafico) sobre tuberia (T).....
Carga repartida por unidad de superficie (T/m2).....2

Pavimento:
Altura de capa de pavimento (m).....0.2

Tipo de pavimento.....Hormigén pobre
RESULTADOS
Deformacion....Editl Label9

Esfuerzos tangenciales:
Clave....Edit2 Labell10
Rif6N....Edit3 Labell0
Base....Edit4 Labell0

Presion del terreno:
Coeficiente de seguridad....Edit6 ~ Labell0

Presién exterior del agua:
Coeficiente de seguridad....Edit8  Labell10
Presion simultanea del terreno y del agua externa:
Coeficiente de seguridad....Edit7 Labell0



CALCULO DE CARGAS EXTERNAS A LARGO PLAZO
DATOS

Caracteristicas de la Tuberia:
Diametro Nominal (mm).....63
Presién Nominal (atm).....16
Presion Interior (atm).....6
Tipo de tuberia.....PE100

Caracteristicas de la zanja:
Profundidad de zanja (m).....0.4
Terraplen sobre zanja (m).....0
Ancho de zanja (m).....0.20
Angulo de talud de zanja (°).....90
Altura freética (m).....0

Tipo de terreno.....Medianamente Cohesivo  Se incluyen en este grupo las gravas y arenas
arcillosas o limosas.

Tipo de relleno.....Poco Cohesivo  Se incluyen en este grupo las garvas y arenas poco arcillosas o
limosas.

Compactado del relleno.....Toda la altura por capas Equivale a un Proctor Nomal del 97%
Sobrecargas:
Carga concentrada (trafico) sobre tuberia (T).....

Carga repartida por unidad de superficie (T/m2).....2

Pavimento:
Altura de capa de pavimento (m).....0.2

Tipo de pavimento.....Hormigén pobre
RESULTADOS
Deformacion.... 0.09 < 5% Correcto

Esfuerzos tangenciales:

Clave.... 8.15 > 2.5 Correcto
RiA6N.... 8.57 > 2.5 Correcto
Base.... 7.86 > 2.5 Correcto

Presion del terreno:
Coeficiente de seguridad.... 281.51 > 2.5 Correcto

Presién exterior del agua:
Coeficiente de seguridad.... 3001.50 > 2.5 Correcto
Presion simultanea del terreno y del agua externa:
Coeficiente de seguridad.... 257.37 > 2.5 Correcto



CALCULO DE CARGAS EXTERNAS A LARGO PLAZO
DATOS

Caracteristicas de la Tuberia:
Diametro Nominal (mm).....125
Presién Nominal (atm).....16
Presion Interior (atm).....6
Tipo de tuberia.....PE100

Caracteristicas de la zanja:
Profundidad de zanja (m).....0.6
Terraplen sobre zanja (m).....0
Ancho de zanja (m).....0.3
Angulo de talud de zanja (°).....90
Altura freética (m).....0

Tipo de terreno.....Medianamente Cohesivo  Se incluyen en este grupo las gravas y arenas
arcillosas o limosas.

Tipo de relleno.....Poco Cohesivo  Se incluyen en este grupo las garvas y arenas poco arcillosas o
limosas.

Compactado del relleno.....Toda la altura por capas Equivale a un Proctor Nomal del 97%
Sobrecargas:
Carga concentrada (trafico) sobre tuberia (T).....

Carga repartida por unidad de superficie (T/m2).....2

Pavimento:
Altura de capa de pavimento (m).....0.2

Tipo de pavimento.....Hormigén pobre
RESULTADOS
Deformacion.... 0.12 < 5% Correcto

Esfuerzos tangenciales:

Clave.... 8.09 > 2.5 Correcto
RiA6N.... 8.69 > 2.5 Correcto
Base.... 7.70 > 2.5 Correcto

Presion del terreno:
Coeficiente de seguridad.... 220.83 > 2.5 Correcto

Presién exterior del agua:
Coeficiente de seguridad.... 1527.55 > 2.5 Correcto
Presion simultanea del terreno y del agua externa:
Coeficiente de seguridad.... 192.94 > 2.5 Correcto



CALCULO DE CARGAS EXTERNAS A LARGO PLAZO
DATOS

Caracteristicas de la Tuberia:
Didmetro Nominal (mm).....160
Presion Nominal (atm).....16
Presion Interior (atm).....6
Tipo de tuberia.....PE100

Caracteristicas de la zanja:
Profundidad de zanja (m).....0.6
Terraplen sobre zanja (m).....0
Ancho de zanja (m).....0.3
Angulo de talud de zanja (°).....90
Altura freatica (m).....0

Tipo de terreno.....Medianamente Cohesivo  Se incluyen en este grupo las gravas y arenas arcillosas o
limosas.

Tipo de relleno.....Poco Cohesivo  Se incluyen en este grupo las garvas y arenas poco arcillosas o limosas.
Compactado del relleno.....Toda la altura por capas Equivale a un Proctor Nomal del 97%
Sobrecargas:

Carga concentrada (trafico) sobre tuberia (T).....

Carga repartida por unidad de superficie (T/m2).....2

Pavimento:
Altura de capa de pavimento (m).....0.2

Tipo de pavimento.....Aglomerado asféltico
RESULTADOS
Deformacion....  0.12 < 5% Correcto

Esfuerzos tangenciales:

Clave.... 8.06 > 2.5 Correcto
RifoN.... 8.73 > 2.5 Correcto
Base.... 7.65 > 2.5 Correcto

Presion del terreno:
Coeficiente de seguridad.... 216.23 > 2.5 Correcto

Presion exterior del agua:
Coeficiente de seguridad.... 1204.58 > 2.5 Correcto
Presion simultanea del terreno y del agua externa:
Coeficiente de seguridad.... 183.32 > 2.5 Correcto
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RESULTATS DE CALCUL VENTOSES

EUGENIA (TM Tagamanent -Vallés Oriental)

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
A04 C.MEC & HlDRm




DIMENSIONAMENT DE VENTOSES

‘ transparenta’

OBRA: XARXA SANTA EUGENIA TAGAMANENT N°
ELEMENT SUB-ELEMENT:

A.) LLISTAT DE DIMENSIONAMENT DE VENTOSES TRAM PER GRAVETAT

Depressio admissible. (bars) 014 v - S'aconsella en tubs de PVC i altres materials,- per fragilitat- no superar valors de depressi6 de 0,07.
Sobrepressié max. (bars) 0,14 hdl - S'aconsella en tubs de PE no superar valors de depressio6 de 0,14 bars,
Factor de friccié 150 - Una depressi6 de 0,35 bars pot ser utilitzada nomalment per petits diametres de tub de fundicié ductil.
Cabal de (I/s) 1,000 - Per ventoses convencionals, no sobrepasar en cap cas sobrepressions de 0,14 bar.
Tipus de xarxa |Q IMPULSIO (®) GRAVETAT |
A.1) RESUM DE VENTOSES
DN 25 50 80 100 150
TOTAL 1 1 - - -

\A.Z) JUSTIFICACIO DE CALCUL

Codi Longitud Cota Cota final Diametre Desnivell Pendent Qventeo DN ventosa DN ventosa DN ventosa
(m) sortida (m) (m) (mm) (m) (m3/min) (buidat)  (ompliment) (Final)
V-1 25 328 325 141 3,00 0,120 5,04 50 25 50

V-2 25 328 325 102 3,00 0,120 2,24 25 25 25




AS. PLA DE CONTROL DE QUALITAT




Ajuntament de
Tagamanent

transparenta’

Cicle integral de l'aigua

A04. ESTUDI DE CONTROL DE QUALITAT

1.- PLA D’ACTUACIO GENERAL.

El present annex pretén establir, a mode de proposta, el contingut al que té de cenyir-se el
Pla de control de Qualitat de I'obra projectada. Independentment d’aixo, sera potestatiu en
tot moment per part de la futura Direccié Facultativa de les obres, la modificacié qualitativa i
quantitativa d’aquesta relacié d’assajos, adaptant-los segons el seu criteri a les exigéncies
de la situacio.

Les actuacions del control de qualitat es materialitzen durant I'execucié de les obres en tres
actuacions diferenciades:

- Control de materials i equips.
= Control d’execucié
- Proves finals de servei.

El present Pla de Control de Qualitat establira els assajos a realitzar amb objecte de
garantitzar una correcta execucio i acabat de les obres.

Els assajos originaran emissié de les corresponents actes de resultats per un laboratori
autoritzat. Aquests resultats s’enviaran tan a I'empresa constructora com a la Direccid
Facultativa.

2.- MATERIALS OBJECTE DEL PLA DE QUALITAT

Tots els materials que s’utilitzin a I'obra tindran de complir les condicions que s’estableixen
en el Plec de Prescripcions Técniques del Projecte (o Ple de condicions i annexes) i ser
aprovats per la Direccié d’Obra. Per aix0, tots els materials que es proposin tindran de ser
examinats i assajats per la seva acceptacio. El contractista estara en consequiéncia obligat
a informar a la Direccié d’'Obra sobre la procedéncia dels materials que s’utilitzin per a que
es puguin realitzar els assajos oportuns. L’acceptacié d’'un material en un cert moment no
sera obstacle per a que el mateix material pugui ser refusat més endavant si se li troba
algun defecte de qualitat o uniformitat.

Els materials no inclosos en el Plec de Prescripcions Tecniques del Projecte tindran de ser
de qualitat adequada a I'lis a que se€’ls destini. Es tindran de presentar en aquest cas,
mostres, informes i certificats dels fabricants que s considerin necessaris.

Si la informacio i garanties oficials no es consideren suficients, la Direccié d’Obra ordenara
la realitzacio d’altres assajos, recurrent si es necessari a laboratoris especificats.
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3.- DEFINICIO D’ASSAJOS.
Es realitzaran assajos per controlar les unitats d’obra corresponents a:

1.- Control de replanteig de les obres.
2.- Moviment de terres

4.- Formigons i acers.

5.- Instal-lacions i canonades.

6.- Senyalitzacio

7.- Assajos imprevistos.

Aquest index tracta d’aconseguir el major numero d’unitats d’obra que desenvolupa un
Projecte d’urbanitzacio, aixi com les més representatives del mateix. En cas de que la
Direcci6é Facultativa ho consideri necessari, es podra incloure dins del Control de Qualitat
nous assajos de control per les unitats que s’incorporin.

4.- ASSAJOS | CONTROLS A REALITZAR

4.1.- MOVIMENT DE TERRES

4.1.1.- Excavacions

Tan per I'excavacié en desmunt com per I'excavacié en rasa, es portara a terme el control
geometric de I'excavacid, cuidant que quedi sanejat el fons de la mateixa.

El fons de I'excavacio quedara refinat i compactat.

4.1.2.- Rebliment

4.1.2.1.- Rebliment de terres propies

En cas de que es consideri necessari, s’utilitzara aquest tipus de rebliment com sol de
terraplé per la construccié de vials, estudiant préviament la seva qualitat. S'utilitzaran els
seglients assajos amb les frequéncies indicades.

1.000m3 o fr. Proctor Modificat
5.000m3 o fr. Granulometria
5.000m3 o fr Limits d’Atterberg
1.000m3 o fr. Equivalent d’Arena
10.000m3 o fr. Materia organica
10.000m3 o fr. CBR

1.000m2 o fr. Densitat “in situ”

4.2.2.2.- Rebliment de sol seleccionat

Aquest tipus de material s'utilitzara com material per la construccié de terraplens
necessaris per aconseguir les cotes requerides d’esplanada (base de ferm dels vials). Es
realitzaran els seglients assajos amb les frequéncies indicades.

1.000m3 o fr. Proctor Modificat
5.000m3 o fr. Granulometria
5.000m3 o fr Limits d’Atterberg
5.000m3 o fr. Desgast “Los Angeles”
5.000m3 o fr. Cares de fractura
10.000m3 o fr. Matéria organica
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10.000m3 o fr. CBR
1.000m2 o fr. Densitat “in situ”

4.1.2.3.- Rebliment de rases

Per al rebliment de les rases a executar per la instal-lacié de les diferents xarxes de serveis
de la urbanitzacio, s’utilitzara principalment terres procedents de préstec, sobre les que es
realitzaran els seglients assajos, amb les frequiéncies indicades:

1.000m3 o fr. Préctor Modificat
5.000m3 o fr. Granulometria
5.000m3 o fr Limits d’Atterberg
2 cada 1.000m3 o fr | Equivalent d’arena
10.000m3 o fr. Materia organica
10.000m3 o fr. CBR
1.000m2 o fr. Densitat “in situ”
4.3.- ACERS
Especificacions:

No es podran utilitzar partides d’acer que no arribin acompanyades del certificat de garantia
del fabricant, signat per una persona fisica, segons s’estableix en els apartats
corresponents 58 i 59 del CE-21 (Cddigo Estructural).

En el cas de que les partides estiguin certificades, el control es fara abans de I'entrada en
servei de I'estructura. Si no ho estan, el control es fara abans del formigonat. En tot cas, el
nivell de control de 'acer utilitzat a I'obra, ja tingui funcié activa o passiva, sera el normal.

Els lots s’establiran segons la normativa CE-21 i, depenent de si en tenen o no, es
classifiquen com a certificats o no certificats. Els certificats seran de 20 T o fraccié en per
armadures actives i 40 T o fraccié per armadures passives. En el cas de ser no certificats
els lots seran de 10 T i 20 T respectivament. Cada lot tindra dos provetes.

Assaigs:
- Comprovacio de la seccio equivalent.
- Comprovacio de les caracteristiques geométriques dels ressalts de les barres.
- Assaig doblegat — desdoblegat.
- Determinacio del limit elastic (al menys 2 cops durant I'obra).
- Determinacio de la carrega de trencament (al menys 2 cops durant I'obra).
- Determinacio de I'allargament (al menys 2 cops durant I'obra).
- Si existeixen soldadures en armadures passives es realitzara la comprovacio de la
soldabilitat.

Criteris d’acceptacio o rebuig:

- En el cas de la comprovacio de la seccio equivalent, nomeés es donara per bo un lot
si les dos comprovacions son satisfactories o, si una d’elles no ho és, quatre
comprovacions consecutives del mateix lot si ho son.

- Si els ressalts no estan dins dels limits tolerables sera condicié suficient per rebutjar
el lot corresponent.

- L’assaig doblegat — desdoblegat tindra el mateix criteri que la comprovacié de la
secci6 equivalent.
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Pels assaigs per determinar el limit elastic, la carrega de trencament i I'allargament el criteri
sera el seguent:

- Si les comprovacions son correctes, s'acceptaran les barres del diametre
corresponent, el tipus d’acer i el subministrador. Si es registra un error totes les
barres d’aquest mateix diametre es classificaran en lots de no més de 20 T si sén
passives 0 10 T si sbn actives i es tornaran a assajar. Si els resultats sén bons,
s’acceptara el lot. Si cap d’ells és bo, es rebutjara. Si només un és bo, es realitzara
un nou assaig de totes les caracteristiques mecaniques de 16 provetes. Si no
superen les proves meés del 95% de les barres es rebutjara el lot. Es recomana
sequir les instruccions i comentaris de la CE-21 per aquest ultim apartat.

En el control de la soldabilitat, en cas de determinar-se qualsevol errada, es pararan els
treballs de soldadura i es comprovara totalment tot el procés.

4.4.- FORMIGONS

4.4.1.- Control de qualitat del formigd

El control de qualitat del formigod es fara sobre la seva resisténcia, consisténcia i durabilitat,
amb independéncia de la comprovacié de la mida de 'arid. El control seguira allo establert
en el capitol 13, apartat 57 del CE-21 (Cddigo Estructural).

Les fulles de subministrament, sense les quals no és permés I'Us del formigd en obra,
deuran ser arxivades pel constructor i romandre a disposicid de la direccioé de I'obra fins el
lliurament de la documentacio final de control.

4.4.2.- Control de la consisténcia del formigd

Especificacions:

La consisténcia sera 'especificada en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars, o la
indicada, en el seu moment, per la direccié de 'obra.

Assaigs:

Es determinara el valor de la consisténcia, mitjancant el con de Abrams, sempre que es
fabriquin provetes per controlar la resisténcia, quan ho ordeni la direccié de I'obra o en els
casos previstos en el article 57.

Criteris d’acceptacio o rebuig:
- Si la consisténcia s’ha definit pel seu tipus, la mitja aritmética ha d’estar dins de
l'interval corresponent.
- Si la consisténcia s’ha definit pel seu assentament, la mitja haura d’estar compresa
dins de la tolerancia.
- El no compliment de les condicions anteriors suposara el rebuig automatic de
'amassada corresponent i la correccié de la dosificacid.

4.4.3.- Control de la resisténcia del formigo

Independentment dels assaigs de control de materials del components i de la consisténcia
del formigd, els assaigs de control de la resisténcia del formigd previstos amb caracter
preceptiu estan indicats en I'article 57 de la CE-21 (Codigo Estructural).

Els assaigs previs i caracteristics seran preceptius sempre que no es tingui experiéncia
prévia de la central que subministra el formigb. Només en aquest cas es realitzaran
aquests assaigs seguint les indicacions del CE-21, articles 57.
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A més, la direccié de I'obra podra demanar que es realitzin altres tipus d’assaigs (previs,
caracteristics o complementaris) segons el seu criteri.

4.4.4.- Control de la durabilitat del formigd

A efectes de les especificacions relatives a la durabilitat del formigé es faran els controls
documental i de profunditat de penetracié de I'aigua. Amb el control de la documentacié de
les fulles de subministrament es controlara la relacié aigua / ciment i el contingut de ciment,
tal i com s’indica a capitol 13 del CE-21 (Cddigo Estructural).

Especificacions:

Amb el formigdé subministrat s’adjuntara la fulla de subministrament o albara en la que el
subministrador reflecteix els valors dels continguts de ciment i de la relacié aigua / ciment
del formigé prefabricat, signat per una persona fisica.

El control de la profunditat de la penetracido de l'aigua es realitzara per cada tipus de
formigo.

Assaigs:

El control documental de les fulles de subministrament es realitzara per totes les
amassades de formigd de I'obra. El contingut d’aquestes estara sempre a disposicio de la
direcci6 de I'obra.

El control de la profunditat de la penetracié de I'aigua s’efectuara amb caracter previ a l'inici
de 'obra sobre tres provetes que s’agafaran a la mateixa instal-lacié. Aquest control no es
realitzara en el cas que el subministrador aporti una documentacié que permeti el control
documental de la idoneitat de la dosificacié. En aquesta documentacioé haura de constar: la
composicio de les dosificacions del formigo, la identificacid de les matéries primeres del
formigd, la copia de linforme amb els resultats de I'assaig de penetracid de l'aigua i
I'especificacié de les matéries primeres i les dosificacions utilitzades per la fabricacio de les
provetes que s’han emprat per fer els assaigs anteriors.

Es rebutjaran aquells assaigs realitzats amb més de sis mesos d’antelacié o quan es
detecti que les matéries primeres o les dosificacions siguin diferents a les declarades per
I'obra pel subministrador.

Totes aquestes dades estaran a disposicio de la Direccié de I'Obra.

Criteris de valoracio:

La valoracié del control documental de l'assaig de profunditat de penetracié de I'aigua
s’efectuara sobre un grup de tres provetes de formigo. La profunditat maxima mitjana no
sera superior a 50 mm, essent el valor més gran inferior a 65 mm. La profunditat minima
mitjana no sera superior a 30 mm, essent el valor més gran inferior a 40 mm.

Aquestes dues condicions s’han de donar simultaniament.

4.4.5.- Assaigs de control de formigd
Aquests assaigs son preceptius en tots els casos i tenen per objecte comprovar que la
resisténcia caracteristica del formigd de I'obra es igual o superior a la del projecte.

Per obres destinades a l'edificacio els assaigs de control del formigo els realitzaran
obligatoriament laboratoris autoritzats. Per a la resta de construccions, es realitzaran
preferiblement per aquests laboratoris.
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El tipus de control que es realitzara a I'obra sera el control estadistic del formigd especificat
en capitol 13, article 57 de la norma CE-21 (Cddigo Estructural).

Aquest control s’aplicara per controlar el formigd en massa, el formigd armat i el formigd
pretensat.

Procediment:

L’obra es dividira en parts successives anomenades lots. Aquests lots estaran limitats per
la taula 57.5.4.1 de la norma CE-21 que estableix uns criteris de volum, superficie i nombre
d’amassades per controlar. Per fer aquesta classificacio no es mesclaran elements de
tipologia estructural diferent, si no que s’agruparan segons indica la taula.

Tabla 57.5.4.1 Tamafio maximo de los lotes de control de la resistencia y numero de amasadas a
ensayar por lote (N)

N° de amasadas a N de
controlar en cada amasadas a
lofe controlar en
Tino de elemento Volumen de | Tiempo de | N®de elementos L cada lote
P hormigén | hormigonado o dimensién Hormigén sin Hormigén con
distintivo P
oficialmente disintivo
reconocido oficialmente
reconocido
Cimentaciones con V. vertido de Nz V35 Nz V/105
elementos de velumen forma 1 semana 1 elemento
superior a 200 m? continua N=z3 Nz1
Cimentaciones superficiales
con elementos de volumen 100 m? 1 semana N=z3 N=1
inferior a 200 m*
i . 1000 m? de
Vigas, forjados, losas para superficie
pavimentos y otros elementos 100 m? 2 semanas construida Nz3 N=1
trabajando a flexién .
2 plantas (**
200 m* totalidad del
Losa superior o inferior en V. vertido de 2 dias elemento (losa Nz V30 N=1
marcos forma superior o losa Nz3 B
continua inferior)
500 m® de
Pilares y muros portantes de superficie _
y ediﬁcacﬁ.én 100 m? 2 semanas construida Nz3 N=1
2 plantas (=)
Pilas y estribos de puente 3 . " i _
(con encofrado convencional) 50m 1 dia 1 pila /1 estribo N=3 N=1
Pilas de puente construidas 3 . . Nz V20 _
por trepado y deslizado 100 m 2 dias 1pila Nz4 N=1
Tableros de puente en
general y losas in situ de 300 m? 1 dia 1vano Nz V20 N2 Vi50
tableros con elementos 50 m de longitud Nzd N21
prefabricados y mixtos
Tableros construides por 5 N=V/30 N = V90
fases**%) 600 m 1 fase N2d Na
Otros elementos o grupos de 500 m? de
elementos que funcionan 3 superficie _
fundamentalmente a 100 m 2 semanas construida Nz3 N=1
compresién 2 plantas
Soleras de tineles 100 m? 1 dia 1 fase Nz3 N=1
Contrabévedas de tineles 100 m? 1 dia 1 fase N=3 M=1

Només en el cas de que el formigd tingui un segell o marca de qualitat, es podran
augmentar els limits de la taula. Perd, sempre es tindran en compte les seglents
condicions:

Primera, els resultats de control de produccio estaran a disposicio del peticionari i
hauran de ser satisfactoris. La Direccié de I'Obra revisara aquest punt i ho recollira
en la documentacio final d’obra.

Segona, el nombre minim de lots sera de tres. Un per cada un dels tipus
d’estructura especificats en la taula 57.5.4.1 de la norma CE-21.
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- Tercera, en el cas de que en un lot la fest Sigui menor que la resisténcia
caracteristica del projecte, es passara a realitzar el control normal sense reduccio
d’intensitat, fins que en quatre lots consecutius s’obtinguin resultats satisfactoris.

El control es realitzara determinant la resisténcia de N amassades per lot, essent N:

- ElI nombre d’amassades en General N>=3 (sense distintiu) i N>=1(amb distintiu),
queda definit en funcié del tipus d’element, la possessio de distintius i del material
en la Taula 57.5.4.1

La captura de mostres es realitzara al atzar respecte les amassades de I'obra a controlar.
Quan el lot correspongui a dues plantes, el formigé de cada una d’elles haura de donar
com a minim una determinacio.

Es defineix com resisténcia caracteristica estimada (fest):
Si N <6: fest= Kn - X1
SIN26:fest=2 - (X1+ X2+ ... + Xm-1/m — 1) — Xm; No essent inferior a Ky - X1

On:

Ky és el coeficient donat a la taula tabla 57.5.4.3.b CE-21 en funcié de N i la classe de
instal-lacio en que es fabriqui el formigo.

X4 és la resisténcia de 'amassada de menor resisténcia.

M és N /2 siN és parell.

Més (N—-1)/2siN és senar.

Per establir el valor de Kn de lot es determina el recorregut de les resistencies obtingudes
en les N amassades controlades per ell, el qual deura ser inferior al recorregut maxim
especificat per aquesta classe d’instal-lacié. Si aixd0 es compleix, s’aplica el coeficient Ky
corresponent.

Si en un lot es detectés un valor del recorregut relatiu superior al maxim establert per
aquesta classe d’instal-lacid, aquesta canvia la seva classificacié per la que correspongui el
valor maxim establert per la r. Per tant, s’utilitzara per I'estimacio el Ky de la nova columna,
tant per aquest lot com per els seglents. Si en els successius lots tampoc es complis el
recorregut relatiu de la columna corresponent a la nova classificacié de la instal-lacio, es
procediria de la mateixa forma, aplicant el coeficient Ky del nivell corresponent.

Per aplicar el Ky corresponent al nivell immediatament anterior (de menor dispersio) sera
necessari haver obtingut resultats del recorregut relatiu inferior o igual al maxim de la taula
en cinc lots consecutius. Si és aixi, ho podem aplicar al cinqué resultat i als seglents.

Decisions derivades del control de resisténcia:

Quan la fest = fok €l lot s’acceptara.

Si fest < 1ok €S procedira de la segUent forma:

a) Si fest 2 0'9 fo, €l lot s’acceptara.

b) Si fest < 0’9 fok es procedira a realitzar, per decisid de la direccié d’obra o a peticié de
qualsevol de les parts, els estudis i els assaigs que procedeixin dels que a continuacio es
detallen:

- Estudi de seguretat del elements que composen el lot, en funcié de la fest deduida
dels assaigs de control, per estimar la variacioé del coeficient de seguretat respecte
del previst en el projecte.

EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental)

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
A0S ECQ




Ajuntament de
Tagamanent

transparenta’

Cicle integral de l'aigua

- Assaigs d’informacié complementaria per estimar la resistencia del formigd col-locat
en obra, d’acord amb allo especificat en l'article 89 de la EHE, i realitzant un estudi
analeg al del paragraf anterior, basat en els nous valors de resisténcia obtinguts.

- Assaigs de prova de carrega d’acord amb l'apartat 99 de la EHE. La carrega
d’assaig podra excedir el valor caracteristic de la carrega utilitzada pel calcul.

En funcid dels estudis i els assagis ordenats per la direccié de I'obra i amb la informacio
addicional que el constructor pugui aportar, es podra decidir si aquells elements s’accepten,
es reforcen o es destrueixen. Perd, abans de la decisio, la direccid de I'obra podra
consultar amb el projectista i amb organismes especialitzats. També és possible la limitacié
de les carregues d’us, pero s’hauran de tenir en compte les deformacions i la durabilitat del
conjunt.

4.5.- CANONADES

S’han considerat dos tipus de canonades en base al material, metal-liques i de PEAD.

Els assajos a executar sobre aquest tipus de canonades i les seves freqiéncies son els
seguents:

- Prova d’estanquitat— una per tram

- Comprovacio de les soldadures metal-liques amb identificacié visual — totes les
soldadures

- Comprovacio de la geometria de les canonades de PEAD — una per tram

- Determinacié de la resisténcia a traccio de les unions de les canonades de PEAD —
a criteri de la direccio facultativa, minim una per tram i diametre.

4.6.- ASSAJOS IMPREVISTOS

Es preveu una partida per la realitzacié d’assajos imprevistos que poguessin sorgir al llarg
de les obres. Els assajos a realitzar, aixi com el numero dels mateixos, els aprovara la
Direccié Facultativa, remetent-se als resultats de I'empresa qualificada tant a la Direcci6
d’Obra com a I'empresa Constructora.

5.- CONDICIONS PER LA REALITZACIO D’ASSAJOS.

5.1.- SUBMINISTRAMENT, IDENTIFICACIO | RECEPCIO

El subministrament, la identificacid, el control de recepcié dels materials, els assajos, i, en
el seu cas, les probes de servei, es realitzaran d’acord amb la normativa explicitada en les
disposicions de caracter obligatori.

Quan un material no disposi de normativa obligatdria, aquest aspecte es realitzara
perfectament d’acord amb les normes UNE, o en el seu defecte per les NTE o segons les
instruccions que, en el seu moment, indiquin la Direccioé Facultativa.

Tots els materials arribaran a l'obra identificats i en perfectes condicions per la seva
utilitzacio. Per a aixd, seran transportats en vehicles adequats i, si es necessari, en
envasos que garanteixin la seva inalterabilitat. Les operacions de carrega i descarrega
s’efectuaran de forma que no produeixin deteriorament en els materials 0 en els envasos.

5.2.- TOMA DE MOSTRES

La toma de mostres sera preceptiva en tots el materials la recepcié dels quals s’executi
mitjangant assajos s’estableixi a la programacié del control i en aquells que, durant la
marxa de I'obra, consideri la Direccié Facultativa.
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Es realitzara a l'atzar per la Direccié Facultativa, la qual podra delegar en personal del
laboratori acreditat, podent estar present el constructor o persona delegada per aquest.

El procediment de mostreig es realitzara d’acord amb la normativa de cada producte i en
quantitat suficient per la realitzacié dels assajos i contra assajos. Per aix0, per cada partida
de materials o lot s’agafaran tres mostres iguals: una s’emetra al laboratori per la realitzacio
dels assajos previstos en la programacié de control; les dos restants es conservaran a
'obra per la realitzacié dels contra assajos si fos necessari. Aquestes mostres es
conservaran a l'obra durant al menys 100 dies si es tracta de materials peribles
(conglomerats), o fins la recepcioé definitiva de les unitats constructives realitzades amb
cadascun dels materials.

En els casos de no tenir que realitzar assajos de control, només amb agafar aquestes dos
ultimes mostres.

Totes les mostres es conservaran amb garantires de inalterabilitat: sota coberta, protegides
de la humitat del sol, a I'abric de la intempérie i el més ailladament possible de qualsevol
maltractament. Aquestes mesures s’adoptaran especialment en el cas de conglomerants i
molt especialment en les mostres de formigd, que necessariament tindran de conservar-se
a I'obra al menys 24 hores.

El constructor tindra d’aportar els mitjans adequats que garanteixin la conservacio en els
terminis indicats i s’encarregara de la seva custodia.

5.3.- CAS DE MATERIALS AMB CERTIFICAT DE QUALITAT
Quan es rebi en obra un material amb algun certificat de garantia, com:

- Marca de qualitat (AENOR, AITIM, CIETSID, etc.), o

- Homologaci6 per el MICT

- Que tingui que venir acompanyada per un certificat d’assajos com es obligatori en
els acers i ciments el constructor entregara a la Direccié Facultativa els documents
acreditatius per obrar a consequéncia.

En el cas dels ciments, cada partida tindra d’arribar acompanyada del certificat de garantia
del fabricant.

5.4.- IDENTIFICACIO DE LES MOSTRES:
Totes les mostres estaran identificades fent-se constar els seguents punts:

- Denominacio del producte

- Nom del fabricant o marca comercial.

- Data d’arribada a I'obra.

= Denominacio de la partida o lot que correspon la mostra

- Nom de I'obra.

= Numero d’'unitats o quantitat, en massa o volum que constitueixen la mostra.

- Es fara constar si ostenta segell, t¢ homologacié o li acompanya algun certificat
d’assaig.

5.5.- REALITZACIO D’ASSAJOS
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Tots els assajos necessaris per aclarir la qualitat dels materials, aixi com les proves de
servei, es tindran de realitzar per un laboratori acreditat a les arees corresponents, d’acord
amb la seguents disposicions:

- Real Decret 1230/1989 de 13 d’Octubre.

No obstant, certs assajos o proves de servei, i a criteri de la Direccié Facultativa, podran
ser realitzats per ella mateix.

El nimero d’assajos per cada material o proves de servei seran les previstes a la
programacio de control i com a minim les prescrites com obligatories per el LC/91.

No obstant, el constructor podra, a la seva costa, augmentar el nUmero d’assajos previstos.

5.6.- CONTRA ASSAJOS

Quan durant el procés de control s’obtinguin resultats andmals que impliquin refusar la
partida o lot corresponent, el constructor tindra dret a realitzar contra assajos a la seva
costa, per mitja de les mostres conservades a l'obra.

Per aixd es procedira com segueix: s’enviaran les dues mostres a dos laboratoris diferents
del contractat per el promotor, préviament acceptats per la direccio facultativa. Si un dels
dos resultats fos insatisfactori, el material es refusaria. Si els dos fossin satisfactoris
s’acceptaria la partida.

5.7.- DECISIONS DERIVADES DEL PROCES DE CONTROL

En cas de control no estadistic o no al cent per cents, els resultats del qual siguin no
conformes, i abans del refus del material, la Direccié Facultativa podra passar a realitzar un
control estadistic o al cent per cent, amb les mostres conservades a I'obra. L’acceptacio
d’'un material o el seu refus per part de la Direccié Facultativa, aixi com les decisions
adoptades com a demolicio, refor¢ o reparacio, tindran de ser acatades per el promotor o
constructor.

Davant els resultats de control no satisfactoris, i abans d’agafar la decisié d’acceptacio o

refus, la Direccidé Facultativa podra realitzar els assajos de informacié o proves de servei
que consideri oportunes.

6.- ACTES DE RESULTATS E INFORMES MENSUALS | FINAL.

6.1.- ACTES DE RESULTATS

El laboratori acreditat que realitzi els assajos corresponents a cada un dels materials citats
en aquest Pla de Control, emetra un acta de resultats amb les dades obtingudes en
aquells, tenint a més la seglent informacio:

- Nombre i direccié del Laboratori d’Assajos.

- Nombre i direccié del Client.

- ldentificacio de la obra o precisié de a qui correspon el material analitzat amb el seu
numero d’expedient.

- Definicio del material assajat.

- Data de recepcié de la mostra, data de realitzacié dels assajos i data d’emissié del
Informe d’Assaig.

- Identificacié de les especificacions o méetode d’assaig.
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- Identificacié de qualsevol métode d’assaig no normalitzat que s’hagi utilitzat.

- Qualsevol desviacié de I'especificat per I'assaig.

- Descripcié del métode de mostreig si aixi es especificat per la normativa vigent o
per el Peticionari.

- Identificacié de si la mostra per I'assaig s’ha recollit a 'obra o si ha sigut entregada
al laboratori.

- Indicacié de les incerteses dels resultats, en els casos que es donin.

- Firma del Cap d’Area corresponent, constatant titulacié i vist i plau del Director del
Laboratori.

6.2.- INFORMES MENSUALS
A finals de cada mes, mentre duri I'obra, el Laboratori emetra un informe resumint dels
treballs realitzats en aquest periode que contindra la seglent informacié:

- Resum dels assajos realitzats en obra durant aquest mes.

- Interpretacioé dels resultats en quant al seu compliment amb les especificacions de
la Normativa actual o amb el Plec de Prescripcions Tecniques Particulars del
Projecte.

Quantes observacions es puguin derivar del compliment del Pla de Control o altres que es
crein oportunes sobre el desenvolupament del Control de Qualitat.

6.3.- INFORME FINAL

D’igual mode, i al finalitzar I'execucié de I'obra, s’emetra per part del Laboratori un informe
resum que contindra la mateixa informacié que els anteriors, perod ja de una forma global en
quan al compliment i seguiment del Pla de Control.

Tagamanent, juliol de 2024
J. Oriol Marti i Falguera

Eng , Canals i Ports
Col-legiat num. 17.400

7. PRESSUPOST

En qualsevol dels casos es realitza una estimacié de la VALORACIO del control de qualitat
per implementar al projecte. Aquest import, al tractar-se d’'una quantitat inferior al 2% de
PEM de les Obres, es considera incorporat dins les Despeses propies dels imports de cada
PARTIDA del Pressupost, si no es diu el contrari
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CAPITOL 01 - MOVIMENTS DE TERRES
SUBCAPITOL 11 - CONTROL DE MATERIALS PER REBLERTS

Descripcio Amidament Eur/ut
01 ut ASSAIG PROCTOR MODIFICAT 2 60,5 121
03 ut  ANALISIS GRANULOMETRIC TAMISSAT 2 38,8 77,6
04 ut DETERMINACIO DELS LIMITS D'ATTERBERG 2 40,65 81,3
05 ut ASSAIG EQUIVALENT DE SORRA 2 33 66
07 ut DETERMINACIO CONTINGUT DE MATERIA ORGANICA 2 48,5 97
SUMA 01-11 442,90

CAPITOL 01 - MOVIMENTS DE TERRES
SUBCAPITOL 12 - CONTROL DE MATERIALS EN LLIT DE

CANONADES
Descripcio Amidament Eur/ut
01 ut ASSAIG EQUIVALENT DE SORRA 3 33 99
02 ut ANALISSIS GRANULOMETRIC TAMISSAT 3 38,8 116,4
SUMA 01-12 215,40

CAPITOL 01 - MOVIMENTS DE TERRES
SUBCAPITOL 12 - CONTROL D'EXECUCIO

Descripcié Amidament Eur/ut
01 ut DETERMINACIO DE LA DENSITAT IN SITU(minim 10 12 16,38 196,6
determinacions incloents determinacié de I'humitat )per
unitat.
SUMA 01-13 196,60

CAPITOL 02 - RASES
SUBCAPITOL 21- RASES

Descripcié Amidament

01 ut  GEOMETRIA DE RASES 5 5,25 26,25

SUMA 02-01 26,25

CAPITOL 03 - FORMIGO
SUBCAPITOL 31- FORMIGO

Descripcié Amidament

01 ut Elaboracio, cura i assaig a flexotraccié d'una proveta 2 52,50 105
prismatica de 15x15x60 cm addicional a la serie, segons la
norma UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-
5
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02 ut PRESA DE MOSTRES DE FORMIGO FRESC, INCLOENT- 2 1288 257,6
HI MOSTREIG DEL FORMIGO, MESURA DE
L'ASSENTAMENT DEL CONUS , FABRICACIO DE FINS A 5
PROBETES CILINDRIQUES DE 15X30 cm , CURAT
REFRENTAT | TRENCAMENT A COMPRESSIO.

SUMA 03-31 362,60

CAPITOL 05 - CALDERERIA
SUBCAPITOL 52- CANONADES

Descripcié Amidament Eur/ut
02 ut Assaig d'estanquitat d'un tub de material plastic, segons 2 3421 684,2
PPTGTAA-74
06 ut Determinacio de les dimensions d'un tub de material plastic, 2 65,5 131

segons la norma UNE-EN ISO 3126

SUMA 05-52 815,20

CAPITOL 06 - MATERIALS
SUBCAPITOL 61- DOCUMENTACIO | PERSONAL

Descripcié Amidament Eur/ut
01 ut RECEPCIO DE CERTIFICATS DE FABRICACIO | 7 47,58 333,06
HOMOLOGACIO DE MATERIALS
03 ut DESPLACAMENT PER PRESSA DE MOSTRES O 200 0,5 100,00

ASSAJOS, PREU PER KM

SUMA 06-61 433,06

SUMA PRESSUPOST QUALITAT 2.492,01€

El pressupost d'execucio per contracte en control de qualitat puja a la quantitat de 2.492,01 €, valor
que representa un percentatge d'un 1,7 % respecte al pressupost base de licitacié de les obres.
Aquest import esta repercutit en les partides del pressupost excepte si s’especifica el contrari com en
algun cas de proves de pressio.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA Aos E c Q
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) b 13




A6. ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS



Ajuntament de 'trwlsparerrta®

Tagamanent

Cicle integral de l'aigua

A06.ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

INTRODUCCIO

El sector de la construccié engloba un conjunt d’activitats que generen una elevada
quantitat de residus procedents tant de la construcci6 de noves infraestructures i
edificacions com de la demolicié d’existents.

Davant d’aquesta situacio, sorgeix la necessitat de disposar d’'una normativa basica i
especifica per als residus de la construccié i demolicio, que estableixi els requisits minims
per a la seva producci6 i gestid, amb I'objecte de promoure la seva prevenciod, reutilitzacio,
reciclatge, valoritzacio i adequat tractament dels materials destinats a I'eliminacié.

Per aquest motiu, el present annex pretén donar compliment al RD 105/2008, de I'1 de
febrer, pel qual es regula la produccidé i gestié dels residus de construccio i demolicid, i al
Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la
construccié i demolicié i el canon sobre la deposicid controlada dels residus de la
construccio.

A efectes de gestio, els residus es classifiquen en:

- Enderrocs: materials obtinguts de I'enderrocament d’edificis, instal-lacions i obres de
fabrica en general.

- De la construccio: materials i substancies de rebuig que s’originen en l'activitat de
construccio.

- D’excavacio: terres, pedres o altres materials originats en I'excavacio del sol.

OBJECTE

L’objecte d’aquest annex és identificar i quantificar els residus que es generaran durant la
substitucio de trams de canonades subjectes a fuites al nucli de Santa Eugénia (TM
Tagamanent) per tal de regular-ne la seva gestio.

El Promotor de les obres, com a productor dels residus, haura de vetllar pel compliment de
la normativa especifica vigent. Sera, per tant, el responsable de la gestié dels residus,
fomentant la prevencio en la generacioé dels residus i el reciclat o valoritzacié d’aquests.
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DADES GENERALS

Marc legislatiu

Durant les obres es generaran una série de residus que hauran de ser gestionats
correctament, amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte sobre I'entorn.

La gestié de residus es troba emmarcada legalment per la normativa seguent:

- Pla Territorial Sectorial d’Infraestructures de Gestid de Residus Municipals de
Catalunya (PINFRECATZ20), aprovat pel REIAL DECRET 209/2018, de 6 d’abril, pel
qual s’aprova el Pla territorial sectorial d’infraestructures de gestié de residus
municipals de Catalunya.

- Ordre APM/1007/2017, de 10 d'octubre, sobre normes generals de valoritzacié de
materials naturals excavats para la seva utilitzacido en operacions d'emplenament i
obres distintes a aquelles en les quals es generaren.

- DECRET 152/2017, de 17 d’octubre, sobre la classificacio, la codificacio i les vies de
gesti6 dels residus en Catalunya.

- DECRET 197/2016, de 23 de febrer, sobre la comunicacié prévia en matéria de
residus i sobre els registres generals de persones productores i gestors de residus de
Catalunya.

- REAL DECRETO 180/2015, de 13 de marzo, por el que se regula el traslado de
residuos en el interior del territorio del Estado.

- DECRET 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gesti6é de residus
de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestid dels
residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels
residus de la construccié.

- Programa de Gestio de Residus Municipals de Catalunya (PROGREMIC 2007-2012),
aprovat pel Decret 87/2010, de 29 de juny.

- Programa de gestid de residus de la Construccié a Catalunya y el canon sobre la
deposicid controlada dels residus de la construccio (PROGROC 2007-2012), aprovat
pel Decret 89/2010, de 29 de juny.

- DECRET LEGISLATIU 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s’aprova el Text refés de la
Llei reguladora dels residus.

- Programa Estatal de Prevenci6 de Residus 2014-2020.

- Ley 22/2011, de 28 de juliol, de residuos y suelos contaminados.

- REAL DECRET 105/2008, mitjangant el qual es regula la produccié i gestidé dels
residus de construccio i demolicions.

- LLEI 8/2008, de 10 de juliol, de finangcament de les infraestructures de gestié dels
residus i dels canons sobre la disposicio del rebuig dels residus.

- REAL DECRETO 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los
aceites industriales usados.

- ORDEN MAM/304/2002, de 8 de febrero, por el que se publican las operaciones de
valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

- REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion.
de residus mediante deposito en vertedero.
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- DECRET 219/2001, d’1 d’agost, pel qual es deroga la disposicié addicional tercera
del Decret 93/1999, de 6 d’abril, sobre procediments de gestioé de residus.

- DECRET 93/1999, de 6 d’abril, sobre Procediments de Gestio de Residus.

- REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el reglamento para
la ejecucion de la ley 20/1996, de 14 de mayo, Basica de Residuos Toxicos y
Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998 de 20 de julio.

- DECRET 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposicié del rebuig dels residus en
diposits controlats.

- REAL DECRETO 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la
contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.

- ORDRE DE 6 DE SETEMBRE DE 1988, sobre prescripcions en el tractament i
eliminacio dels olis usats.

- REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el reglamento para
la ejecucion de la ley 20/1986, basica de residuos téxicos y peligrosos.

Definicions (article 2 RD 105/2008 i article 3 Llei 22/2011)

- Residu de construccio i d’enderroc: qualsevol substancia o objecte generat en una
obra de construccié o de demolicio, del qual el seu posseidor (Contractista) es
desprendra o tindra intencioé o obligacié de despendre’s.

- Residu especial: residu que presenta una o diverses de les caracteristiques perilloses
enumerades en I'annex lll, i el que pugui aprovar el Govern de conformitat amb el que
estableixen la normativa europea o els convenis internacionals dels quals Espanya
sigui part, aixi com els recipients i envasos que els hagin contingut.

- Residu inert: residu no perillds que no experimenta transformacions fisiques,
quimiques o bioldgiques significatives, no és soluble ni combustible, ni reacciona
fisicament ni quimicament ni de cap altra manera, no és biodegradable, no afecta
negativament altres matéries amb les quals pot entrar en contacte de manera que
doni lloc a contaminacié ambiental o perjudicial per a la salut humana. La lixiviacio
total, el contingut de contaminants del residu i I'eco toxicitat del lixiviat hauran de ser
insignificants, i en particular no hauran de suposar un risc per a la qualitat de les
aigles superficials o subterranies.

- Residu no especial: tot residu que no es classifica com a residu inert o especial.

Productor de residus de construcci6 i de demolicié (Promotor):

- La persona fisica o juridica titular de la llicencia urbanistica en una obra de
construcci6 o de demolici6. En les obres en qué no sigui necessaria llicencia
urbanistica, es considerara productor de residus la persona fisica o juridica titular del
bé immoble objecte d’una obra de construccié o de demolicio.

- La persona fisica o juridica que realitzi operacions de tractament, de barreja o d’'una
altra tipologia, que ocasioni un canvi de naturalesa o de composicié dels residus.

- L’'importador o adquiridor de residus de construccié o de demolicié en qualsevol estat
de la Unié Europea.

Posseidor de residus de construccié i de demolicié (Contractista):
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- La persona fisica o juridica que tingui en el seu poder els residus de construccio i de
demolicié i no ostenti la condicid de gestor de residus. Tindra la consideracié de
posseidor de residus la persona fisica o juridica que executi 'obra de construccio o
de demolicié, com el Contractista, els Subcontractistes i els Treballadors Autdbnoms.
No tindran la consideracio de posseidor de residus de construccio i de demolicio els
treballadors per compte alié.

Ambit d'aplicacié

- L’ambit d’aplicacié del RD 105/2008 afecta a tots els residus de construccié i de
demolicié definits en I'article 2, llevat de:

- Les terres i les pedres no contaminades reutilitzades en la mateixa obra o en una
altra distinta, sempre que pugui acreditar-se’n el desti a reutilitzacié (article 3a).

- Als residus que es generin en obres de construccié o de demolicié i estiguin regulats
per legislacié especifica sobre residus, quan estiguin mesclats amb altres residus de
construccio i de demolicio, els sera d’aplicacio aquest RD en aquells aspectes no
contemplats en aquella legislacio.

Obligacions del productor de residus de construccio i de demolicié (Promotor)

1. A més dels requisits exigits per la legislacié vigent sobre residus, el productor de
residus de construccid i demolicié (Promotor) haura de complir les obligacions
segulents:
a.Incloure en el projecte d’execucid de I'obra un estudi de gesti6 de residus de

construccio i de demolicio, que contindra com a minim:

i. Una estimacié de la quantitat, expressada en tones i en metres cubics, dels
residus de construccid i de demolici6 que es generaran a l'obra, codificats
d’acord amb la llista europea de residus publicada per 'Ordre MAM/304/2002,
de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de valoritzacio i
d’eliminacié de residus i la llista europea de residus, 0 norma que la substitueixi.

ii. Les mesures per a la prevencio de residus a I'obra objecte del projecte.

iii. Les operacions de reutilitzacio, de valoritzacié o d’eliminacio a qué es destinaran
els residus que es generaran a I'obra.

iv. Les mesures per a la separacido dels residus a I'obra, en particular, pel
compliment per part del posseidor de residus, de l'obligacié establerta en
'apartat 5 de I'article 5.

v. Els planols de les instal-lacions previstes per a 'emmagatzematge, el maneig, la
separacié i, en el seu cas, altres operacions de gestio dels residus de
construccié i de demolicié dintre de I'obra. Posteriorment, aquests planols
podran ser objecte d’adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els
seus sistemes d’execucio, previ acord de la Direccié Facultativa de I'obra.

vi. Les prescripcions del plec de prescripcions técniques particulars del projecte, en
relacio amb 'emmagatzematge, el maneig, la separacio i, en el seu cas, altres
operacions de gestio dels residus de construccio i de demolicié dintre de I'obra.

vii. Una valoracié del cost previst de la gestid dels residus de construccio i de
demolicié que formara part del pressupost del projecte en capitol independent.

b.En obres de demolicio, de rehabilitacié, de reparacié o de reforma, fer un inventari
dels residus perillosos que es generaran, que s’hauran d’incloure en I'estudi de
gestido a que es refereix la lletra a) de I'apartat 1, aixi com preveure’'n la retirada

selectiva, amb el fi d’evitar la mescla entre ells 0 amb altres residus no perillosos, i

assegurar-ne la tramesa a gestors autoritzats de residus perillosos.
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c.En el cas d’obres sotmeses a llicéncia urbanistica, constituir, quan procedeixi, en els
termes previstos en la legislacid de les comunitats autonomes, la fianca o la
garantia financera equivalent que asseguri el compliment dels requisits establerts en
dita llicencia en relacié amb els residus de construccié i de demolicié de I'obra.

2. En el cas d'obres d’edificacid, quan es presenti un projecte basic per I'obtenci6 de la
licéncia urbanistica, dit projecte contindra, almenys, els documents referents als
subapartats i, ii, iii, iv i vii de la lletra a) i de la lletra b) de I'apartat 1.

Addicionalment, s’estableixen altres obligacions pel productor de residus de la construccié i
la demolicié amb I'entrada en vigor del Decret 89/2010:

Article 14.1 Cada lliurament de residus de la construccid i de la demolicié ha de constar en
un document de seguiment independent on s’identifiqui:

- La persona productora o posseidora del residu.

- L’obra de la qual prové el residu de construccio i de demolicio i el numero de llicéncia
d’obres.

- La quantitat en tones o metres cubics, 0 en ambdos quan sigui possible, de residus a
gestionar i la seva codificacié d’acord amb el Cataleg Europeu de Residus.

- Les persones gestores.
- La persona transportista.

Article 14.2 La persona productora o posseidora de residus i les persones gestores han de
disposar d'un exemplar del document de seguiment, i mantenir els exemplars
corresponents a cada any natural durant els cinc anys seguents.

Article 15.2 La persona sol‘licitant de la llicencia ha de presentar a I'ajuntament
corresponent el certificat acreditatiu de la gestié dels residus referent a la quantitat i
tipus de residus lliurats. Aquest document és necessari per al retorn de la fianca
establerta d’acord amb I'article 11 del Decret 89/2010.

Article 15.3 En cas que en I'Estudi de Gestio i en el corresponent Pla de Gestié s’hagi
previst la reutilitzacio de residus generats en la mateixa obra, en una obra diferent o en una
activitat de restauracié, condicionament o rebliment, cal que la llicencia d’obres determini la
forma d’acreditacié d’aquesta gestié. Aquesta acreditacié pot realitzar-se:

a.Mitjancant els serveis técnics del mateix Ajuntament, o

b. Mitjancant empreses acreditades externes.

El cost d’aquesta acreditacié ha de ser assumit pel productor dels residus.

Tota la documentacio que contemplen els articles 14 i 15 del Decret 89/2010 restara en el
Document final d’obra, tot i no ser necessaria la lliceéncia d’obres.

Obligacions del posseidor de residus de construccio i de demolicio (Contractista)

1. A més de les obligacions previstes en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica
que executi 'obra estara obligada a presentar a la propietat d’aquesta un pla que
reflecteixi com portara a terme les obligacions que li pertoquen amb relacié als residus
de construccio i de demolicié que es produeixin a I'obra, en particular les recollides en
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l'article 4.1. i en aquest article. El pla, una vegada aprovat per la Direccié Facultativa i
acceptat per la Propietat, passara a formar part dels documents contractuals de I'obra.

2. El posseidor de residus de construccio i de demolicid, quan no procedeixi a gestionar-
los per si mateix, i sense perjudici dels requeriments del projecte aprovat, estara obligat
a lliurar-los a un gestor de residus o a participar en un acord voluntari o conveni de
col-laboracio per la seva gestio. Els residus de construccio i de demolicié es destinaran
preferentment, i per aquest ordre, a operacions de reutilitzacio, de reciclatge o a altres
formes de valoritzacié.

3. L’entrega dels residus de construccié i de demolicié a un gestor per part del posseidor

haura de constar en document fefaent (anomenat “document de seguiment”, article 14
Decret 89/2010), en el qual figuri, almenys, la identificacié del posseidor i del productor,
'obra de procedéncia i, en el seu cas, el numero de llicencia de I'obra, la quantitat,
expressada en tones o en metres cubics, 0 en ambdues unitats quan sigui possible, el
tipus de residus entregats, codificats d’acord a la llista europea de residus publicada per
I'Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, o norma que la substitueixi, i la identificacio del
gestor de les operacions de desti. Amb I’entrada en vigor del Decret 89/2010 s’ha
d’identificar també la persona transportista (article 14.1).
Quan el gestor al qual el posseidor lliuri els residus de construccio i de demolicié efectui
unicament operacions de recollida, demmagatzematge, de transferéncia o de transport,
en el document de lliurament haura de figurar també el gestor de valoritzacié o
d’eliminacio ulterior al qual es destinaran els residus.

4. El posseidor dels residus estara obligat, mentre es trobin en el seu poder, a mantenir-
los en condicions adequades d’higiene i seguretat, aixi com a evitar la mescla de
fraccions ja seleccionades que impedeixi o dificulti la seva posterior valoritzacié o
eliminacio.

5. Els residus de construccio i de demolici6 hauran de separar-se en les fraccions
seguents, quan, de forma individualitzada per cadascuna de dites fraccions, la quantitat
prevista de generacio pel total de I'obra superi les quantitats seglents:

- Formigé: 80 t.

- Maons, teules, ceramics: 40 t.
- Metall: 2 t.

- Fusta: 1t.

- Vidre: 1 t.

- Plastic: 0,5 t.

- Paperi cartré: 0,5 t.

La separacio en fraccions es portara a terme preferentment pel posseidor dels residus
de construccioé i de demolicié dintre de I'obra en qué es produeixin. Quan per falta
d’espai fisic a I'obra no resulti técnicament viable efectuar dita separacio en origen, el
posseidor podra encomanar la separacié de fraccions a un gestor de residus en una
instal-lacioé de tractament de residus de construccié i de demolicié externa a I'obra. En
aquest ultim cas, el posseidor haura d’obtenir del gestor de la instal-lacié6 documentacié
acreditativa que aquest ha complert, en el seu nom, I'obligacié recollida en el present
apartat.
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6. L’0rgan competent en matéria mediambiental de la comunitat autbnoma en qué se situl
'obra, de forma excepcional, i sempre que la separacié dels residus no hagi estat
especificada i pressupostada en el projecte d’obra, podra eximir al posseidor dels
residus de construcci6 i de demolicié de I'obligacié de separacié d’alguna o de totes les
anteriors fraccions.

7. El posseidor dels residus de construccié i de demolicié estara obligat a sufragar els
corresponents costos de gestio i a lliurar al productor els certificats i la documentacié
acreditativa de la gestio dels residus a qué es fa referéncia en l'apartat 3, aixi com a
mantenir la documentacié corresponent a cada any natural durant els cinc anys
seguents. En els certificats de gestié constara la identificacié de I'obra (article 15.1 del
Decret 89/2010).

MINIMITZACIO | PREVENCIO

Les mesures de minimitzaciéo que es portaran a terme durant la fase d’execucié de I'obra
son les descrites a continuacio:

- Prioritzacid de materials reciclats i/o reutilitzats.

- Habilitacié de zones denominades punts nets en les instal-lacions auxiliars de I'obra
on s’ubicaran els contenidors, degudament identificats, necessaris per a la recollida
selectiva de residus.

- Els residus, tant els perillosos com els no perillosos, seran gestionats a través de
gestors de residus i transportistes degudament autoritzats, per cada tipus de residu,
per ’Agéncia de Residus de Catalunya.

- S’evitara la realitzacioé d’operacions de manteniment de maquinaria en la propia obra,
realitzant-se en tallers de localitats proximes a la zona d’actuacié. En cas necessari,
el parc de maquinaria incorporara plataformes completament impermeabilitzades i
amb sistemes de recollida de residus per a les operacions d’abastiment de previsié
de combustible, canvi de lubricants i olis.

- Adequada impermeabilitzacié de les arees d’instal-lacions auxiliars temporals de
I'obra.

- En cas de residus perillosos, aquests seran apilats en zones especials. Les zones
destinades a lI'emmagatzematge de residus perillosos seran protegides de la
precipitacié, hauran de ser impermeables o disposar d’un sistema de retencié que
eviti possibles derrames, de materials absorbents en funcid del volum a
emmagatzemar previst i d’'un extintor de pols seca minim de 6 kg.

- Durant el periode d’emmagatzematge en obra, els residus es mantindran en
condicions adequades de seguretat i higiene. El temps d’emmagatzematge no
excedira de la duracié de lI'obra per als residus no perillosos i de 6 mesos per a
residus perillosos.

- El contractista estara obligat a deixar lliure de residus, materials de construccio,
maquinaria i qualsevol tipus d’element contaminant, els terrenys ocupats durant la
fase d’'obra. Finalitzada I'obra es dura a terme una neteja de tota la zona, retirant i
transportant a abocador o punt net de reciclatge tots aquells residus existents en la
zona d’actuacio.

ESTIMACIO | TIPOLOGIA DELS RESIDUS
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Els residus més significatius d’aquest projecte son en primer lloc els comptadors que es
retiren i en segon lloc els embalatges (plastics, fustes i papers) dels nous comptadors
d’abonat i instal-lacions auxiliars. La gestié d’aquests residus es quantifica dins la propia
partida d’aquests equips.

Es preveu la gesti6 de tots aquests residus d’acord a la normativa vigent. Més
concretament, els comptadors que es retiren seran gestionats per un gestor autoritzat.

OPERACIONS DE GESTIO DE RESIDUS

La gestio dins i fora de I'obra es fa d’acord a:

- L’espai disponible per fer la separaci6 selectiva dels residus a I'obra
- La possibilitat de reutilitzacié i reciclatge in-situ

- La proximitat de valoritzadors de residus de la construccié i de demolicio i la distancia
als diposits controlats, els costos econdmics associats a cada opcio de gestiod, etc.

UBICACIO D’INSTAL-LACIONS PER A LA GESTIO DE RESIDUS

Previ a l'inici dels treballs es definira la ubicacié per a la separacio, la classificacio,
l'emmagatzematge, la manipulacio i d’altres operacions de gestio de residus de la
construcci6 i d’enderrocament dins de I'obra.

Es realitza una proposta en I'apartat PLANOLS.

PRESSUPOST

En aquest cas s’estima que el pressupost de gestié de residus supera I'1% del pressupost
d’execucioé material del projecte. L’apartat corresponent disposa de un calcul del pressupost
estimat en 5.600 euros, a més del calcul de la fianca.

Tagamanent, Juliol de 2024
J. Ori N Falguera

Enginyer de Camins, Canals i Ports
Col-legiat num. 17.400
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ANNEXES A LA MEMORIA EGR
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS MEMORIA

REAL DECRETO 210/2018 pel que s'aprova el Programa de prevencid i gestid de residus i recursos de Catalunya tipus
(PRECAT20) quantitats

REAL DECRETO 105/2008 Regulador de la produccid i gestid de residus de construccid i enderroc codificacié

DECRET 89/2010 (derogat
parcialment i modificat)

pel que s'aprova el Programa de gestié de residus de la construccié de Catalunya
(PROGROC), es regula la produccid i gestié dels residus de la construccid i demolicid, i el

cdnon sobre la deposicié contfrolada dels residus de la construccid

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

Obra: SUBSTITUCIO CANONADES TAGAMANENT
Situacié: NUCLI DE SANTA EUGENIA
Municipi : TAGAMANENT [Comarca : Vallés Oriental

AVALUACIO | CARACTERISTIQUES

Materials d'excavacid (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Volum Densitat real Pes Volum aparent
Terres d'excavacié Codificacié residus LER (m?) (tones/m?) (tones) m®
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0 2,0 0,0 0,00
grava i sorra solta 42 1,7 71.4 50,40
argiles 42 2,1 88,2 50,40
terra vegetal 0 1,7 0,0 0,00
pedraplé 0 1.8 0,0 0,00
terres contaminades 170503 0 1.8 0,0 0,00
aglomerats 57 1.0 56,9 68,26
Total excavacié 141 m® 2165 t #itHHE M
Desti de les terres i materials d'excavacio
Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en una altra no es considera residu és residu
d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou Us pugui ser acreditat reutilitzacié abocador
mateixa obra altra obra
En una mateixa obra poden coexistir terres reutilitzades i terres portades a abocador NO s s

Residus de construccié totals

Superficie construida 1.080,00 m?
Codificacié residus LER Pes Pes residus Volum aparent Volum aparent
Ordre MAM/304/2002 (fones/m?) (tones) (m*/m?) (m®)

sobrants d'execucid 0,086 83,683 0,090 88,303

obra de fabrica ceramica 170102 0,037 0,000 0,041 0,000

formigd 170101 0,036 36,992 0,026 26,423

petris barrejats 170107 0,008 2,331 0,012 3,500

fibrociment 100104 0,004 0,606 0,010 1,500

aglomerat 170302 0,001 43,754 0,001 56,880

embalatges 0,004 2919 0,029 18,800

fustes 170201 0,001 1,073 0,005 4,000

plastics 170203 0,002 1,068 0,010 7,000

paperi cartrd 170904 0,001 0,489 0,012 7,000

metalls 170407 0,001 0,289 0,002 0,800
Total residu edificacio 0,090 86,60 t 0,118 107,10 m®

Desglos de residus de construccid per tipus ifase d'obra en m®

FASE 1: ENDERROCS | MT FASE 2: MUNTATGE EQUIPS FASE 3: RESTITUCIONS

formigéns, fabrica, petris 29,92 100,00% 0,00 0,00% 0.00 0,00%
fustes 0,00 0,00% 3,20 80,00% 0,80 20,00%
plastics 0,00 0,00% 5,60 80,00% 1,40 20,00%
paperi cartrd 0,00 0,00% 5,60 80,00% 1,40 20,00%
metalls 0,00 0.00% 0.64 80,00% 0.16 20,00%

altres 56,88 100,00% 0,00 0,00% 0,00 0,00%

fibrociment 1,50 100,00% 0,00 0,00% 0,00 0,00%

Totals 88,30 m° 15,04 m® 3,76 m®




ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

MEMORIA

MINIMITZACIO

minimitzacié

gestié dins obra

PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte shan prés les seglents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- Els sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -
2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -
3.- Ladequacié de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -
4.- Es minimitza la rasa per realitzar el minim volum de terres i paviments si
5.- Aglomerat es portard a centre de reciclatge per re-utilitzacio per fer més aglomerat si
6.- B
OBRA. a l'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes si
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacid si
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -
4.- Poliefile TUBS NOMES ES RETIRA AQUELL QUE NECESSARI | LA RESTA ES DEIXA ENTERRAT SENSE TOCAR si
5.- Fibrociment tubs només es refira aquell necessari. La resta es deixa com a vaina futura per serveis instal lacions -
6.- B

GESTIO (obra)
[Terres
Excavacioé / Mov. terres Volum Reutilizacié (m?) Per portar a 'abocador (m?)
m® (+20%) a la mateixa obra a altra autoritzada

graves i sorra compocTo 0,00 0,00 0,00 0,00

graves i sorra solta 50,40 0,00 0,00 50,40

argiles 50,40 0,00 0,00 50,40

terra vegetal 0,00 0,00 0,00 0,00

pedraplé 0,00 0,00 0,00 0.00

altres / aglomerats 68,26 0,00 68,26 0.00

terres contaminades 0,00 0,00

Total 169,06 0,00 | 68,26 100,80

supera les quantitats de ...

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualizadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a 'obra

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigé 80 36,99 no inert

Maons, teules i ceramics 40 0,00 no inert

Metalls 2 0,29 no no especial

Fusta 1 1,07 si no especial

Vidres 1 inapreciable no no especial

Plastics 0.5 1,07 si no especial

Paper i cartré 0.5 0,49 no no especial

Especials i fibrociment* inapreciable 0,61 si especial

* Dins dels residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de materies perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc. i els materials que hagin
estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, shan previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra en
contenidors o espais reservats pels seguents residus

R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no no

InertsfContenidor per Cerdmics (maons,teules...) no no
Contenidor per Metalls no Si
Contenidor per Fustes si Si
Contenidor per Plastics si Si

No especialsjContenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no Si

Contenidor per Guixos i alfres no especials no no
EspeciolslPeriIIosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si Si

* A la cella projecte apareix per defecte el que determina com obligatori la legislacid. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne
millorar la gestié, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.




ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS MEMORIA

gestié fora obra

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat |:|
Instal lacions de valoritzacid

Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccié (abocador)

Tipus de residu i Nom ,adreca i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adreca codi del gestor

CTRA. DE CARDEDEU A DOSRIUS, KM 6

Formigo / runes GESTIO DE RUNES DEL VALLES ORIENTAL S.L. |1 6.5 08450 LLINARS DEL VALLES E-32.90
CTRA. DE CARDEDEU A DOSRIUS, KM 6

Terres GESTIO DE RUNES DEL VALLES ORIENTAL S.L. |1 6.5 08450 LLINARS DEL VALLES E-680.99
C/ RAMON CIURANS, 12-14

Plastics RECUPERADOS PLASTICOS CATALUNA S.L.  |08530 LA GARRIGA E-1093.09
C/ SANTA MADRONA, 4

paper GESTIO DE RESIDUS ROCHE S.L. 08420 CANOVELLES E-1112.09
C/ SANTA MADRONA, 4

Metalls GESTIO DE RESIDUS ROCHE S L. 08420 CANOVELLES E-1112.09

Especials / Fibrociment  |ATLAS Can Pald SN 08719 Castelloli E-01.89

Aglomerats ASFALTOS DEL VALLES S.A. Av.Font i Sagué, 29, 08227 Terrassa




ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS MEMORIA

FIANCA

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

[DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites, el calcul inicial
de generacid de residus, a efectes del calcul de la fianga, s'estima que es podrd reduir en el percentatge segUent:

% de reduccid per

Previsio inicial de I'Estudi minimitzacid Previsio final de 'Estudi
Total excavacid 216,48 tones 159,60 tones
Total construccid 86,60 tones 0,00 % 86,60 tones
Calcul del diposit |

Residus de excavaciod */** 159,60 tones 11 euros/ tona 1.755,60 euros
Residus de construccid ** 87,21 tones 11 euros/ tona 959.31 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 247 tones

[Total diposit **+ | 2.714,91 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es consireren residu i
per tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels fotals d' excavacid i construccid de la Previssio final de L'Estudi (apartat superior)
***Diposit minim 150€
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS PLANOLS

documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

7 O

170

CONTENIDOR9M * L 3% L
Contenidor 9 m*. Apte per a formigd, cerdmics, petris i fusta unitats 1
[ 1 [ 1
i = =3 1 [ 1
CONTENIDOR 5 M * AMB TAPES L 330 L
Contenidor 5 m*. Apte per a plastics, paper i cartrd, metalls i fusta unitats 1

170

NIV

CONTENIDOR 5 M*

| 330 |

Contenidor 5m?. Apte per a formigd, ceramics, petris, fusta i metalls |uni’ro’rs 1

—

VL

100
8

T T | —
CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
[unitats [ 2] [unitats I
Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, pldstics Bidd 200 L .Apte per residus especials

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal lacions previstes per a 'emmagatzematge, maneig, separacio i
alfres operacions de gestid dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacid, aquests planols d'instal lacions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut si
Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de l'obra i els seus sistemes d'execucio,
previ acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurd altres instal.lacions com :

Casetes d'emmagaizematge
Compactadores
Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..) -
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS PLEC DE CONDICIONS
plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacio, fransport i disposicié dels residus generats a obra, s'ajustaran al que determina el Pla de
Gestid de Residus elaborat pel Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per la Propietat.

Aguest Pla ha estat elaborat en base al Estudi de Gestid de Residus, que s'inclou al projecte.
Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'alfres, cal fer modificacions a la gestid en obra dels residus, aquestes modificacions

es documentaran per escrit i seran aprovades, si s'escau, per la Direccid Facultativa i se’'n donard comunicaciod per a la seva
acceptacié a la Propietat.




P PARTIDAS DE OBRA Y CONJUNTOS
P2 DEMOLICIONES, DERRIBOS, MOVIMIENTOS DE TIERRAS Y GESTION DE RESIDUOS
P2R GESTION DE RESIDUOS Y MATERIAL DE EXCAVACION

P2R2- CLASIFICACION A PIE DE OBRA DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

Pliego de condiciones
1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

Operaciones destinadas a la gestidén de los residuos generados en obra: residuo de construccidn
o demolicidén o material de excavacién.

Se han considerado las siguientes operaciones:

- Clasificacidén de los residuos en obra

CLASTIFICACION DE RESIDUOS:

Se separaradn los residuos en las fracciones minimas siguientes, si se sobrepasa el limite
especificado, de acuerdo con lo que establece el articulo 5.5 del REAL DECRETO 105/2008

- Hormigdén LER 170101 (hormigdén): >= 80 t

- Ladrillos tejas, cerdmicos LER 170103 (tejas y materiales cerdmicos): >= 40 t
- Metal LER 170407 (metales mezclados) >= 2 t

- Madera LER 170201 (madera): >= 1 t

- Vidrio LER 170202 (vidrio): >= 1 t

- Plastico LER 170203 (pléastico) >= 0,5 t

- Papel y cartdén LER 150101 (envases de papel y cartdén): >= 0,5 t

Los materiales que no superen estos limites o que no se correspondan con ninguna de las
fracciones anteriores, quedardn separados como minimo, en las siguientes fracciones:

- Inertes LER 170107 (mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales cerdmicos que no
contienen sustancias peligrosas)

- No peligrosos (No especiales) LER 170904 (residuos mezclados de construccidén y demolicidn
que no contienen, mercurio, PCB ni sustancias peligrosas)

- Peligrosos (Especiales) LER 170903* (otros residuos de construccién y demolicidén (incluidos
los residuos mezclados), que contienen sustancias peligrosas)

Los residuos separados en las fracciones establecidas en el "Plan de gestidén de Residuos de la
Construccidén y Derribos" de la obra, se almacenaran en los espacios previstos en obra para tal
fin.

Los contenedores estardn claramente seflalizados, en funcidén del tipo de residuo que contengan,
segun la separacidén selectiva prevista.

Los materiales destinados a ser reutilizados, quedardn separados en funcidén de su destino
final.

RESIDUOS PELIGROSOS (ESPECIALES) :

Los residuos peligrosos (especiales), siempre quedardn separados.

Los residuos peligrosos (especiales) se depositardn en una zona de almacenamiento separada del
resto.

Tiempo méximo de almacenamiento: 6 meses

Los materiales potencialmente peligrosos estardn separados por tipos compatibles y almacenados
en bidones o contenedores adecuados, con indicacidén del tipo de peligrosidad.

El contenedor de residuos especiales se situard sobre una superficie plana, alejado del
transito habitual de la magquinaria de obra, con el fin de evitar vertidos accidentales.

Se sefalizarédn convenientemente los diferentes contenedores de residuos peligrosos
(especiales), considerando las incompatibilidades segtn los simbolos de peligrosidad
representado en las etiquetas.

Los contenedores de residuos peligrosos (especiales) estardn tapados y protegidos de la lluvia
y la radiacidén solar excesiva.

Los bidones que contengan liquidos peligrosos (aceites, desencofrantes, etc.) se almacenaran
en posicidén vertical y sobre cubetas de retencidén de liquidos, para evitar escapes.

Los contenedores de residuos peligrosos (especiales) se colocardn sobre un suelo
impermeabilizado.

2.— CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION
RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION:

La manipulacién de los materiales se realizard con las protecciones adecuadas a la
peligrosidad del mismo.
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3.- UNIDAD Y CRITERIO DE MEDICION

CLASIFICACION DE RESIDUOS:
m3 de volumen realmente clasificado de acuerdo con las especificaciones del "Plan de Gestidn
de Residuos de la Construccidén y Derribos" de la obra

4.- NORMATIVA DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidén y gestidén de los
residuos de construccién y demolicidn.

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refds de la Llei
reguladora dels residus.

Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccidén de la contaminaciédn
del medio ambiente producida por el amianto.

P2 DEMOLICIONES, DERRIBOS, MOVIMIENTOS DE TIERRAS Y GESTION DE RESIDUOS
P2R GESTION DE RESIDUOS Y MATERIAL DE EXCAVACION

P2RA- DISPOSICION DE RESIDUOS EN INSTALACION AUTORIZADA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

Pliego de condiciones
1.—- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

Operaciones destinadas a la gestidén de los residuos generados en obra: residuo de construcciédn
o demolicidén o material de excavacién.

Se han considerado las siguientes operaciones:

— Deposicidén del residuo no reutilizado en instalacidén autorizada de gestidédn donde se aplicara
el tratamiento de valorizacidn, seleccidén y almacenamiento o eliminacidn

DISPOSICION DE RESIDUOS:

Cada fraccidén se depositard en el lugar adecuado, legalmente autorizado para que se le aplique
el tipo de tratamiento especificado en la DT: valorizacidén, almacenamiento o eliminacidn.

2.— CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION:
La manipulacién de los materiales se realizard con las protecciones adecuadas a la
peligrosidad del mismo.

3.- UNIDAD Y CRITERIO DE MEDICION

DISPOSICION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION O DEMOLICION INERTES O NO PELIGROSO (NO ESPECIALES) Y
DE MATERIAL DE EXCAVACION:

m3 de volumen de cada tipo de residuo depositado en el vertedero o centro de recogida
correspondiente.

DISPOSICION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION O DEMOLICION O PELIGROSOS (ESPECIALES) :

kg de peso de cada tipo de residuo depositado en el vertedero o centro de recogida
correspondiente.

DISPOSICION DE RESIDUOS:

La unidad de obra incluye todos los gastos por la disposicidén de cada tipo de residuo en el
centro correspondiente.

La empresa receptora del residuo facilitard al constructor la informacidn necesaria para
cumplimentar el certificado de disposicidén de residuos, de acuerdo con el articulo 5.3 del
REAL DECRETO 105/2008.
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4.- NORMATIVA DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidén y gestidén de los
residuos de construccién y demolicidn.

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refds de la Llei
reguladora dels residus.

Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccidén de la contaminaciédn
del medio ambiente producida por el amianto.

P2 DEMOLICIONES, DERRIBOS, MOVIMIENTOS DE TIERRAS Y GESTION DE RESIDUOS
P2R GESTION DE RESIDUOS Y MATERIAL DE EXCAVACION

P2RM- MACHAQUEO MATERIAL PETREO EN OBRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

Pliego de condiciones
1.—- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

Trituracién de materiales pétreos, generados en las operaciones de derribo, o residuos de las
operaciones de construccidén, con magquinaria especializada de acuerdo con el tipo de residuo.
La unidad de obra incluye las operaciones de carga de escombros en la trituradora y las
operaciones de clasificacién y carga del material triturado sobre camidén o contenedor.

El material tratado tendrd un tamafo uniforme, que permita su reutilizacidn como &rido.

Cada material, en funcidén de su clasificacidén como tipo de residuo, se dispondrd en un lugar
separado, para facilitar su reutilizaciédn.

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La manipulacién de los materiales se realizard con las protecciones adecuadas a la
peligrosidad del mismo.

Se clasificardn los escombros antes de machacarlos, para que no se mezclen materiales
incompatibles, en funcidén de la reutilizacidn prevista.

Los materiales potencialmente contaminantes, como componentes de redes de saneamiento, o los
que contengan fibrocemento, no se machacarén.

3.- UNIDAD Y CRITERIO DE MEDICION

m3 de volumen de escombros machacados.

4.- NORMATIVA DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccidén de la contaminaciédn
del medio ambiente producida por el amianto.

P2 DEMOLICIONES, DERRIBOS, MOVIMIENTOS DE TIERRAS Y GESTION DE RESIDUOS
P2R GESTION DE RESIDUOS Y MATERIAL DE EXCAVACION

P2RT- TRITURACION DE RESIDUOS NO PETREOS
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

Pliego de condiciones
1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

Trituracidén de los residuos no pétreos, como placas de fibra de vidrio, fibras de roca, yeso
laminado, madera, etc., generados en los derribos de la obra, o materiales rechazados, con
maquinaria especializada de acuerdo al tipo de residuo.

La unidad de obra incluye las operaciones de carga de escombros en la trituradora y las
operaciones de clasificacién y carga del material triturado sobre camidén o contenedor.

El material triturado tendrd un tamafio uniforme, para facilitar la carga en los contenedores.

2.- CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION

La manipulacién de los materiales se realizard con las protecciones adecuadas a la
peligrosidad del mismo.

Se clasificardn los escombros antes de machacarlos, para que no se mezclen materiales
incompatibles, en funcidén de la reutilizacidn prevista.

3.- UNIDAD Y CRITERIO DE MEDICION

m3 de volumen de escombros triturados.

4.- NORMATIVA DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccidén de la contaminaciédn
del medio ambiente producida por el amianto.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS PRESSUPOST
Pressupost
PRESSUPOST
S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu : Costos*
Les previsions de separacié de I'apartat de gestid i : Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 14,00
Un esponjament mig de toft fipus de residu del 35% Transport: entre 5-8 €/m® (minim 100 €) 6,50
La distancia mitjana al abocador : 15 Km Gestor: runa neta (separaday): entre 4-10 €/m® 7,00
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 litres Gestor: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m® 19,00
Contenidors de 5 m® per cada fipus de residu Especials**: n® transports a 200 €/ transport 2
Llioguer de contenidors inclos en el preu Gestor terres: entre 5-15 €/m® 10,00
La gestié de terres inclou la seva caracteritzacio*** Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m* 80,00

*

Els preus recollits per I'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

** Malgrat ser de dificil quantificacié, sempre hi haura residus especials a obra, per tant sempre caldrda una previsio de nombre de transports per a la seva correcta gestio

*** La caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no,

(dins el cost s'ha previst una caracteritzacio, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1000 euros.)

i amb quines proporcions hi sén presents

RESIDU Volum Classificacid Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 1,40 €/m’ 6,50 €/m’ 10,00 €/m° 80,00 €/m’
Terres 100,80 341,12 655,18 1.007,97
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccié m’ (+35%) 14,00 €/m’ 7,00 €/m’ 19,00 €/m’°
Formigé 35,67 - 231,86 - 677,74
Maons, teules i ceramics 0,00 - - - 0,00
Petris barrejats 4,73 - 100 - 89,78
Metalls 1,08 1,51 100 7.56 -
Fusta 5,40 7,56 100 37,80 -
Vidres inapreciable - - - 0,00
Plastics 9,45 13,23 100 66,15 -
Paper i cartré 9,45 13,23 100 66,15 -
Guixos i altres no especials 78,81 - 512,28 - -
[Perillosos Especials | inapreciable 400 |
376,65 1.399.33 1.185,63 1.167,52
Elements Auxiliars
Casetes d'emmagatzematge
Transport i acopi aglomerats per reutilitzacio en noves mescles 7,5€/m3 511,93
Matxucadora de petris
Alires tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..)
Gestid Fibrociment. D'acord calcul 0,80€/kg x 756 kg 604,8
Transport especial Fibrociment 338
El pressupost estimatiu de la gestid de residus és de : 5.583,86 €

El volum de residus aparent és de :

El pes dels residus és de :

245,39 m®

244,20 tones

El pressupost de la gestié de residus és de :

5.600,00|euros

Taga

t{ i Falguera

anent, juliol de 2024
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Ajuntament de
Tagamanent

transparenta’

Cicle integral de l'aigua

A07.SERVEIS AFECTATS

INTRODUCCIO

S’han sol-licitat els SSAA a les companyies en fase d’estudi.

A I'’Ajuntament de Tagamanent disposen de:
- Planol de I'enllumenat del municipi
- Planol de la xarxa d’aigua potable del municipi
- Planol de la xarxa de clavegueram del municipi
- La xarxa de telecomunicacions és aéria

A la plataforma ACEFAT, a les companyies associades:
- Electricitat
- Gas
- Telefonia
- Comunicacions
- Altres
Directament al CBT — Consorci del Besos Tordera
- Xarxa de clavegueram en alta

Adjuntem la informacié rebuda

ADESTACAR

Els serveis soterrats esperables al municipi son:

- Aigua

- Clavegueram

- Xarxa col-lectors CBT
- Enllumenat

- Xarxa gas GLP

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRASMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
EUGENIA (TM TAGAMANENT — Vallés Oriental)

A07 SS.AA.




LLEGENDA

smmnnn XARXA DE BT

mmmm XARXA DE GAS

snnmEE XARXA DE AT/MT
snmmEn XARXA D’ENLLUMENAT
= XARXA DE CLAVAGUERAM

s XARXA DE TELECOMUNICACIONS

s XARXA D'AIGUA POTABLE EN ALTA

= XARXA D’AIGUA POTABLE EN BAIXA
@— HIDRANT SOTERRAT INCENDIS D100

@ INSTAL-LACIO DE VALVULA

NOTA:

EL PAS DELS SERVEIS AFECTATS
ES ORIENTATIU D'ACORD A LA

INFORMACIO FACILITADA PER LES
COMPANYIES CORRESPONENTS.

v.1 Modificacié: ====

Data: 05-07-2024 Dibuixat: P.A. Comprovat: O.M.

Titol del projecte:
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BOMBAMENTS

codi_bomba | codi_pou nom coord_x coord_y
CO_I_05 CO_I_05_001 | SUBESTACIO PEDRERA (pedrera) | 438814,914 | 4621282,026
CO_I_03 CO_I_03_001 | BENZINERA 439036,845 | 4620906,512
CO_I_04 CO_I_04_001 | SANTA EUGENIA 439114,72914620229,756
CO_I_02 CO_I_02_001 | DEL CAMI 439348,6 |4619828,119
ESCOMESES
codi_escom coord_x coord_y codi_pou | tipus material diametre_t | sonda_cent | orientacio |ramal | sistema origen_ram
CO03_001_CENTRE_110 439170,399 | 4620081,291 | CO03_001 | INTEGRA | TEULA 40 110 CENTRE CO03 | CONGOST
CO04_002_CENTRE_90 439023,345|4620894,943 | CO04_002 | INTEGRA | POLIETILE | 8 90 CENTRE CO04 | CONGOST
CO04_003_ESQUERRA_68 |438959,246 | 4620966,216 | CO04_003 | INTEGRA | PVC 20 68 ESQUERRA | CO04 | CONGOST
CO04_001_DRETA_169 439034,83 |4620903,073 | CO04_001 | INTEGRA | PVC 50 169 DRETA CO04 | CONGOST
CO04_003_CONTRA_109 |438959,246 | 4620966,216 | CO04_003 | INTEGRA | POLIETILE | 8 109 CONTRA | CO04 | CONGOST |CO_I_05
CO03_001_CONTRA_123 |439170,399 | 4620081,291 | CO03_001 | INTEGRA | POLIETILE | 40 123 CONTRA | CO03 | CONGOST
CO03_001_ESQUERRA_136439170,399 | 4620081,291 | CO03_001 | INTEGRA | POLIETILE | 40 136 ESQUERRA | CO03 | CONGOST
CO03_001_DRETA_79 439170,399 | 4620081,291 | CO03_001 | INTEGRA | FERRO 8 79 DRETA CO03 | CONGOST | CO_I_04
POUS DE REGISTRE
codi_pou tipus cota_tapa_ | cota_soler | seccio | sonda_metr | material |diametre_1 | diametre_2 | coord_x data_alta_ |sistema ramal notes
C003_001 TRENC CARREGA | 324,927 323,227 |C 1,7 FORMIGO | 1 0 439170,399 | 2006-02-01 | CONGOST | CO03
CO_I_05_001 | BOMBAMENT 343,8 341,3 Q 2,5 FORMIGO | 2 2 438814,915 | 2006-02-01 | CONGOST | CO_I_05
CO_I_03_001 | BOMBAMENT 337,553 335,353 |Q 2,2 FORMIGO |3 2 439036,845 | 2006-02-01 | CONGOST | CO_I_03 | VENTOSA
CO_I_04_001 | NULL 323,617 321,517 |Q 2,1 FORMIGO |2 2 439114,729|2006-02-01 | CONGOST | CO_I_04
CO_I_02_001 | BOMBAMENT 319,052 316,902 |Q 2,15 FORMIGO |3 2 439348,6 |2006-02-01 | CONGOST | CO_I_02 | VENTOSA
C004_002 REGISTRE 336,81 335,26 Q 1,55 OBRA 0,7 0,7 439023,345|2013-05-01 | CONGOST | CO04
TRAMS (COL'LECTOR)
codi_tram tr_tipus seccio | diametre_m | sonda_inic |sonda_fina |cota_inici cota_final codi_pou_i coord_x_po | coord_y_po |codi_pou_f |coord_x_1]|coord_y__ 1 [longitud_m |pendent|material
CO_I_03_001_002 IMPULSIO |C 250 2,2 1,58 335,353 347,66 CO_I_03_001]|439036,845|4620906,512 | CO_I_03_002 | 438795,196 | 4621347,657 | 522,027 -0,0236 | FERRO
CO_I_05_001_C0O04_003 IMPULSIO |C 90 2,5 1,53 341,3 336,81 CO_I_05_001]438814,914 |4621282,026 | CO04_003 438959,246 | 4620966,216 | 347,688 0,0129 |FERRO
CO_I_04_001_C003_001 IMPULSIO |C 90 2,1 0,79 321,517 324,137 CO_I_04_001|439114,7294620229,756 | CO03_001 439170,399 | 4620081,291 | 167,179 -0,0157 | FERRO
C003_001_CO_I_02_001 GRAVETAT | C 400 1,7 2,15 323,227 316,902 C003_001 439170,399 | 4620081,291 | CO_I_02_001 | 439348,6 |4619828,119]315,403 0,0201 |PVC
C004_003_002 GRAVETAT | C 300 1,53 1,09 336,81 335,72 C004_003 438959,246 | 4620966,216 | CO04_002 439023,345 | 4620894,943 | 95,891 0,0117 |POLIETILE
C004_002_001 GRAVETAT | C 400 1,55 2,05 335,26 335,29 C004_002 439023,345|4620894,943 | CO04_001 439034,83 |4620903,073 | 14,077 -0,0021 | POLIETILE
C0O04_001_CO_I_03_001 GRAVETAT | C 400 2,05 2,2 335,29 335,353 C004_001 439034,83 |4620903,073|CO_I_03_001 |439036,845|4620906,512 | 3,987 -0,0158 | FORMIGO
CO_I_02_001_002 IMPULSIO |C 250 2,15 316,902 CO_1_02_001]439348,6 |4619828,119|CO_I_02_002|439174,959 |4620082,156 312,341 FERRO
CO_I_02_002_CO_I_03_001|IMPULSIO |C 250 2,2 335,353 CO_I_02_002]439174,959 | 4620082,156 | CO_I_03_001 | 439036,845 | 4620906,512 | 907,079 FERRO

DATA: N° MAPA:
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Agbar

En relacion a su solicitud, les adjuntamos la informacion de los servicios existentes
gestionados por AGBAR, Sociedad General de Aguas de Barcelona, SAU (en adelante
AGBAR) en la zona solicitada.

La informacién aportada es de uso exclusivo para el solicitante y para el proyecto indicado,
el cual tiene una validez maxima de 3 meses a partir de la fecha de su obtencion, siendo
responsabilidad del peticionario, el uso que se haga de la informacion facilitada.

Les indicamos que la informacién facilitada es tan sélo a titulo orientativo, puesto que
puede haber resultado afectada por la topografia del terreno y/u otros trabajos de terceros
en la zona. Por este motivo, esta informacién no puede ser considerada como garantia
absoluta de responder fielmente a la ubicacion exacta de las infraestructuras existentes.

La entrega de esta informacion no supone ninguna autorizacién ni conformidad por parte
de AGBAR al proyecto en curso. En el caso de que ustedes produzcan cualquier dafio a
las infraestructuras gestionadas por AGBAR no podran eludir ninguna responsabilidad por
los dafios y perjuicios, directos o indirectos, ocasionados a AGBAR o a terceros, alegando
gue la informacién entregada es defectuosa.

1. Condiciones Particulares sobre servicios afectados en la redaccidén de

Proyectos

Se entendera como servicio afectado, no sélo aquel servicio existente que imposibilita la
ejecucion de una obra (que afecta la ejecucién de la obra), sino que también lo es todo
aquel servicio existente al que se le modifican sus condiciones iniciales, sobre todo las de
accesibilidad por futuros mantenimientos y/o reparaciones del mismo (que es afectado por
la obra). Por lo tanto, hay que considerar y prever todas las condiciones sefaladas en el
apartado 3 de este escrito, Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para
garantizar la integridad y la accesibilidad a las instalaciones de AGBAR.

En caso de detectar una posible afectacion en la red existente de agua potable en fase de
proyecto, el estudio técnico-econdmico de las soluciones a las diferentes afectaciones que
se puedan producir, de cualquier tipo, tendra que ser realizado, o como minimo validado,
por AGBAR.



Agbar

Por lo tanto, en caso de detectar una posible afectacion sobre la red existente sera
necesario que se pongan en contacto con AGBAR para poder estudiar y analizar la
solucion mas adecuada:

Zona Direccidn electronica
Ponent-Anoia serveisdzanoiaponent@aiguaderigat.cat
Camp-Ebre es.ewise-serveis-afectats.int.mailbox@agbar.cat
Catalunya Central serveisdzcatcentral@agbar.es
Girona serveisdzgirona@agbar.cat
Maresme serveisdzmaresme@agbar.es
Penedés-Camp notificacionspenedesgarraf@agbar.cat
Vallés Occidental-Baix Llobregat serveis_dzbob@agbar.net
Vallés Oriental es.adm.ewise-averies-valles-oriental.int.groups@agbar.cat

Para ver los municipios considerados en cada zona ver archivo adjunto.

2. Condiciones Particulares sobre los servicios afectados en la ejecucidn
de Obras

La empresa ejecutora de los trabajos tendra que tener en la obra la informacion vigente en
lo referente a los servicios existentes en la zona gestionados por AGBAR. El caracter
orientativo de la informacion facilitada obliga en consecuencia a que, en caso de existir en
la zona cualquier infraestructura gestionada por AGBAR, se tendra que verificar antes de
iniciar las obras, las posibles afectaciones no contempladas en la fase de Proyecto con la
realizacién de catas manuales que permitan localizar adecuadamente las tuberias en la
zona afectada. En este caso se tendrd que contactar mediante la direccion electrénica
anteriormente mencionada para, en caso necesario, acordar la fecha de realizacion de las
catas para la asistencia a las mismas del personal de AGBAR.

En caso de no producirse ninguna afectacion sobre la red, es igualmente obligatorio tomar
las precauciones necesarias, como también poner los medios que hagan falta para
garantizar la integridad y accesibilidad a las tuberias gestionadas por AGBAR, a los
elementos de maniobra y control y a las acometidas de los diferentes edificios.

El envio de la informacion sobre los servicios existentes, no supone la autorizacion ni la
conformidad por parte de AGBAR al proyecto de obra en curso, ni libera a los ejecutores
de la obra de las responsabilidades por dafios y perjuicios directos o indirectas causados a
las instalaciones de AGBAR. Por lo tanto, en caso de producirse dafos a las instalaciones,
AGBAR se reserva el derecho a emprender las acciones legales que considere oportunas,
asi como el derecho a reclamar las indemnizaciones por los dafios y perjuicios causados.


mailto:serveisdzmaresme@agbar.es

Agbar

Ademads, todos los dafios y perjuicios, directos o indirectas que se puedan derivar a
terceros, sean materiales o personales, también seran a cuenta y riesgo del promotor o
ejecutor de la obra, incluyendo los dafios y perjuicios derivados de un eventual corte de
suministro.

3. Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para garantizar la
integridad v la accesibilidad a las instalaciones de AGBAR.

Las instalaciones subterraneas de AGBAR:

1. No podran quedar hormigonadas en ningun tramo, por pequefio que sea éste.

2. Tendran que quedar libres de elementos de mobiliario urbano (contenedores,
papeleras, sefiales de trafico, farolas, armarios eléctricos, parterres, arbolado,
semaforos, arquetas, marquesinas, pilones, aparcamientos...) encima de ellas.

3. Las tuberias no estan disefiadas para soportar grandes sobrecargas, con lo que no
se podra montar andamios, grdas o construir muros sobre las mismas.

4. Queda prohibido el acopio de material o equipos sobre las canalizaciones asi como
encima de los registros y arquetas de acceso a los elementos de maniobra y
control, e hidrantes de proteccién contra incendios.

5. Seré necesario respetar y por lo tanto cumplir, las disposiciones legales vigentes,
en cuanto a distancias de seguridad en los paralelismos y cruces con otros
servicios y colocar las protecciones adecuadas en caso de ser necesario.

En aquellos casos en los que no fuera posible cumplir con estos condicionantes se
contactarda con AGBAR para poder estudiar y analizar las soluciones mas adecuadas.
Especialmente sera necesaria una notificacion previa cuando:

1. Fuera necesario modificar las profundidades de las tuberias respeto la rasante de
acera y/o calzada.

2. Por la ejecucion de la obra, las infraestructuras enterradas queden al descubierto.
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad F
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742392-6128007 -barri sta Eugenia de Tagamanent
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad t
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Titulo Pl .
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Reason: Certificacié WISE - ACEFAT
Location: Barcelona



742392-6128007 -barri sta Eugenia de Tagamanent
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad t
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| LEVENDA  Tposdetamo | Tiosdesancamento — — ——
Ajuntament de Tagamanent ~— 1 Red municipal / Colector €N alta — residual O Pozoderegistro (@ Pozo inicio de tramo [D] Depdsito ESCALA: 1:500
~ — 1 Red municipal estimada / Colector estimado en alta estimada residual estimada | — Reja A Salida de sistema o Estacion de
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B:?t'g?‘ IZ}BSL?%%dO%y]_%%%FO +02:00 RED ACTUAL DE SANEAMIENTO 20— Impulsion pluvial estimada unitaria estimada | [=] Imbornal tipo [d Aliviadero FECHA: 3 de julio de 2024
Reason: Certificacié WISE - ACEFAT

Location: Barcelona



742392-6128011 -barri sta Eugenia de Tagamanent
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad
i LEYENDA S ESCALA:1:500
Ajuntament de Tagamanent . FB.FUD @ Valvula Abierta @ Hidrante Columna # Descarga  »™ Valvula Reguladora Estacion Elevacion @ Otras Captaciones 1 Deposito o
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Date: $024.07.03 16:52:41 +02:00 RED ACTUAL DE AGUA POTABLE

Reason: Certificaci6 WISE - ACEFAT

Location: Barcelona
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad

LEYENDA Tipos de tramo Tipos de saneamiento - -
Ajuntament de Tagamanent ~——+ Red municipal / Colector €N alta — residual O Pozoderegisto (@ Pozo inicio de tramo [B] Deposito ESCALA: 1:500
~ — 1 Red municipal estimada / Colector estimado en alta estimada residual estimada | — Reja /\ salida de sistema o Estacion de
- . Titulo Plano mmwm—— Tramo inicial s pluvial — UNitaria Bombeo . -
B:‘%IGI}E.;I %2?%%%?1%%3!:0 , Wl RED ACTUAL DE SANEAMIENTO ~wo  Impulsién pluvial estimada unitaria estimada | [] Imbornal tipo [d Aliviadero FECHA: 3 de julio de 2024
Reason: Certificacié WISE - ACEFAT

Location: Barcelona
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad
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Digitally signed by
Date: 2024.07.03 16:52:00 +02:

Reason: Certificaci6 WISE - ACEFAT
Location: Barcelona
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Titulo Pl .
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742392-6128008 -barri sta Eugenia de Tagamanent
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\ / Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad L
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LEYENDA Tipos de tramo Tipos de saneamiento
Ajuntament de Tagamanent ~——+ Red municipal / Colector €N alta — residual O Pozoderegisto (@ Pozo inicio de tramo [B] Deposito ESCALA: 1:500
~ — 1 Red municipal estimada / Colector estimado en alta estimada residual estimada ; ; ; ”
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Reason: Certificacio WISE - ACEFAT

Location: Barcelona



742392-6128010 -barri sta Eugenia de Tagamanent
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad
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Titulo Pl -
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Date: 024.07.03 16:52:03 + RED ACTUAL DE AGUA POTABLE

Reason: Certificacié WISE - ACEFAT
Location: Barcelona
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad
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LEYENDA Tipos de tramo Tipos de saneamiento
Ajuntament de Tagamanent ~——+ Red municipal / Colector €N alta — residual O Pozoderegisto (@ Pozo inicio de tramo [B] Deposito ESCALA: 1:500

~ — 1 Red municipal estimada / Colector estimado en alta estimada residual estimada | — Reja A Salida de sistema o Estacion de
i i Titulo Plano =m0 Tramo inicial e pluvial — UNitaria Borbeo ] o
B:—gtletf'Jl IZ}BSIA?B%dO%ylé%%FO 7 +02:00 RED ACTUAL DE SANEAMIENTO ~#oe— Impulsion pluvial estimada unitaria estimada | [£] Imbornal tipo [d Aliviadero FECHA: 3 de julio de 2024

Reason: Certificacié WIS

- ACEFAT
Location: Barcelona
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742392-6128009 -barri sta Eugenia de Tagamanent

Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad

Ajuntament de Tagamanent
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ly signed by
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Reason: Certificaci6 WISE - ACEFAT
Location: Barcelona
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742392-6128009 -barri sta Eugenia de Tagamanent

\\ Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad ‘
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Ajuntament de Tagamanent ~ Red municipal / Colector — €N alta
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Reason: Certificacié WIS
Location: Barcelona
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Ref: 742392
Sefores:

En relacidn a su solicitud con fecha 03/07/2024, Ref: 742392, les adjuntamos el
grafiado de los planos solicitados correspondientes a las instalaciones subterraneas
de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Por otro lado, les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo, ya que
pueden haber resultado afectados por la topografia del terreno y/o otros trabajos, y
tienen validez para el proyecto.

Les recordamos que de acuerdo con la Orden TIC 341 de 22 de julio a la hora de la
ejecucion de este proyecto, deberan volver a solicitarnos servicios y, dependiendo
de la zona de afectacion, realizar el reconocimiento y firma de la Acta de Control.

Quedamos a su disposicién para cualquier duda y aprovechamos la ocasion para
saludarles.

Anexos:

Planos, numerados 742392 - 18638712 - AT-MT, , ,,, 742392 - 18638717 - AT-MT, ,
742392 - 18638719 - AT-MT, 742392 - 18638744 - BT, 742392 - 18638745 - BT,
742392 - 18638746 - BT, 742392 - 18638747 - BT, 742392 - 18638748 - BT, 742392
- 18638749 - BT, 742392 - 18638750 - BT, 742392 - 18638751 - BT
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Tramos AT Tramos MT Tramos BT
Aéreo Aéreodesnudo 00000 seeee——— Aéreo Trenzado
-aen a» e e Subterraneo o Submarino _— Aéreo Aéreo desnudo
Aereo FueradeServicio = @====00l || eesecccece- SubterranecoSubmarino @090z <0Z | =ssscceew Subterraneo o Submarino
Subterraneo o Submarino Fuera de Servicio Aéreo Trenzado Fuera de Servicio Aéreo Trenzado Fuera de Servicio
Aéreo Desnudo Fuera de Servicio Aéreo Desnudo Fuera de Servicio
Subterraneo Fuera de Servicio Subterraneo Fuera de Servicio
Trazas AT Trazas MT Trazas BT
"""""" Adrea AT Aérea MT Aérea BT
""""""" Subterranea AT o e e Subterranea MT Subterranea BT
_— Canalizadon — Canalizacion Canalizacion
TEXCXXCXN Galeria de servicio XXX Galeria de servicio e Galeria de servicio

Subestaciones AT

Centros de Distribucion

Comunicaciones

N

Subestacion Fuera de Servicio
Arquetas
)] AT
- MT

A
@  centroe Distribucion

PT Fuera de Servicio

Centro de Distribucion Fuera de Servicio

O Nodos FO

G -distribucion




742392 - 18638712

AFECTACION AT/MT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses.

Fecha:

03/07/2024
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439141.61; Y:4620526.79




Ref: 742392 - 18638717 Plano: AFECTACION AT/MT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03/07/2024 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439136.72; Y:4620450.88




Ref: 742392 - 18638719
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Plano:

AFECTACION AT/MT
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C-distribucion |
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Fecha:

03/07/2024

EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439138.83; Y:4620589.9



Ref: 742392 - 18638712

Plano:

AFECTACION BT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses.

Fecha:

03/07/2024
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439141.61; Y:4620526.79




Ref: 742392 - 18638713 Plano: AFECTACION BT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03/07/2024 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439181.65; Y:4620386.67




Ref: 742392 - 18638714 Plano: AFECTACION BT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03/07/2024 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439218.67; Y:4620265.3




742392 - 18638715 AFECTACION BT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03/07/2024 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439209.55; Y:4620175.0




742392 - 18638716

C-distribucion

’ l g 1:500
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Lbs datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03/07/2024 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439151.84; Y:4620184.96




Ref: 742392 - 18638717

1:500
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03/07/2024 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439136.72; Y:4620450.88




Ref: 742392 - 18638718 Plano: AFECTACION BT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03/07/2024 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439126.25; Y:4620312.11




Ref: 742392 - 18638719
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses. Fecha: 03/07/2024 EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:439138.83; Y:4620589.9




R-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Como cumplimiento del articulo 24 apartado 2 de la Ley 31 de 1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales, les informamos de los riesgos inherentes a
la propia instalacion eléctrica: riesgo de paso de corriente y riesgo de
cortocircuito.

2. El personal que efectue la apertura, en el momento de realizacidon de catas
para la localizaciéon de cables eléctricos, afiada a su equipo de proteccion
individual (EPI), elementos que aumenten la seguridad personal ante posibles
contactos eléctricos, directos e indirectos, y cortocircuitos, tales como:

a) Guantes aislantes que se puedan colocar debajo de los de proteccién
mecanica.

b) Botas aislantes

c) Gafas de proteccion
3. Sefalizar la zona de existencia de cables.
4. No descubrir los cables hasta que no sea necesario.
5. Mantener descubiertos los cables el menor tiempo posible.
6. Si se ha de trabajar en proximidad de cables descubiertos, taparlos con
placas de neopreno y si estan en el paso de personas disponer de elementos
que eviten pisar los cables.
7. Sujetar los cables mediante placas de neopreno y cuerdas aislantes, si por
motivos de ejecucion de la obra hubiera cables descolgados, de forma que no
queden forzados ni con angulos cerrados, de forma que mantengan su posicién
inicial.

8. Realizar las operaciones 5 y 6 bajo supervision de personal cualificado.



R-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES PARA LA REALIZACION DE CATAS

Realizar las catas manualmente, ayudandose de la paleta para hacer micro
catas de 20 cm. de profundidad.

Se recomienda que la anchura de la cata sea de 60 cm. en el sentido de la
canalizacion y de 50 cm. como minimo en sentido transversal a cada lado de:

e La futura traza de la canalizacion.
¢ La cota del eje de la canalizacion.

RESTITUCION DE LAS PROTECCIONES DE LOS CABLES

Las lineas eléctricas deben quedar protegidas de posibles agresiones externas,
y por ello se han de sefalizar y proteger. Una vez se haya descubierto un cable
o cables eléctricos se debe restituir las protecciones tal como indica la figura
siguiente y atendiendo a los procedimientos de EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMHO001 (MT) y CML0O03 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
/ NORMALIZADA POR ENDESA

l

15 CM.
x|

GCAPAS DE TIERRA
COMPACTADA

PLACAS DE POLIETILENO
NORMALIZADAS POR ENDESA

2@ CM.

—=

48 CM. CABLE SUBTERRANEO

ARENA



R-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

En caso de dudas o configuraciones complejas, consultar con la Zona de
Distribucién correspondiente de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Todas estas indicaciones quedan supeditadas a las instrucciones puntuales del
personal técnico de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

SEPARACION DE SERVICIOS
Se debe seguir lo ordenado en el Decreto 120/1992 de 28 de Abril, modificado

parcialmente por el Decreto 196/1992, asi como lo indicado en la Orden del 5
de julio de 1993 (DOG 1782 11-8-93).
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A.

Proyecto: 742392 Punto:6128007

Descripcion:barri sta Eugenia de Tagamanent

Fecha Entrega: 3 de julio de 2024

CANALIZACION DE GAS (Presion)

Acometida
Baja
— Media A
- MediaB
Alta A
AltaB

MATERIAL

.. - Cualquiera

AO - Acero

BO -Bonna

FD - Fundicion Ductil
FG - Fundicion Gris
FO - Fibrocemento
FP - Fundicién Precis

FV - Fibra de vidrio

PA - Plancha Asfaltada

PB - Plomo

PE - Polietileno

PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo

ZD - Desconocido

ZI| - No Definido

Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta
el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO,
segun consta en la carta adjunta.

En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros
Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Escala 1:500

/nedgia
Catalunya
Grupo Naturgy

A
gasNatural
Redes GLP

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439141.614 Y: 4620526.786
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A. Proyecto: 742392 Punto:6128008 Descripcion:barri sta Eugenia de Tagamanent Fecha Entrega: 3 de julio de 2024
CANALIZACION DE' GAS (Presion) W\EE?I!}Au!;ra EX'_Elgrnacﬂg \//\ig;gl)tada Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta || Escala 1:500
= Acomelida AO - Acero PB - Plomo el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO, P4 ] (%
Média A BO - Bonna PE - Polietileno segun consta en la carta adjunta nEdgla N I I
e Ry FD - Fundicién Ductil PT - Plancha Encintada Tomas 9 junta. i gasNatura
T ABA FG - Fundicion Gris PV - Cloruro de Polivinilo En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros GrupoNaturgy Redes GLP
AltaB ,Eg - l’::tljargi%ie&egrtgcis %P-_N%elgce(ﬁg%cédo Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439181.647 Y: 4620386.665
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A.

Proyecto: 742392 Punto:6128009 Descripcion:barri sta Eugenia de Tagamanent

Fecha Entrega: 3 de julio de 2024

CANALIZACION DE GAS (Presion) MATERIAL
. Acometida Aéqfég%era
—_— E/%gia A BO -Bonna
. Media B FD - Fundicion Ductil
" AltaA FG - Fundicién Gris
AltaB FO - Fibrocemento

FP - Fundicién Precis

FV - Fibra de vidrio

PA - Plancha Asfaltada

PB - Plomo

PE - Polietileno

PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo

ZD - Desconocido

ZI| - No Definido

Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta
el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO,
segun consta en la carta adjunta.

En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros
Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Escala 1:500
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Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439218.673 Y: 4620265.304
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A. Proyecto: 742392 Punto:6128010 Descripcion:barri sta Eugenia de Tagamanent Fecha Entrega: 3 de julio de 2024
> 4
CANALIZACION DE' GAS (Presion) W\EE?ILAu!;ra EX'_EE;:Cﬂg \//\ig;gl)tada Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta Escala 1:500
S— ég_oametlda AO - Acero PB - Plomo el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO, , . !‘,/
Média A BO -Bonna PE - Polietileno segUn consta en la carta adjunta nEdgla N i I
— FD - Fundicion Ductil PT - Plancha Encintada Tomas 9 junta. i gasNatura
T ABA FG - Fundicion Gris PV - Cloruro de Polivinilo En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros GrupoNaturgy Redes GLP
AltaB ,Eg - Ebﬁr&%ieéﬁegrtgcis %P-_N%elgce(ﬁg%cédo Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439209.554 Y: 4620175.004
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A.

Proyecto: 742392 Punto:6128011 Descripcion:barri sta Eugenia de Tagamanent

Fecha Entrega: 3 de julio de 2024

CANALIZACION DE GAS (Presion)

Acometida
— Baja
— Media A
& —  MediaB
Alta A
AltaB

MATERIAL

.. - Cualquiera

AO - Acero

BO -Bonna

FD - Fundicion Ductil
FG - Fundicion Gris
FO - Fibrocemento
FP - Fundicién Precis

FV - Fibra de vidrio

PA - Plancha Asfaltada

PB - Plomo

PE - Polietileno

PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo

ZD - Desconocido

ZI - No Definido

Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta
el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO,
segun consta en la carta adjunta.

En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros
Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Escala 1:500
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Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439151.843 Y: 4620184.962
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Fecha Entrega: 3 de julio de 2024

Proyecto: 742392 Punto:6128012 Descripcion:barri sta Eugenia de Tagamanent

NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A.
CANALIZACION DE GAS (Presi6n) MATERIAL FV - Fibra de vidrio f
Acometida .. - Cualquiera PA - Plancha Asfaltada Estos datos que corresponden allo registrado en nuestros planos hasta Escala 1:500 "
Baja 38 - écero EE - lP:‘IolmoI el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO, ,nEd |a &
- -Bonna - Polietileno . : .
Media A FD - Fundicion Ductil PT - Plancha Encintada Tomas seglin consta en la carta adjunta. Ea_galwa gasNatural
~ AltaA FG - Fundicién Gris PV - Cloruro de Polivinilo En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros Grupo Natugy Redes GLP
AltaB ,Eg - Ebﬁr&%ieéﬁegrtgcis %P-_N%elgce(f)irr]m%cc;do Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439136.72

Y: 4620450.878
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A.

Proyecto: 742392 Punto:6128013

Descripcion:barri sta Eugenia de Tagamanent

Fecha Entrega: 3 de julio de 2024

CANALIZACION DE GAS (Presion)

Acometida
Baja
— Media A
- MediaB
Alta A
AltaB

MATERIAL

.. - Cualquiera

AO - Acero

BO -Bonna

FD - Fundicion Ductil
FG - Fundicion Gris
FO - Fibrocemento
FP - Fundicién Precis

FV - Fibra de vidrio

PA - Plancha Asfaltada

PB - Plomo

PE - Polietileno

PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo

ZD - Desconocido

ZI| - No Definido

Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta
el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO,
segun consta en la carta adjunta.

En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros
Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

Escala 1:500
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Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439126.246 Y: 4620312.106
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A. Proyecto: 742392 Punto:6128014 Descripcion:barri sta Eugenia de Tagamanent Fecha Entrega: 3 de julio de 2024
T =
CANALIZACION DE' GAS (Presion) W\EE?I!}Au!;ra EX'_Elgrnacﬂg \//\ig;gl)tada Estos datos que corresponden a lo registrado en nuestros planos hasta || Escala 1:500
Acometida AO - Acero PB - Plomo el dia de la fecha, TIENEN CARACTER PURAMENTE ORIENTATIVO, D . %
Baja &
— Média A BO - Bonna PE - Polietileno segun consta en la carta adjunta 3 nEdgla N I I
Media B FD - Fundicion Ductil PT - Plancha Encintada Tomas 9 junta. B i gas atura
T ABA FG - Fundicion Gris PV - Cloruro de Polivinilo En el momento de iniciar las obras deberan contactar con nuestros GrupoNaturgy Redes GLP
AltaB ,Eg - l’::tljargi%ie&egrtgcis %P-_N%elgce(ﬁg%cédo Servicios Técnicos (ver carta de condiciones de uso)

/

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439138.828 Y: 4620589.901
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Condicionantes Particulares Nedgia Catalunya, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento los condicionantes que habra de observar en los trabajos en

proximidad de instalaciones propiedad de Nedgia Catalunya, S.A. y/o Gas Natural Redes GLP, S.A. (en adelante
NEDGIA):

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El plano que se les envia refleja la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de NEDGIA.

Los datos contenidos en los planos tienen caracter orientativo: corresponden a lo registrado en nuestros ar-
chivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fiel-
mente a la realidad de la ubicacién de las instalaciones grafiadas.

La informacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacién. Esta informacién puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por
razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacion a mano en las inmediaciones de las
redes de NEDGIA.

Si el inicio de la ejecuciéon material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses
de la fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actua-
lizacién de la informacion.

El envio de esta informacién no supone la autorizacion ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafos y per-
juicios a nuestras instalaciones.

En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de antela-
cioén, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito que se
anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacién a través de la plataforma de internet. La direccién de envio de esta documen-

tacion es uinicio@nedgia.es:

Si fuera necesario realizar calas de investigacioén deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo

una vez colocado el tubo en la zanja.
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o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:
= Labanda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.
=  Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse gruas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafios, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios debi-
damente sefializados y protegidos con losas de hormigén, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacién adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacion final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccién, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningiin momento los 30 mm/s.
Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia de
gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo imprescindible
y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.
Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algin dafio en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosion acelerado que desem-
bocaria en una perforacién de la tuberia.
Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosion mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catddica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta en el
mismo.
En el caso de tuberias de acerose instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA)
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible influencia

de la Proteccion Catddica a los gasoductos y viceversa.
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En el caso de que se efectuen compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo
dicha actuacion, asegurando queésta se realizara de forma que la transmisioén de vibraciones a la tuberia de
gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion
de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a NEDGIA la aparicidn de cualquier registro o accesorio complementario de la instalacion
de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre que no esté
definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisién de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones
legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de
suministro de gas.

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacion en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cédigo de colores, la presion de la red proxima a su actuacién. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar() 0,2m 0,4 m
MOP < 5 bar 0,6 m 0,4 m
Recomendada MOP >= 5 bar () 0,8m 0,6 M'm

(1) 2,5m en zona semiurbana y 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para

adoptar las medidas de proteccion que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

(o]

Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE
60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacién, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacion, para la

adopcidn de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefializacién, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tuneles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacion vigente en materia de prevencion de riesgos laborales, le informamos

de los riesgos de las instalaciones:

o

Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacion de actividades
empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa solici-
tante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
explotacion, es decir, CON gas a presion.

Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.

En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacion y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencion
de Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacion mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcion de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

En la ejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.

En esta informacién de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacion de los mismos y la adopcién de las medidas preventivas que sean
necesarias.

Si para ello fuese necesario disponer de mas informacién acerca de las instalaciones, rogamos nos lo

soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.
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o Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control deAtencion de Urgencias) de NEDGIA
para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo:900.750.750 (24 horas

durante todos los dias del afo)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN
EL LUGAR DE TRABAJO
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MODIFICACION DE INSTALACIONES Y CONDICIONANTES TECNICOS

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, pre-
viamente al inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio
indicando como referencia el n° de solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma
del acuerdo correspondiente y efectuar el pago de la cantidad establecida. Las solicitudes
deben dirigirse a la siguiente direccion:

OFICINA TECNICA
Placa del Gas, 1. Edificio C Planta 1.
08003. BARCELONA.

O bien a la direccion de correo electronico: SSPPgasTramitaciones@leangridsservices.com

Asimismo, nos ponemos a su disposicién para estudiar los Condicionantes Técnicos, especi-
ficos a su tipologia de obra, o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre
las obras a ejecutar y las instalaciones de gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con esta Unidad y que nos faciliten su

documentacion (planos, detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de
la red de NEDGIA.

Nedgia Catalunya, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRAQUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref?: (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacién realizada a
través de la Plataforma web)

- Razén Social de la empresa
(=Y [=Tod0 ] (ol =T o L= F= TS0 o] = T TR

- Domicilio de la empresa

(=Y [=Tod0 ] (ol = e L= TN F= TS0 o] = T PR
= LUGAr de 88 ODras: ... e
- Denominacion de 18 ODra: ..........ooiiiiiii e
I O o] = (o 3o (= = o] o] = L PSP PP
- Fecha de inicio de €Jecucion de ODras: .......ccooooiiiiii i
- Duracion prevista de 1as Obras: ......ccccoieieie i
- Nombre del Jefe de ODra: ........ooiiiiiiii e
- Teléfono de contacto con el Jefe de Obra: ...
I O | o1 1=T V= Lo o] o =T TR PPP PR

Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Nedgia Catalunya, S.A. y Gas Natural
Redes GLP, S.A. y utilizarlas adecuadamente para evitar dafios en la instalaciones de distribucion de
gas durante los trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugar y fecha) ..........ccooevviiiiieeeiee e, a...... (o [ de.........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)
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INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR
NEGRO

En la cartografia disponible en la web de informacion de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucién de NEDGIA, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un cédigo diferente

al objeto de facilitar su identificacion previa antes del inicio de la obra:

Caédigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada

Caédigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

N
N WO 8 i . HOW 1t sk oot smemnse Merinm

Vo

El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:

= Labanda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.

= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,

luz...etc.)
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Ejemplo de visualizacién
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S/Referencia:

N/Referencia: 742392-18638728
Fecha: 03/07/2024

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles lainformacion solicitada referente ala obra situada en:

P_(439141.614/4620526.786)
Projecte: 742392
Coordenades: 439141.614,4620526.786

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARESDE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para € que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma

El envio de esta informacién no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefénica de Espafia a
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo gecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a huestras instal aciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacién de lainfraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que lalocalizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estdn sometidos a constates
moadificaciones que pueden no estar recogidas en lainformacién grafica suministrada.

Por este mativo, las infraestructuras subterréneas se reflgjan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escal ables puede resultar erronea.

Los planos contienen Unicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cablestelefonicos.

Si € inicio de gecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencién a través de la plataforma digital, deberd solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacién de lainformacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de e ementos



visibles de estas redes (por gjemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable afachada,
etc.) incluso s dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta serialarealizacion de catas.

Adicionamente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre €l terreno, pueden solicitarlo a Telefénica de Espafia
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando a 900 111 002 y cuando lalocucion solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
[lamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacién, y los
marcos de dichas tapas se cimentardn mediante hormigon de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan € hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por persona
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de laobray a sus expensas.

En todo caso se respetard |la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigon, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigon de la
nueva canalizacion con el hormigdn de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion deberd discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOSDE CANALIZACIONES

Siempre que por la gjecucion de los trabajos las instal aciones de Telefonica queden a descubierto, se asegurarén
las paredes de la zanja mediante entibacidén, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, serareparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer €l trazado de |a zanja se pondra especia cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefénica

Lareposicién de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
€l ancho/largo de la canalizacién, situada sobre €l material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden a descubierto se soportaran segiin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espafia, se debe llamar a 900 111
002 y cuando la locucién solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
Ilamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOSDE SERVICIOSAFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefénica, deberd remitir correo
electronico a VARIACIONES PLANTA_EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la documentacion
relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo electronico e enlace desde el que descargar €
referido proyecto, evitando €l envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que €l solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefénicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar € contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacién del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instal aciones telefénicas. Telefénica de Espafia no gestionara ninguna peticién que provenga de otro solicitante.

Si parala correcta gjecucion de las obras fuera necesario modificar €l trazado de las instalaciones telefénicas, se
deberarealizar con carécter previo a inicio de las obras y preferiblemente en |la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacién del trazado de instal aciones tel ef onicas enviando correo electrénico
aVARIACIONES PLANTA_EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentaday firmada por el promotor de la obra

e Planos del proyecto en los que se reflgie la solucion propuesta para modificar €l trazado de las
instal aci ones telef nicas propiedad de Telefénica de Espafia

« Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacién y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar € trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espafia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electrénico y se tomard como
punto de partida la solucion propuesta por €l promotor 0 empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: Lainformacion contenida en este documento tiene carécter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no est permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccidn, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacién, envio por redes o amacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, SA.U. se reserva e uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.




DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA Fecha Entrega:

(T 1] L.
3 de julio de 2024
: Telefonica 742392 -6128007 Proyecto: 742392 Punto: 6128007 !
barri sta Eugenia de Tagamanent
12 PVC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C. 48 UL EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA Bt C.C EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO ~ —F——j— CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
“f5=. ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967 : . CANALIZACION EN PROYECTO RED ENTERRADA (O POSTE MADERA [ POSTE HORMIGON/OTROS
LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439141.614 Y: 4620526.786
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DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA e En-m-ega: |
Proyecto: 742392 Punto: 6128008 3 delullo de 202¢
—f=5" CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
[ POSTE HORMIGON/OTROS

[ ] -
: Telefonica | 742302 -6128008

barri sta Eugenia de Tagamanent

8ttt EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO

(O POSTE MADERA
Escala: 1:500

EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA
RED ENTERRADA

12c_PYC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C.

dc.ur.

CANALIZACION EN PROYECTO
Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439181.647 Y: 4620386.665

A’hw” ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967

LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO.
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On 127 N
A A Fecha Entrega:
208 L. DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA
3 de julio de 2024
: Telefonica 742392 -6128009 Proyecto: 742392 Punto: 6128009 ! -
barri sta Eugenia de Tagamanent 7
12 PVC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C. 48 UL EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA Bt C.C EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO  —F——j— CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
“E5=.  ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967 : . CANALIZACION EN PROYECTO RED ENTERRADA (O POSTE MADERA [ POSTE HORMIGON/OTROS

LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439218.673 Y: 4620265.304



DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA Fecha Entrega:

(T 1] L.
3 de julio de 2024
: Telefonica 742392 -6128010 Proyecto: 742392 Punto: 6128010 !
barri sta Eugenia de Tagamanent
12 PVC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C. 48 UL EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA Bt C.C EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO ~ —F——j— CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
“f5=. ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967 : . CANALIZACION EN PROYECTO RED ENTERRADA (O POSTE MADERA [ POSTE HORMIGON/OTROS
LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439209.554 Y: 4620175.004
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DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA

Fecha Entrega:

742392 -6128011

Proyecto: 742392 Punto: 6128011

barri sta Eugenia de Tagamanent

3 de julio de 2024

/
f

12c_PYC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C.
$47  ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967

—4c._ UL EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA Bt .t EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO

CANALIZACION EN PROYECTO RED ENTERRADA (O POSTE MADERA

[l k= =7

—[——1— CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
[ POSTE HORMIGON/OTROS

LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO.

Escala: 1:500

Coordenadas del centro del plano

ETRS89 UTM 31 X:439151.843 Y:4620184.962
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A A Fecha Entrega:
*0e . DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA 9
3 de julio de 2024
: Telefonica 742392 -6128012 Proyecto: 742392 Punto: 6128012 .
barri sta Eugenia de Tagamanent

12 PVC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C. 48 UL EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA Bt C.C EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO ~ —F——j— CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
% “f5=. ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967 : . CANALIZACION EN PROYECTO RED ENTERRADA (O POSTE MADERA [ POSTE HORMIGON/OTROS
Q / LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X:439136.72  Y:4620450.878
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A A Fecha Entrega: i
88 . DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA g
3 de julio de 2024
3 Telefonica S e Tagamanent Proyecto: 742392 Punto: 6128013 )
[ us I
12c_PWC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C. & EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA

__Bc.cc EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO  —F——F— CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
RED ENTERRADA

[ POSTE HORMIGON/OTROS -

A’hw” ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967 CANALIZACION EN PROYECTO

(O POSTE MADERA

LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO.

Escala: 1:500

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439126.246 Y: 4620312.106
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A A Fecha Entrega:
208 L. DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA
3 de julio de 2024
: Telefonica 742392 -6128014 Proyecto: 742392 Punto: 6128014 !
barri sta Eugenia de Tagamanent
12 PVC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C. 48 UL EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA Bt C.C EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO ~ —F——j— CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
“f5=. ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967 : . CANALIZACION EN PROYECTO RED ENTERRADA (O POSTE MADERA [ POSTE HORMIGON/OTROS )
~
LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500 |
Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 439138.828 Y: 4620589.901
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A08. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

DADES INICIALS

Promotor de les obres
Ajuntament de Tagamanent

Situacio
Terme municipal de Tagamanent (comarca del Vallés Oriental).

Emplacament
Calgada i voreres de carrers al llarg de tot el nucli urba.

Pressupost d'execucio material de les obres
140.791,63 €

Pressupost de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut
13.632,62 €

Termini d'execucio
10 setmanes.

Ma d'obra
Maxim de 8 operaris.

JUSTIFICACIO DE L’ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Obligatorietat de '’Estudi de Seguretat i Salut
El promotor esta obligat a que en fase de redaccié del projecte s’elabori un Estudi de
Seguretat i Salut en els projectes d’obres en que es donin algun dels supodsits seglents:

Suposits Aplica No aplica

Que el pressupost d’execucid per contracte El pressupost de I'obra és inferior.
inclos en el projecte sigui igual o superior a

450.000 €.

Que la duracié estimada sigui superior a 30 dies El termini previst per a I'execucio dels
laborables, utilitzant-se en algun moment a més treballs sobrepassa els 30 dies, pero en
de 20 treballadors simultaniament. cap cas no s'utilitzaran més de 20

EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental)

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
AOBEBS.S




Ajuntament de transparenta’
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treballadors simultaniament.

Que el volum de ma d’obra estimada, entenen El volum de ma d’obra estimada sera
la suma dels dies de treball del total dels com a maxim de 10 setmanes x 5 dies
treballadors en I'obra, sigui superior a 500 x 5 treballadors mitjana = 250 jornals.
En les obres de tunels, galeries, conduccions Rases petites: No hi ha risc de
soterrades i preses. sepultament.

En els projectes d’obres no inclosos en cap dels supodsits previstos en la taula anterior, el
promotor esta obligat a que en la fase de redaccidé del projecte s’elabori un Estudi Basic
de Seguretat i Salut.

L’Estudi Basic de Seguretat i Salut es redacta d’acord amb allo que disposa el RD
1627/1997 i, en concret, dona compliment a l'article 4 d’aquest RD.

OBJECTE

El present Estudi Basic de Seguretat i Salut forma part integrant del projecte d’execucio6 de
I'obra.

L’'objecte del mateix és establir, mentre durin les obres, les previsions respecte a la
prevencidé del risc d'accident i malalties professionals, aixi com la informacié util per
executar 'obra amb garanties de seguretat.

Aquest Estudi basic de seguretat i Salut servira per donar unes directrius basiques a

'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el terreny de la prevencié
de riscos laborals.

DESCRIPCIO DE L’OBRA

L’obra consisteix en la substitucié de 937 ml de canonades de polietilé (PE) malmeses o
molt fragils, dins el nucli urba de Santa Eugénia (TM Tagamanent), agrupades en 3 trams
de la xarxa en baixa, amb diametres 63 i 125mm, inclos, valvuleria, reposicions de
paviments.

REDACCIO | APROVACIO DEL PLA DE SEGURETAT | SALUT

Obligacio de redaccié d'un Pla de Seguretat i Salut

En compliment de l'article 7 del RD 1627/1997, de 24 d'octubre de 1997, cada contractista
elaborara un Pla de Seguretat i Salut en el que s’analitzin, estudiin, desenvolupin i
complementin les previsions contingudes en el present Estudi basic de seguretat i Salut,
adaptant les previsions al propi sistema d’execucié de I'obra, als seus mitjans i métodes
d'execucio.

Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut
Aquest Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat, abans de l'inici de les obres, pel
Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’execucié d'obra.

Quan no sigui necessaria la designacié del Coordinador de Seguretat i Salut, I'aprovacio
del Pla de Seguretat i Salut sera assumida per la Direccié Facultativa.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA A08 E B S S
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) oot 2
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PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L’EXECUCIO DE L’'OBRA

L'article 10 del RD 1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accié preventiva
recollits en l'article 15 de la "Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8
de noviembre)" durant I'execucié de l'obra i en particular en les activitats seguents:

- El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

- L'eleccié de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés i la determinacid de les vies o zones de desplagcament o
circulacio.

- La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

- El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic de les
instal-lacions i dispositius necessaris per a l'execucié de l'obra, amb objecte de
corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors.

- La delimitacié i condicionament de les zones d'emmagatzematge i dipodsit dels
diferents materials, en particular si es tracta de matéries i substancies perilloses.

- Larecollida dels materials perillosos utilitzats.

- L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio de residus i runes.

- L'adaptacié en funcio de I'evolucio de l'obra del periode de temps efectiu que s’haura
de dedicar a les diferents feines o fases del treball.

- La cooperacié entre els Contractistes, Subcontractistes i Treballadors Autdonoms.

- Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es
realitzi a I'obra o prop de I'obra.

Els principis d'accié preventiva establerts a l'article 15 de la Llei 31/95 sén els seglents:
1) L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio, d'acord
amb els seglents principis generals:
- Evitar riscos.

- Avaluar els riscos que no es puguin evitar.
- Combatre els riscos a l'origen.

- Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcid dels
llocs de treball, I'eleccio dels equips i els métodes de treball i de produccio, per tal de
reduir el treball monoton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut.

- Tenir en compte l'evolucié de la técnica.
- Substituir alld que és perillés per alldo que tingui poc o cap perill.

- Planificar la prevencio, buscant un conjunt coherent que integri la técnica,
I'organitzacié del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la influencia
dels factors ambientals en el treball.

- Adoptar mesures que posin per davant la proteccio col-lectiva a la individual.
- Donar les degudes instruccions als treballadors.

2) L'empresari tindra en consideracid les capacitats professionals dels treballadors en
matéria de seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines.

3) L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors
que hagin rebut informaci6 suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu
i especific.

4) L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i
imprudéncies no temeraries que pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicacio

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA A08 E B S S
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) oot 3
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es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades
mesures preventives, que nomeés podran adoptar-se quan la magnitud dels esmentats
riscos sigui substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i no existeixin
alternatives més segures.

5) Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir com a
ambit de cobertura la previsié de riscos derivats del treball, I'empresa respecte dels
seus treballadors, els treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i les societats
cooperatives respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu
treball personal.

IDENTIFICACIO DELS RISCOS | MESURES PREVENTIVES

Sense perjudici de les disposicions minimes de seguretat i salut aplicades a I|'obra
establertes en I'annex IV del RD 1627/1997, a continuacié s’identifiquen els principals
riscos laborals i les corresponents mesures preventives.

Riscos
- Accident degut a la manipulacié i utilitzacié de mitjans i maquinaria.

- Caiguda d’objectes per manipulacié.
- Trepitjades sobre objectes.

- Cops i talls amb objectes o eines.

- Projeccio6 de fragments o particules.
- Sobreesforgos.

Mesures preventives
- L’equip de treball habitual sera: casc, guants, calcat de seguretat i roba de treball
adequada. Tots ells hauran d’estar homologats segons la normativa vigent.

- L’'emmagatzematge de materials es realitzara en llocs especifics per tal finalitat.
- Es deixaran lliures d’obstacles les zones de pas.

- Es minimitzaran els moviments bruscos o sobrecarregats. Per aixecar les carregues
pesades es requerira de I'ajuda d’'un mitja de transport o la d’'un company.

- En els treballs amb risc de projeccié de particules, s'utilitzaran ulleres contra els
impactes.

- Es coneixeran les instruccions d’us d’eines, mitjans i maquinaria.
- Es mantindran en bon estat de conservacio les eines, mitjans i maquinaria.
- Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives enfront les individuals.

MITJANS | MAQUINARIA

Eines manuals
Tots els operaris que treballin amb eines manuals han de conéixer la seglient normativa:
- Totes les eines han de disposar de marcatge CE.

- Seleccionar I'eina adequada per a cada treball a realitzar.
- No utilitzar eines per a usos que no estan previstos.
- Utilitzar les eines de forma ordenada i segura, garantint prou espai per manejar-les.

- Mantenir les eines en bones condicions. Canviar els manecs de fusta que estiguin
estellats.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA A08 E B S S
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- No dur eines a les butxaques. Protegir les vores afilades de les eines que s’han de
transportar o emmagatzemar.

- Guardar les eines netes i ordenades en lloc segur.

- Utilitzar equips de proteccié individual (EPI) sempre que les caracteristiques de les
eines ho exigeixin.

- Sol-licitar la reposicio en cas d’eines que presentin desperfectes.
- En el cas d’eines tallants:

i. Mantenir ben afilades les eines de tall. Evitara sobreesforcos.

ii. Mantenir les tisores ben afilades i el cargol d’'unié ben ajustat i engreixat. Si es
separen les fulles, substituir les tisores.

iii. Guardar les tisores, cuter i obrecartes a l'interior de les seves fundes després
d’utilitzar-los. No barrejar amb altres eines.

iv. No transportar aquestes eines a les butxaques.

v. En la utilitzacié del cuter, dirigir-lo sempre des del cos del treballador cap a fora,
vigilant de no interposar la ma a la trajectoria de I'eina. No treure més de 2 o
3 cm la fulla.

vi. Tancar el cuter i deixar-lo a un lloc segur mentre no es faci servir per tal d’evitar
accidents i danys a altres persones.

Manipulacié manual de carregues
Els operaris encarregats de desplacar el material a instal-lar, han de tenir en compte la
seguent normativa:

- Abans de manipular una carrega:

i. Observar si presenta arestes agudes, claus, estelles, etc. que puguin causar
lesions. Utilitzi guants de proteccid.
ii. Buscar la millor manera d’agafar la carrega. Si no disposa de nanses, subjectar-
la amb la base dels dits i pel palmell de la ma.
iii. Comprovar que el cami per on ha de circular esta lliure d’obstacles.
- No carregar-se excessivament, ja que podria perdre I'estabilitat; si és necessari,
demanar ajuda, fer més viatges o utilitzar els mitjans apropiats (carretons, portapalets
manual, carros).

- Les veértebres situades en la posici6 més baixa — lumbars — son les que suporten el
total de la carrega. Si es doblega I'esquena per la zona lumbar per aixecar un pes, la
carrega suportada és cinc vegades superior a la suportada en la postura correcta.

- Per evitar lesions d'esquena, aixequi les carregues correctament, segons les
instruccions segulents:

i. Aproximar-se a la carrega: situant el centre de gravetat de la persona el més a
prop possible de la carrega.

ii. Buscar I'equilibri, amb els peus ben situats: emmarcant la carrega, ben
recolzats, lleugerament separats i un lleugerament avancgat respecte I'altre.

iii. Assegurar la presa de mans: el correcte és agafar la carrega amb el palmell de
la ma i la base dels dits. A major superficie d'aferrament, menor esforg.

iv. Fixar la columna vertebral: les carregues han d'aixecar-se mantenint la columna
vertebral recta i alineada amb el coll i el cap. No girar el cos quan dugui
carrega, realitzar els canvis de direccié amb els peus.

v. Utilitzar la forca de les cames: els seus musculs sén els més potents del cos
huma. Flexionar cames, doblegant els genolls, sense arribar a asseure's en
els talons. També es pot utilitzar per a empényer un vehicle, o un objecte.
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INFORMACIO | FORMACIO

Tot el personal, a I'inici de I'obra o quan s’hi incorpori, haura rebut de la seva empresa, la
informacié dels riscos i de les mesures correctores que fara servir en la realitzacié de les
seves tasques.

Aixi mateix cada empresa ha d’acreditar que el seu personal a I'obra ha rebut formacié en
matéria de seguretat i salut.

MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS

Farmaciola
Es disposara d’'una farmaciola amb el material necessari per fer primeres cures. Aquesta
farmaciola es revisara mensualment i es reposara immediatament el material consumit.

Assisténcia a accidentats
S’informara al responsable de I'obra de I'emplagament dels diferents centres médics, on
s’hauran de traslladar el més rapid possible els ferits en possibles accidents.

S’aconsella disposar d’un llistat telefonic i de direccions dels centres médics més propers a
la zona de treball.

PREVENCIO DEL RISC DE DANYS A TERCERS

L’'obra haura d’estar senyalitzada i protegida front el risc de danys a terceres persones.
Especialment s’ha de prohibir 'accés de persones alienes a I'obra.

COMUNICACIO D’OBERTURA DE CENTRE DE TREBALL

D’acord amb I'article 19 del RD 1627/1997, la comunicacié d’obertura de centre de treball a
l'autoritat laboral competent haura d’incloure el Pla de Seguretat i Salut, juntament amb
I'aprovacio del coordinador de Seguretat i Salut en fase d’execucio.

Cada contractista ha de comunicar a l'autoritat laboral competent mitjancant I'obertura de

centre de treball als serveis territorials de Treball de la Generalitat, carrer Carrera, 20-24 de
Barcelona.

LLIBRE D’INCIDENCIES

A I'obra hi haura un llibre d’incidéncies, sota control del coordinador de seguretat i salut en
fase d’execucié, i a disposici6 de la direccié facultativa, l'autoritat laboral o els
representants dels treballadors, els quals podran fer-hi les anotacions que considerin
oportunes amb la finalitat de control del compliment de la legislacié vigent en matéria
preventiva.

En el cas d’'una anotacio, el coordinador de seguretat i salut en fase d’execucié d’obra
enviara una copia de I'anotacio a la Inspecci6 de Treballa dins del termini de 24 hores.

EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental)
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SERVEIS DE PREVENCIO

Tots els contractistes i subcontractistes han de tenir assessorament técnic en seguretat i
salut, mitjancant la contractacié d’'un Servei de Prevencio alié o la constitucié d’un Servei
de Prevencio Propi, d’acord amb el RD 39/1997 sobre serveis de prevencio.

SERVEI MEDIC

Tots els contractistes i subcontractistes han de disposar d’'un servei médic propi o
subcontractat pel control de la vigilancia de la salut dels treballadors.

Tot el personal de nou ingrés a l'obra, encara que sigui eventual o autdbnom, haura de

passar el reconeixement médic prelaboral obligat. Sén també obligades les revisions
mediques periodiques dels treballadors ja contractats.

DESIGNACIO D’'UN COORDINADOR DE SEGURETAT

El promotor de les obres ha de designar un coordinador de seguretat i salut en fase
d’execucido de les obres perqué assumeixi les funcions que es defineixen en el RD
1627/1997.

AVIS PREVI

El promotor de les obres ha d’efectuar un avis a l'autoritat laboral competent abans de l'inici
de les obres. L’avis previ es redactara d’acord amb el que disposa I'annex Il del RD
1627/1997.

PRESSUPOST

Donat que es tracta d’'un Estudi Basic de Seguretat i Salut no cal un pressupost desglossat
Ara bé, s’adjunta igualment un calcul de pressupost adaptat al tipologia d’Obra, concordant
amb el PEM de I'import de les actuacions.

De totes maneres es realitza un calcul aproximat de pressupost simplificat, que es fixa en
13.632,63 €

CONCLUSIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut fa referéncia a la substitucid6 de canonades
existents al nucli de Santa Eugénia (TM Tagamanent), es defineixen tant les mesures de
Seguretat i Salut aixi com els riscos a tenir en compte a I'hora d’executar les obres.

Tagamanent, juliol de 2024
J. Orig i Falguera

ins, Canals i Ports
Col-legiat num. 17.400
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FITXA DIPOSICIONS INTERNES DE SEGURETAT
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EXCAVACIO DE RASES | POUS

RISCOS

©CoNoO~EWNE

Accident degut a la mala manipulacid i utilitzacié de la maquina.

Atropellaments, col-lisions, bolcades i falses maniobres de la maquinaria.

Accident originat en treballadors situats en el radi d’accié d’una maquina.

Problemes de circulaci¢ interna, deguts al mal estat dels accessos.

Caiguda de personal al mateix nivell.

Caiguda de I’operador de la maquina durant els accessos a la mateixa.

Riscos a tercers derivats de la intromissi6é descontrolada.

Col-lisions amb elements mobils de la magquina en moviment amb construccions i obstacles fixes.
Lliscament i despreniment de terrenys.

. Atrapaments per maquines i vehicles.

. Contacte d’una part de la maquina amb una linia eléctrica, aeria o soterrada.
. Pols.

. Soroll.

. Esllavissament de terres.

. Inundacid.

. Asfixia.

. Caiguda d’objectes.

PREVENCIO

Les rases de més d’1,30 m de fondaria estaran provistes d’escales, a ser possible metal-liques, que sobresortiran
un metre de la vora de la rasa. Existira una escala per a cada 30 metres de rasa i hauran d’estar lliures
d’obstacles i correctament lligades. En aquestes rases quan existeixin operaris treballant en els seu interior, se’n
mantindra un de reserva a I’exterior que podra actuar com ajudant i donara I’alarma en cas de produir-se un
accident.

Quan la fondaria del pou o rasa sigui igual o superior a 1,50 metres s’apuntalara. A més, al superar la fondaria
d’ 1,30 metres, els apuntalaments hauran de sobrepassar com a minim 20 ¢cm el nivell superficial del terreny.
S’evitara copejar I’apuntalament i estara prohibit utilitzar els elements de la mateixa per a la baixada o pujada,
aixi com per a penjar-hi carregues, conduccions, etc.

Quan la fondaria d’un pou o una rasa sigui superior als 2 metres, es rodejara la seva boca amb una barana solida
de 90 cm d’algada formada per passama, llistd intermedi i entornpeu i ubicada a una distancia minima de 2
metres a la vora del pou.

Quan la fondaria del pou o de la rasa sigui inferior a 2 metres sera factible efectuar només, una adequada
senyalitzacio de perill.

Queden prohibits els aplecs de (terres, materials, etc.) a menys d’un metre dels pous i rases.

Si els treballs requereixen il-luminacio, s’efectuara mitjancant torretes aillades amb presa de terra, en les que
s’instal-laran projectors d’intemperies.

Si es necessita il-luminacid portatil, I’alimentaci6 de les lampades s’efectuara a 24 V. Els portatils estaran
previstos de reixa protectora, carcassa-manec aillat eléctricament i seran estancs.
Els elements auxiliars s’instal-laran solidament sobre un entaulat adequadament assentat en la superficie.

Es revisara I’estat de talls o talussos a intervals regulars. Aixi mateix es revisaran els apuntalaments. Es
buidaran immediatament les aigiies que sorgeixin o caiguin per a evitar que s’alteri I’estabilitat dels talussos.
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Aquesta revisié haura d’efectuar-se també, sempre que el treballs s’hagin interromput i abans de donar entrada
al personal per a que accedeixi a I’interior. Aquesta revisio sera especialment minuciosa després d’alteracions
atmosfériques com pluges o glacades.

10. Al finalitzar la jornada o en interrupcions llargues, es protegiran les boques dels pous de fondaria major de 1,30
m amb un tauler resistent, xarxa o element equivalent.

11. En els pous es prohibeix la utilitzacié6 de maquinaria accionada per combustié o explosié en prevencio
d’accidents per intoxicacid.

12. En les rases, s’estendra sobre la superficie dels talussos una malla de fil ferro galvanitzat fermament subjectat al
terreny mitjancgant varilles de ferro d’1 metre de longitud fortament ancorades en el terreny.

13. No es treballara simultaniament en diferents nivells de la mateixa vertical. S’acotaran les distancies minimes
entre operari en funcid de les eines que s’utilitzin.

14. Al descobrir qualsevol tipus de conducci6 soterrada, es paralitzaran els treballs avisant a la Direcci6 de I’Obra,
perque dicti les accions de seguretat a seguir.

15. Durant I’execucié de rases i pous és obligatori utilitzar amb criteri objectiu el casc de polietile, protectors
auditius, mascareta antipols, Roba de treball i vestits impermeables, ulleres antiparticules, cinturé de seguretat,
guants de cuir, botes de goma i calcat de seguretat.

RISCOS

Xocs entre vehicles per excés de carrega o mal manteniment

Caiguda de persones des de les caixes o carrosseries dels vehicles

Interferencies entre vehicles per falta de direccio o senyalitzacié a les maniobres
Atropellament de persones

Tombament de vehicles durant les descarregues en sentit de retrocés

Accidents per la conducci6 de vehicles sobre terrenys fangats

Vibracions sobre les persones

Soroll ambiental

NN R

PREVENCIO

Abans de comengar el rebliment de rases, es comprovara que no existeix personal en el fons.

Es mantindran les proteccions, passarel-les i senyalitzacid fins que la rasa s’hagi reblert en la seva totalitat i per tant
quedi eliminat el risc de caiguda.

Es regara amb la frequiéncia necessaria per evitar la formacié de pols.
Es revisara I’estat del terreny (talussos, dames, entibacions, mides de les rases).

Els moviments de vehicles i maquines seran regulats, si fos precis per personal auxiliar que ajudara als conductors i
maquinistes, en la correcta execuci6 de les maniobres.

Les maniobres d’abocament estaran sempre dirigides per una persona responsable.
No es permet personal en el radi de gir de la maquina.
Caldra senyalitzar i delimitar les zones i recorreguts dels vehicles.

Tots els vehicles tindran connectats les senyals acustiques i lluminoses d’adverténcia.
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CONSTRUCCIO D’ARQUETES DE FORMIGO

RISCOS

Caiguda de persones a diferent nivell.
Caiguda de persones al mateix nivell.
Caiguda d’encofrats per desplom.

Caiguda d’objectes per manipulacio.
Trepitjades sobre objectes.

Cops contra objectes immabils.

Cops amb elements mobils del pont grua.
Cops amb objectes o eines.

Projeccid de fragments o particules.

10. Atrapament per o entre objectes.

11. Sobreesforcos.

12. Contactes eléctrics.

13. Contactes amb substancies caustiques o corrosives.
14. Malalties causades per agents fisics. (soroll)

©CoNoTA~AWNE

PREVENCIO

1. El personal encarregat de la realitzacio dels elements prefabricats de formigd haura de conéixer els riscos
especifics, aixi com I’0s dels mitjans auxiliars necessaris pel desenvolupament d’aquestes tasques amb la major
seguretat possible.

2. Aquest treball s’ha de realitzar per dues persones, a fi efecte de considerar la vigilancia matua.

3. Durant tota la fase d’elaboracié de ferralla, la seva col-locacio, I’encofrat, el formigonat, el vibrat i el
desencofrat, els operaris han d’utilitzar forcosament els equips de protecci6 individual, atenent-se als riscos
propis de cada fase.

4. La manipulacio dels elements d’encofrat es realitzara mitjancant el pont grua, per personal qualificat. En el cas
de que s’utilitzin sigues per I’elevacié de materials, s’ha de vigilar que aquestes estiguin en bon estat de
conservacio.

5. Aixi mateix la manipulacid dels prefabricats de formigd també es realitzara amb el pont grua controlada per
personal qualificat.

6. Quan els elements prefabricats, per les seves caracteristiques, requereixin de la utilitzacié de plataformes de
treball elevades, s’ha de tenir en consideracié que sempre que superin els 2’00 m d’algada la plataforma de
treball haura d’estar dotada d’una barana a 90 cm peca intermédia a 45 cm i rodapeus. No oblidem que les
plataformes de treball tindran una amplada minima de 60 cm.

7. L’operari que realitzi I’abocada del formigo i el seu posterior vibrat haura d’emprar casc de seguretat, guants de
neopré, granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.

8. El treballador que condueixi I’abocada del formigo, a través de cubilot o0 bomba, haura d’estar situat sobre una
plataforma de treball, col-locada a la part alta de I’encofrat, de 60 cm d’amplada i barana de seguretat.

9. Aquesta plataforma de treball pot estar sustentada per mensules ancorades a I’encofrat o per una bastida tubular.
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12.

13.

14.

Num. 28/2

El vibrador estara protegit de doble aillament, aixi com I’aparell convertidor de fregiiéncia.
Durant els processos de vibratge el treballador haura d’emprar casc de seguretat, guants de neopré, granota de
treball i botes de goma de seguretat de canya alta.

El subministrament eléctric al convertidor del vibrador estara convenientment aillat, seguint les instruccions del
Reglament de Baixa Tensio.

El desencofrat el realitzara un operari que emprara guants de cuir, casc de seguretat, granota de treball i botes de
cuir.

Esta prohibit pujar pels encofrats. Si s’utilitzen escales de ma per accedir a les plataformes de treball o als
encofrats, aquestes hauran d’estar en bones condicions i s’hauran de fixar correctament.
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INSTAL:-LACIO DE CANONADES D’ABASTAMENT | COL-LECTORS

RISCOS
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Caiguda de persones a diferent nivell.

Caiguda de persones al mateix nivell.

Esllavissada de terres.

Ferides en les extremitats pels tubs.

Sobreesforgos.

Sinistres de vehicles per excés de carrega 0 mal manteniment.

Caiguda de material des de les caixes dels vehicles.

Interferéncies entre vehicles per manca de direcci6 o senyalitzaci6 en les maniobres.
Atropellament de persones.

. Contactes amb linies eléctriques.
. Bolcada de vehicles durant la descarrega en sentit del retrocés.

12. Accidents per conduccio sobre terrenys amb molta aigua.

13. Soroll ambiental.

PREVENCIO

1. Es col-locaran cintes i balises que delimitin la zona de treball i perill.

2. Vigilar les sirgues o les cadenes que estiguin en bon estat.

3. Els treballadors utilitzaran els equips de protecci6 individual adequats.

4. Les canonades es suspendran d’ambdds extrems amb sirgues que compleixin amb les mesures de seguretat
necessaries .

5. Les canonades en suspensio es guiaran mitjancant forques instal-lades en els extrems. Mai directament amb les
mans per evitar cops, empentes, aixafaments, etc.

6. Les canonades s’introduiran a les rases guiades des de I’exterior.

7. Els aplecs de tubs es faran en el terreny sobre un ja¢. Apilats i continguts entre peus drets clavats en el terreny
suficientment com per obtenir una bona resisténcia.

8. El material necessari es situara a una distancia superior a 1 m del limit de la rasa.

9. Durant el procés d’omplenat de les rases es vigilara en especial que el vehicle que descarregui, no caigui a
I’interior de la rasa.

10. S’abocara el formigo des de passarel-les de través, mai des del limit de la rasa.

11. S’evitara caminar prop del limit de la rasa.

12. Tot el personal que manipuli camions, dumpers, apisonadores o0 compactadores sera especialista en la utilitzacié

d’aquests vehicles, disposant de la documentacid de capacitacié acreditada.
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INSTAL:-LACIO D’ARQUETES | POUS

RISCOS

1. Caiguda de persones al mateix nivell per trepitjades sobre terreny irregular.

2. Talls per manipulacié de peces ceramiques i eines del ram de paleta.

3. Sobre esforcos (treballs en postures forcades o sustentacié de peces pesades).

4. Dermatitis per contacte amb el ciment.

5. Atrapament entre objectes (ajust de canonades i segellats)

6. Projecci6 violenta d’objectes (tall de material ceramic)

7. Sobre esforcos (treballar en postures obligades)

8. Trepitjades sobre terrenys inestables.

PREVENCIO

1. L’aplec de materials es disposaran en una zona especifica i préviament definida, a fi efecte d’evitar
interferéncies amb tercers ni amb el propi ritme de I’obra.

2. Queden prohibits els aplecs de materials a menys d’un metre de I’excavacié.

3. L’accés i la sortida a I’interior dels pous i de les arquetes es fara mitjangant una escala solida, ancorada en la
part superior de I’excavaci6 i dotada de sabates antilliscants. L’escala sobresurtira 1’00 m de I’excavacio.

4. Cal limitar i senyalitzar convenientment les zones afectades per la instal-lacié de les arquetes o els pous de
registre. La limitacié ha de ser mitjangant varilles clavades a terra amb malla taronja de polietile, o tanques
mobils d’obra. La senyalitzacio ha de ser amb indicacions de risc i obligacio.

5. Per la manipulacié de les arquetes prefabricades o dels pous es realitzara amb un camio grua el qual disposara
de ganxo amb pestell de seguretat. Aquesta manipulacio es realitzara mitjangant personal qualificat.

6. Esta prohibit deixar arquetes o pous oberts sense protegir ni senyalitzar.

7. Cal utilitzar els equips de proteccié personal més adients per aquests treball (casc de seguretat, guants de
seguretat, calcat de seguretat i roba de treball).

1.
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CAP D’OBRA

RISCOS

1. Donat que els Caps d’obra poden estar a qualsevol fase d’obra, en la que intervinguin diferents agents, amb
diferents maquines, vehicles i medis auxiliars, s’han d’acollir als riscos identificats a totes les Disposicions
Internes de Seguretat.

PREVENCIO

1) L’Gs del casc és obligatori a totes les obres.

2) Els Caps d’obra han de conéixer les Disposicions Internes de Seguretat que afectin a les seves obres. Aixi
mateix, les han de complir i fer complir ha tot el personal que intervingui a la mateixa.

3) Els Caps d’obra han de posar tots els medis necessaris establerts a les Disposicions Internes de Seguretat i
reflexats als Plans de Seguretat i Salut.

4) Davant de qualsevol dubte relacionat amb la prevencid d’accidents laborals, el Cap d’obra ha de consultar al
Cap de Departament Qualitat — Prevencid.
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6)

Tecnics topografs

ISCOS

Caiguda d’objectes

Caiguda de persones a diferent nivell
Caiguda de persones al mateix nivell
Trepitjades sobre objectes

contactes eléctrics

REVENCIO

L’Us del casc és obligatori a totes les obres de construccid, on hi hagi risc de caiguda d’objectes.

No esta permes accedir a zones de I’obra on no hi hagi proteccio.

Vigilar expressament les coronacions dels talussos, els pous de fonamentacio, i en general els buidats.
En el cas d’una obra d’edificacié cal tenir especial cura en els buits que hi ha en els sostres.

La millor forma d’evitar la trepitjada d’objectes i la caiguda de persones al mateix nivell, és no accedint a les
zones on no es compleix I’ordre i la neteja.

Cal vigilar amb la pértiga i les linies eléctriques aéries. Es recomana la utilitzacié de pértigues de fusta o
materials aillants.
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ENCARREGAT D’OBRA

RISCOS

1. Caiguda de persones a diferent nivell.

2. Caiguda de persones al mateix nivell.

3. Trepitjades sobre objectes.

4. Contactes eléctrics.

5. Atropellament, cops i xocs amb o contra vehicles.

6. Accidents de transit.

PREVENCIO

1) L’0s del casc és obligatori a tot el recinte de I’obra.

2) La intervenci6 en la instal-lacié electrica, només es permet al personal autoritzat. Els endolls i allargs seran
homologats i estaran en bon estat, no permetent-se la connexi6 a “fil pelat”.

3) Es procurara no trepitjar amb els peus ni amb qualsevol altre element, els conductors eléctrics, els quals no
passaran per superficies humides, procurant que els conductors passin per zones elevades.

4) Esdeixaran lliures d’obstacles les zones de pas.

5) Es respectaran les proteccions col-lectives (baranes, xarxes, buit tapats, etc.). Si per motius de treball es retira
alguna de les proteccions, no s’abandonara el lloc de treball fins que aquestes estiguin instal-lades novament.

6) Els treballs es faran de forma segura, sense moviments bruscos o sobrecarregats. Per aixecar carregues pesades
(superior a 40 kg) es requerira I’ajuda d’un mitja de transport o la d’un company.

7) No esta permes pujar per les finestres o baranes. S’utilitzaran els medis auxiliars corresponents (escales,
passarel-les, bastides), etc.

8) En els treballs esporadics d’algada, amb risc de caiguda a distint nivell, s’utilitzaran cinturons anticaigudes.

9) L’accés a I’interior d’una excavacid, es realitzara mitjancant escales segures, correctament ancorades i de

longitud adequada.
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RAM DE PALETA

RISCOS

1. Caiguda de persones a diferent nivell.

2. Caiguda de persones al mateix nivell.

3. Trepitjades sobre objectes.

4. Cops per objectes o eines.

5. Projeccio de fragments o particules.

6. Sobreesforcos.

7. Contactes eléctrics.

8. Atropellament, cops i xocs amb o contra vehicles.

9. Accidents de transit.

PREVENCIO

1) L’Us del casc és obligatori.

2) L’equip de treball habitual pels treballs de ram de paleta estara compost per: casc, guants, calgat de seguretat i
roba de treball adequada.

3) En els llocs on existeixi risc de caiguda a diferent nivell, i no estigui instal-lada la proteccié col-lectiva, és
obligatori utilitzar el cintur6 de seguretat.

4) En els treballs amb risc de projeccio de particules (radial, serra, mola, etc.) Es obligatori I’Us de proteccid
ocular.

5) Es obligatori I’ancoratge al forjat de les escales portatils, en el mateix moment que aquestes es recolzin a
I’estructura.

6) Escomprovara en I’elevacid del material, estat dels lligams i dels ganxos.

7) No esta permés pujar per les finestres o baranes. S’utilitzaran els medis auxiliars corresponents (escales,
passarel-les, bastides), etc.

8) En I’operaci6 de retirada de material, I’operari que subjecti les carregues a la grua, utilitzara el cintur6 de
seguretat convenientment fixat a un pilar.

9) Un cop acabada aquesta operaci6, es baixara de nou la xarxa de proteccio col-lectiva, fixant-la correctament a la
seva part inferior.

10) El transport aeri de material (puntals, llates, taulons,...) Es realitzara amb sirgues dobles, deixant centrada la
carrega.

11) En I’aplec de palets i d’altres materials sobre els sostres, es procurara repartir el material aplegat, amb I’objecte
de no sobrecarregar els sostres.

12) No s’utilitzaran les bastides penjades, mentre no quedi assegurada la immobilitat respecte N[]m 4/2
horitzontal.

13) En utilitzar les bastides penjades, es realitzara un repartiment uniforme de les carregues, comprovant I’estat dels

taulons del pis, baranes, ganxos amb balda de seguretat.
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14) En utilitzar les bastides penjades, es comprovara que aquestes estiguin dotades de baranes (frontals, posteriors i
laterals) i socols, procurant realitzar un repartiment equitatiu de les carregues sobre les plataformes.

15) No s’utilitzaran bastides de cavallets per algades superiors a 3 m, les plataformes de treball tindran una amplada
minima de 60 cm. Per alcades superiors a 2 m es col-locaran les baranes reglamentaries.

16) Només podran manipular dampers, aquelles persones que estiguin autoritzades.
17) Laintervencid en la instal-lacid eléctrica, només es permet al personal autoritzat.

18) Es procurard no trepitjar amb els peus ni amb qualsevol altre element, els conductors eléctrics, els quals no
passaran per superficies humides, procurant que els conductors passin per zones elevades.

19) El sol es mantindra net i exempt de substancies que patinin, restes de menjar i elements punxents o tallants.
20) Es deixaran lliures d’obstacles les zones de pas.
21) Es protegiran les obertures dels sols i passos elevats.

22) Els treballs es faran de forma segura, sense moviments bruscos o sobrecarregats. Per aixecar carregues pesades
(superior a 40 kg) es requerira I’ajuda d’un mitja de transport o la d’un company.

23) L’emmagatzematge de materials es realitzara en llocs especifics per tal finalitat.

24) En els treballs on hi hagi emissid de pols s’utilitzaran mascaretes de proteccid de vies respiratories.

25) En els treballs amb risc de projeccié de particules, s’utilitzaran ulleres contra els impactes.

26) En els treballs on s’emeti un elevat nivell de soroll, s’utilitzaran protectors auditius de soroll.

27) En els treballs esporadics d’algada, amb risc de caiguda a distint nivell, s’utilitzaran cinturons anticaigudes.

28) L’accés a I’interior d’una excavacio, es realitzara mitjancant escales segures, correctament ancorades i de
longitud adequada.

29) S’utilitzara en tot moment que sigui necessari, els vestuaris, lavabos i inodors de que pugui disposar I’obra,
procurant deixar-los en bon estat de neteja.
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INSTAL-LADORS DE CANONADES D’ABASTAMENT D’AIGUA

RISCOS

Nook~kwppE

Caiguda de persones a diferent nivell.
Cops per objectes o eines.

Projecci6 de fragments o particules.
Despreniment de terres.

Atrapament de persones per la maquinaria.
Inundacio.

Caiguda d’objectes.

PREVENCIO

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

9)

L’Us del casc és obligatori a tot el recinte de I’obra sempre que hi hagi risc de caiguda d’objectes o eines a
diferent nivell.

L’equip de treball habitual pels treballs d’instal-laci6 de canonades estara compost per: casc, guants, calcat de
seguretat i roba de treball adequada.

En els treballs amb risc de projeccié de particules (radial, serra, mola, etc.) Es obligatori I’s de proteccid
ocular.

L’emmagatzematge de materials es realitzara en llocs especifics per tal finalitat. | es deixaran lliures d’obstacles
les zones de pas.

En els treballs on hi hagi emissié de pols s’utilitzaran mascaretes de proteccio de vies respiratories.
En els treballs on s’emeti un elevat nivell de soroll, s’utilitzaran protectors auditius de soroll.

Per I’accés i sortida de les rases s’utilitzaran les escales de ma, solida i fixada a la part superior de la rasa.
L’escala superara en 1’00 m la vora de la rasa.

Com a norma general estan prohibits els aplecs de terres i materials a una distancia inferior a 2’°00m, de la vora
de larasa.

Quan la vora d’una rasa sigui igual o superior als 2’00 m es protegiran les vores de coronacié mitjancant una
barana amb barana a 1’00m d’al¢ada, barana intermédia a 0’50 m del terra i rodapeus, situada a 2’00 m de la
vora de la rasa.

10) Quan la profunditat de la rasa sigui inferior als 2’00 m senyalitzar-se la rasa d’alguna de les segients formes:

- Marcant una linia de guix o cal¢ a 2’00 m de la vora de la rasa i paral-lela a la mateixa.

- Amb una linia de senyalitzacid paral-lela a la rasa formada amb cordes de banderoles sobre peus drets.
- Tanca eficag de I’accés a la coronacid de les vores de les rases.

- Lacombinacié dels anteriors.

11) Si els treballs requereixen d’il-luminacid s’efectuarad mitjancant torretes aillades amb presa de terra en les que

s’instal-laran projectors d’intempérie, alimentats mitjancant un quadre eléctric general d’obra.

12) Si els treballs requereixen il-luminacié portatil, I’alimentaci6 de les lampades s’efectuara a 24 V. Els portatils
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estaran previstos d’una reixa protectora i de carcassa i manecs aillats eléctricament.

13) Es revisara I’estat dels talls verticals o talussos a intervals regulars en aqueslls casos en el que es puguin rebre
empentes per la proximitat de camins, carrers i carreteres. Aix0 es fara en especial, si a la proximitat
s’estableixen talls amb treballs amb martells neumatics, compactadores per vibracié o pas de maquinaria pel
moviment de terres.

14) Per passar per sobre de les rases s’han d’instal-lar passarel-les adequades.
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CONDUCTORS DE MAQUINES A L’OBRA

RISCOS

Nk~ wDE

Caiguda de persones a diferent nivell.

Caiguda d’objectes per desplom.

Xocs contra objectes immaobils.

Xocs 0 contactes amb elements mobils de la maquina.
Atrapament per bolcada de maquines.

Contactes eléctrics.

Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles.
Accidents de transit.

PREVENCIO

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

9)

10)

11)
12)
13)

14)

L’Us del casc és obligatori a tot el recinte de I’obra. Si la maquina disposa de cabina de proteccio contra caiguda
de materials (F.O.P.S) i el treballador esta a I’interior de la mateixa, no és necessari I’Us del casc de seguretat.

Si es tracta d’una maquina de marca i tipus que previament no ha manipulat, sol-liciti les instruccions
pertinents.

Realitzar les operacions previstes a la norma de manteniment que li corresponguin.

Abans de pujar a la cabina, inspeccioni els voltants i sota la maquina, per adonar-se’n de la possible existéncia
d’algun obstacle.

Evitar les acumulacions de fang i greix en el calgat, al pujar a la maquina, per evitar que els peus puguin Iliscar
en els pedals, procurant mantenir un bo nivell d’ordre i neteja dins la cabina.

Fer sonar el claxon immediatament abans d’iniciar la marxa o qualsevol moviment.

Evitar realitzar treballs en la proximitat de les linies eléctriques aeries.

En cas de contacte accidental amb una linia eléctrica, aéria o soterrada, romandre a I’interior de la cabina fins
que la xarxa eléctrica sigui desconnectada o es desfaci el contacte. Si fos imprescindible baixar de la maquina,
fer-ho d’un salt.

L’0s de la maquina només I’efectuara personal capacitat i autoritzat.

En cas de treballs amb sospita de proximitat de qualsevol conduccio soterrada, es paralitzaran els treballs fins a
la comprovacié en planols o en qualsevol altre medi.

Evitar circular per la vora d’excavacions o talussos.
No circular mai en punt mort.
Mai transportar passatgers fora de la cabina.

En abandonar el lloc de treball, baixar préviament la cullera i frenar la maquina. Deixar estacionada la maquina
en zones planes, i si no és possible, col-locar falques a les rodes.




DISPOSICIONS INTERNES DE SEGURETAT

PERSONAL PREVIST
CONDUCTORS

Document: DIS-2-005 | Edici6 DIS: 1 |

NUm. 22

CONDUCTORS DE CAMIONS A L'OBRA

RISCOS

Boo~NoOrwNE

0.

Caiguda de persones a diferent nivell.

Caiguda de persones al mateix nivell.

Caiguda d’objectes per manipulacio.

Caiguda d’objectes despresos.

Xocs contra objectes immobils.

Xocs o contactes amb elements mobils de la maquina.
Atrapament per bolcada de maquines.

Contactes eléctrics.

Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles.
Accidents de transit.

PREVENCIO

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

9)

L’Us del casc és obligatori a tot el recinte de I’obra. Si la maquina disposa de cabina de proteccio contra caiguda
de materials (F.O.P.S) i el treballador esta a I’interior de la mateixa, no és necessari I’(s del casc de seguretat.

Si es tracta d’una maquina de marca i tipus que préviament no ha manipulat, sol-licitar les instruccions
pertinents.

Realitzar les operacions previstes a la norma de manteniment que li corresponguin.

Abans de pujar a la cabina, inspeccioni els voltants i sota del camio, per adonar-se’n de la possible existencia
d’algun obstacle.

Evitar les acumulacions de fang i greix en el calgat, al pujar al camio, per evitar que els peus puguin lliscar en
els pedals, procurant mantenir un bo nivell d’ordre i neteja dins la cabina.

Fer sonar el claxon immediatament abans d’iniciar la marxa o qualsevol moviment.

Si el camié disposa de grua, cal evitar realitzar treballs en la proximitat de les linies eléctriques aéries.

En cas de contacte accidental amb una linia eléctrica aéria, romandre a I’interior de la cabina fins que la xarxa
eléctrica sigui desconnectada o es desfaci el contacte. Si fos imprescindible baixar de la maquina, fer-ho d’un

salt.

L’Us del camié només I’efectuara personal capacitat i autoritzat.

10) No circular mai en punt mort.

11) Mai transportar passatgers fora de la cabina.

12) Deixar estacionat el cami6 en zones planes, i si no és possible, col-locar falques a les rodes.
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RISCOS

Nook~kwppE

Atropellaments i cops amb vehicles

Atrapaments per bolcada de maquinaria

Contactes eléctrics directes o indirectes

Caiguda de persones a diferent nivell

Cops, talls amb objectes o eines, caiguda d’objectes despresos
Soroll, pols, fum.

Xocs contra objectes immobils

PREVENCIO

1. Els circuits de transit han d’estar nets de materials i objectes i estar ben senyalitzats.

2. Quan un vehicle s’hagi d’apropar a un talds o rasa, cal disposar uns topalls de seguretat per evitar el seu
despreniment.

3. Inspeccionar diariament I’estat dels talussos del terreny.

4. El material de I’excavacié s’apilara a una distancia suficient de la vora de I’excavacié per a que no suposin una
sobrecarrega.

5. Mentre la maquina treballa, cal evitar que cap persona estigui sota el radi d’acci6 de la mateixa

6. S’hade procurar la minima preséncia de treballadors al voltant de la maquina.

7. Cal mantenir la distancia de seguretat amb les linies eléctriques.

8. Esta prohibit transportar persones amb les maquines de moviment de terres.

9. Les maquines han de disposar d’una cabina amb estructura que protegeixi al conductor de la caiguda de
materials i contra bolcades. Aixi mateix la maquina ha de disposar de senyalitzacio6 Optica i acUstica.

10. En marxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques. Tot i aix6 la maquina ha de
disposar d’aquest sistema automatic d’avisador acustic sempre que circuli marxa enrera.

11. S’ha de tenir la precaucié de no deixar mai, en cas d’estacionament, ni en cas de curts periodes, el motor en
marxa ni la cullera aixecada.

12. Quan s’estaciona la maquina, el conductor col-loca els frens d’estacionament, recolza la pala al terra, situa la
palanca de canvi en punt mort, atura el motor, retira la clau del contacte i la guarda en un lloc apropiat . Aixi
mateix quan comenga la feina es verifica el bon estat de funcionament de tots els elements i dispositius de
seguretat.

13. Abans de comencar les feines de moviment de terres s’han de localitzar i comprovar totes les instal-lacions
d’aigua, gas i electricitat, tant aéries com soterrades.

14. Els conductors requereixen de proteccions personals per quan treballa fora de la cabina de la maquina (casc de

seguretat, botes de seguretat antilliscant, guants de resistencia mecanica).
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15. En funcié dels treballs realitzats i e les condicions d’aillament de la cabina, cal disposar de proteccions
auditives i respiratories contra particules.
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RISCOS

1. Atropellaments i cops amb vehicles

2. Atrapaments per bolcada de maquinaria

3. Contactes eléctrics directes o indirectes

4. Caiguda de persones a diferent nivell

5. Cops, talls amb objectes o eines, caiguda d’objectes despresos

6. Soroll, pols, fum.

7. Xocs contra objectes immobils

PREVENCIO

1. Els circuits de transit han d’estar nets de materials i objectes i estar ben senyalitzats.

2. Quan un vehicle s’hagi d’apropar a un tals o rasa, cal disposar uns topalls de seguretat per evitar el seu
despreniment.

3. Inspeccionar diariament I’estat dels talussos del terreny.

4. El material de I’excavacié s’apilara a una distancia suficient de la vora de I’excavacié per a que no suposin una
sobrecarrega.

5. Mentre la maquina treballa, cal evitar que cap persona estigui sota el radi d’acci6 de la mateixa

6. S’hade procurar la minima preséncia de treballadors al voltant de la maquina.

7. Cal mantenir la distancia de seguretat amb les linies eléctriques.

8. Esta prohibit transportar persones amb les maquines de moviment de terres.

9. Les maquines han de disposar d’una cabina amb estructura que protegeixi al conductor de la caiguda de
materials i contra bolcades. Aixi mateix la maquina ha de disposar de senyalitzacié Optica i acustica.

10. En marxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques. Tot i aix6 la maquina ha de
disposar d’aquest sistema automatic d’avisador acustic sempre que circuli marxa enrera.

11. S’ha de tenir la precaucié de no deixar mai, en cas d’estacionament, ni en cas de curts periodes, el motor en
marxa ni la cullera aixecada.

12. Quan s’estaciona la maquina, el conductor col-loca els frens d’estacionament, recolza la pala al terra, situa la
palanca de canvi en punt mort, atura el motor, retira la clau del contacte i la guarda en un Iloc apropiat . Aixi
mateix quan comenga la feina es verifica el bon estat de funcionament de tots els elements i dispositius de
seguretat.

13. Abans de comencar les feines de moviment de terres s’han de localitzar i comprovar totes les instal-lacions
d’aigua, gas i electricitat, tant aéries com soterrades.

14. Els conductors requereixen de proteccions personals per quan treballa fora de la cabina de la maquina (casc de

seguretat, botes de seguretat antilliscant, guants de resisténcia mecanica).
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15. En funcié dels treballs realitzats i e les condicions d’aillament de la cabina, cal disposar de proteccions
auditives i respiratories contra particules.

Abans d’iniciar els treballs s’observara el pas d’instal-lacions eléctriques aéries.
Per a protegir el risc de contacte eléctric pot instal-lar-se un post de proteccio.

Cap la possibilitat de fer separacions, igualment d’efectives, mitjancant la col-locacié
d’obstacles que impedeixin a la maquina apropar-se a la linia electrica.
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RASADORA RADIAL O DE CADENA NUum. 5/1

RISCOS

Aixafament.

Cops amb d’altres vehicles.

Impacte de materials.

Perforaci6, punxonament, fricci6 o abrasio.

Caiguda de persones a diferent nivell.

Contactes eléctrics directes i indirectes.

Efectes nocius provocats per ambients de treball calents o freds.
Exposicio6 al soroll.

Vibracions.

0. Inhalaci6 de pols i fums.

BOoo~NoO~wNPE

PREVENCIO

1. El maquinista disposa del Manual d’instruccions i de servei de la maquina que condueix, se I’ha d’haver llegit
i entes correctament el seu contingut.

2. No efectuar reparacions de manteniment provisionals. Aquestes s’han de realitzar expressament per personal
qualificat.

3. Cal controlar continuament la preséncia de persones alienes a I’obra.
4. Quan el maquinista no estigui a I’interior de la maquina ha de dur el casc.

5. La maquina ha de disposar d’un rétol d’avis amb la inscripcié “No acostar-se a la maquina en funcionament”.
El maquinista és responsable del correcte manteniment d’aquest indicador.

6. En totes les operacions s’ha de portar les proteccions individuals corresponents i els operaris s’han de mantenir
fora del radi d’acci6 de la maquina.
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Velocitat maxima d’avang de la maquina 3 km/h.

Q\%/ Pendents en la direccié d’avang de la maquina no superior
h

R, a 40°.

d’avan¢ de la maquina.

Ambient exterior soroll6s i polsés.
No acostar-se a la maquina mentre aquesta estigui en funcionament i evitar que ningl s’acosti.
Tenir sempre a la vora de la maquina un extintor de pols polivalent abc.

Permetre I’acces a la maquina només a personal autoritzat.

No existencia de pendent perpendicular a la direccio
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DUMPER DE GRAN TONATGE NUm. 8/1
RISCOS
1. Atrapament per bolcada de la maquina.
2. Xoc contra objectes mobils i immobils.
3. Caiguda d’objectes per desplom o ensorrament.
4. Atropellament o cops contra persones.
PREVENCIO
1. Els conductors de camions dimpers de gran tonatge, hauran d’estar en possessié del corresponent permis de

10.

11.

conduccié pel vehicle que condueixen.

Quan s’hagi finalitzat I’operaci6 de carrega de terres en el camidé dumper i, abans d’iniciar-se el transport,
s’haura de cobrir aquest amb una lona.

En bascular en abocadors i en proximitats de rases o si s’ha d’aturar en rampes d’accés, s’hauran d’utilitzar
topalls o tascons que impedeixin fer el recorregut marxa enrera, a més a més de tenir accionat el fre
d’estacionament.

En tot moment s’ha de respectar la senyalitzacio de I’obra, el codi de circulacié i les ordres dels senyalitzadors
autoritzats. Sempre s’ha de donar preferéncia de pas a les unitats carregades.

Abans d’aixecar la caixa basculadora, s’ha d’assegurar I’absencia d’obstacles aeris i de que la plataforma
estigui sensiblement horitzontal.

Els dumpers han de disposar en correcte estat de funcionament dels medis de senyalitzacié adequats (claxon,
fars, pilots).

En tots els treballs el conductor haura d’estar qualificat i haura d’emprar casc de seguretat quan surti de la
cabina.

Durant els treballs de carrega i descarrega no pot romandre cap persona a prop de la maquina, evitant la
permanéncia d’operaris sobre el basculador.

Després de la descarrega de la caixa basculadora, no s’ha de posar en marxa el camid fins que s’hagi assegurat
que la caixa basculadora esta totalment abaixada.

El cubilot ha d’estar marcat amb la carrega maxima admissible o el nivell maxim d’omplenat.

En marxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques. Tot i aix0 la maquina ha de
disposar d’aquest sistema automatic d’avisador actstic sempre que circuli marxa enrera.
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La descarrega de la pala es realitzara preferiblement per la part posterior o lateral del dimper o banyera

Si la cabina no esta reforzada el conductor romandra fora de la mateixa.

Les vores dels talussos disposaran dels preceptius topalls per evitar la caiguda i la bolcada dels
camions.

Aquests topalls han de tenir unes dimensions aproximades de 30x30 cm i estar correctament
fixats a terra.
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CAMIO AMB GRUA NUum. 10/1

RISCOS

Boo~NoorwpE

0.

Caiguda de persones a diferent nivell.

Cops contra persones.

Col-lisions amb d’altres maquines o vehicles.
Atrapament per bolcada del camid.

Caiguda d’objectes per desplomament o ensorrament.
Caiguda d’objectes en manipulacio.

Atropellament de persones.

Cops amb d’altres maquines o vehicles.

Cops o talls amb objectes o eines.

Incendi.

PREVENCIO

10.

11.

Abans d’iniciar les maniobres de carrega i descarrega s’instal-laran els gats estabilitzadors. Quan el terreny ho
requereixi també s’instal-laran les falques immobilitzadores a les rodes.

Si la zona d’actuacio és transitada per persones alienes a I’obra, es col-locaran cintes i balisses que delimitin la
zona de treball de perill.

Quan el camid circuli per camins amb rases o talussos, fer-ho a una distancia minima de 2 m de les vores.

Les rampes per I’accés del camid al recinte de I’obra no ha de superar pendents superiors al 12%. S'han
d’extremar les precaucions despres de fortes pluges en terrenys fangosos.

Evitar les persones a la vora de la zona d’influencia del radi de gir del brag de la grua.

No deixar mai la carrega suspesa lateralment, quan el camié estigui sobre una superficie inclinada capa el
mateix costat de la carrega.

Els ganxos disposaran de balda de seguretat.
Es prohibeix expressament la circulacio de camions amb la caixa aixecada.

El conductor ha d’utilitzar les proteccions personals adequades (casc de seguretat, calcat de seguretat, guants de
proteccid contra riscos mecanics).

Les maniobres de carrega i descarrega les han de dirigir personal qualificat.

En marxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques. Tot i aix0 la maquina ha de
disposar d’aquest sistema automatic d’avisador acustic sempre que circuli marxa enrera.
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El pestell de seguretat és un dispositiu incorporat en els
ganxos per evitar que els cables o les sirgues que
suporten la carrega puguin surtir-se d’ells

L’emplacament de la maquina s’efectuara evitant les
irregularitats del terreny i explanant la seva superficie si
fos necessari, amb I’objecte d’aconseguir que la grua
quedi perfectament anivellada. Aquesta anivellacio
s’haura de comprovar abans d’iniciar els treballs, els
quals s’aturaran de forma immediata si durant la seva
execucié s’observa I’enfondrament d’algun punt de
recolcament.

Si la transmisié de la carrega es realitza mitjancant
estabilitzadors i el terreny es de constitucio argilosa o
no ofereix garanties, es preferible ampliar el repartiment
de la carrega sobre el mateix augmentant la superficie
de recolcament mitjancant bases constituides per una
capa o més de travesses de fusta de com a minim 80
mm de gruix i 1’00 m de longitud, els quals
s’interposaran entre el terreny i els estabilitzadors.

Quan la grua treballa sobre els estabilitzadors, que és el
més recomanable, tot i que el pes de la carrega a elevar
permeti fer-ho sobre els pneumatics, els bracos
estabilitzadors s’hauran d’extendre en la seva maxima
longitud i mantenint-se la correcta horitzontalitat de la
maquina, caldra elevar els gats amb [I’elevacio
necessaria perqué els pneumatics quedin totalment
separats del sol.
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- En preséncia de linies eléctriques cal evitar que I’extrem
i — B 000 5 de la pluma, cables o la propia carrega s’aproximi als

conductors a una distancia menor de 5 m si la tensio és
igual o superior a 50 kv i a menys de 3 m per tensions
inferiors. Per major seguretat es sol-licitara que la
companyia eléctrica que talli el subministre eléctric
durant el temps que requereixin els treballs. En el cas de
que no es pugui tallar el subministrament eléctric, es

protegira la linia mitjancant una pantalla de proteccio.

i T i i o s s Vs
T s e e Pt e |

Cal tenir present que la capacitat de carrega d’una sirga ve
determinada pel seu element més debil. La capacitat de carrega
maxima haura d’estar marcada a la sirga en un lloc ben visible.

Per I’elevacio de peces de gran longitud és convenient la utilitzacié
de portics.

Els cables de les sirgues no han de treballar formant angles aguts.
Els extrems s’han d’equipar amb peces especials.

Les sirgues no s’han de recolzar mai sobre arestes vives, per la qual
cosa s’hauran d’intercalar cantoneres o esquadres de proteccio.

Els ramals de dues sirgues diferents no s’han de creuar mai. Es a
dir, no es cavalcaran els uns amb els altres, sobre el ganxo
d’elevacio, ja que un dels cables estaria comprimit amb risc de
trencar-se.

si
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CAMIO FORMIGONERA NUm. 12
RISCOS
1. Atropellament de persones.
2. Col-lisi6 amb d’altres maquines.
3. Caiguda de persones des del camid.
4. Cops i talls per la manipulaci6 de la canaleta.
5. Cops pel cubilot del formigé.
6. Atrapament per bolcada de maquines o vehicles.
7. Els derivats del contacte amb el formigo.
8. Sobrecarrega del camid.
PREVENCIO
1. L’escala d’accés a la tolva ha d’estar construida amb material solid i antilliscant.
2. L’escala només s’utilitzara amb el vehicle aturat per treballs de conservacid, neteja i inspeccio.
3. La plataforma superior ha de tenir anelles per a treure la por de 90 cm d’algada, per aixi, els operaris poder
observar I’estat de la tolva de carrega i efectuar els treballs de neteja.
4. Quan s’aboca formig6 prop d’un talds o d’una rasa, s’han de col-locar topalls de seguretat a les rodes del camio.
5. Utilitzeu, en el possible, les zones destinades a la neteja de les cubes, i eviteu la neteja a la via publica per evitar
riscos a terceres persones i evitar I’encallament de canalitzacions de desaigua.
6. En marxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques. Tot i aix0 la maquina ha de
disposar d’aquest sistema automatic d’avisador acustic sempre que circuli marxa enrera.
7. Utilitzeu els dispositius instal-lats en el camié per pujar i baixar la canal de descarrega del formigé.
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CAMIO GONDOLA NGm. 14
RISCOS
1. Caiguda de persones a diferent nivell.
2. Cops contra persones.
3. Col-lisions amb d’altres maquines o vehicles.
4. Atrapament per bolcada del camio.
5. Caiguda d’objectes en manipulacio.
6. Atropellament de persones.
7. Cops amb d’altres maquines o vehicles.
8. Cops o talls amb objectes o eines.
9. Incendi.
PREVENCIO

1. Sila zona d’actuacié és transitada per persones alienes a I’obra, es col-locaran cintes i balisses que delimitin la
zona de treball de perill.

2. Quan el cami6 circuli per camins amb rases o talussos, fer-ho a una distancia minima de 2 m de les vores.

3. Les rampes per I’accés del camid al recinte de I’obra no ha de superar pendents superiors al 12%. S'han
d’extremar les precaucions despres de fortes pluges en terrenys fangosos.

4. Evitar les persones a la vora de la zona d’influéncia del radi de gir del brag de la grua.

5. El conductor ha d’utilitzar les proteccions personals adequades (casc de seguretat, calgat de seguretat, guants de
protecci6 contra riscos mecanics).

6. En marxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques. Tot i aix0 la maquina ha de
disposar d’aquest sistema automatic d’avisador acustic sempre que circuli marxa enrera.
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DUMPER PETITA CILINDRADA NUm. 18

RISCOS

1. Atrapaments i atropellaments de persones.

2. Xocs per manca de visibilitat.

3. Bolcada de la maquina durant I’abocada.

4. Caiguda del conductor o de persones transportades.

5. Pols ambiental.

6. Soroll.

PREVENCIO

1. Els dumpers han de disposar d’un portic de seguretat que protegeixi el lloc de conduccié. La seva resisténcia
sera, com a minim, la del pes propi del vehicle.

2. El ddmper ha de disposar dels medis de senyalitzaci6 adequats (claxon, fars, pilots, etc.) per evitar
atropellaments o cops a treballadors o xocs amb d’altres vehicles.

3. Lavelocitat de circulacio, sera en funcio de la visibilitat, carrega transportada, condicions de pes i existéncia de
persones, vehicles o materials a la zona de pas.

4. Evitar els girs bruscs o massa rapids que puguin originar bolcades.

5. Quan es deixi la maquina aturada en una pendent estara ben frenada i falcada.

6. Esta prohibit transportar persones amb el dimper.

7. Al realitzar I’operacié de basculament de la carrega, I’operari que utilitza la maquina ha de maniobrar amb
maxima cura.

8. Es aconsellable que el cubilot del dimper estigui senyalitzat amb la carrega maxima admissible. Aquesta
limitacid s’ha de respectar ja que aquest vehicle, per les seves caracteristiques té tendéncia a bolcar.

9. L’equip de proteccio individual que cal utilitzar és el casc de polietile (en general, al baixar de la maquina) i

roba de treball, calgat de seguretat i ulleres de proteccid segons les necessitats.
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VEHICLE TRANSPORT PERSONAL Num. 20

RISCOS

1. Accident de transit.

PREVENCIO

1. Esta expressament prohibit conduir sota els efectes de I’alcohol i medicaments que produeixin somnoléncia.
2. Engeneral son d’aplicaci6 totes les normes vigents de conduccid i seguretat vial.

3. Esrespectaran totes les normes de circulacio.

4. Assegurar-se que el vehicle que s’utilitza, ha passat les revisions periodiques de manteniment (frens, direccio,
canvis d’embragatge, pneumatics, neteja de vidres, etc).

5. Esta prohibit fumar en I’interior dels vehicles de transport de persones.
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PLANXA VIBRANT Num. 23

RISCOS

Exposicio al soroll.
Cops.

Aixafament de peus.
Sobreesforgos.

Ao

PREVENCIO

1. Quan s’utilitzi aquesta maquina s’ha de garantir que no hi hagi cap persona aliena a I’obra al voltant de la
mateixa. Per aquest motiu s’ha de senyalitzar I’entorn de la zona de treball.

2. Laplanxa vibrant s’ha de mantenir en perfecta estat de conservacio per facilitar la seva utilitzacio.

3. Quan es carregui aquest equip, al damunt d’un vehicle per poder ser transportat es realitzara amb la participacio
de 2 0 3 persones.

4. El personal que utilitzi aquesta maquina haura de dur calcat de seguretat, protector auditiu i guants. El casc
queda reservat sempre que hi hagi risc de caiguda d’objectes en al¢ada.




DISPOSICIONS INTERNES DE SEGURETAT

VEHICLES | MAQUINARIA
MAQUINARIA FONT ENERGIA GASOLI

| Document: DIS-3-004 | Edici6 DIS: 1 |
GRUP ELECTROGEN NUm. 24

RISCOS

1. Exposicio al soroll.

2. Cops.

3. Contactes eléctrics.

4. Contactes termics amb parts calentes.

5. Atrapades de roba, cabells, etc. amb parts mobils de la maquina.

6. Bolcada del grup.

7. Sobreesforgos.

8. Explosio.

9. Incendi.

PREVENCIO

1. Quan s’utilitzi aquesta maquina s’ha de garantir que no hi hagi cap persona aliena a I’cbra al voltant de la
mateixa. Per aquest motiu s’ha de senyalitzar I’entorn de la zona de treball.

2. No s’acosti al grup amb robes amples, ja que poden quedar atrapades per organs mobils. Comprovi que totes les
proteccions estiguin col-locades.

3. No obriu mai la tapa d’omplenat del circuit de refrigeracié amb el motor calent, els circuits de refrigeracio estan
en pressid i el liquid calent pot provocar cremades.

4. Quan es carregui aquest equip, al damunt d’un vehicle per poder ser transportat es realitzara amb la participacio
de 2 6 3 persones.

5. El grup electrogen s’ha d’ubicar en un lloc predeterminat, solid a una distancia no inferior a 2,00 m de la vora
de talussos i s’ha d’immobilitzar.

6. El subministrament de combustible s’ha d’efectuar amb el motor aturat.

7. El combustible s’emmagatzemara en una zona segura i aillada de possibles punts calents.

8. Lamaquina estara situada en una ubicacio fixa i estable per tal d’impedir bolcades i desplagaments involuntaris.

9. Vigilar que totes les parts mobils de la maquina estiguin protegides. En cas de que no ho estiguin avisar-ho al
immediatament superior.

10. Els generadors han de disposar d’un interruptor diferencial de 300 mA de sensibilitat, completats amb una posta
aterra de instal-lacid i aturada d’emergeéncia del grup. La connexié a terra ha de ser suficient.

11. Vigilar que la pressa a terra, diferencials i dispositius de seguretat estiguin en bon estat.

12. Existiran extintors a prop del grup electrogen.

13. Reposteu de combustible amb el motor aturat. No fumi durant I’operacié d’omplenat de combustible.
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COMPRESSOR NUm. 25

RISCOS

1. Caiguda d’objectes per desplom o ensorrament.

2. Exposicio al soroll.

3. Atrapament entre objectes.

4. Contactes eléctrics indirectes.

5. Incendi.

6. Projeccié de fragments o particules.

7. Inhalacio de gasos toxics del motor.

PREVENCIO

1. El grup compressor s’instal-lara a I’obra en una zona assignada per la Direccié de I’obra.

2. El compressor s’ha d’ubicar en un lloc predeterminat, solid a una distancia no inferior a 2,00 m de la vora de
talussos, en prevencio de riscos d’esllavissades. Aixi mateix s’ha d’immobilitzar amb els dispositius de fre.

3. El transport en suspensié amb una grua s’ha de realitzar mitjancant la subjeccio de quatre punts de manera que
quedi garantida la seva estabilitat.

4. El grup compressor haura d’estar insonoritzat, aixi com també ho estara el martell pneumatic. En cas que aix0
no pugui ser possible, I’operari haura d’utilitzar un equip de protecci6 individual (auriculars o tampons).

5. S’instal-laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, Us de protectors auditius i Us de resguards de
seguretat de la maquina a cada moment.

6. Els compressors a utilitzar a I’obra, s’ubicaran a una distancia minima no inferior a 15 metres dels martells o
vibradors.

7. El compressor ha de tenir col-locada la carcassa que ailla actsticament per a evitar el risc d’exposicio al soroll.
Aixi mateix aquesta carcassa protegeix i evita el contacte amb elements mobils.

8. Lacarcassa i altres parts metal-liques s’ha de connectar a terra.

9. El subministrament de combustible s’ha d’efectuar amb el motor aturat.

10. Les manegues de pressio susceptibles de ser trepitjades per vehicles, s’han de protegir mitjancant canalitzacions
o taulons per evitar el seu deteriorament.

11. Esta prohibit utilitzar les manegues de pressié per a netejar la roba de treball.

12. Abans d’utilitzar el martell pneumatic s’ha d’assegurar que estigui correctament fixat el punter.

13. Esta prohibit abandonar el martell mentre estigui connectat al circuit de pressio.

14. Esta prohibit abandonar el martell clavat a terra.

15. L’operari que manipuli el martell pneumatic haura d’emprar el casc de seguretat, davantal, granota de treball,

botes de seguretat, guants de cuir i si s’escau, ulleres antiimpacte, mascareta antipols i protectors auditius.




DISPOSICIONS INTERNES DE SEGURETAT

VEHICLES | MAQUINARIA
FONT ENERGIA ELECTRICA

Document: DIS-3-005 | Versi6 DIS: 1 |

ESMOLADORA ANGULAR Num. 26/1

RISCOS

1. Abrasio i talls.

2. Cops per objectes i eines.

3. Projeccio de materials als ulls.

4. Projeccio de I’eina de tall o part d’ella.

5. Caiguda d’objectes en manipulacio.

6. Luxacions als canells (amb maquines molt potents).

7. Contacte eléctric directe i indirecte.

8. Contactes térmics.

9. Soroll excessiu.

10. Incendi.

PREVENCIO

1. Utilitzar ulleres antiprojeccions, sobretot quan es treballa per sobre les espatlles i com a mesura preventiva, el
casc en zones de possibles cops.

2. Subjectar amb fermesa la maquina amb les dues mans a la vegada i amb posicié comoda.

3. Les eines de tall han d’estar ben esmolades i ser del radi o diametre precis, aixi com adequades al material a
tallar (ferro, formigé, etc.).

4. No utilitzar una maquina que hagi rebut un cop fort, vibri massa, s’escalfi, tingui la carcassa trencada,
I’interruptor no funcioni o tingui el cable en mal estat.

5. No reparar la maquina si no és especialista 0 si no té els coneixements, materials i eines necessaries.

6. Sila maquina disposa de proteccions de seguretat no es treure’n mai.

7. S’han d’evitar els escalfaments del motor i de les broques.

8. Abans de comengar a perforar, assegurar-se que no és zona de pas de linies eléctriques, de gas, d’aigua, etc.

9. No es realitzaran perforacions ni talls inclinats a pols, I’eina de tall es pot trencar i produir lesions.

10. No s’intentara fer més gran el forat fent oscil-lar la broca, ja que pot trencar-se i produir lesions.

11. No deixar mai a terra, cap eina de tall o perforacié en moviment, ja que és una posicio inestable.

12. Els treballadors utilitzaran els equips de proteccio individual adequats.
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Elements de subjecci6 adaptables.

Guia per a talls amb inclinacio.

Protecci6 per a la ma per treballs amb esmeril.

Guia per a talls perpendiculars.
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MAQUINA DE FORADAR Num. 27

RISCOS

1. Abrasio i talls.

2. Cops per objectes i eines.

3. Projeccio de materials als ulls.

4. Projecci6 de I’eina de tall o part d’ella.

5. Caiguda d’objectes en manipulacio.

6. Luxacions als canells (amb maquines molt potents).

7. Contacte eléctric directe i indirecte.

8. Contactes térmics.

9. Soroll excessiu.

10. Incendi.

PREVENCIO

1. Utilitzar ulleres antiprojeccions, sobretot quan es treballa per sobre les espatlles i com a mesura preventiva, el
casc en zones de possibles cops.

2. Subjectar amb fermesa la maquina amb les dues mans a la vegada i amb posicié comoda.

3. Les eines de tall han d’estar ben esmolades i ser del radi o diametre precis, aixi com adequades al material a
tallar (ferro, formigé, etc.).

4. No utilitzar una maquina que hagi rebut un cop fort, vibri massa, s’escalfi, tingui la carcassa trencada,
I’interruptor no funcioni o tingui el cable en mal estat.

5. No reparar la maquina si no és especialista 0 si no té els coneixements, materials i eines necessaries.

6. Sila maquina disposa de proteccions de seguretat no es treure’n mai.

7. S’han d’evitar els escalfaments del motor i de les broques.

8. Abans de comencar a perforar, assegurar-se que no €s zona de pas de linies eléctriques, de gas, d’aigua, etc.

9. No es realitzaran perforacmns ni talls inclinats a pols, I’eina de tall es pot trencar i produir lesions.

10. No s’intentara fer més gran el forat fent oscil-lar la broca, ja que pot trencar-se i prodwr lesions.
11. No deixar mai a terra, cap eina de tall o perforacié en moviment, ja que és una posicio inestable.
12. Els treballadors utilitzaran els equips de protecci6 individual adequats.
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“MOTOSERRA” O SERRA DE CADENA Nam. 29

RISCOS

1. Abrasio i talls.

2. Cops per objectes i eines.

3. Projeccio de materials als ulls.

4. Projecci6 de I’eina de tall o part d’ella.

5. Caiguda d’objectes en manipulacio.

6. Luxacions als canells (amb maquines molt potents).

7. Contacte eléctric directe i indirecte.

8. Contactes térmics.

9. Soroll excessiu.

10. Incendi.

PREVENCIO

1. Utilitzar ulleres antiprojeccions, sobretot quan es treballa per sobre les espatlles i com a mesura preventiva, el
casc en zones de possibles cops.

2. Subjectar amb fermesa la maquina amb les dues mans a la vegada i amb posicié comoda.

3. Les eines de tall han d’estar ben esmolades i ser del radi o diametre precis, aixi com adequades al material a
tallar (ferro, formigé, etc.).

4. No utilitzar una maquina que hagi rebut un cop fort, vibri massa, s’escalfi, tingui la carcassa trencada,
I’interruptor no funcioni o tingui el cable en mal estat.

5. No reparar la maquina si no és especialista 0 si no té els coneixements, materials i eines necessaries.

6. Sila maquina disposa de proteccions de seguretat no es treure’n mai.

7. S’han d’evitar els escalfaments del motor i de les broques.

8. Abans de comencar a perforar, assegurar-se que no €s zona de pas de linies eléctriques, de gas, d’aigua, etc.

9. No es realitzaran perforacmns ni talls inclinats a pols, I’eina de tall es pot trencar i produir lesions.

10. No s’intentara fer més gran el forat fent oscil-lar la broca, ja que pot trencar-se i prodwr lesions.
11. No deixar mai a terra, cap eina de tall o perforacié en moviment, ja que és una posicio inestable.
12. Els treballadors utilitzaran els equips de protecci6 individual adequats.
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RISCOS

1. Atrapament de mans amb els organs interns de transmissio.

2. Contacte eléctric directe i indirecte.

3. Caigudes i relliscades.

4. Sobreesforgos.

5. Pols.

6. Esquitxades.

7. Soroll.

PREVENCIO

1. L’operari que utilitzi la pastera ha de dur les proteccions individuals preceptives (casc de seguretat, guants,
granota de treball i calgat de seguretat).

2. Sis’hade tocar ciment o mescla amb les mans, utilitzar guants de proteccio.

3. Situar la formigonera en un lloc ampli i segur, lluny de carregues suspeses i vores d’excavacions o de sostres.

4. A les zones de treball de la formigonera sol haver humitat, pel que el risc de contacte eléctric indirecte per
possibles fallades d’aillament dels conductors ocasionats per aixafaments, talls o connexions incorrectes, €s
elevat. Es per aix0 que es recomana que I’alimentacio eléctrica de la maquina es realitzi de forma agria. Evitar
que el paviment estigui moll, lliscés o0 amb fang.

5. L’interruptor d’engegat, anira col-locat a la part exterior i protegit de cops i de I’aigua.

6. S’establira un empostissat d’un minim de dos metres de llargaria per a superficie de I’operador de la
formigonera pastera en prevencié dels riscos de caiguda al mateix nivell per lliscament.

7. Esta prohibit utilitzar la formigonera amb la carcassa del motor i transmissions obertes. Les formigoneres
pasteres autoritzades hauran de tenir protegits els drgans de transmissié (corretges, corones, engranatges, etc.)
per evitar el risc d’atrapament.

8. Abans de netejar I’interior de la formigonera a ma, cal desconnectar la maquina.

9. Laformigonera ha de disposar de connexio a terra.

10. La botonera de la cabina haura de ser estanca i tenir accés directe.
11. No col-locar la pastera en llocs de pas ni sota la trajectoria de les carregues de la grua torre.
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EQUIP DE SOLDADURA ELECTRICA NUum. 35

RISCOS

1.
2.
3.

Contactes electrics directes i indirectes.
Projecci6 de gotes de morter
Electrocucid.

PREVENCIO

Manipulacio6 i transport de I'equip de soldadura:

1.

Els equips s’han de desconnectar sempre de la xarxa, abans de traslladar-los o transportar-los, inclos quan s’ha
de netejar o reparar.

Els cables de connexid a la xarxa, aixi com els de soldadura, han de recollir-se i cargolar-se per ser transportats.

Quan els cables de I’equip de soldadura oposin resisténcia al seu moviment, no s’han de tibar, perque hi ha risc
de que es tallin i es produeixi un greu accident. Tampoc s’han de tibar per moure la maquina.

Connexio segura de I'equip de soldar:

4.

En I’equip de soldadura eléctrica cal distingir entre el circuit primari i el secundari. Les connexions fixes a
I’escomesa de la xarxa, en el circuit primari, han de ser instal-lades per un electricista.

En la soldadura eléctrica per arc, la tensid de treball és només de 15 a 40 volts, aproximadament. Pero la tensio
de I’equip pot ser molt superior. Per aquest motiu els cables en mal estat poden ser molt perillosos.

El soldador ha de revisar I’aillament dels cables eléctrics en comencar la jornada, i rebutjar els que no estiguin
en perfecte estat. Només estan permesos els cables i empiulaments en perfecte estat.

Durant les operacions de soldadura, s’ha de connectar el cable de massa.

Si els borns de la maquina de soldar estan mal aillats o el peu de I’aparell trepitja un cable de soldadura averiat,
és possible que es transmeti la tensid de I’aparell a la carcassa i al conductor de proteccié que esta connectat a
ella (posta a terra).

De vegades els conductors de proteccio de les eines eléctriques que estan treballant en la mateixa zona que
I’equip de soldar, s’escalfen tant per efecte de les corrents induides per la soldadura, que arriben a fondre’s
sense que es noti. Per aix0 es necessari:

- Connectar directament el cable de massa sobre la peca a soldar, o el més proper d’ella que sigui
possible, posant especial cura en la seva correcte connexid i utilitzant grapes adequades.
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EQUIP DE SOLDADURA OXIACETILENICA Nam. 36/1

RISCOS

CoNoTO~WNE

Contactes eléctrics directes i indirectes.

Projecci6 de gotes de morter

Electrocucio.

Cremades per contacte.

Lesions per les radiacions infraroges i ultravioletes.
Projeccions de particules als ulls.

Fums de soldadura.

Risc d’incendi

Risc d’explosicid.

PREVENCIO
Mesures Preventives Generals

1

w N

o o1

Quan es realitzin els treballs de soldadura o tall s’ha d’utilitzar I’equip de proteccié individual consistent en:
- Ulleres o pantalla de proteccio facial adequades al tipus de soldadura especifica o al tall.
- Guants de cuir.
- Davantal de cuir.
- Calcat de seguretat homologat.
- Manil de cuir.
- Polaines.

Apantallar, aillant, la zona de soldadura amb mampares ignifugues.

Vigilar on cauen les guspires o material fos.

A I’interrompre el treball a les hores de menjar o al final de jornada, s’efectuara una inspeccio a fons de la zona
de soldadura o tall, per a preveure qualsevol possible focus d’ignici6 ocasionat per caps d’eléctrode, guspires o
projeccions.

S’haura de disposar d’un extintor a prop de la cabina de soldadura.

Es procurara no realitzar treballs de soldadura o tall en locals que continguin matéries combustibles,
inflamables o on existeixi risc d’explosio. No obstant aix0, quan sigui necessari soldar per sobre de material
combustible, protegeixi’l amb una lona ignifuga. Després de soldar en una zona d’aquest tipus, ha de quedar
vigilada per a tallar possibles focus d’incendis.

El lloc de treball ha de quedar situat en un lloc ben ventilat, amb suficient moviment d’aire per a evitar
I’acumulacié de fums toxics o les possibles deficiéncies d’oxigen. Quan el lloc de treball no tingui aquestes
caracteristiques de ventilacié natural sera obligatori soldar amb un sistema de ventilacio forgada.

Al soldar o tallar el plom, zinc o aliatges amb cadmi o plom es prendran precaucions contra els fums, amb
ventilacio forcada adequada i respiradors si es necessari.

Mesures Preventives Especifigues

N

En les ampolles d’oxigen, les valvules i la reductora de pressio han d’estar netes de greix i olis.

No s’utilitzara mai oxigen ni aire per a desenvolupar o netejar roba o altres objectes. No aplicar sobre pell nua.
Les maquines de soldar, mai seran situades sota del lloc en que s’estigui efectuant el treball, per a evitar la
caiguda de guspires i projeccions sobre les ampolles.

Davant d’un incendi fortuit en I’equip de soldadura abans d’intentar sufocar-lo es procedira a tancar
rapidament les valvules d’alimentacio, si és possible.

Mai es soldara o tallaran bidons que hagin contingut liquids o gasos inflamables.

NUm. 36/2
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6.

~

11.

12.
13.

14.
15.

Si la soldadura o I’oxitall és en I’interior d’un recipient, mai s’introduira en aquest ampolles. L’int erior haura
d’estar suficientment ventilat. Si es precis realitzar treballs de soldadura en recipients o canalitzacions que

continguin materials inflamables, o explosius, és precis adoptar mesures especials: buidat, neteja, emplenat
amb aigua, etc,..

Les boques de les aixetes de les ampolles d’oxigen i acetilé han d’apuntar en direccions oposades.

Per al transport s’utilitzara sempre un carro porta-ampolles, Transportar les ampolles amb les aixetes tancades i
les caputxes posades. Es permet el transport en el carro de soldar sense posar les tapes protectores, si es per a
simple trasllat i Us immediat, perd han de tenir les seves valvules tancades durant el transport.

L’equip oxiacetilenic portara valvules de seguretat contra retrocessos de les ampolles i en el soplet.

Les manegues per a la conduccio de gas acetile o altres gasos combustibles seran de diferent color que les
utilitzades per a conduir oxigen.

Abans de I’Us de la instal-laci es revisara I’estat de les manegues, eliminat aquelles que es trobin esquerdades
0 en mal estat.

Les fuites de gas en manega o valvuleria es buscaran sempre amb aigua sabonosa i mai mitjancant flama.

Mai s’estrangulara una manega per a detenir temporalment el flux de gas, per exemple per a bescanviar un
soplet o una “boquilla”.

Les manegues seran, excepte casos anormals, d’una sola peca.

Després d’una parada llarga o a I’inici del treball es purgaran les condicions i el soplet abans d’aplicar la flama.
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CARRETONS DE MA NUm. 1/1

RISCOS

1. Caiguda de persones al mateix nivell.

2. Caiguda de persones a diferent nivell.

3. Cops.

4. Sobreesforgos.

PREVENCIO

1. La primera i més important norma per utilitzar, amb seguretat, un carretd, és la d’aprendre a equilibrar la
carrega, per la qual cosa cal col-locar-la de forma que no es desplaci. Si no es col-loca la carrega de forma que
quedi equilibrada, provablement es tindra que fer un esforg excessiu.

2. Equilibreu totes les carregues pesades, perqué aquestes no puguin, amb els seu pes, tirar al conductor del
carreto.

3. Els carretons estan ideats per transportar materials i no persones.

4. Cal carregar el carreté de forma que el material no llisqui ni rodi fora del mateix.

5. No s’ha de fer un esforg excessiu. Si la carrega és molt pesada i dificil de portar, cal demanar ajut.

6. Tothom que utilitzi el carreté de ma ha de portar cal¢at de seguretat i guants per a la manipulacié dels materials.

7. Si s’ha de deixar un carretd aturat durant bastant de temps, aparqueu-lo en un lloc segur i que no destorbi els
treballs.

8. Aneu en compte a les cantonades sense visibilitat. No correu.

9. No utilitzeu els carretons avariats. Reviseu-los abans d’utilitzar-los. Comproveu el bon estat del material de la
caixa del carreto.

10. Procureu no utilitzar carretons que tinguin les vares esquerdades o trencades, les rodes en mal estat, les potes
fluixes o les vores amb rebaves.

11. Aneu a poc a poc quan us acosteu a les zones perilloses. Aquestes sén: portes de muntacarregues, fosses,
pendents, tanels...

12. No sobrecarregueu els carretons. Utilitzeu per cada feina el més adequat.

13. Quan empenyeu, atencié amb les mans, ja que al passar a la vora de les parets o0 materials, poden xocar els dits i
produir-se lesions.

14. Quan transporteu una carrega pesada, amb un carret6 cal mantenir I’esquena vertical, aixecant-la amb els bragos
i les cames flexionades, amb I’objecte d’evitar esforgos en els misculs dorsals.

15. Si una carrega pesada, marxa cap a un dels dos costats, allunyi’s el maxim possible de les vares del carretd.
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Num. 1/2

16. Aneu en compte en els passadissos estret, o millor encara, protegiu els dits de les mans amb guants de cuir o
exigiu les vares protegides.

17. Es perill6s conduir un carret amb les mans humides o greixoses. Utilitzeu guants o porteu un drap per netejar-
vos les mans.

18. Els carretons de ma s6n una ajuda, no una complicaci6. Utilitzeu-los amb seguretat.
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RISCOS

1. Cops i atrapaments amb la carrega i les sirgues.

2. Caiguda de carregues sobre persones.

PREVENCIO

1. Utilitzeu preferentment sirgues de nilé6 homologades en lloc de cables.

2. Els ganxos han de ser normalitzats i dotats de balda de seguretat.

3. No utilitzeu com a ganxos filferros o ferros tipus REA corrugat, doblegat en forma d’S.

4. Els cables i sirgues seran adequats a la carrega a suportar. Les sirgues han de tenir marcada la carrega de treball
i I’etiqueta d’homologacio.

5. Evitem doblegades i cantells vius que puguin deteriorar el cable o tallar la sirga de nilé (contra formigo, acer,
etc.)

6. Trieu els cables o sirgues suficientment llargs perqué I’angle format per les dues branques no superi els 90°.

7. Utilitzeu balances per elevar paquets de més de 6’00 m de longitud i aixi poder centrar la carrega.

8. No sotmetre mai un cable o una sirga a la seva carrega maxima admisible.

9. Emmagatzemeu els cables adequadament a cobert, en llocs sec i ben ventilat. No els deixeu a terra de qualsevol
manera.

10. Llencar i destruir els cables que estiguin en mal estat, amb allargament anormal, amb fils trencats, amb punts
oxid.

11. Llencar i destruir les sirgues de nil6 que no tinguin marcada la carrega de treball o estiguin molt desgastades o

tallades.
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Cal tenir present que la capacitat de carrega d’una sirga ve
determinada pel seu element més debil. La capacitat de carrega
maxima haura d’estar marcada a la sirga en un lloc ben visible.

Per I’elevacio de peces de gran longitud és convenient la
utilitzacio de portics.

Els cables de les sirgues no han de treballar formant angles
aguts. Els extrems s’han d’equipar amb peces especials.

Les sirgues no s’han de recolzar mai sobre arestes vives, per la
qual cosa s’hauran d’intercalar cantoneres o esquadres de
proteccio.

Els ramals de dues sirgues diferents no s’han de creuar mai. Es
a dir, no es cavalcaran els uns amb els altres, sobre el ganxo
d’elevacio, ja que un dels cables estaria comprimit amb risc de
trencar-se.
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PASSAREL:-LES D’OBRA NUm. 10
RISCOS
1. Caiguda de persones a diferent nivell.
2. Caiguda de persones al mateix nivell.
3. Ruptura de passarel-les.
PREVENCIO
1. Estan prohibides les passarel-les a base d’un sol tauld, inferiors a 60 cm d’amplada, o utilitzar escales de ma
com a passarel-les.
2. Les passarel-les que presentin el risc de caiguda de persones a més de 2’00 m, aniran dotades de baranes.
3. Els taulons s’han d’unir entre si. Cal evitar les superficies patinadisses.
4. Per evitar que les passarel-les llisquin, cal col-locar topes als seus extrems.
5. Situar les passarel-les en llocs suficientment amplis i aillats, protegides de possibles caigudes de materials.
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EINES MANUALS NUm. 17
RISCOS
1. Caiguda de materials.
2. Cops i/o talls per objectes o eines.
3. Caigudes mateix nivell.
4. Projecci6 de fragments o particules.
5. Contactes eléctrics.
6. Caiguda d’eines en alcada.
PREVENCIO
1) Abans d’utilitzar qualsevol eina manual, ha de revisar-se acusadament i ha d’estar en perfectes condicions d’Us.
2) Utilitzar sempre les eines mes adequades per a cada Us.
3) Leseines de ma no s’han de deixar mai a terra ni damunt de les escales o plataformes.
4) Elscisells, escarpes i punxons han de ser de la longitud adequada. Mai hi te que haver greix o olis en el cap.
5) No utilitzar mai una llima sense manec. Tampoc no ha d’utilitzar-se com a palanca ni com a punxd, ni com a
martell.
6) Vigilar que els martells no tinguin els manecs desenganxats els caps. Mai han de tenir oli ni greix.
7) No ha d’utilitzar-se descaragoladors amb el manec desenganxat, tallat o trencat, ni amb la punta trencada o
deformada. No utilitzar-se com a palanca ni cisells.
8) Les claus per a femelles o cargols no han d’estar gastades. Tampoc han d’utilitzar-se com a martell.
9) Utilitzar sempre la clau adequada per la mida de la femella i no posar mai suplements. Només s’allargara la clau

en un tub en les que estiguin previstes per a aquesta feina.

10) Mai s’utilitzaran alicates per a estrenyer o afluixar femelles dels cargols.

11) Quan s’utilitzin potes de cabra i palanques, hauran de recolzar-se en un lloc segur.

12) Si es treballa en alcada (bastides, escales, plataformes, etc..) Cal extremar la precaucio, ja que hi ha risc de

caiguda d’eines en alcada.
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LLUMS PORTATILS

Num. 18

RISCOS

1. Contactes eléctrics directes per conductors o elements sense aillaments.

PREVENCIO

1. No modificar ni reparar les llums portatils. Només un electricista qualificat i designat, pot modificar, reparar i

fer el manteniment de les Ilums portatils.

2. No connectar la llum portatil directament amb el cable. S’han de disposar de connexions normalitzades amb

connexié de cable a la proteccid de terra.

3. Per desendollar qualsevol aparell eléctric s’ha de tibar de I’endoll, mai del cable directament, ja que es pot fer

malbé.

4. S’han de protegir al maxim les canalitzacions eléctriques contra riscos d’aixafaments, talls, etc. S’han de

substituir tots els cables que es trobin danyats.

5. Nomeés s’han d’utilitzar lampades portatils reglamentaries per evitar riscos innecessaris.
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CONTENIDOR Num. 19

RISCOS

Caiguda del contenidor per manipulacio.
Xocs contra el contenidor.

Atrapament amb el contenidor.
Atrapament per bolcada del camid.
Sobreesforgos.

Atrapament, cops i xocs contra el camid.
Accident de transit.

NoogokrwppE

PREVENCIO

1. Previament a aixecar el contenidor, amb el camio, cal assegurar bé les cadenes de fixacio.

2. Cal definir el lloc més adient per col-locar el contenidor. Si el contenidor es col-loca a la vora d’una via
transitable s’haura de senyalitzar a fi efecte de que pugui ser vist pels vehicles.

3. Tot el personal que intervingui en la col-locaci6 i retirada del contenidor, haura de portar calgat de seguretat i
guants de proteccio.

4. Es preferible que col-loqueu el contenidor en una superficie plana i horitzontal que en un terreny abrupte i
inclinat.

5. El contenidor s’ha de moure amb el cami6. No el mogueu a ma.

6. Durant la col-locaci6 i retirada, vigileu les persones alienes a I’obra i que caminen a la vora del contenidor.
Disposeu sempre d’un operari que retingui els vianants durant aquesta fase.

7. Cal separar els residus en els diferents contenidors seguint les ordres de I’encarregat de I’obra i del cap d’obra.
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TREBALLS AMB AMIANT NUm. 6
RISCOS
1. Caiguda de persones a diferent nivell.
2. Caiguda de persones al mateix nivell.
3. Caiguda d'objectes per desplom.
4. Caiguda d’objectes.
5. Trepitjades sobre objectes.
6. Cops contra objectes immobils.
7. Cops amb objectes o eines.
8. Projeccio de fragments o particules.
9. Sobreesforcos.
10. Inhalacio o ingesti6 de substancies nocives, amb risc de malalties cancerigenes.
11. Manipulacié de materials tallants.
PREVENCIO

Els materials que contenen amiant generen el risc d'aspersié de fibres respirables a I'aire durant la manipulacié
dels conformats de fibrociment (enderrocs, tall, perforacio, ruptura).

ES EN LA MICROPOLS ON HI HA EL PERILL

Les malalties més freqlients:

- Asbestosi pulmonar

- Malalties pleurals benignes
- Mesotelioma maligne

- Cancer broncopulmonar

L'amiant és un residu toxic i perillés, on el llenguatge més utilitzat en les Ultimes normatives, és un residu
especial.

OPERACIONS DE DEMOLICIO O RETIRADA DE MATERIALS AMB AMIANT

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

Cal proporcionar als treballadors mascares autofiltrants FFP3 i granotes de treball d'usar i llencar amb caputxa,
guantsi ulleres.

Document propietat de Calaf Grup
Tractar com a CONFIDENCIAL, no copiar ni divulgar sense autoritzaci6 expressa.



DISPOSICIONS INTERNES DE SEGURETAT
UNITATS D’OBRA

ENDERROCS
Document: DIS-1- . .
002.doc Edicio DIS: 1
NUum. 6
METODE DE TREBALL

S'impregnen les superficies de fibrociment amb una solucié aquosa amb liquid encapsulant per evitar I'emissié
de fibres d'amiant pel moviment o ruptura accidental de les plaques envellides.

L'aspiracié es porta a terme per mitja d’equips de polvoritzacié a baixa pressio, per evitar que l'accié mecanica
de l'aigua sobre les plaques dispersi les fibres d’amiant a I'ambient.

Els treballs comencen per la zona més elevada. Es desmunten els ganxos d’ancoratge de les plaques amb molta
atencio, descargolant la subjeccié o tallant-los amb les eines adequades, evitant maquines rotatives per
I'elevada emissié de pols que poden generar.

S'aixequen les plaques amb precaucié i es dipositen en la plataforma de treball sobre un palet.

Les plaques trencades existents o les que es trenquen durant el desmuntatge s’humitegen amb la impregnacié
encapsulant.

Es dipositen les plaques o elements d’amiant en sacs de residus tipus “big bag”, degudament etiquetat.

Una vegada desmuntades les plaques es procedira a la neteja de tota I'estructura de suport de la coberta, per
aspiracié amb “filtres absoluts”.

Els treballadors han de disposar de vestuaris i dutxes en quantitat suficient.

Els treballadors que realitzin aquests treballs han d'estar informats i formats sobre el protocol de treball i la
importancia de seguir-lo correctament.

Document propietat de Calaf Grup
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@40 @40 Estirat manual
@50 } Descarrega manual 250 @
1. Descarrega de les bobines de canonada 263 2. Estirat de les bobines de canonada 263 }Estirat amb forgu 3. Uni6 de les canonades
a75
a75 . -
g??o Descarrega amb maquina o g??o } Estirat amb tot terreny o retro-excavadora

SRR
%j

240

@50 .
63 Col locacié manual

a75

4. Excavacions de rases amb rasadora 5. Neteja manual del fons de la rasa 6. Col 1ocacié de la canonada a l'interior de la rasa

290 I -
3110 } Col {ocacié amb maquina

7. Seleccié manual de terres pel reblert de la rasa 8. Reblert amb retro-excavadora de la rasa en tongades 9. Compactat de terres

REGISTRE DEL SISTEMA INTEGRAT DE GESTIO

EXECUCIO DE RASES AMB RASADORA |
10. Restitucié del cami o tros INSTAL LACIO DE CANONADA DE POLIETILE
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jsrodriguez
Nota adhesiva
vehicle de transport de persones
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@40 @40 Estirat manual
@50 } Descarrega manual 250
1. Descarrega de les bobines de canonada 263 2. Estirat de les bobines de canonada 263 }Estirat amb forguneta 3. Uni6 de les canonades
a75
a75 . -
g??o Descarrega amb maquina o g??o } Estirat amb tot terreny o retro-excavadora

SRR
%j

240

@50 .
63 Col locacié manual

a75

4. Excavacions de rases amb rasadora 5. Neteja manual del fons de la rasa 6. Col 1ocacié de la canonada a l'interior de la rasa

290 I -
3110 } Col {ocacié amb maquina

7. Seleccié manual de terres pel reblert de la rasa 8. Reblert amb retro-excavadora de la rasa en tongades 9. Compactat de terres

REGISTRE DEL SISTEMA INTEGRAT DE GESTIO

EXECUCIO DE RASES AMB RASADORA |
10. Restitucié del cami o tros INSTAL LACIO DE CANONADA DE POLIETILE
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1.Buidat de terres amb retro-excavadora

4. Instal 1aci6 manual d'equips (ventoses, valvules, . . .)

7. Compactacio de terres al voltant del pou

2. Descobert manual del tub

SIRGA

21,00 -1,20
aprox. @1,60 x 0,20

5. Instal 1aci6 del pou amb retro-excavadora

6. Restitucio del cami o tros

3. Collocacio de la base del pou

6. Reblert del pou amb retro-excavadora en tongades

REGISTRE DEL SISTEMA INTEGRAT DE GESTIO

INSTAL LACIO D’EQUIPS A INTERSECCIO DE CANONADA
DE POLIETILE

| Document: Pr-25

Versio registre: 1] Pagina 1 de 1]




f

1.Senyalitzar la traca amb cinta de balissa blanca i vermella

REGISTRE DEL SISTEMA INTEGRAT DE GESTIO

MARCAT DE LA TRACA

| Document: Pr-1

Versid registre: 1]
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1. Eliminar matolls manualment amb esbrossadora.

Eliminar branques per mitja de trituradora.

2. Tala d'arbres amb motoserra.

Tallar els troncs per llenya d'una mida aprox. d'1 m. de longitud.

3. Possibilitat de netejar matolls amb retro-excavadora.

REGISTRE DEL SISTEMA INTEGRAT DE GESTIO

NETEJA | ESBROSSADA

| Document: Pr-5

Versid registre: 1]
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EXCAVACIO AMB MAQUINA FINS A
1m. SOBRE LA CANONADA O CABLE.

AMB MARTELL PERFORADOR
FINS 0.5m. SOBRE LA CANONADA

S

// / /\//\ NN )
R R R
N \\//\
LKL
NN

1.Realitzacio de cates amb mitjans mecanics.

Seran per trobar serveis afectats. Inicialment s'efectuara amb maquina.
Es requerira la preséncia del recurs preventiu per fer el seguiment de les cates a executar
conforme el planol de previsi6 de situacié de serveis.

> //\//\///\///\///\//\///\/// LD NN P NN DL NN RSN RS P
KA AL AL AL AR ALK AR ALK 2
S TESA % \/\\\//{\\/{:\/\,\\\?\,\\?\,\\?\,\\%\,\57\,\\%\\\/\\\/\/\\

KKK

2.Realitzacié de cates amb mitjans manuals.

Seran per trobar serveis afectats. Abans d'arribar als serveis afectats a fi d'evitar
malmetre els serveis.

EXCAVACIO MANUAL. (] l
PERILL PERILL
CANONADA CABLES AMB
DE GAS TENSIO
NN NANZANANANE AN AN NN MARNAN

|0.5m

@ o0

3.Distancies maximes de seguretat recomanables als treballs d'excavacio
sobre conduccions de serveis afectats (gas i electricitat)

(o)

PRESENCIA DEL RECURS
PREVENTIU A L'OBRA.
(segons llei 54/2003 i RD 604/2006)

O Risc de caiguda d'algada.

O Risc de sepultament o enfonsament.

O Caréncia de marcatge CE en maquines.

O Treballs en espais confinats.

O Treballs amb risc d'ofegament per immersio.

O Treball amb exposicid a agents quimics biologics.

O Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensio.

O Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

O Treballs que impliquin I'ds d'explosius.

O Treballs que impliqui muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

REGISTRE DEL SISTEMA INTEGRAT DE GESTIO

DETECCIO DE SERVEIS AFECTATS SOTERRATS

[ Document: Pr-06 | Versio registre: 1] Pagina [ de 1|




1. Accedir preferiblement per la part superior.

3. En el cas de terreny rocds picar la pedra.

2. Obrir pista i retirar les terres sobrants.

Possibilitat de deixar les terres al mateix indret.

~_

—_———

|

D-DJ

5. Transport de material sobrant mitjangant camié dimper.

REGISTRE DEL SISTEMA INTEGRAT DE GESTIO

OBERTURA DE PISTA

| Document: Pr-10

Versio registre: 1]
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GRANOTA DE TREBALL
ROBA PER A LA PLUJA

VESTIT IMPERMEABLE, compost per
Jjagueta amb caputxa, butxaques
de seguretat i pantolé

ELEMENTS DE SENYALITZACIO PERSONAL

M X

ARMILLES CORRETJAM

MANIGUETS POLAINES

PROTECCIONS INDIVIDUALS

PROTECCIONS D’OIDES

CLASSE "A” arnés al cap CLASSE "B" arnés al clatell

PANTALLES DE SEGURETAT

Pantalla d’acetat transparent,
amb adaptadors al casc

Visor abatible

PROTECCIO CRANIAL

CASC DE SEGURETAT
amb pantalla antiprojeccions

Visor abatible

ULLERES DE MUNTURA UNIVERSAL
CONTRA IMPACTES

GUANTS PROTECTORS

A & o

GUANTS GOMA FINA GUANTS DIELECTRICS GUANTS D'0S GENERAL

BOTA INDUSTRIAL PER L'AIGUA

Pis antideslligant, amb resisténcia
a la grasa i hidrocarburs

BOTES AMB PUNTERA D’ACER, CLASSE | | AMB
PUNTERA | PLANTILLA D’ACER, CLASSE Il

P.V.C. | CAUTXU NITRILO

PUNTERA PROTECTORA

D’ACER PLANTILLA PROTECTORA D’ACER

BOTA PER A ELECTRICISTA

PUNTERA DE PLASTIC.

Treballs per a B.T. i
maniobres en B.T.

NUMERO DE PLANOL

ESS 1




PROTECCIONS COL.LECTIVES
BARANA DE PROTECCIO

MODEL DE LINIA D’ANCORATJAMENT
PER A CINTURONS DE SEGURETAT

BARANA AMB SUPORT TIPUS "SARGENT”

PAS EN RASSES

5] o\

PROLONGADOR PRESA—CORRENT
ESCALES DE MA (CLAVIJA)
DIN 49.462 (Publicacs C.E.E. 17)

COS

PORTACONTACTES
CONTACTE FASE

CONTACTE

TUBS $42mm.

TOPE_SITUACIO

CON ENTRADA

PROTECCIO D’INSTALACIO ELECTRICA
(ESQUEMA)

—~
L "ACCIONAMIENT DELS MOTORS
DE LES MAQUINES SERA DE 24V.

PROTECCIONS ELECTRIQUES |
(NORMES GENERALS)

T____i___Cu__PROEc'é___

¥\ INTERRUPTOR
AUTOMATIC

f
EN QUADRE

/
/" GENERAL PORTATIL X, INTERRUPTOR

DIFERENCIAL 300 mA.

c/c
3F + N Cu

|
|
|
|
|
|
1

TIPUS-1

1.00

T

&

b4 N |Z| C/C (Cortocircuit—fusible)
NOTA: i\
ROMANDRAN TANCATS SOTA CLAU ENTRADA CORRENT

| TINDRAN PRESA A TERRA

EN MAQUINARIA ELECTRICA
EN GRUP ELECTROGEN

EN QUADRE GENERAL FIXE

NOTA:

IMPRESCINDIBLE INSTAL.LAR PRESA DE TERRA
| CABLE DE MASA

EVITAR ZONES HUMIDES

NUMERO DE PLANOL

ESS 6




FORMA DE CARREGA MANUAL MANIPULACIO D'ELEMENTS A L’OBRA

INCORRECTE CORRECTE INCORRECTE CORRECTE

CORRECTE

TRANSPORT DE PLAQUES PINCA PER A MAONS INCORRECTE

INCORRECTE

CORRECTE ALCAT CORRECTE DE SACS

ACCIONS PERILLOSES

CONDICIONS PERILLOSES

AR

NUMERO DE PLANOL




S

CORDO REFLECTANT
DE BALISAMENT

A

SENYAL NORMALITZADA
DE TRANSIT—-TRIPODE

;
:

JALO DE SENYALITZACIO

PANELLS DIRECCIONALS

CINTA DE BALISAMENT

SENYAL NORMALITZADA DE
TRANSIT AMB PEU DE CREUETA

\'ng ~~ e N

BARRERA DE SEGURETAT — TIPUS BIONDA

\J

SENYALITZACIO

TANCA METAL.LICA PER A

BARRERA METAL.LICA DE CONTENCIO DE PEATONS
DESVIACIO DEL TRANSIT

BALISA LLUMINOSA
INTERMITENT DE
COLOR AMBAR

PANELLS DEL
SENYALISTA

BALISA LLUMINOSA PERMANENT DE COLOR VERMELL

CON DE SENYALITZACIO

9l9le

—AN

SEMAFOR PORTATIL

NUMERO DE PLANOL

ESS 9




ESQUEMA
(color blanc)

FONS
color blau

D1
d
1

ol

0S MASCARETA 0S CASC
US GUANTS 0S GUANTS
ELECTROSTATICS
.\ .
ELIMINAR PUNTES 0S CINTURG

DE SEGURETAT

US D'ULLERES
O PANTALLES

<7

0S DE PANTALLA

EMPENYER US DE PROTECTOR
NO ARROSSEGAR FIXE

SENYALS D’OBLIGACIO | PERILL

DIMENSIONS EN mm.
D D1 m

594 534 30

420 378 21

297 267 15

210 188

148 132

105 95

US PROTECCIONS
AUDITIVES

0S BOTES

0S CINTURO
DE SEGURETAT

¥
Q

OBLIGACIOO RENTAR—SE
LES MANS

N
> @GD
e

0S DE PROTECTOR
ANTICAIGUDES

-
o | | =

0S ULLERES

0S BOTES
ELECTROSTATIQUES

US CALGAT
ANTIESTATIC

0S DE PROTECTOR
AJUSTABLE

OBLIGACIO GENERAL
(ACOMPANYADA S| ES NECESSARI
D'UNA SENYAL ADDICIONAL)

FONS
color vermell

D1

ESQUEMA
(color blanc)

DIMENSIONS EN mm.

D D1 m
594 534 30
420 378 21
297 267 15
210 188 "
148 132 8
105 95 5

RISC
D'INTOXICACIO

RISC
DE CORROSIO

RISC RISC
ELECTRIC

RISC RISC
DE RADIACIO D’INCENDI

RISC RISC
DE RADIACIO ELECTRIC

D’EXPLOSIO

RISC
ELECTRIC

RISC
ELECTRIC

NUMERO DE PLANOL

ESS 10




O

AIGUA NO POTABLE

PROHIBIT EL PAS
ALS PEATONS

ALTO NO PASSAR

PROHIBIT APAGAR
AMB AIGUA

IBIDA

PROHIBIDA L’ENTRADA

PROHIBIT ACOMPANYANTS
EN CARRETO

NO MANIOBRAR

SENYALS DE PROHIBICIO

PROHIBIT ENCENDRE
FoC

PROHIBIT EL PAS
A TOTA PERSONA
ALIENA A L'OBRA

PROHIBIT DIPOSITAR
MATERIALS, MANTENIR
LLIURE EL PAS

NO CONNECTAR

PROHIBIT FUMAR

PROHIBIT EL PAS

®

PROHIBIT EL PAS
A CARRETONS

PROHIBIT A
PERSONES

PROHIBIT ACCIONAR

PROHIBIT TREPITJAR
TERRA NO SEGUR

VORA
color vermell

fons :
color blanc

esquema
color negre

DIMENSIONS EN mm
D D1 e
594 420 44
420 297 31
297 210 17
210 148 16
148 105 1
105 74 8

NUMERO DE PLANOL

ESS 11




SENYALS SALVAMENT VIES D’EVACUACIO D’EQUIPS D'EXTINCIO

€
(7 3)
ESQUEMA |
VORA
color blanc —
FONS R=vermell —
A=blau
V=verd
> )
€
L m
L

EQUIPS PRIMERS
AUXILIS

LLITERA D’AUXILI

pm

AVISADOR SONOR

BOCA D'INCENDI

@

GALLEDA PER US
EN CAS D’INCENDI

R

ESCALA D’INCENDI

[&]

=
=

SORTIDA DE SOCORS
FER LLISCAR PER OBRIR

SORTIDA DE SOCORS

PREMER LA BARRA

PER OBRIR

V.

VIES D'EVACUACIO

0
Iy

LOCALITZACIO

D’EQUIPS CONTRA INCENDI

EXTINTOR

?UD

MATERIAL CONTRA
INCENDI

A.
INDICADOR DE PORTA
DE SORTIDA NORMAL

SORTIDA A UTILITZAR
EN CAS D'URGENCIA

VIES D’EVACUACIO

DIMENSIONS EN mm.

L L m
594 534 30
420 378 21
297 267 15
210 188 ¥
148 132

105 95

R

TELEFON A UTILITZAR
EN CAS D’EMERGENCIA

o)

R.
POLSADOR D'ALARMA

V.
SORTIDA DE SOCORS
EMPENYER PER OBRIR

TRENCAR PER PASSAR

R.
LOCALITZACIO

D’EQUIPS CONTRA INCENDI

20000

N5

V.

RENTA ULLS

PRIMERS AUXILIS

AMBULANCIES

A

SM

SERVEI MEDIC

Vi
@)

POLICIA LOCAL

I//
1"\

HOSPITAL GENERAL

BOMBERS

MOSSOS D'ESQUADRA

NUMERO DE PLANOL
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CREMADES
PETITA CREMADA

NO OBRIR BUTLLOFES
TAPAR AMB GASA
NO TOCAR

NO POSAR RES

TRASLLAT SENSE PRESA

GRAN CREMAT
(EXTENSA)

NO TOCAR
NO POT BEURE
NO POSAR RES

DE POSA—GASA ESTERIL
TRASLLAT !l URGENT !!

RESPIRACIO DIRIGIDA — BOCA A BOCA

NETEJAR CUIDADOSAMENT
EL INTERIOR DE LA BOCA

“)ﬁ‘\ TREURE PROTESI DENTAL

AFLUIXAR ROBES

FORGAR L’HIPER EXTENSIO

(BARBETA CAP AMUNT) PER ACONSEGUIR
CONDUCTES OBERTS

TAPAR NAS

ADAPTAR RITME RESPIRATORI AL PROPI DEL QUE L'EXECUTA

BOCA AMB BOCA

MENTO CAP AMUNT

TAPAR NAS
OBSERVAR MOVIMENT TORACIC

CAP MOLT ENRRERE

NO ABANDONAR LA TECNICA FINS ARRIBAR AL HOSPITAL

FERIDES SAGNANTS

HEMORRAGIES
COMPRESIO ARTERIAL

LES MANS OMBREJADES EN FOSC
SON LES QUE PRESSIONEN i TALLEN L'HEMORRAGIA
EN ELS PUNTS i ZONES INDICADES

PUNTS O ZONES
SAGNANTS

FERIDES

RENTAR AMB AIGUA
COBRIR AMB GASA

Q NO POMADES
NO LIQUIDS
NO MANIPULAR

TRASLLAT SENSE PRESA

LESIONS PER ACIDS O CAUSTICS

=

AIGUA ABUNDANT
(A CHORRO)

TAPAR SENSE COMPRIMIR

TRASLLAT SENSE PRESA

HEMORRAGIES (Continuacid)

Matode compresiu TORNIQUET

NO ES POT PORTAR MES
D’UNA HORA SENSE AFLUIXAR—LO

LESIONAT AMB TORNIQUET
ES URGENT

TORNIQUET

NOMES DEU USAR-SE

PUNTS O ZONES QUAN LA COMPRESIO DIRECTA

NO ES SUFICIENT PER A PARAR

SAGNANTS L'HEMORRAGIA

3
TORNIQUET

LESIONS OCULARS

//‘\\ RENTAR AMB AIGUA ABUNDANT

NO TOCAR
NO INTENTAR TREURE RES
NO POMADES

11 NO MANIPULAR !!

TAPAR SUAUMENT

TRASLLAT (A ser possible
a centre especializat)

LESIONS NAS—OIDA

TAPONAR SUAUMENT — TRASLLAT
EPISTAXI (Nas sagnant) TAPONAR

NUMERO DE PLANOL
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CENTRE
TRANSFORMACIO

©

LLEGENDA

— PUNT D’ENTREGA DE L'ENERGIA (HIDROELECTRICA).
— ESCOMESA.

— C.G.P. (CAIXA GENERAL DE PROTECCIO).

— ARMARI DE COMPTADORS.

ARMARI
@ |:| COMPTADORS

]

XARXA DE
B.T.

GRUP ELECTROGEN

ANELL TERRES

AL FONS DE LA
FONAMENTACIO

MUNTANT DE PROTECCIO
PER A EDIFICI DEFINITIU

o 1l

—/ ©

ESCOMESA

DERIVACIO INDIVIDUAL.

— ARMARI-QUADRE GENERAL D’'OBRA.

— AUTOMATIC MAGNETOTERMIC GENERAL.

— INTERRUPTOR: DIFERENCIAL GENERAL (RETARDAT).

— AUTOMATICS MAGNETOTERMICS PER A GRANS RECEPTORS.

I
o
o

E
O 0 N O O A W N
|

10 — AUTOMATICS MAGNETOTERMICS PER A LINIES DE QUADRES
SECUNDARIS.
11 — AUT. MAGNETOTERMIC | DIFERENCIAL PER A ENLLUMENAT D’OBRA.
/ 12 — AUTOMATIC MAGNETOTERMIC LINIA A OFICINA D'OBRA.

13 — XARXA GENERAL DE TERRES SOTERRADES SOTA FONAMENTS.
14 — PRESES DE TERRES INDIVIDUALS (PICS O PLAQUES).

BORN
DE
TERRES

15 — DERIVACIONS INDIVIDUALS A GRANS RECEPTORS.

QUADRE GENERAL D'OBRA @ I::I AUTOMATIC 16 — DERIVACIONS INDIV. | DISTRIBUCIO QUADRES SECUNDARIS.
(ESQUEMA TIPUS) MAGNETOTERMIC GENERAL 17 — DERIVACI® INDIV. | DISTRIBUCIG D’ENLLUMENAT D’OBRA.
@ AUTOMATIC DIFERENCIAL DE 18 — DERIVACIO INDIVIDUAL PER A CASETA D'OFICINA D’OBRA.
IE:I MI’IIEHSOEIIE‘I[\IZ?AI\?L[I)EAB1 A o2 19 — QUADRES SECUNDARIS DE DISTRIBUCIO.

(1 [ 20 — LLUMINARIES D’ENLLUMENAT NOCTURN D’OBRA.
21 — QUADRE PROTECCIO AMB INT. DIFERENCIAL | MAGNETOTERMIC.
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT.
PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental)

UT DESCRIPCIO AMIDAMENT PREU IMPORT
CAP. 1 - PROTECCIONS INDIVIDUALS
UT Parell de botes de seguretat * 2,00 50,00 100,00
UT Casc de seguretat classe N * 2,00 9,77 19,54
UT  Ulleres de seguretat antimpactes * 2,00 7,00 14,00
UT  Protector auditiu * 2,00 8,60 17,20
UT Parell de guants de pell. * 2,00 8,50 17,00
UT Parell de botes impermeables aigua/humitat. * 2,00 9,50 19,00
UT  Armilla reflectant alta visibilitat * 2,00 2,50 5,00
UT Guants de goma aillant™* 20,00 6,50 130,00
UT  Ulleres antipols** 3,00 10,00 30,00
UT Mascares autofiltrants FFP3** 20,00 30,00 600,00
UT Mono granota de treball PE aillant d'un sol us 20,00 30,00 600,00
caputxa**
TOTAL CAPITOL 1 1.551,74
* Part proporcional de renovacié EPI anual, per als 5
treballadors de promig en obra, respecte 10
setmanes de durada.**Treball amb fibrociment.
CAP. 2- PROTECCIONS COL.LECTIVES
UT Placa indicadora de perill amb suport metal.lic, inclos 8,00 25,00 200,00
col.locacio.
M Cinta d'abalisament, amb un suport cada 5 m i amb el 789,00 1,71 1.349,19
desmuntatge inclos.
UT Placa reflectora triangular, de 70 cm de costat, per a 8,00 25,00 200,00
senyals de transit, fixada i amb el desmuntatge inclos.
UT Extintor de pols seca ABC, de 9 kg de carrega, amb 2,00 65,00 130,00
pressié incorporada, pintat, amb suport a la paret i
amb el desmuntatge inclos.*
mi*dies Lloguer valles tipus Ajuntament. 6.300,00 0,10 630,00
UT Plataforma metal-lica per a pas de vehicles per sobre 6,00 18,50 111,00
de rases, <=1 m. d’'amplaria, de planxa d’acer 12 mm.
de gruix, amb desmuntatge inclos (P-17)
mes Lloguer de casetes / edifici de serveis /contenidors 5,00 340,00 1.700,00
mes Lloguer de caseta dutxa / serveis 2,00 350,00 700,00
mi*dies Tancament perimetral mobil amb xarxat metal-lic 7125,00 0,15 1.068,75
suportat sobre tossuts de formigd,algada superior a
1,80m
ml*dies Tancament perimetral mobil amb xarxat metal-lic 5250,00 0,20 1.050,00
suportat sobre tossuts de formigd, amb malla opaca
d'ocultacio,algada superior a 1,80m
ut  Anell d'encapsulament de tall de fibrociment fins a 20,00 150,00 3.000,00
DN160 amb gel interior antipols
h Equip de ruixat d'impregnacio superficial amb solucio 45,00 30,00 1.350,00
aquosa per contenir emisio de fibres
PA  PA serveis i equipament laboral 1,00 400,00 400,00
TOTAL CAPITOL 2 11.888,94



ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT.
PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental)

UT DESCRIPCIO AMIDAMENT PREU IMPORT

* Part proporcional de renovacié EPI anual, per als 5
tfreballadors de promig en obra, respecte 10
setmanes de durada

CAP. 3 - MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS

UT Farmaciola instal.lada a I'obra. 1,00 80,00 80,00
UT Reconeixement médic obligatori. 2,00 55,97 111,94
TOTAL CAPITOL 3 191,94
TOTAL PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT 13.632,62

RESUM DE PRESSUPOST

CAP 1 Proteccions individuals 1.551,74
CAP 2 Proteccions col.lectives 11.888,94
CAP 3 Medicina preventica i primers auxilis 191,94

SUMA ... 13.632,62

Tagamanent, Juliol de 2024
L'Autor del projecte

= sl

J.Oriol Marti i Falguera
ECCP col-legiat num 17.400
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VORERA DEL_PONT - MORTER EXCAVABLE
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2 enfitxes tecniques DE ¢ 50 A ¢ 90 0.20 0.60
DE ¢ 100 A ¢ 150 0.25 0.60
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CANONADA PROJECTADA
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PLEC DE CONDICIONS ADMINISTRATIVES,
ECONOMIQUES | FACULTATIVES

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES
SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA EUGENIA (TM
Tagamanent-Vallés Oriental)

1-. PLEC DE CONDICIONS ADMINISTRATIVES

1.1. Condicions generals
1.1.1. Naturalesa i objectiu del plec de clausules administratives
1.1.1.1. Article 1 - Naturalesa i objectiu del plec

Aquest plec de clausules administratives té per finalitat regular I'execucié de les obres
fixant els nivells técnics i de qualitat exigibles i precisar les intervencions que
corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislacié aplicable, al Promotor, al
Contractista, amb els seus técnics i encarregats, a la Direccié Facultativa i als Laboratoris
i Entitats de Control de Qualitat, aixi com les relacions entre ells i les seves corresponents
obligacions en ordre al compliment del contracte d'obra.

1.1.2. Documentacio del contracte d’obra
1.1.2.1. Article 2 - Documentacié del contracte d’obra

Integren el contracte els documents seguents, relacionats per ordre de prelacio pel que fa
al valor de les seves especificacions en cas de contradiccié o omissié aparent:

I. Les condicions fixades en el mateix document de contracte d'empresa o
arrendament d'obra, si n'hi ha.
Il.  El present Plec de Condicions.
lll. La resta de la documentacid de projecte (Memodria, Planols, Amidaments i
Pressupost).
IV.  L'Estudi Basic de Seguretat i Salut.
V. ElPla de Control de Qualitat.
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Haura d'incloure les condicions i delimitacié dels camps d'actuacio de laboratoris i entitats
de control de qualitat, si I'obra ho requereix.

Les ordres i instruccions de la Direccié Facultativa de les obres s'incorporen al projecte
com a interpretacid, complement o precisié de les seves determinacions.

En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els
planols, la cota preval sobre la mesura a escala.

1.2. Condicions facultatives
1.2.1. Delimitacié de funcions dels agents intervinents
1.2.1.1. Article 3 - El Promotor

Es considera Promotor qualsevol persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individualment o col-lectivament, decideix, impulsa, programa i finanga, amb recursos
propis o aliens, les obres per ell mateix o per a la seva posterior alienacio, lliurament o
cessio a tercers sota qualsevol titol.

Sén obligacions del Promotor:

a) Tenir sobre el solar la titularitat d'un dret que el faculti per construir-hi.

b) Facilitar la documentacio i informacié prévia necessaria per a la redaccié del
projecte, aixi com autoritzar el Director d'Obra les posteriors modificacions del
mateix.

c) Gestionar i obtenir les preceptives llicencies i autoritzacions administratives, aixi
com subscriure 'acta de recepcio de I'obra.

d) Subscriure les assegurances previstes.

e) Lliurar a l'adquirent, si s'escau, la documentacié d'obra executada, o qualsevol
altre document exigible per les administracions competents.

1.2.1.2. Atrticle 4 - El Projectista

El Projectista és I'agent que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la normativa
técnica i urbanistica corresponent, redacta el projecte.

Podran redactar projectes parcials del projecte, o parts que el complementin, altres
técnics, de forma coordinada amb l'autor d'aquest.

Quan el projecte es desenvolupi o completi mitjangcant projectes parcials o altres
documents tecnics, cada projectista assumira la titularitat del seu projecte.

1.2.1.3. Article 5 - El Director d’Obra

El Director d'Obra és l'agent que, formant part de la Direccié Facultativa, dirigeix el
desenvolupament de |Il'obra en els aspectes técnics, estétics, urbanistics i
mediambientals, de conformitat amb el projecte que la defineix, la llicencia d’obres i altres
autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar la
seva adequacio per fi proposat.
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El Director d’'Obra també assumeix la funcié técnica de dirigir I'execucié material de I'obra
i de controlar qualitativa i quantitativament la construccié i la qualitat del que es
construeixi.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del
Director d’Obra.

Correspon al Director d'Obra:

a) Impulsar I'execucio de les obres.

b) Verificar les bases de replanteig i comprovar I'adequacié de la fonamentacié i de
les estructures projectades a les caracteristiques geotécniques del sol.

c) Resoldre les contingéncies que es produeixin en l'obra i consignar en el Llibre
d'ordres i assisténcies les instruccions precises per a la correcta interpretacié del
projecte.

d) Elaborar, a requeriment del Promotor o amb la seva conformitat, eventuals
modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de 'obra sempre que
les mateixes s'adaptin a les disposicions normatives contemplades i observades
en la redacci6 del projecte.

e) Subscriure I'acta de replanteig o de comengament d'obra i el certificat final d'obra,
aixi com conformar les certificacions parcials i la liquidacio final de les unitats
d'obra executades, amb els visats que en el seu cas fossin preceptius.

f) Elaborar i subscriure la documentacié de I'obra executada per lliurar-la al
Promotor, amb els visats que en el seu cas fossin preceptius.

g) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i
complexitat, per tal de resoldre les contingéncies que es produeixin i impartir les
instruccions complementaries que siguin necessaries per aconseguir la correcta
solucio constructiva.

h) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, si s'escau, concorrin a la
direccié amb funcio propia en aspectes parcials de la seva especialitat.

i) Assessorar la Propietat en I'acta de la recepcioé de I'obra.

També correspon al Director d’Obra:

j) Planificar, a la vista del projecte, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacio,
el control de qualitat i econdmic de les obres.

k) Verificar la recepci6 en obra dels productes de construccio, realitzar o disposar les
proves i assaigs de materials, instal-lacions i altres unitats d'obra segons les
frequéncies de mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les
altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar la qualitat
constructiva d'acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats
n'informara puntualment al Contractista, donant-li, si s'escau, les ordres
oportunes, de no resoldre la contingéncia adoptara les mesures que calguin.

[) Dirigir I'execucid material de I'obra comprovant els replanteigs, els materials, la
correcta execucio i disposicio dels elements constructius i de les instal-lacions,
d'acord amb el projecte.

m) Consignar en el llibre d'ordres i assisténcies les instruccions precises.

n) Comprovar les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars, controlant la seva
correcta execucio.
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1.2.1.4. Article 6 - El Contractista

El Contractista és l'agent que assumeix, contractualment davant el Promotor, el
compromis d'executar amb mitjans humans i materials, propis o aliens, les obres o part
de les mateixes amb subjeccio al projecte i al contracte.

Correspon al Contractista:

a) Organitzar els treballs de construccio, redactant els plans d'obra que calguin i
projectant o autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut de I'obra en aplicacié de I'estudi corresponent i
disposar, en tot cas, l'execucié de les mesures preventives, vetllant pel seu
compliment i per l'observanga de la normativa vigent en matéria de seguretat i
higiene en el treball.

c) Subscriure I'acta de replanteig de I'obra.

d) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, les normes técniques i
les regles de la bona construccié. A aquest efecte, ostenta la direccié de tot el
personal que intervingui en l'obra i coordina les intervencions dels
Subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius
que s'utilitzin, comprovant els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o
per prescripcié del Director d’Obra, els subministraments o prefabricats que no
comptin amb les garanties o documents de idoneitat requerits per les normes
d'aplicacio.

f) Custodiar el llibre d'ordres i assisténcies, i donar el vist i plau a les anotacions que
es practiquin en el mateix.

g) Facilitar a la Direccié Facultativa, amb antelacio suficient, els materials necessaris
per al compliment de la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.

Subscriure amb la Propietat i altres intervinents I'acta de recepcio.

Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers, que

resultin preceptius, durant l'obra.

1.2.1.5. Atrticle 7 - El Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra haura de desenvolupar les
seguents funcions:

a) Coordinar I'aplicacié dels principis generals de prevencié i de seguretat.

b) Coordinar les activitats de I'obra per garantir que el Contractista i, si s'escau, els
Subcontractistes i els Treballadors Autdbnoms apliquin de manera coherent i
responsable els principis de I'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la
Llei de Prevencid de Riscos Laborals durant I'execucié de I'obra.

c) Aprovar el Pla de Seguretat i Salut elaborat pel Contractista i, si s'escau, les
modificacions introduides en el mateix.

d) Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de
treball.

e) Adoptar les mesures necessaries perqué nomeés les persones autoritzades puguin
accedir a I'obra. La Direccié Facultativa assumira aquesta funcié quan no fos
necessaria la designacio de coordinat.
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1.2.1.6. Article 8 - Les entitats i els laboratoris de control de qualitat

S6n entitats de control de qualitat de I'edificacié aquelles capacitades per prestar
assisténcia técnica en la verificacid de la qualitat del projecte, dels materials i de
I'execucio de l'obra i les seves instal-lacions d'acord amb el projecte i la normativa
aplicable.

Son laboratoris d'assajos per al control de qualitat de I'edificacié els capacitats per prestar
assistencia técnica, mitjancant la realitzacié d'assajos o proves de servei dels materials,
sistemes o instal-lacions d'una obra d'edificacio.

Soén obligacions de les entitats i dels laboratoris de control de qualitat:

a) Prestar assisténcia técnica i lliurar els resultats de la seva activitat a I'agent autor
de I'encarrec i, en tot cas, el Director d’Obra.

b) Justificar la capacitat suficient de mitjans materials i humans necessaris per
realitzar adequadament els treballs contractats, si s'escau, a través de la
corresponent acreditacié oficial atorgada per les comunitats autbnomes amb
competéncia en la matéria.

1.2.1.7. Article 9 - Els subministradors de productes

Es consideren subministradors de productes els fabricants, magatzemistes, importadors o
venedors de productes de construccio.

S'entén per producte de construccié aquell que es fabrica per a la seva incorporacié
permanent en una obra incloent materials, elements semielaborats, components i obres o
part de les mateixes, tant acabades com en procés d'execucio.

Soén obligacions del subministrador:

a) Realitzar els lliuraments dels productes d'acord amb les especificacions de la
comanda, responent del seu origen, identitat i qualitat, aixi com del compliment de
les exigéncies que, si s'escau, estableixi la normativa técnica aplicable.

b) Facilitar, quan sigui procedent, les instruccions d'Us i manteniment dels productes
subministrats, aixi com les garanties de qualitat corresponents, per a la seva
inclusié en la documentacio de I'obra executada.

1.2.1.8. Article 10 - Els propietaris i els usuaris

Son obligacions dels propietaris conservar en bon estat 'obra mitjangant un adequat Us i
manteniment, aixi com rebre, conservar i transmetre la documentacio de I'obra executada
i les assegurances i garanties amb que aquesta compti.

Son obligacions dels usuaris, siguin o no propietaris, la utilitzacié adequada de les obres
o de part de les mateixes de conformitat amb les instruccions d'Us i manteniment,
contingudes en la documentacio de I'obra executada.

1.2.2. Obligacions i drets del Contractista
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1.2.2.1. Atrticle 11 - Verificacié dels documents del projecte

Abans de comencar les obres, el Contractista consignara per escrit que la documentacio
aportada li resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra contractada, o en
cas contrari, demanara els aclariments pertinents.

1.2.2.2. Article 12 - Pla de Seguretat i Salut

El Contractista, a la vista del projecte, contenint en el seu cas I'Estudi Basic de Seguretat i
Salut, presentara el Pla de Seguretat i Salut de l'obra a I'aprovacié del Coordinador de
Seguretat i Salut abans de l'inici de les obres.

1.2.2.3. Article 13 - Pla de Control de Qualitat

El Contractista tindra a la seva disposicié el Pla de Control de Qualitat, en el qual
s'especificaran:

- Les caracteristiques i requisits que han de complir els materials i unitats d'obra, i
els criteris per a la recepcié dels materials, segons estiguin avalats o no per
segells o marques de qualitat.

- Els assajos, analisi i proves a realitzar, determinaci6 de lots i altres parametres
definits en el projecte.

- Els criteris, caracteristiques i condicions que ha de complir I'execucié de les
unitats d'obra i I'obra en conjunt.

Les despeses en assaigs i control de materials i execucio de les obres aniran a compte
del Contractista, entenent-se que el seu cost es troba implicit en cadascun del preus
unitaris del Quadre de Preus num. 1 del projecte, i no sobrepassaran el dos per cent (2%)
del Pressupost d’Execucié Material. Aquest Control és I'autocontrol que haura d’efectuar
el Contractista ineludiblement i el seu import sera integrament assumit pel Contractista.

1.2.2.4. Article 14 - Oficina a I'obra

El Contractista habilitara a l'obra una oficina en la qual hi haura una taula o tauler
adequat, en qué puguin estendre i consultar els planols. En aquesta oficina tindra sempre
el Contractista a disposicié de la Direccié Facultativa:

- El projecte d'execucié complet, inclosos els complements que, si s'escau es
redactin.

- Lallicencia d'obres.

- Elllibre d'ordres i assisténcia.

- ElPla de Seguretat i Salut i el seu llibre d'incidéncies.

- El Pla de Control de Qualitat i el seu llibre de registre.

- Elreglament i ordenanga de seguretat i salut en el treball.

- La documentacié de les assegurances subscrites pel Contractista.

1.2.2.5. Article 15 - Representacié del Contractista. Cap d’obra
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El Contractista esta obligat a comunicar al Promotor la persona designada com a delegat
seu a l'obra, que tindra el caracter de cap d'obra de la mateixa, amb dedicaci6 plena i
amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment quantes decisions completen la
contracta.

Les seves funcions seran les del Contractista.

La manca de qualificacio suficient per part del personal segons la naturalesa dels treballs,
facultara el Director d’'Obra per ordenar la paralitzacié de les obres, sense dret a cap
reclamacio, fins que se solucioni la deficiéncia.

1.2.2.6. Article 16 - Preséncia del Contractista a I'obra

El cap d'obra, per si o per mitja dels seus técnics o encarregats, estara present durant la
jornada legal de treball i acompanyara el Director d’'Obra en les visites que facin a les
obres, posant-se a la seva disposicio per a la practica dels reconeixements que es
considerin necessaris i subministrant les dades precises per la comprovacio
d'amidaments i liquidacions.

1.2.2.7. Article 17 - Treballs no estipulats expressament

Es obligacié del Contractista executar el que sigui necessari per a la bona construccio i
aspecte de les obres, tot i que no es trobi expressament determinat en els documents de
projecte, sempre que, sense separar del seu esperit i recta interpretacié, ho disposi el
Director d’Obra dins dels limits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada
unitat d'obra i tipus d'execucid.

Qualsevol variacié que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més del 20
per 100 o del total del pressupost en més d'un 10 per 100 requereix reformat de projecte,
amb consentiment exprés del Promotor.

1.2.2.8. Article 18 - Interpretacions, aclariments i modificacions del projecte

El Contractista podra requerir del Director d’Obra, segons les seves respectives comeses,
les instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacio i execucié del
projecte.

Quan es tracti d’aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o
indicacions dels planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran
per escrit al Contractista; per part seva, aquest estara obligat a retornar els originals o les
copies subscrivint amb la seva signatura el conforme, que figurara al peu de totes les
ordres, avisos o instruccions que rebi del Director d’Obra.

Qualsevol reclamacioé que en contra de les disposicions preses per aquest cregui oportu

fer el Contractista, haura de dirigir-la, dins del termini de tres dies, a qui la hagi dictat, el
qual donara al Contractista el corresponent rebut, si aquest ho sol-licités.

1.2.2.9. Article 19 - Reclamacions contra les ordres de la Direccio Facultativa
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Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions
demanades del Director d’Obra, només podra presentar-les, a través de la Direccio
Facultativa, davant el Promotor, si sén d'ordre econdmic i d'acord amb les condicions
estipulades en el plec de clausules administratives corresponent.

Contra disposicions d'ordre técnic, no s'admetra cap reclamacio, i el Contractista podra
salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportu, mitjangant exposicio raonada dirigida al
Director d’Obra, el qual podra limitar la seva contestaci6 al justificant de recepcid, que en
tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

1.2.2.10. Article 20 - Recusacioé pel Contractista de la Direccio Facultativa

El Contractista no podra recusar la Direccié Facultativa o personal encarregat per aquest
de la vigilancia de les obres, ni demanar que per part del Promotor es designin altres
facultatius per als reconeixements i amidaments.

Quan es cregui perjudicat per la labor d'aquests, procedira d'acord amb el que estipula
I'article precedent, perd sense que per aquesta causa puguin interrompre ni pertorbar la
marxa dels treballs.

1.2.2.11. Article 21 - Faltes del personal

La Direccio Facultativa, en suposits de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta
incompeténcia o negligéncia greu que comprometin o pertorbin la marxa dels treballs,
podra requerir al Contractista perqué aparti de l'obra els operaris causants de la
pertorbacio.

1.2.2.12. Article 22 - Subcontractes

El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres constructors i
industrials, amb subjeccié al que estipula aquest plec de condicions, i sense perjudici de
les seves obligacions com a constructor de I'obra.

1.2.3. Prescripcions relatives a treballs, materials i mitjans auxiliars

1.2.3.1. Article 23 - Accessos i tancaments

El Contractista disposara pel seu compte els accessos a l'obra, el tancament o tanca
d'aquesta i el seu manteniment durant I'execucié de I'obra. El Coordinador de Seguretat i
Salut podra exigir la seva modificacioé o millora.

El Contractista tindra cura dels accessos que es precisin per al desenvolupament de
I'obra, construint els necessaris, i restituint els que han estat deteriorats en el transcurs de
I'obra.

1.2.3.2. Article 24 - Replanteig

El Contractista iniciara les obres replantejant-les en el terreny, assenyalant les referéncies

principals que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es
consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.
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El Contractista sotmetra el replanteig a I'aprovacié del Director d’'Obra i una vegada s’hagi
donat la seva conformitat es preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de
ser aprovada, sent responsabilitat del Contractista I'omissié d'aquest tramit.

1.2.3.3. Article 25 - Inici de l'obra. Ritme d’execucio dels treballs
Inici d'obra Segons contracte
Durada de I'obra 3 mesos

El Contractista donara comencament a les obres de manera que I'execucio total es dugui
a terme dins el termini exigit en el contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a la Direccio
Facultativa del comengament dels treballs almenys amb 3 dies d'antelacié.

L’execuci6 del contracte s’iniciara amb la signatura de I'’Acta d’Inici i Replanteig i aquesta
es realitzara dins del termini de 20 dies habils des de la data de la formalitzacié del
contracte.

1.2.3.4. Article 26 - Ordre dels treballs

En general, la determinacié de l'ordre dels treballs és facultat del Contractista, llevat
d'aquells casos en qué, per circumstancies d'ordre técnic, estimi convenient la seva
variacio la Direccié Facultativa.

Préviament a 'inici de les obres el Contractista haura de formular un Programa de Treball
complert, que haura de ser aprovat per la Propietat i el Director d’'Obra. Si s’escau, durant
el transcurs de I'execucid, el Contractista I'haura d’actualitzar.

1.2.3.5. Article 27 - Facilitats per a altres Contractistes

D'acord amb el que requereixi la Direccioé Facultativa, el Contractista haura de donar totes
les facilitats raonables per a la realitzacio dels treballs que i siguin encomanats als altres
Contractistes que intervinguin en l'obra. Aix0 sense perjudici de les compensacions
econdmiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzacié de mitjans auxiliars o
subministraments d'energia o altres conceptes.

En cas de litigi, els Contractistes estaran al que resolgui la Direccié Facultativa.
1.2.3.6. Article 28 - Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forga major

Quan sigui necessari, per motiu imprevist o per qualsevol accident, ampliar el projecte, no
s'interrompran els treballs i es continuaran segons les instruccions donades pel Director
d’'Obra en tant es formula o tramita el projecte reformat.

El Contractista esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials quant la
Direccié Facultativa disposi per fer calcats, apuntalaments, enderrocs, recalgcaments o
qualsevol altra obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, I'import li
sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que es
convingui.
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1.2.3.7. Article 29 - Prorroga per causa de forgca major

Si a causa de forga major o independent de la voluntat del Contractista, aquest no pogués
comencar les obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els
terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per al compliment de la
contracta, previ informe favorable del Director d’'Obra. Per aix0d, el Contractista exposara,
en escrit dirigit al Director d’Obra, la causa que impedeix l'execucié o la marxa dels
treballs i el retard que per aix0 s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament
la prorroga que per aquesta causa demana.

1.2.3.8. Article 30 - Responsabilitat de la Direccioé Facultativa en el retard de I'obra

La manca de planols o ordres de la Direccié Facultativa no excusen al Contractista del
compliment dels terminis d'obra estipulats, a excepcidé del cas en qué, havent demanat
per escrit, no se li hagués proporcionat.

1.2.3.9. Article 31 - Condicions generals d’execuci6 dels treballs

Tots els treballs s'executaran amb estricta subjeccié al projecte, a les modificacions que
préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la seva
responsabilitat i per escrit lliuri la Direccid Facultativa al Contractista, dins de les
limitacions pressupostaries.

1.2.3.10. Article 32 - Documentaci6 d’obres ocultes

De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de l'obra,
s'aixecaran els planols precisos perqué quedin perfectament definits; aquests documents
s'estendran per duplicat, lliurant: un, el Director d’Obra i I'altre, el Contractista, signats tots
ells pels dos. Els planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es consideraran
documents indispensables i irrecusables per a efectuar els mesuraments.

1.2.3.11. Article 33 - Treballs defectuosos

El Contractista haura d'emprar materials que compleixin les condicions exigides en les
condicions generals d'indole técnica del plec de condicions, en el pressupost, en el
projecte de qualitat, en els planols i en qualsevol altre document del projecte, i realitzara
tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb I'especificat també en aquests
documents.

Per aix0, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'obra, el Contractista és I'iinic
responsable de I'execucié dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en
aquests puguin existir per la seva mala execucié o per la deficient qualitat dels materials
empleats o aparells col-locats, sense que li exoneri de responsabilitat el control que
competeix al Director d’Obra, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en
les certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran esteses i abonades a bon
compte.

Com a consequéncia del que s'ha expressat, quan el Director d’'Obra adverteixi vicis o
defectes en els treballs executats, o que els materials emprats o els aparells col-locats no
reuneixen les condicions preceptuades, ja sigui en el curs de I'execucio dels treballs, o un
cop finalitzats, i abans de verificar la recepcié definitiva de I'obra, podra disposar que les
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parts defectuoses siguin demolides o reconstruides d'acord amb el contractat, i tot aixd a
costa del Contractista.

1.2.3.12. Article 34 - Vicis ocults

Si el Director d’Obra tingués fundades raons per creure en l'existéncia de vicis ocults de
construccio en les obres executades, ordenara efectuar en qualsevol temps i abans de la
recepcio definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per reconéixer els
treballs que suposi defectuosos.

Les despeses que s'ocasionin seran per compte del Contractista, sempre que els vicis
existeixin realment. En cas contrari seran per compte del Promotor.

1.2.3.13. Article 35 - Dels materials i dels aparells. La seva procedencia

El Contractista té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els
punts que ell cregui convenientment, excepte en els casos en qué el projecte preceptui
una procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacio i aplec, el Contractista haura de
presentar al Director d’Obra una llista completa dels materials i aparells que hagi d'emprar
en la qual s'especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i
idoneitat de cadascun d'ells.

1.2.3.14. Article 36 - Presentacié de mostres

A peticié del Director d’'Obra, el Contractista li presentara les mostres dels materials
sempre amb l'antelacio prevista en el calendari de I'obra.

1.2.3.15. Article 37 - Materials no utilitzables

El Contractista, a carrec seu, transportara i col-locara, agrupant-los ordenadament i en el
lloc adequat, els materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc. que no siguin
utilitzables en I'obra.

Aquests es retiraran de I'obra i es portaran a l'abocador, quan aixi s’estableixi en el
projecte.

Si no s'hagués preceptuat res sobre la seva retirada o transport a abocador, es retiraran
d'ella quan aixi ho ordeni el Director d’Obra, perd acordant préviament amb el
Contractista la seva justa taxacid, tenint en compte el valor d'aquests materials i les
despeses del seu transport.

1.2.3.16. Article 38 - Materials i aparells defectuosos

Quan els materials, elements d’instal-lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita
en el projecte, o no tinguessin la preparacié que s'hi exigeix, o quan a falta de
prescripcions formals d'aquell, es reconegués o demostrés que no eren adequats per al
seu objecte, el Director d’Obra donara ordre al Contractista de substituir-los per altres que
satisfacin les condicions o acompleixin I'objectiu al que es destinin.
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Si als 15 dies de rebre el Contractista ordre que retiri els materials que no estiguin en
condicions, no ha fet, podra fer-ho el Promotor carregant les despeses al Contractista.

Si els materials, elements d’instal-lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables
a judici de del Director d’'Obra, es rebran perd amb la rebaixa de preu que aquell
determini, tret que el Contractista prefereixi substituir-los per altres en condicions.

1.2.3.17. Article 39 - Neteja de les obres

Es obligacié del Contractista mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa
com de materials sobrants, fer desaparéixer les instal-lacions provisionals que no siguin
necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que siguin
necessaris perqué l'obra ofereixi bon aspecte i compleixi les condicions de seguretat i
salubritat.

1.2.3.18. Article 40 - Obres sense prescripcions

En l'execucié de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no
existeixin prescripcions consignades explicitament en el projecte, el Contractista s'atindra,
en primer terme, a les instruccions que dicti la Direccié Facultativa de les obres i, en
segon lloc, a les regles i practiques de la bona construccio.

1.2.4. Delesrecepcions
1.2.4.1. Article 41 - Acta de recepcio

La recepcié de l'obra és I'acta pel qual el Contractista, una vegada conclosa aquesta, fa
lliurament de la mateixa al Promotor i és acceptada per aquest. Podra realitzar-se amb o
sense reserves i haura d'abastar la totalitat de I'obra o fases completes i acabades de la
mateixa, quan aixi s'acordi per les parts.

La recepcié s'ha de consignar en una acta signada almenys pel Promotor i el
Contractista, i en la mateixa es fara constar:

a) Les parts que intervenen.

b) La data del certificat final de la totalitat de I'obra o de la fase completa i acabada
d'aquesta.

c) El preu final de I'execucié material de I'obra.

d) La declaracié6 de la recepcid de l'obra amb o sense reserves, especificant
aquestes, si s'escau, de manera objectiva, i el termini en qué haurien de quedar
resolts els defectes observats. Un cop esmenats els mateixos, es fara constar en
una acta a part, subscrita pels signants de la recepcio.

e) Les garanties que, si s'escau, s'exigeixin al Contractista per assegurar les seves
responsabilitats.

S'adjuntara el certificat final d'obra subscrit pel Director d'Obra i la documentacié
justificativa del control de qualitat realitzat.

El Promotor podra rebutjar la recepcié de I'obra per considerar que la mateixa no esta
acabada o que no s'adequa a les condicions contractuals. En tot cas, el rebuig ha de ser
motivat per escrit en I'acta, en la qual es fixara el nou termini per efectuar la recepcié.
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Llevat de pacte exprés en contra, la recepcido de l'obra tindra lloc dins dels 30 dies
seguents a la data del seu acabament, acreditada en el certificat final d'obra, termini que
es comptara a partir de la notificacié efectuada per escrit al Promotor. La recepcio
s'entendra tacitament produida si, transcorreguts 30 dies des de la data indicada, el
Promotor no hagués posat de manifest reserves o rebuig motivat per escrit.

1.2.4.2. Article 42 - De les recepcions provisionals

La recepci6 provisional es realitzara amb la intervencio del Promotor, del Contractista i de
la Direccido Facultativa. Es convocara també als restants técnics que, si s'escau,
haguessin intervingut en la direcci6 amb funcié propia en aspectes parcials o unitats
especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendra una acta amb tants
exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data comencgara a correr
el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses. Seguidament,
els técnics de la Direcci6 Facultativa estendran el corresponent certificat de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es
donaran al Contractista les oportunes instruccions per resoldre els defectes observats,
fixant un termini per esmenar-los, expirat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de
procedir a la recepcio provisional de I'obra.

Si el Contractista no hagués complert, podra declarar resolt el contracte amb pérdua de la
fianca.

1.2.4.3. Article 43 - Document d’obra executada

El Director d’Obra, assistit pel Contractista i els técnics que hagin intervingut en I'obra,
redactara el document d’obra executada, que es facilitara al Promotor.

Aquesta documentacié s'ha d'adjuntar a I'acta de recepcid, amb la relacio identificativa
dels agents que han intervingut a I'obra, aixi com la relativa a les instruccions d'Us i
manteniment de l'obra i les seves instal-lacions, de conformitat amb la normativa que li
sigui d'aplicacié. Aquesta documentacié constituira el document d’obra executada, que
sera lliurat al Promotor.

1.2.4.4. Article 44 - Mesurament definitiva dels treballs i liquidacié provisional de
I'obra

Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament pel Director d’Obra al
seu amidament definitiu, amb precisa assisténcia del Contractista o del seu representant.
S'estendra I'oportuna certificacio que, aprovada pel Director d’Obra amb la seva
signatura, servira per I'abonament pel Promotor del saldo resultant excepte la quantitat
retinguda en concepte de fianca.

1.2.4.5. Article 45 - Termini de garantia

| El termini de garantia sera 1 any |
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Aquest termini haura d’estipular-se al contracte subscrit entre el Promotor i el Contractista
i, en qualsevol cas, podra ser inferior a 1 any.

Si durant aquest termini el Contractista no dugués a terme les obres de conservacio o
reparacio a la qual vingués obligat, aquestes es portaran a terme amb carrec a la fianga o
a la retencio.

1.2.4.6. Article 46 - Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Les despeses de conservacidé durant el termini de garantia comprés entre les recepcions
provisional i definitiva, seran a carrec del Contractista.

Si 'obra fos ocupada o utilitzada abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i
reparacions causades per I'Us seran a carrec del Promotor i les reparacions per vicis
d'obra o per defectes en les instal-lacions, seran a carrec del Contractista.

1.2.4.7. Article 47 - De la recepci6 definitiva

La recepcio definitiva es verificara després d’haver transcorregut el termini de garantia en
igual forma i amb les mateixes formalitats que la provisional. A partir de la data cessara
I'obligacié del Contractista de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la
normal conservacio de les obres i quedaran només subsistents totes les responsabilitats
que poguessin afectar-li per vicis de la construccio.

1.2.4.8. Article 48 - Prorroga del termini de garantia

Si en procedir al reconeixement per a la recepcio definitiva de I'obra, no es trobés aquesta
en les condicions degudes, s'ajornara aquesta recepcio definitiva i el Director d’'Obra
marcara al Contractista els terminis i formes en que hauran de realitzar les obres
necessaries i, si no s'efectua dins d'aquells, podra resoldre el contracte amb pérdua de la
fianca.

1.2.4.9. Article 49 - De les recepcions de treballs la contracta hagi estat rescindida

En el cas de resolucié del contracte, el Contractista esta obligat a retirar, en el:

| El termini de retirada Segons contracte |

la maquinaria, mitjans auxiliars, instal-lacions, etc., a resoldre els subcontractes que
tingués concertats i a deixar l'obra en condicions de ser represa per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits
establerts en aquest plec de condicions. Transcorregut el termini de garantia es rebran
definitivament segons estigui disposat en aquest plec.

Per a les obres i treballs no determinats perd acceptables a judici del Director d’Obra,
s'efectuara una sola i definitiva recepcio.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA PLEC DE CONDICIONS 14
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) ADM, ECO | FAC




Ajuntament de transparenta’

Tagamanent Cicle integral de I'aigua

2-. PLEC DE CONDICIONS ECONOMIQUES

2.1. Condicions generals
2.1.1. Principi general
2.1.1.1. Atrticle 50 - Principi general

Tots els que intervenen en el procés de construccio tenen dret a percebre puntualment
les quantitats meritades per la seva correcta actuacié d'acord amb les condicions
contractualment establertes.

El Promotor, el Contractista i, si s'escau, els técnics poden exigir-se reciprocament les
garanties adequades al compliment puntual de les seves obligacions de pagament.

2.1.2. Fiances
2.1.2.1. Article 51 - Procediments
El Contractista prestara fianga mitjangant algun dels segtients procediments:

- Diposit previ, en metal-lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i el
10 per 100, del preu total de la contracta.

- Mitjangant retencio en les certificacions parcials o pagaments a compte en igual
proporcio.

2.1.2.2. Article 52 - Fianga en subhasta publica

En el cas que I'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el dipdsit provisional per prendre
part en ella s'especificara en I'anunci de la mateixa i la seva quantia sera sobre el total del
pressupost de contracta.

El Contractista a qui s'hagi adjudicat I'execucié d'una obra o servei per la mateixa, haura
de dipositar en el punt i termini fixats en lI'anunci de la subhasta la fianga definitiva que
s'assenyali i, si no, el seu import és el 10 per 100 de la quantitat per la qual es faci
I'adjudicacié de l'obra, fianga que pot constituir-se en qualsevol de les formes
especificades en l'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior no excedira de trenta dies naturals a partir de
la data en qué se li comuniqui I'adjudicacid, i dins d'ell haura de presentar I'adjudicatari la
carta de pagament o rebut que acrediti la construccié de la fianga a qué es refereix el
mateix paragraf.

La falla de compliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul I'adjudicacid, i
I'adjudicatari perdra el diposit provisional que hagués fet per prendre part en la subhasta.

2.1.2.3. Article 53 - Execucio de treballs amb carrec a la fianca

Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar I'obra
en les condicions contractades, el Director d’'Obra, en nom i representacié del Promotor,
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els ordenara executar a un tercer, o, podra realitzar-los directament per administracio,
abonant el seu import amb la fianga dipositada, sense perjudici de les accions a qué
tingui dret el Promotor, en el cas que l'import de la fianga no fos suficient per cobrir
I'import de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcio.

2.1.2.4. Article 54 - Devolucié de fiances

La fianca retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedira de trenta
(30) dies un cop signada l'acta de recepcié definitiva de I'obra. ElI Promotor podra exigir
que el Contractista li acrediti la liquidacio i saldo dels seus deutes causats per I'execucio
de I'obra, com ara salaris, subministraments, subcontractes, etc.

2.1.2.5. Article 55 - Devolucié de la fianga en el cas d’efectuar recepcions parcials

Si el Promotor, amb la conformitat del Director d’'Obra, accedis a fer recepcions parcials,
tindra dret el Contractista que se li retorni la part proporcional de la fianga.

2.1.3. Dels preus
2.1.3.1. Article 56 - Composicio dels preus unitaris

El calcul dels preus de les diferents unitats d'obra és el resultat de sumar els costos
directes, els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.

Es consideren costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos i carregues i assegurances socials, que intervé
directament en I'execucié de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat
de qué es tracti 0 que siguin necessaris per a la seva execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i salut per a la prevencié i proteccio
d'accidents i malalties professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per
I'accionament o funcionament de la maquinaria i instal-lacions utilitzades en
I'execucio de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacié i conservacid de la maquinaria, instal-lacions,
sistemes i equips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes les despeses d'instal-lacié d'oficines a peu d'obra,
comunicacions, edificaci6 de magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers,
laboratoris, assegurances, etc. els del personal técnic i administratiu adscrit
exclusivament a I'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un
percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals les despeses generals d'empresa, despeses
financeres, carregues fiscals, i taxes de I'Administracid, legalment establertes

| Despeses generals 13% |

S'aplicaran a la suma dels costos directes i indirectes.
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El benefici industrial del Contractista s'estableix en el:

| Benefici industrial 6% |
S'aplicaran sobre la suma de les anteriors partides en obres per I'Administracio.

Es denominara preu d'execucié material al resultat obtingut per la suma dels anteriors
conceptes a excepcio del benefici industrial i despeses generals.

2.1.3.2. Article 57 - Preus de contracta

El preu de contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les despeses
generals i el benefici industrial.

L’IVA s'aplica sobre aquesta suma (preu de contracta) pero no integra el preu.
2.1.3.3. Article 58 - Preus contradictoris

Es produiran preus contradictoris només quan el Promotor per mitja del Director d’Obra
decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui
afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista esta obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre el Director d'Obra i el
Contractista abans de comencar I'execucio dels treballs i en el termini de 15 dies. Si
subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més analeg dins del quadre
de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus d'us més frequient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del
contracte.

2.1.3.4. Article 59 - Reclamacié d’augment de preus

Si el Contractista, abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o
observacio oportuna, no podra sota cap pretext d'error o omissié reclamar augment dels
preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a
I'execucio de les obres.

2.1.3.5. Article 60 - Formes tradicionals de mesurar o d’aplicar els preus

En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums del pais respecte de
I'aplicacié dels preus o de la forma de mesurar les unitats d'obra executades. Es
respectara alld previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Técniques i, en
segon lloc, al Plec General de Condicions Particulars.

2.1.3.6. Article 61 - De la revisio dels preus contractats
Contractant-se les obres a risc i ventura, no s'admetra la revisié dels preus en tant que

I'increment no arribi, en la suma de les unitats que faltin per realitzar d'acord amb el
calendari, un muntant superior al 3 per 100 de l'import total del pressupost de. contracte.
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En cas de produir-se variacions a l'alga superiors a aquest percentatge, s'efectuara la
corresponent revisid, percebent el Contractista la diferencia en més que resulti per la
variacié de I'lPC superior al 3 per 100.

No hi haura revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en
el calendari de l'oferta.

2.1.3.7. Atrticle 62 - Apilament de materials

El Contractista esta obligat a executar els apilaments de materials o aparells d'obra que el
Promotor ordeni per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Promotor, son de I'exclusiva
propietat d'aquest. De la seva guarda i conservacié sera responsable el Contractista.

2.1.4. Valoracié i abonament dels treballs
2.1.4.1. Article 63 - Forma d’abonament de les obres
L'abonament dels treballs s'efectuara segons un tant algat per unitat d'obra.

Aquest preu per unitat d'obra és invariable (fixat per endavant), podent variar només el
nombre d'unitats executades.

Previ amidament i aplicant al total de les diverses unitats d'obra executades, del preu
invariable estipulat per endavant per a cadascuna d'elles, s'abonara al Contractista
I'import de les compreses en els treballs executats i ultimats d'acord i subjeccié als
documents que constitueixen el projecte, els que serviran de base per al mesurament i
valoracié de les diverses unitats.

2.1.4.2. Article 64 - Relacions valorades i certificacions

Amb periodicitat mensual, formara el Contractista una relacié valorada de les obres
executades durant els terminis previstos.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant
al resultat de l'amidament general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral
corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a
cadascuna d'elles, tenint present a més alldo establert en el present plec respecte a
millores o substitucions de materials o les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar els amidaments necessaris per redactar aquesta
relacio, se li facilitaran per part de la Direccié Facultativa les dades corresponents a la
relacio valorada, acompanyant-los d'una nota d'enviament, per tal que, dins el termini de
deu dies a partir de la data de recepcié d'aquesta nota, pugui el Contractista examinar-los
i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions i
reclamacions que consideri oportunes.

Dins dels deu dies seglients a la seva recepcid, el Director d’'Obra acceptara o rebutjara
les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant compte al mateix de la seva
resolucid, podent aquest, en el segon cas, acudir davant el Promotor contra la resolucié

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA PLEC DE CONDICIONS 18
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) ADM, ECO | FAC




Ajuntament de transparenta’

Tagamanent Cicle integral de I'aigua

del Director d’Obra en la forma prevista en els plecs generals de condicions facultatives i
legals.

Prenent com a base la relaci6 valorada indicada en el paragraf anterior, expedira el
Director d’Obra la certificacid de les obres executades. Si s’escau, del seu import es
deduira el tant per cent que per a la construccio de la fianga s'hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del Promotor,
podra certificar-se fins al 90 per 100 del seu import, als preus que figuren en els
documents del projecte, sense afectar-los el tant per cent de contracta.

Les certificacions es remetran al Promotor, dins del mes seglient al periode a qué es
refereixen, i tindran el caracter de document i lliuraments a bon compte, subjectes a les
rectificacions i variacions que es derivin de la liquidacié final, no suposant tampoc
aquestes certificacions aprovacio ni recepcio de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament l'obra executada en el termini que la
valoracio de refereix. En el cas que el Director d’'Obra ho exigis, les certificacions
s'estendran a I'origen.

2.1.4.3. Article 65 - Millores d’obres lliurement executades

Quan el Contractista, fins i tot amb autoritzacioé del Director d’Obra, emprés materials de
més acurada preparacié o de major grandaria que l'assenyalat en el projecte o substituis
una classe de fabrica amb una altra que tingués assignat un preu major, o executés amb
dimensions més grans qualsevol part de la obra, o, en general, introduis en aquesta i
sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a judici del Director
d’Obra, no tindra dret, perd, més que a I'abonament del que pogués correspondre en el
cas que hagués construit la obra en estricta subjeccié a la projectada i contractada o
adjudicada.

2.1.4.4. Article 66 - Abonament de treballs pressupostats amb partida algada

L'abonament dels treballs pressupostats per partida algada, s'efectuaran d'acord amb el
procediment que correspongui entre els que a continuacié s’expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades
mitjangant partida al¢cada, s'abonaran previ amidament i aplicacié del preu
establert.

b) Si hi ha preus contractats per similars unitats d'obra, s'establiran preus
contradictoris per a les unitats amb partida algada, deduits dels similars
contractats.

¢) Sino hi ha preus contractats per iguals o similars unitats d'obra, la partida algada
s'abonara integrament al Contractista, llevat del cas que en el pressupost de I'obra
s'expressi que limport d'aquesta partida s'ha de justificar. En aquest cas, el
Director d’Obra indicara al Contractista, amb anterioritat a la seva execucio, el
procediment que ha de seguir per portar aquest compte, que en realitat sera
d'administracio, valorant-ne els materials i els jornals als preus que figuren en el
pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que amb anterioritat a I'execucio
convinguin ambdues parts, incrementant el seu import total amb el percentatge
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fixat en el present plec en concepte de despeses generals i benefici industrial del
Contractista.

2.1.4.5. Article 67 - Abonament d’esgotaments | alfres treballs especials no
contractats

Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole
especial o ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del
Contractista i no fossin contractats a terceres persones, tindra el Contractista I'obligacio
de realitzar-los i de satisfer les despeses de tota classe que ocasionin, els quals li seran
abonats pel Promotor per separat de la contracta.

Aquestes despeses es reintegraran mensualment al Contractista.
2.1.4.6. Article 68 - Pagaments

Els pagaments s'efectuaran pel Promotor en els terminis préviament establerts, i el seu
import correspondra precisament al de les certificacions de l'obra conformades pel
Director d’Obra, en virtut de les quals es verificaran els pagaments.

2.1.4.7. Article 69 - Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Efectuada la recepcio provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin executat
treballs, per al seu abonament es procedira de la manera segient:

- Si els treballs que es realitzessin, estiguessin especificats en el projecte, i sense
causa justificada no s'haguessin realitzat pel Contractista en el moment oportu, el
Director d'Obra exigira la seva realitzaciéo durant el termini de garantia, seran
valorats als preus que figuren en el pressupost i abonats d'acord amb el que
estableix aquest plec.

- Si s'han executat treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats
per I'Us de l'obra, per haver estat aquesta utilitzada durant aquest termini pel
Promotor, es valoraran i abonaran als preus del dia, préviament acordats.

- Si s'han executat treballs per a la reparacid de desperfectes ocasionats per
deficiéncies de la construccidé o de la qualitat dels materials, no s'abonara res al
Contractista per ells.

2.1.5. Indemnitzacions mutues
2.1.5.1. Article 70 - Indemnitzacio per retard del termini d’acabament de les obres

La indemnitzacio per retard en I'acabament s'establira en:

| Indemnitzacié per retard  Segons contracte |

S'aplicara l'import total dels treballs contractats, per cada dia natural de retard, comptats a
partir del dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec de la fianga.
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2.1.5.2. Atrticle 71 - Demora dels pagaments per part del propietari

Si el Promotor no pagués les obres executades, dins del mes segient a qué correspon el
termini convingut, el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament de:

[ Interés de demora Segons contracte |

S'aplicara durant I'espai de temps del retard i sobre I'import de I'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir del terme d'aquest pagament, tindra dret
el Contractista a la resolucioé del contracte, procedint-se a la liquidacié corresponent de
les obres executades i dels materials emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les
condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a la
terminacio de I'obra contractada o adjudicada.

Tanmateix, es rebutjara tota sol-licitud de resolucio del contracte fundada en la demora
de pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data de 'esmentada sol-licitud
ha invertit en obra o materials emmagatzemats admissibles la part del pressupost
corresponent al termini d'execucié que tingui assenyalat al contracte.

2.1.6. Diversos
2.1.6.1. Article 72 - Millores, augment i/o reduccions d’obra

No s'admetran millores d'obra, només en el cas en qué el Director d’Obra hagi ordenat
per escrit I'execucio de treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la
dels materials i aparells previstos en el contracte. Tampoc s'admetran augments d'obra
en les unitats contractades, excepte en cas d'error en els amidaments del projecte, a no
ser que el Director d’Obra ordeni, també per escrit, I'ampliacié de les contractades.

En tots aquests casos sera condicio indispensable que ambdues parts contractants,
abans de la seva execucié o ocupacid, convinguin per escrit els imports totals de les
unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenats utilitzar i els
augments que totes aquestes millores 0 augments de obra suposin sobre l'import de les
unitats contractades.

Se seguiran el mateix criteri i procediment, quan el Director d’Obra introdueixi innovacions
que suposin una reduccié apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades.

2.1.6.2. Article 73 - Unitats d’obra defectuoses, pero acceptables

Quan per qualsevol causa calgués valorar una obra defectuosa, perd acceptable a judici
del Director d’'Obra, aquest determinara el preu o partida d'abonament després de parlar
amb el Contractista, el qual s'haura de conformar amb aquesta resolucid, excepte el cas
en que, estant dins el termini d'execucio, s'estimi més enderrocar l'obra i refer-la d'acord
amb condicions, sense excedir el termini.

2.1.6.3. Article 74 - Assegurancga de les obres
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El Contractista esta obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la
seva execucio fins a la recepcié definitiva. La quantia de I'assegurancga coincidira en cada
moment amb el valor que tinguin per contracta els objectes assegurats.

L'import abonat per la societat asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en un
compte a nom del Promotor, perqué amb carrec al compte s'aboni l'obra que es
construeixi, i @ mesura que aquesta es vagi realitzant.

El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista s'efectuara per certificacions, com la
resta dels treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat expressa del
Contractista, feta en document public, el Promotor podra disposar d'aquest import per
menesters distints del de construccio de la part sinistrada.

La infraccid del que s'ha exposat sera motiu suficient perqué el Contractista pugui
resoldre el contracte, amb devolucié de fianga, abonament complet dels danys causats al
Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, perd només en proporcié
equivalent al que suposi la indemnitzacié abonada per la companyia asseguradora,
respecte a l'import dels danys causats pel sinistre, que seran taxats a aquests efectes pel
Director d’Obra.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part de la 'obra que ha de
ser assegurada i la seva quantia, i si res es preveu, s'entendra que l'asseguranca ha de
comprendre tota la part de la infraestructura afectada per l'obra.

Els riscos assegurats i les condicions que figurin a la polissa o polisses d'assegurances,
els posara el Contractista, abans de contractar-los, en coneixement del Promotor, amb la
finalitat d’obtenir d’aquest la prévia conformitat o objeccions.

2.1.6.4. Article 75 - Conservacio de l'obra

Si el Contractista, sent la seva obligacid, no atén la conservacié de I'obra durant el termini
de garantia, en cas que I'obra no hagi estat ocupada pel Promotor, abans de la recepcio
definitiva, el Director d’'Obra, en representacié del Promotor, podra disposar tot el que
calgui perqué s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s’hagués de menester per a la
seva bona conservacio, abonant-se tot per compte del Contractista.

En abandonar I'obra, tant per bon acabament d’aquesta com en el cas de resolucio del
contracte, el Contractista esta obligat a deixar-la desocupada i neta en el termini que el
Director d’Obra fixi.

Després de la recepcié provisional de I'obra i en el cas que la conservaci6 d’aquesta sigui
a carrec del Contractista, no s'hi guardaran més eines, utils, materials, moble, etc., que
els indispensables per a la vigilancia i neteja i per els treballs que fos necessari executar.

En tot cas, ocupada o no l'obra, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra,
durant el termini expressat, procedint en la forma que preveu el present plec de
condicions econdmiques.

2.1.6.5. Article 76 - Us del Contractista de la infraestructura o dels béns del
Promotor
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Quan durant l'execucié de les obres el Contractista, amb la necessaria i prévia
autoritzacié del Promotor, ocupi infraestructures o utilitzi materials o Utils que pertanyin a
aquesta, tindra obligacié d’adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a I'acabament del
contracte, en perfecte estat de conservacio, reposant-ne els que s'haguessin inutilitzat,
sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicid, ni per les millores fetes a la
infraestructura, propietats o materials que hagi utilitzat.

En cas que en acabar el contracte i fer lliurament del material, propietats o
infraestructures, no hagués complert el Contractista amb el que preveu el paragraf
anterior, ho realitzara el Promotor a costa d'aquell i amb carrec a la fianga.

2.1.6.6. Article 77 - Pagament d’arbitris

El pagament d'impostos i arbitris en general, municipals o d'un altre origen, sobre
tanques, enllumenat, etc., s'ha de fer durant el temps d'execucié de les obres i per
conceptes inherents als propis treballs que es realitzen. L'abonament sera a carrec del
Contractista.

3-. PLEC DE CONDICIONS FACULTATIVES

3.1.1.1. Article 78 - Contractista

Poden ser constructors els espanyols o estrangers que es troben en possessio dels seus
drets civils d'acord amb les lleis, i les societats i companyies legalment constituides i
reconegudes a Espanya.

Queden exceptuats:

a) Els que estiguin processats criminalment, si hagués recaigut sobre ells ordre
de detencio.

b) Els que estiguessin fallits, amb suspensié de pagaments o amb els seus béns
intervinguts.

c) Els que estiguin constrets com a deutors als cabals publics en concepte de
segons contribuents.

d) Els que en contractes anteriors amb [I'Administraci6 o amb particulars
haguessin faltat reconegudament als seus compromisos.

3.1.1.2. Article 79 - Contracte

L'execucid de les obres es contracta per unitats d'obra, executades d'acord amb els
documents del projecte i en xifres fixes.

3.1.1.3. Article 80 - Adjudicacio

Les obres s’adjudiquen per licitacié publica, essent la més avantatjosa la que presenta la
millor relacié qualitat-preu.

3.1.1.4. Article 81 - Formalitzacié del contracte
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Els contractes es formalitzaran mitjangant document privat, que podra elevar-se a
escriptura publica a peticié de qualsevol de les parts i d'acord amb les disposicions
vigents.

3.1.1.5. Article 82 - Arbitratge obligatori

Ambdues parts es comprometen a sotmetre a les seves diferéncies a l'arbitratge de
amigables componedors, designats un d'ells pel Promotor, un altre pel Contractista i tres
técnics del col-legi oficial corresponent, un dels quals sera forcosament el Director
d’Obra.

3.1.1.6. Article 83 - Jurisdiccié competent

En cas de no haver-se arribat a un acord, per l'anterior procediment, ambdues parts
queden obligades a sotmetre la discussio de totes les questions que puguin sorgir com
derivades del seu contracte, a les autoritats i tribunals administratius, d'acord amb la
legislacié vigent, renunciant al dret comu i al fur del seu domicili, sent competent la
jurisdicci6 on estigués enclavada I'obra.

3.1.1.7. Article 84 - Responsabilitat del Contractista

El Contractista és responsable de I'execucié de les obres en les condicions establertes en
el contracte i en els documents que componen el projecte.

Com a consequéncia d'aix0, esta obligat a la demolicié i reconstruccié de tot el mal
executat, sense que pugui servir d'excusa el que el Director d’'Obra hagi examinat i
reconegut la construccio durant les obres, ni el que hagin estat abonades en liquidacions
parcials.

3.1.1.8. Article 85 - Accidents de treball

En cas d'accidents ocorreguts als operaris, amb motiu i en I'exercici dels treballs per a
I'execucio de les obres, el Contractista s'atindra al disposat a aquests aspectes en la
legislacio vigent, sent en tot cas, unic responsable del seu incompliment i sense que per
cap concepte pugui quedar afectat el Promotor o el Director d’Obra per responsabilitats
en qualsevol aspecte.

El Contractista esta obligat a adoptar les mesures de seguretat que les disposicions
vigents preceptuen, per evitar en el possible accidents als operaris i a tercers.

En els accidents i perjudicis de tota mena que, per no complir el Contractista el legislat
sobre la mateéria, puguin esdevenir o sobrevenir, sera aquest I'Unic responsable, o els
seus representants en l'obra, ja que es considera que en els preus contractats estan
inclosos totes les despeses necessaries per complimentar degudament aquestes
disposicions legals. Sera preceptiu que al tauler d'anuncis de I'obra i durant tot el seu
transcurs figuri aquest article del plec de condicions generals d'indole legal, sotmetent
préviament a la signatura del Coordinador de Seguretat i Salut.

3.1.1.9. Article 86 - Danys a tercers

El Contractista sera responsable de tots els accidents que per inexperiéncia o negligéncia
sobrevinguessin tant en la infraestructura on s'efectuin les obres com en les contigles.
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Sera, per tant, del seu compte I'abonament de les indemnitzacions a qui correspongui i
quan a aixd hagués lloc, de tots els danys i perjudicis que puguin causar-se en les
operacions d'execucio de les obres.

3.1.1.10. Article 87 - Anuncis i cartells

Sense prévia autoritzacio del Promotor no podran posar-se en les obres, ni en les seves
tanques, etc.

3.1.1.11. Article 88 - Copia de documents

El Contractista té dret a treure copies, a costa d’ell, de la memodria, planols, pressupostos
i plecs de condicions, i altres documents del projecte.

La Direccié Facultativa, si el Contractista ho demana, autoritzara aquestes copies amb la
seva signatura, una vegada confrontades.

3.1.1.12. Article 89 - Troballes

El Promotor es reserva la possessio de les antiguitats, objectes d'art o substancies
minerals utilitzables, que es trobin en les excavacions i demolicions practicades en els
seus terrenys. El Contractista haura d'emprar, per extreure, totes les precaucions que se
li indiquin per la Direccié Facultativa.

El Promotor ha d'abonar al Contractista I'excés d'obres o despeses especials que aquests
treballs ocasionin.

Seran aixi mateix de I'exclusiva pertinenca del Promotor els materials i corrents d'aigua
que, com a consequéncia de I'execucio de les obres, apareguessin en els terrenys en qué
es realitzen les obres. El Contractista tindra el dret d'utilitzar en la construccio, en el cas
de tractar-se d'aiglies, i si les utilitzés, seran de carrec del Contractista les obres que sigui
convenient executar per recollir o desviar per a la seva utilitzacio.

L'autoritzacio per a l'aprofitament de graves, sorres, i tota classe de materials procedents
dels terrenys on s'executin els treballs, aixi com les condicions técniques i economiques
d'aquests aprofitaments, haura de concedir i executar conforme ho assenyali el Director
d’Obra per a cada cas concret.

3.1.1.13. Article 90 - Causes de rescissié del contracte

Es consideraran causes suficients de rescissio les que a continuacié s'assenyalen:

a) La mort o incapacitacié del Contractista.
b) La fallida del Contractista.

En els casos anteriors, si els hereus o sindics oferissin dur a terme les obres sota les
mateixes condicions estipulades en el contracte, el Promotor pot admetre o rebutjar
I'oferiment sense que en aquest Ultim cas tinguin aquells dret a cap indemnitzacié.

c) Les alteracions del contracte per les causes seglents:
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e La modificacié del projecte en forma tal que representin alteracions fonamentals
del mateix a judici del Director d’'Obra i en qualsevol cas, sempre que la variacio
del pressupost d'execucid, com a consequéncia d'aquestes modificacions,
representi en més o menys el 20%, com minim de l'import d'aquell.

e Les modificacions d'unitats d'obra. Sempre que aquestes modificacions
representin variacions, en més o menys en un 40% com a minim d'algunes de les
unitats que figuren en les modificacions del projecte, 0 més d'un 50% d'unitats del
projecte modificades.

d) La suspensié d'obra comencgada, i en tot cas, sempre que per causes alienes al
Contractista no es comenci a I'obra adjudicada dins del termini de tres mesos a
partir de I'adjudicacio, en aquest cas, la devoluci6 de fianga sera automatica.

e) La suspensié d'obra comengada, sempre que el termini de suspensio hagi excedit
un any.

f) No comencar el Contractista als treballs dins del termini assenyalat.

g) L'incompliment de les condicions del contracte quan impliqui descuit o mala fe,
amb perjudici dels interessos de les obres.

h) La terminacio del termini d'execucio de I'obra, sense haver-se arribat a aquesta.

L'abandonament de I'obra sense causes justificades.

j) La mala fe en I'execucio.

3.1.1.14. Article 91 - Subministrament de materials

El Contractista sera responsable del lliurament i subministrament puntual dels materials,
de manera que no s'entorpeixi ni retardi el ritme d'execucid de les obres, en la seva
terminacié ni en terminis parcials, com a consequéncia de deficiéncies o faltes en els
subministraments.

Tagamanent,
Juliol de 2024

J. OrioT™Marti1 Falguera
Enginyer de Camins, Canals i Ports
Col-legiat num. 17.400
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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES
SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA EUGENIA (TM
TAGAMANENT - VALLES ORIENTAL)

CAPIiTOL -1
UNITATS D' OBRA
PARTIDA 1
MOVIMENT DE TERRES

PART 1A. -- GENERALITATS.

2.1.1.01. CONDICIONS GENERALS.

A. Els ftreballs especifics d'aquesta Seccidé incloent tots els moviments de terres
necessaris per a la construccid de les obres. Incloura - perd no estara limitat a-:
escarificar, excavar, carregar, transportar, dipositar i consolidar al seu desti final, tots els
materials secs i humits - segons es necessitin- amb el proposit d'executar i a completar
tots els treballs especificats als Documents del Contracte que incloura perd no estara
limitat, a: subministrar, col-locar i treure els encofrats i puntals necessaris per a una
estrebada segura de totes les excavacions, desaiguats, rases, desguas, i altres mesures
necessaries per a l'eliminacié o exclusio de l'aigua de I'excavacio; els fonaments de les
estructures - tant per sobre com per sota del nivell del terreny -; tot el rebliment al voltant
de les estructures i tot el rebliment de les rases i forats; el transport de materials excavats
en excés; els materials de préstec per a suplir les deficiencies als rebliment; i tot altre
moviment de terres casual, tot aixd d'acord amb els requisits, clausules i condicions dels
Documents del Contracte.

2.1.1.02. NORMATIVA DE SEGURETAT D'OBLIGAT COMPLIMENT PEL
CONTRACTISTA.

A. El Contractista, haura d'observar en tot moment les condicions sobre estabilitat de
talussos i rases, aixi com les mesures de seguretat oportunes, d'acord amb el Vigent
Reglament de Seguretat i Salut.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) PLEC TECNIC




Ajuntament de transparenta’
Tagamanent

Cicle integral de l'aigua

2.1.1.03. ESPECIFICACIONS, CODIS | NORMES DE REFERENCIA.

A. Sense limitar el caracter general d'altres condicions d'aquestes especificacions, tot
treball aqui determinat, haura de complir amb - o excedir-les condicions dels seguents
documents, sempre i quan aquestes no estiguin en contradicci® amb les estipulacions
d'aquesta Seccio.

NORMATIVES.

NLT - 104/72 Granulometria de sols per tamisat.

NLT - 107/72 Assaig de piconar. Proctor normal.

NLT - 152/72 Material que passa pel tamis 0.080 UNE.
NLT - 109/72 Densitat "in situ" pel métode de la sorra.

ASTM D 1633-84 Métode de prova per a resisténcia a compressio de provetes de sol
- ciment.

NLT - 113/72 Equivalent de sorra.
ASTM D 2487-83 Classificacio de sol per a aplicacions Enginyerils.

ASTM D 2901-82 Métode per a analisis de contingut de ciment en sdl - ciments recent
barrejat.

ASTM D 292-81 Meétode de prova per a densitats de sols i sol - agregats "in situ" pel
meétode nuclear (poca profunditat).

ASTM D 4253-83 Meétodes de prova per a index maxim de densitat en sols, utilitzant
una taula vibratoria.

ASTM D 4254-83 Meétodes de prova per a index minim de densitat en sols, i calcul de
densitat relativa.

NLT - 105/72 Limit liquid pel métode de la cullera.
NLT - 106/72 Limit plastic.

2.1.1.04. GARANTIA DE QUALITAT.
A. Generalitats.

Tots els assaigs i analisis de sols, seran efectuats per un laboratori homologat acceptat
per la Direcci6 Facultativa.

B. A les zones on es precisi una compactacio del material, relativa al percentatge de
densitat minima al contingut optim d'humitat, aquesta es determinara d'acord amb la NLT-
107/72. On es requereixi que el material filtre (per drenatge) sigui compactat a un
percentatge de la seva densitat relativa, el seu calcul es fara d'acord amb les normes
ASTM D4253 i D4254. Les proves de densitat "in situ", s'efectuaran d'acord amb les
normes NLT-109/72 i ASTM A 2922, o per altre métode que sigui acceptat -si procedeix-
per la Direccio d'Obra.

C. En cas de que les proves de reomplert efectuades, no compleixin amb la densitat
especificada, el contractista haura d'esmenar el reomplert al seu carrec, fins que doni el
resultats especificats al projecte. Les proves que facin als reomplerts, fins que
s'aconsegueixi el compliment de les densitats requerides, s'efectuaran per el laboratori
de proves seleccionat.
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D. L'analisi granulométric del tamany de les particules dels sols agregats s'efectuara
d'acord amb la norma NLT-104/72.

E. La determinacié del valor equivalent de sorra, es fara utilitzant la norma NLT-113/72.

F. Sistema Unificat de Classificacié de Sols.

Les referéncies d'aquestes especificacions a tipus i normes de classificacié de sols
definides a la norma ASTM D 2487, tindran els significats i definicions indicats al quadre
il-lustrat al final d'aquesta Seccié.

Aquest quadre es reprodueix aqui només com a informacio al Contractista i no implica
cap limitacio, esmena o modificacio al mateix. El Contractista esta obligat per totes les
disposicions que siguin d'aplicacié de I'esmentada norma ASTM D 2487, a la interpretacio
de la classificacié de sols.

G. Pla d'Autocontrol.

D'acord amb el Plec de Clausules Administratives Particulars del Contracte, el
Contractista haura de presentar un Pla de Control de Qualitat i un Programa de Punts
d'Inspeccio, que haura de ser aprovat per la Direccioé Facultativa

El Programa d'Autocontrol haura de contemplar, com a minim:
1. Control dels productes procedents de I'excavacio.
2. Apleci control de terra vegetal, per al se Us posterior.
3. Control dels productes procedents de préstecs.
H. Assaigs i Proves.
Excepte si es modifica en aquestes Especificacions, tots els materials hauran de ser
sotmesos als assaigs i proves que figuren a les normes de referéncia que siguin
d'aplicacio, amb els minims que a continuacio s'indiquen:
H.1. Reomplerts.
a) Reomplerts en zona de recolzament per la canonada:
Cada 100 m.1.
Una densitat "in situ" i una determinacio d'humitat en zona de recolzament.
Cada 50 m.l.

A portell una densitat "in situ" i una determinacié d'humitat en zona lateral de
recolzament.

b) Reomplerts a la resta de la "zona de tub™

1. Canonada rigida:

Cada 100 m.I.

A portell d'una de les tongades: una densitat "in situ" i una determinacié d'humitat.

2. Canonada flexible:

Cada 50 m.l.

A portell de cada tres tongades; una densitat "in situ" i una determinacié d'humitat.
c) Reomplert de rasa "zona de rasa":

Cada 300 m.l.
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Una densitat "in situ" i una determinacio d'humitat.

H.2. Materials de préstecs per a reomplerts.

- Un assaig Proctor.

- Una analisi granulométrica per tamisat.

- Un assaig de limits de Atterberg. cada 5000 m3.
- Un assaig equivalent de sorra.

-UnC.B.R.
- Una analisi de contingut de matéria organica. } cada 10000 m?3
S’entén per aquestes quantitats, o fraccioé o per canvi de caracteristiques de material.

H.3. Terraplens.
Cada 2000 m? de tongada: una densitat "in situ" i una determinacié d'humitat.

H.4. Materials de préstecs per a terraplens.
- Un assaig Proctor.

- Una analisi granulomeétrica per tamisat. cada 5000 m3,
- Un assaig limits de Atterberg.

-Un C.B.R.

- Una analisi de contingut de matéria organica. } cada 10000 m3.

Si la Direccié d'Obra ho sol-licita, abans o durant I'execucio dels treballs, el Contractista
realitzara els assaigs i proves que se li indiquin. Les zones a assajar les seleccionara la
Direccié d'Obra. Si els resultats obtinguts no fossin els indicats, s'actuara d'acord amb
I'apartat 2.1.1.04 C.

I. El Contractista haura de realitzat les proves i assaig indicats, i tots els que figurin al
programa d'Autocontrol al seu carrec, sense cap cost addicional. La Direccié d'Obra
tindra dret a presenciar totes les proves fetes pel Contractista sempre i quan - per la seva
conveniéncia- no es retardi el programa de treball, sind és que aixi s'indiqui al Programa
de Punts d'Inspeccio.

J. A més a més de les proves exigides explicitament, la Direccié d'Obra podra sol-licitar
mostres addicionals de qualsevol material. Aquestes mostres seran subministrades sense
cost addicional.

PART 2A. -- PRODUCTES.

2.1.2.01. MATERIALS ADIENTS PER A REOMPLERTS | TERRAPLENS.
A. Condicions Generals.

Els materials adients per a reomplerts i terraplens hauran de ser sols fins, pedres o sorres
seleccionades i netes, exentes de gespa, arrels, branques o altres tipus de vegetacio.
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B. Els materials per a reomplir que hagin de ser col-locats dins d'una distancia de 0.15 m
(6") de qualsevol estructura o tub, hauran d'estar lliures de pedres o masses de material
de terra sense trencar (terrosos) que tinguin una dimensié més gran de 37 mm. (1 1/2").

2.1.2.02. CLASSIFICACIO.

Per a la seva utilitzacid els materials es classificaran d’acord amb les denominacions

seguents:

Material inadequat
Material tolerable
Material adequat
Material seleccionat

Material seleccionat drenant

Inadequat | Tolerable |[Adequat Seleccionat | Sel.
drenant
Grandaria maxima Dmax®® Dmax?® Tmax < 10| Dmax < 8|Tmax < 5
%>15cm | *<15cm cm cm cm
% passa # 0.080 %<35% |%<25% |%<25%
Matéria organica MO>2% |MO<2% [MO<1% [MO=0% |[MO=0%
Limit Ll'quid LL(% #04) 2 LL(% #04) < LL(% # 0.4) < LL <30 No pléstica
40 40 40
index Plasticitat IP <10 No plastica
Densitat PN Opn < 1.450 | 6pn > 1.450 | dpn > 1.750 | dpn > 1.750 | 8pn > 1.900
kg/dm3 kg/dm3 kg/dm? kg/dm3 kg/dm3
CBR CBR<3 CBR>3 CBR>5 CBR>10 |CBR>20
Inflament (CBR) Inflament < | Inflament <|Inflament <
2% 0% 0%
Sals solubles [126 % [1<6 % [1<6 % [1<2% [1<0%

L’index CBR que es considerara sera el corresponent a la densitat minima exigida en

obra.

2.1.2.03. US DEL MATERIALS TIPUS PER A REOMPLERTS | TRERRAPLENS.

A. El Contractista haura d'utilitzar els materials tipus aqui designats, per a totes les obres
relacionades amb reomplerts i terraplens descrits a aquesta Especificacio.

B. Quan aquestes Especificacions estiguin en contradicci6 amb les de qualsevol
Organisme Public que tingui jurisdiccid, o amb les de IIndustrial del qual procedeixin els
materials, la Direccio d'Obra haura de ser notificada immediatament. En cas de conflicte,
el Contractista haura d'utilitzar les especificacions més estrictes, segons determinacio de

la Direcci6 d'Obra.

C. Els tipus de material per a reomplerts i terraplens, s'utilitzaran d'acord amb les

seguents condicions:
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1. Els reomplerts de terraplé es construiran amb material adient, amb la limitacié general
del tamany maxim de 25 cm. (10").

2. Els reomplerts per "zones de tub" tal i com es defineix als "Reomplerts a la rasa per
tubs i serveis", estaran composats pels materials seleccionats.

3. El material pel reomplert final de la rasa sota arees pavimentades, sera del tipus
drenant.

4. El reomplert de rases i el final per a tubs sota estructures, sera el mateix material que
s'utilitza a la "zona de tub", excepte on els Documents del Contracte requereixin reomplert
de formigo.

5. Els materials basics d'agregat sota els paviments, seran de material drenant, construit
amb l'espessor indicat o especificat.

6. El reomplert al voltant de les estructures, sera material tipus seleccionat.

7. Els materials de reomplert sota les estructures, sera tipus drenant.

8. El reomplert que s'utilitzi pel reemplagament "Excavacié en Excés" de rases de tubs,
sera material tipus drenant, quan a la rasa hagi preséncia d'aigua o sota nivell freatic i del
mateix material que s'utilitza per a reomplir la "Zona de tubs", si la rasa no es troba en les
condicions anteriors.

PART 3A. -- EXECUCIO DE LES OBRES.

2.1.3.01.EXCAVACIONS PROPERES A ESTRUCTURES, CARRETERES |
TERRAPLENS.

A. Generalitats.

Excepte quan especificament es prevegi el contrari, les excavacions inclouran I'eliminacio
de tots els materials que siguin de la naturalesa que siguin, es trobin incloent totes les
obstruccions que puguin interferir I'execucid i finalitzaci6 adequada dels treballs.
L'eliminacioé d'aquests materials s'efectuara a les zones marcades als planols o alla on
s'ordeni. A menys que es disposi d'una altra forma, s’eliminara de I'espai total necessari
per a les excavacions o terraplens, tota la vegetacio i enderrocs, i els productes resultants
es retiraran de I'obra abans de comengar I'execucio de les excavacions i reomplerts.

El Contractista haura de subministrar, col-locar i mantenir els puntals i estrebacions que
siguin necessaris, a ambdues cares de l'excavacio, i el bombament, drenatges i altres
mesures autoritzades per a I'eliminacidé i evacuacio de l'aigua, prenent les precaucions
pertinents per a protegir les obres i propietats adjacents de les aiglies pluvials, aigles
subterranies i aiglies residuals que poguessin provenir des de qualsevol lloc de les obres.
Les excavacions s'hauran de realitzar amb els talussos laterals previstos als planols o
apuntalar-les amb la deguda seguretat, d'acord amb la normativa vigent "Reglament de
Seguretat i Salut al Treball" o d'altres disposicions locals que fossin d'aplicacio i obligat
compliment.

B. Excavacions per sota d'estructures i terraplens.

Excepte si es troba detallat als planols per alguna estructura en particular, o sigui ordenat
per la DIRECCIO D'OBRA, l'excavacié es profunditzara fins el nivell inferior de les
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fonamentacions o lloses. Les arees de subrasants sota terraplens, s'excavaran com a
minim fins una profunditat de 0,15 m. per sota del terreny natural. Si la subrasant esta en
pendent, s'hauran d'efectuar bancades al terreny natural. Si als planols figuren aquestes
excavacions i els conseguents reomplerts el Contractista els haura d'executar al seu
carrec. Si no figuren als planols del projecte -i son ordenades per la Direccié d'Obra -, es
pagaran als preus que figuren per a tal fi als documents del projecte.

Després d'efectuades les excavacions necessaries per sobrepassar en 0.15 m. el terreny
natural, la rasant de l'excavacié s'haura d'escarificar i tractar per obtenir el maxim
contingut d'humitat. Després sera compactada fins assolir el 95 % de l'assaig Proctor
modificat, o una major densitat si aixi figura als planols.

C. Excavacions per a Estructures i Fabriques.

L'excavacio a les zones on s'hauran d'ubicar les estructures, es fara fins el nivell inferior
del emmacat de pedra pel drenatge. Un cop finalitzada I'excavacio, la superficie haura de
ser consolidada mitjangant equip pesat de compactacié fins obtenir el 95 % de la densitat
maxima. La superficie haura de quedar raonablement anivellada per a la col-locacié del
emmacat de pedra pel drenatge. Les zones previstes per ubicar les estructures, que
hagin de ser reomplertes posteriorment, s'hauran d'escarificar fins una profunditat de al
menys 15 cm. i després hauran de consolidar-se fins a I'obtencié del 95 % del Proctor
modificat, o valor superior si aixi s’especifica als planols.

D. Excavacio sota zones pavimentades.

L'excavacié sota zones a pavimentar, s'efectuara fins el fons de la base granular, si
aquesta base fos necessaria; de no ser-ho s'excavara fins el limit inferior del paviment.
Un cop acabada l'excavacié necessaria, la subrasant haura de ser escarificada i
humidificada fins obtenir el contingut maxim d'humitat. Després haura de consolidar-se
mitjancant un equip pesat de compactacio, fins a l'obtenci6é del 95 % de I'assaig Proctor
modificat o valor superior si aixi s’especifica als planols.

E. Notificacions a la Direccié d'Obra.

El Contractista haura de notificar -al menys amb tres (3) dies d'anticipacio, a la Direccio
d'Obra, la finalitzacié de qualsevol excavacid per a estructures, i permetra a la Direccio
d'Obra un termini d'analisis de -com a minim- un (1) dia abans que la subrasant sigui
escarificada i consolidada, o reomplerta amb qualsevol material autoritzat.

2.1.3.02. EXCAVACIO A RASA PER CANONADES | SERVEIS.
A. Generalitats.

A menys que als planols del Projecte s'especifiqui el contrari, les excavacions de rases
per a canonades i serveis, es realitzaran a cel obert. L'amplada de la rasa haura de
mantenir-se tan estreta com sigui possible per a poder compactar la "zona de tubs", perd
haura de mantenir uns minims als fons de la rasa, igual al diametre exterior més 0.60 m.
(DE + 0.60m.) per compactacions mecaniques i el diametre exterior més 0.45 m. (DE +
0.45 m.) si es consolida per métodes de compactacio per aigua.

Si la canonada es munta fora de la rasa, 'amplada minima d’aquesta sera de 0,45 m. la
fosa no es munta fora de la rasa.

B. Fons de la Rasa.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) PLEC TECNIC




Ajuntament de transparenta’

Tag amane nt Cicle integral de l'aigua

Excepte quan es requereixi un reomplert per al llit de recolzament, el fons de la rasa sera
excavat uniformement fins el nivell de la generatriu inferior del tub. El fons de I'excavacio
haura de ser anivellat utilitzant una linia de corda, de tal forma que, quan s’instal‘li a la
rasa la part inferior del tub, tot ell estigui en contacte amb el terreny anivellat. No sera
necessari arrodonir el fons de I'excavacié per a formar llit per al tub.

Quan es col-loqui llit de recolzament no sera precis refinar el fons de la rasa, perd ha de
quedar garantit el gruix del llit indicat als planols. No sera d’abonament I'excés
d’excavacio o de llit causat per una excavacio que sobrepassi el perfil teoric.

C. Rasa oberta.

La longitud maxima de rasa oberta que es permetra a l'interior de a qualsevol localitat,
sera de 150 m., o la longitud maxima de rasa en la qual es pugui instal-lar la canonada en
un sol dia, qualsevol que sigui més gran. Totes les rases hauran de quedar completament
plenes i compactades al final del dia, o en el seu cas, hauran de cobrir-se amb planxes
d'acer degudament refor¢cades i capaces de resistir el trafic de vehicles en aquelles zones
on no sigui practic reomplir-les al final de cada dia. Els requisits per rasa oberta,
ressenyats anteriorment, seran anul-lats quan el tragat de la rasa estigui situat a més de
10 m. de

camins amb trafic rodat o d'edificacions. No obstant en aquests casos, es subministraran i
col-locaran tanques, barreres i llums preventives que compleixin amb els Reglaments de
Seguretat vigents.

D. Augment de les excavacions.

Quan aixi ho ordeni la DIRECCIO D'OBRA, estigui o no marcat als planols, les rases
s’hauran de sobreexcavar fins a la profunditat ordenada. La rasa s'omplira després fins el

nivell inferior del tub. Tots aquests treballs seran efectuats pel Contractista als preus
contractats d'excavacions i reomplerts.

E. On s'hagin d’instal-lar canonades a terraplens o estructures, el reomplert previ s'haura
de portar fins un nivell - com a minim - de 30 cm. per sobre de la generatriu superior del
tub, abans que la rasa sigui excavada.

2.1.3.03. EXCESOS A LES EXCAVACIONS, NO ORDENADES, NI ESPECIFICADES.

Qualsevol excés en les excavacions que es realitzin per sota dels nivells ordenats,
especificats o assenyalats als planols, haura de ser reomplert fins el nivell requerit i amb
el material adient, el qual haura de ser compactat. Aquest treball haura d'executar-lo el
Contractista amb les despeses al seu carrec.

(
per excés d’excavacio = NO ES PAGUEN

Sobreamplades de la rasa < . .
per manca de precaucions, Talussos inadequats, falta

d’estrebades, etc... = NO ES PAGUEN

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental)t PLEC TECNIC n




Ajuntament de transparenta’
Tagamanent

Cicle integral de l'aigua

accidentals, en preséncia de precaucions

adequades i aprovades = ES PAGUEN

Per esllavissades

2.1.3.04. EXCAVACIO A AREES DE PRATS | CONREU.

A. Quan l'excavacio s’efectui en arees de prats, la gespa haura de treure's acuradament
i col-locar-la apilada per a preservar-la i tornar a instal-lar-la després. El material excavat
es pot col-locar sobre el prat - sempre i quan s'utilitzi medi adient per a protegir el prat
d'algun dany.

El prat no romandra cobert més de 72 hores. Immediatament després de completar el
reompliment i la prova de la canonada, la gespa es tornara a posar al seu lloc, restaurant
aixi la seva condici6 original.

En terrenys conreats s’extraura la terra vegetal i s’apilara a part. Quan es rebli la rasa, la
terra vegetal quedara en la part superior.

2.1.3.05. EXCAVACIO A LLOCS AMB ARBRES.

Els arbres han de ser protegits de tot dany durant les operacions de construccié excepte
aquells que estiguin situats a la zona d'ocupacio temporal. Cap arbre d'arrels que tingui
un tronc de més de 50 mm. de diametre, no podra ser tallat sense el permis exprés de la
Direccié d'Obra. Els arbres hauran d'apuntalar-se durant I'excavacio, segons ordeni la
Direccio6 d'Obra.

Si es tracta de fruiters, Unicament s’arrencaran en aquells casos que sigui imprescindible i
amb el vist-i-plau de la Direccid d’'Obra. Es podra deixar la terra procedent de les
excavacions entre filades procurant no fer mal als fruiters.

2.1.3.06. EXCAVACIO EN TERRENYS DE TRANSIT | ROCA.
A. L'excavacié en terrenys de transit i roca, incloura: la propia excavacio, i la carrega i
transport del seglent:

1) Tot el material rocallés que estigui a penyals, dipdsits bassals o a masses sense
estratificacio, els quals no puguin excavar-se sense una operacidé sistematica de
perforacio i fragmentacié amb explosius, mitjangant martell picador, o escarificat potent.

2) Estructures de formigoé o del ram de paleta que hagin estat abandonades.

3) Diposits de conglomerats que estiguin cimentats tan fermament que tinguin les
caracteristiques de roca solida i que no puguin ser excavats siné és amb una operacio
sistematica de perforacio i fragmentacié amb explosius, mitjangant martells picadors o
escarificat potent.

B. Explosius i Fragmentacio.
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La fragmentacié amb explosius no sera permesa, excepte amb el permis exprés de la
Direccié d'Obra, la qual decidira alld que correspongui cas a cas. L'Us d'explosius estara
subjecte a l'aprovacié i regulacié de tots els Organismes Oficials que tinguin jurisdiccio.

Si s'utilitza la fragmentacié amb explosius a les obres, el Contractista haura de prendre
totes les precaucions, posant totes les mesures protectores necessaries per tal de
prevenir danys a propietats i estructures o ferides a persones. Abans d'utilitzar els
explosius, el Contractista haura d'obtenir tots els permisos requerits per la llei per a
I'operacio de fragmentacié amb explosius; aixi mateix haura de proveir una asseguranca
addicional pels riscs, a requeriment de la Direccié Facultativa.

El Contractista haura de tenir un capatas d'explosius, totalment qualificat i amb
experiéncia, a carrec de totes les operacions de fragmentacié amb explosius. No es
permetra I'is d'explosius a menys de 25 m. d'obres de fabrica o edificacions, realitzant-se
les excavacions en aquests casos, mitjancant martells picadors, falques o meétodes
analegs.

C. El Contractista sera responsable per, i haura de corregir, qualsevol dany causat per la
fragmentaciéo amb explosius o com resultat de la seva possessié o Us d'explosius a les
obres.

D. Totes les operacions que impliquin el maneig, emmagatzematge i Us d'explosius,
hauran de fer-se d'acord amb els requisits de les Normatives de Seguretat vigents i
d'acord amb totes les Lleis i Regulacions Locals.

2.1.3.07. DISPOSICIO DEL MATERIAL D'EXCAVACIO EN EXCES.

A. El Contractista es fara carrec i traslladara al lloc que es disposi, i al seu carrec, les
excavacions en exces.

2.1.3.08. REOMPLERTS - GENERALITATS.

A. El material de reomplir no es podra descarregar directament sobre cap estructura o
tub; no haura de col-locar-se al voltant o sobre cap estructura fins que el formigd hagi
assolit la resisténcia suficient per resistir les carregues a suportar. No es col-locaran
reompliments al voltant de dipdsits d'aigua, fins que no hagin estat sotmesos a prova. Les
esmentades estructures hauran d'estar plenes d'aigua quan es col-loqui el reomplert.

B. Excepte pels materials de drenatge que es col-loquen a les rases o arees "excavades
en excés", el reomplert es col-locara després que tota l'aigua hagi estat eliminada de
I'excavacio.

2.1.3.09. COL.LOCACIO DELS MATERIALS DE REOMPLERT DE RASES.

A. Els materials de reomplert de rases, s'hauran de col-locar i distribuir en capes
uniformes. Quan s'utilitzi I'equip mecanic per a la compactacio, les capes es distribuiran
anivellades i amb un espessor uniforme, de manera que quan estiguin compactades,
cada capa no excedeixi un espessor de 0.15 m. (6 polzades). Quan la compactacié es fa
per métodes d'inundacio i raigs, cada capa no excedira de 0.9 m. d'espessor després de
consolidada.

B. Durant la distribucié, cada capa s'haura de barrejar completament tan com sigui
necessari, per tal d'afavorir la uniformitat del material de cada capa. Els materials de
reomplert de "zona de tubs", s'hauran de distribuir manualment al voltant del tub, de
manera que, quan estigui compactat el reomplert de la "zona de tub", proporcioni al
mateix un bon llit de recolzament uniforme i un bon suport lateral.
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C. Quan el contingut d'humitat del material de reomplert sigui més baix que el contingut
d'humitat optim per assolir el grau de compactacié necessari, s'afegira aigua abans o
durant la distribucio fins assolir el contingut d'humitat adient.

D. Quan el contingut d'humitat del material de reomplert sigui massa alt per permetre el
grau de compactacio requerit, el material s'haura d'assecar fins que el seu contingut
d'humitat sigui satisfactori.

2.1.3.10. COMPACTACIO DE MATERIAL DE REOMPLIMENT | TERRAPLE.

A. Cada capa de material de reomplert adient o seleccionat, haura de ser compactada al
valor percentual especificat de la densitat maxima. S'utilitzara un equip que sigui capag
d'assolir consistentment el grau de compactacié requerit i cada capa s'haura de
compactar en tota la seva superficie, mentre el material tingui el contingut d'humitat
requerit.

B. Cada capa de material de reomplert del tipus drenant, haura de compactar-se en dues
(2) capes - al menys- amb un compactador de safata vibratoria. Quan aquests materials
s'utilitzin per reomplir la "zona de tub", la compactacié es fara amb un vibrador de formigé
i a la part superior de I'esmentada zona, o a intervals de 0.6 m. qualsevol que sigui la
menor distancia des de la subrasant.

C. El reomplert que s'utilitzi sobre els diposits i cobertes d'estructures, només es
dipositara quan hagin passat - com a minim- 30 dies des de la col-locacié de la llosa de
formigé de coberta

Els equips que pesin més de 4.500 Kg. - quan la coberta tingui un replé granular - no es
podran utilitzar sobre les esmentades cobertes. Només els equips que no pesin més de
3.600 Kg. es podran utilitzar per a compactar el reomplert sobre les dites cobertes.

D. El metode d'inundacio, d’amarat i a doll, no es podra utilitzar per a compactacions de
reomplerts de cobertes, les del voltant d'estructures, ni les del voltant de parets de diposit.

E. Els materials per reomplir la "zona de tub" que siguin granulars, es podran compactar
per una combinacié de métodes d'inundacio i vibracio, utilitzant vibradors per formigé i a
doll d'inundacié, quan ho autoritzi la Direccié d'Obra.

F. On la unio entre tubs sigui del tipus de junta flexible, els materials de reomplert per a la
"zona de rases" que tinguin un 5 %, o menys, de material que passa per un tamis UNE
0,080 mm., podran ser compactats utilitzant métodes de vibraciéo o métodes d'inundacio i
raigs, si el Contractista utilitza els procediments efectius que donin els resultats requerits
a les proves de compactacié corresponents.

El métode d'inundacié i a doll haura d'efectuar-se amb les suficients garanties per tal que
el tub o els serveis propers no en resultin danyats, ni les arees amb drenatge insuficients,
ni en soOls esponjosos. No es podra utilitzar aquest procediment quan estigui prohibit per
qualsevol Organisme que tingui jurisdiccié sobre els vials, o el dret a les vies
corresponents. S'hauran d'utilitzar tipus brolls o vibradors submergibles aprovats, de
manera que cada capa de reomplert sigui saturada i consolidada en tota la seva
profunditat, abans que es col-loqui la seguent. Els brolls han de mantenir-se al menys a
0.15 m. de distancia del tub on s'estigui consolidant el reomplert, i a 0,60 m. de distancia
d'altres tubs i serveis.
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G. Els equips que pesin més de 4.500 Kg. no s'utilitzaran prop de les parets de la rasa, ni
a una distancia horitzontal menor que la profunditat que en aquell moment existeixi entre
la capa a compactar i el nivell del terreny. Els equips de compactaciéo operats a ma,
s'hauran d'utilitzar on I'equip més pessant no sigui practic o estigui restringit per motius de

limitacions de pes.
H. Requisits de compactacio.

Les proves de compactacio es faran d'acord amb la norma NLT-107/62 pels materials

adient o seleccionat.

Pel que fa als materials dels tipus drenant, estaran d'acord amb les normes ASTM D 4253
i D 4254. On s'hagin d'utilitzar les Normes d'Organismes Oficials, o de companyies de
serveis, seran aplicades les normes meés estrictes de compactacio.

B .
Localitzacio o us del reomplert I\//(I) i DEMENET
ax
Part de reomplert de " zona de Tub " sobre el llit
. 95

de recolzament per a tub flexible
Reomplert de llit de recolzament per a "Zona de
tub" i "Excavacions en Excés", sota del llit de | 95
recolzament i/o tubs, per a tub flexible
Reomplert del llit de recolzament per a "Zona de
Tub" i "Excavacions en Excés", sota el llit de | 95
recolzament i/o tubs, per a tub rigid
Part del reomplert de "Zona de Tub", sobre el llit

. 85
de recolzament per a tub rigid
Reomplert final sota arees pavimentades i 95
estructures
Reomplert final, que no estigui sota d'arees 85
pavimentades o estructures
Reomplert per "Zones de Rasa" 85
Terraplens 90
Terraplens, sota d'arees pavimentades o 95
estructures
Reomplert sota d'estructures i diposits 95
Reomplert al voltant d'estructures, sota coberta de 90
diposits i estructures
Capa vegetal . 80
Bases granulars . 95

I. Requisit per a Reomplert de Rases.

Els tubs s'han dissenyat estructuralment en base a la configuracié de la rasa que

s'especifica a la Seccié 2.1.3.02 A d'aquesta Especificacio.
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J. El Contractista haura de mantenir estrictament la secci6 transversal de la rasa, fins un
planol horitzontal que estigui a 0.15 m. per sobre de la generatriu superior de la
canonada.

K. Si, a qualsevol zona per sota del planol esmentat a I'apartat J, el Contractista canvia la
pendent de les parets, o excedeix les amplades maximes de la rasa indicades als
Documents del Contracte, el reomplert de la zona de tub haura de "millorar-se" o s'haura
d'augmentar la classificacié del tub —t al i com es requereix en aquesta Especificacio-
sense cost addicional. Per reomplert "millorat", s’entén reomplert de grava - ciment o altra
meétode equivalent, degudament autoritzar per la Direccié d'Obra.

L. Si s'excedeix la deflexi6 maxima admissible especificada pel tub, el Contractista haura
de descobrir el tub i fer alldo necessari perqué el mateix torni a ser rodo, o bé, canviar el
tub reparant tot el revestiment interior i el recobriment danyat, i tornar a instal-lar el
material de la "Zona de Tub" i el material de reomplir la rasa, d'acord amb les
Especificacions, sense cost addicional.

2.1.3.11. REOMPLERT PER RASES DE TUBS | DE SERVEIS.
A. Reomplert per a Zona de Tub.

La zona de tub es defineix com l'area de la seccio transversal de la rasa situada entre una
linia a 0.20 m. sota el fons del tub, com per exemple la subrasant, fins un nivell situat a
0.15 m. sobre la part superior del tub.

El llit de recolzament per a tub flexible, es defineix com la porcié de reomplert de la zona
de tub situada entre la subrasant i el fons del tub.

El llit de recolzament per a tub rigid, es defineix com la porcié del reomplert de la zona de
tub situada entre la subrasant i una linia de nivell que varia des del fons del tub a la linia
de ressort elastic tal i com es fixa als Planols.

B. Haura de disposar-se llit de recolzament per a totes les clavegueres, tubs de drenatge
i conductes de flux per gravetat. Per altres canonades, el llit de recolzament es podra
suprimir si es donen totes les seglents condicions:

1. El tub esta col-locat sobre un sol natural ferm, que no hagi estat alterat i que només
contingui particules que passin per un tamis UNE 25 mm.

2. L'excavacié de la rasa, no esta ubicada en terrenys rocallosos o pedregosos.

3. Les condicions de la rasa coincideixen amb aquelles especificacions pel fabricant dels
tubs, per a la instal-lacio dels tubs directament sobre la subrasant.

4. Els sols de l'area subrasant estan classificats com materials adients per reomplerts,
segons el paragraf 2.01 d'aquesta Especificacio.

5. Els sols de I'area subrasant tenen, com a maxim, un contingut d'humitat per permeti la
compactacio requerida.
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C. On es requereixi el llit de recolzament, després de la seva compactaciod, el Contractista
haura de realitzar un ajustament final de nivells utilitzant una corda, de forma que cada
seccio de tub que s'estengui per primer cop, estigui continuament en contacte amb el llit
de recolzament al llarg de la generatriu inferior del tub.

D. Les zones per tubs s'hauran d'omplir amb el material de reomplert especificat. El
Contractista haura de tenir cura per tal de prevenir qualsevol dany al recobriment del tub,
les seves connexions catddiques - si n'hi ha- i el mateix tub, durant les operacions
d’instal-lacié i reomplert.

E. Reomplert per a Zones de Rasa.

Després que el reomplert de la zona de tub estigui col-locat, tal i com s'ha indicat
anteriorment, i després que tot I'excés d'aigua s'hagi drenat completament de la rasa, es
pot procedir a reomplir la zona de la rasa.

La zona de la rasa és l'area de la seccio transversal d'aquesta, que s'exten des de 0.15
m. per sobre de la part superior del tub, fins una linia de nivell situada a 0.45 m. sota el
nivell final de la superficie del sol; si la rasa esta sota d'un area pavimentada, la distancia
és a 0.45 m. sota el nivell final de I'explanacié.

Si s'utilitza el métode d'inundacio, d’amarat i a doll, el tub s'haura d'omplir amb aigua per
tal d'evitar que suiri.

F. Reomplert Final.

El reomplert final és tot aquell que es fa en l'area de la seccio6 transversal de la rasa que
esta dins de 0.45 m. del nivell final, o si la rasa esta sota d'un paviment, tot el reomplert
que esta dins d'una zona a 0.45 m. de la subrasant.

2.1.3.12. CONSTRUCCIO DE TERRAPLENS.

A. L'area on es construira un terraplé, s'haura de netejar de tot tipus de vegetacio, arrels i
materials estranys. Després d'aquesta operacio la superficie s'haura d'humitejar, i
despreés, escarificar a una profunditat de 0.15 m. i després s'haura de compactar
mecanicament fins assolir el 95 % de la seva densitat maxima - si esta situada sota
d'estructures i arees pavimentades -, i fins al 90 % de la seva densitat maxima, si esta a
d'altres llocs.

B. Alla on es construeixin reomplerts per a formar terraplens o reomplerts sobre
canonades, els primers 1,20 metres d'aquests reomplerts sobre el tub, hauran d'efectuar-
se utilitzant equips lleugers de compactacio, que no perjudiquin el tub.

PART 4A -- MESURAMENT, VALORACIO | ABONAMENT.

2.1.4.01. ACLARIMENT | ESBROSSADA.

L’amidament es fara per metres quadrats (m?). L'abonament s'efectuara aplicant el preu
que figura al quadre num. u (1).

En el preu esta comprés I'aclariment i 'esbrossada, aixi com la retirada de productes a
I'abocador.
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L’amidament s'obtindra aplicant a la superficie afectada, sense que aquesta superficie
excedeixi la que marqui I'Enginyer - Director de les obres, a la vista de les condicions del
terreny.

2.1.4.02. RUPTURA | REPOSICIO DE PAVIMENTS.
L’amidament es fara per metres quadrats (m?).

La superficie s'obtindra per I'ample estricte de rasa o excavacié replantejada sense
considerar el sobreample resultant quan, bé per conveniéncia del Contractista o per la
naturalesa del paviment es deteriori una superficie més gran, la qual tindra I'obligacié de
reposar a la seva costa. Les dimensions replantejades estaran d'acord amb les seccions
tipus i planols del projecte.

L'abonament s'efectuara aplicant el preu que figura al quadre num. 1 (1) per cada tipus de
paviment.

Empedrat.

Llambordat..

Macadam amb reg asfaltic.
Ferm de formigo.

Ferm d'aglomerat asfaltic.

Aquest preu compren totes les operacions necessaries per a aixecar el paviment existent,
apilat dels productes resultants als llocs que designi I'Enginyer - Director de les obres,
perqué no sigui obstacle pel transit, neteja i preparacié dels materials utilitzables,
adquisiciéo de nous materials, obertura de caixa, construccié del nou paviment i transport
a l'abocador dels productes sobrants.

2.1.4.03. EXCAVACIO DE RASES PER A CONSTRUCCIONS.

L'obertura de rases per l'emplacament de canonades, sigui quin sigui el tipus de
conducciod, es mesurara i abonara per metres cubics (m3), o metre lineal (ml) - segons
indiqui el projecte -, als preus que figuren al quadre de preus num. 1 (1) per a cada tipus
de terreny, no podent reclamar el Contractista si per qualsevol causa les obris a major
amplada que la que figura als planols.

Aquest preu compren I'execucié completa de la rasa, conforme a les dades consignades
als planols del projecte, aixi com els esgotaments, estrebades i estintolaments d'arbres,
pals, torretes i edificis contigus a la rasa, transport i dipdsit de les terres al llocs on no
dificultin el transit durant el temps que la rasa estigui oberta, i tots aquells treballs
necessaris per tal de respectar quants serveis i servituds es descobreixin al obrir les
rases: perd no inclou la ruptura i reposicié del paviment; en aquest cas s'aplicara el preu
que recull aquests conceptes.

El cost de les passarel-les que fossin precises pels accessos als edificis, vivendes i
comercos i els senyals de perill i enllumenat, es considera aixi mateix inclos als preus.
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2.1.4.04. EXCAVACIO PER L'EMPLAGAMENT | FONAMENTACIO D'OBRES DE
FABRICA.

Les excavacions per I'emplacament i fonaments de les obres de fabrica, tal com diposits,
obres especials de les conduccions, passos de cami i de rieres, sifons, etc., es
mesuraran i abonaran pel volum ocupat pel material excavat abans de ser remogut, als
preus del metre cubic que figuren en cada cas al quadre de preus num. u (1), trobant-se
comprés als mateixos el cost de totes les operacions necessaries per a la seva
realitzacid, el refinat de les superficies de l'excavaci6 i altres mitjans auxiliars, els
explosius, esgotaments i la ventilacid i il-luminaci6. No sera abonable cap excés
d'excavacio que el Contractista realitzi sobre els volums que es dedueixin de les dades i
ordres que rep de I'Enginyer - Director de les obres, abans del comengament o durant el
curs de l'execucio de l'obra. Els excessos d'excavacié a realitzar com a consequéncia
dels resultats de sondeigs i assaigs recomanats, s'abonaran als mateixos preus del metre
cubic d'excavacio.

2.1.4.05. REOMPLERTS | TERRAPLENS.

Les partides de reomplerts i terraplens no incloses a partides globals, es mesuraran i
abonaran en volum, segons el preu del metre cubic - especificat per a cada cas- al
quadre de preus num. u (1). Aquest volum sera l'ocupat per lI'esmentat material de
reomplert després de la seva col-locacidé i compactacio, d'acord amb el que s'estableix a
aquest Plec.

2.1.4.06. ESTREBACIONS.

No s’abonaran a part, ja que el seu cost es considera inclds en el preu de les excavacions
on calgui emprar-les.
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PARTIDA 2 ]
CANONADA DE POLIETILE

PART 1A. -- GENERALITATS.

2.3.1.01. CONDICIONS GENERALS.

A. El contractista haura de subministrar i instal-lar els tubs de polietilé, i tots els seus
accessoris completament en obra, d'acord amb les Condicions dels Documents de
Contracte.

2.3.1.02. RELACIO DE TREBALLS, ESPECIFICATS A UNA ALTRA PART DEL PLEC.

A - Moviment de terres.

B - Formigons.

C - Prova hidrostatica i desinfeccio de canonades d'aigua.

D - Recobriment de proteccié per elements metal-lics exposats.

E - Peces varies de metall per suport de valvules, perns de brides i perns  d'ancoratge.
F - Valvules i accessoris.

G - Proteccio catddica, estacions de control, unions, juntes aillades, soldadura de cadmi
i cables.

H - Peces especials fabricades en acer.

2.3.1.03. ESPECIFICACIONS, CODIS | NORMES DE REFERENCIA.

A. Sense limitar el caracter general d'altres condicions d'aquestes especificacions, tot
treball aqui determinat haura de complir - o excedir- amb les condicions dels documents
seglents, sempre i quan aquestes condicions no estiguin en contradicci6 amb les
estipulacions d'aquesta Seccid.

Normes Comercials
ASTM - D 1693
UNE 53.020
UNE 53.118
UNE 53.112
UNE 53.039
UNE 53.188
UNE 53.126
UNE 53.422
UNE 53.023
UNE 53.131
UNE 53.133
UNE 53.333
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UNE 53.367

2.3.1.04. DOCUMENTS A PRESENTAR PEL CONTRACTISTA.
A. Planols del fabricant

El contractista haura de presentar, d'acord amb les condicions d'aquesta seccid, les
especificacions de les normes de referéncia i les condicions suplementaries seglents que
siguin d'aplicacio.

1. Planols acotats de la situacié de totes les valvules, accessoris i peces especials.

2. Tragats de la canonada i diagrama que indiquin el nombre de tubs a cada tram entre
peces 0 accessoris, i la localitzacid cada accessori, aixi com l'orientaci6 de cada
accessori en la canonada acabada. A més a més els planols del tragat hauran d'incloure:
la situacio del tub i la seva cota de rasant als canvis d'alineacié vertical i horitzontal, la
situacié i cota de rasant a la qual s'han de col-locar, tots els colzes i corbes, tant en
alineacions verticals com horitzontals i els finals de cada tram com juntes soldades, o de
traccié o d'ancoratges de formigo.

B. Certificacions.

El contractista haura de presentar certificats de compliment de tot els tubs, accessoris,
altres productes i materials subministrats, d’acord amb les especificacions d'aquesta
Seccio, la normativa de referéncia i, en particular, a les caracteristiques mecaniques,
metalografiques i quimiques seglents:

Compliment de les Normes, demostrada amb un certificat vigent d’homologacié de la
fabrica i del procés de fabricacio, segons UNE série 53.000.

Presentacié d’un certificat de garantia que ampari les entregues de la comanda particular
feta per als tubs d’aquesta obra.

Entrega dels resultats dels assaigs fets a la fabrica pels seus serveis de control de
qualitat, segons sistema habitual, on s’indiqui:

Resultats d’assaigs de traccié (sobre 1 tub de cada 50 fabricats), limit elastic, limit de
ruptura, allargament i duresa.

Controls d’espessors.

Possibilitat de qué un inspector designat pugui visitar la fabrica, seguir el procés de
fabricacio i tenir accés als registres de control de qualitat interns, on figuren les dades
anteriors.

Els certificats s’han d’entregar signats i segellats pel subministrador.

2.3.1.05. PROVES DE RECEPCIO DE LOTS A L’'OBRA.

a) Quan arribi a obra cada expedicid de tubs, es fara una inspeccio i control per a la
recepcio de cada lot que figuri a I'expedicid. S’haura de fer com a minim:

Examen, comprovacioé i contrast (si s’escau) de la documentacié que empara I'entrega de
cada lot.
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Inspeccié visual (aspecte, proteccions i danys durant el transport, possibilitat de
reparacions, ...).

Control dimensional, amb especial vigilancia de les possibles ovalitzacions,

Assaigs sobre provetes extretes de I'examen mascle del tub que s’esculli de cada lot
per a comprovar la resisténcia a tracci6 i d’altres que convinguin.

b) Els criteris d’acceptacié, d’acceptacié després de reparacid, i de rebuig seran
conformes amb les Normes vigents segons el Plec de condicions del Projecte i el
Contracte que regula I'execucio de les obres.

PART 2A. -- PRODUCTES.

2.3.2.01.MATERIALS.

Els materials que conformaran els tubs seran els seguents:

Polietilé pur.

Negre de fum finament dividit (tamany de particula inferior a vint-i-cinc mil-limicres). La
dispersié sera homogénia amb una porcié de dos per cent amb una tolerancia de més
menys dues décimes (2 + 0,2 per 100).

Eventualment, altres colorants, estabilitzadors i materials auxiliars, en proporcié no més

gran de tres décimes per cent (0,3 per 100), i sempre que la seva utilitzacio sigui
acceptable segons el Codi Alimentari Espanyol. Queda prohibit el polietile de recuperacié.

2.3.2.02. FABRICACIO.

A. Els tubs de polietilé es fabricaran en instal-lacions especialment preparades amb tots
els dispositius necessaris per obtenir una produccié sistematitzada i amb un laboratori
minim necessari per a comprovar per mostreig com a minim les condicions de
resistencia i absorcié exigides al material.

B. No s’admetran peces especials fabricades per la unié mitjangant soldadura o goma
d’enganxar de diversos elements.

2.3.2.03. MARCAT.

Els tubs es marcaran exteriorment i de manera visible segons establert a les Normes i
amb els complementaris que jutgi oportu el fabricant.

ESPECIFICACIONS.

En els calculs d’establiran les condicions d’estabilitat mecanica de la canonada, tant pels
esforcos de les proves, com per a I'Us normal.

En cap cas es sobrepassaran les tensions o pressions fixades per aquest plec de
canonades, o el propi del projecte.

Si no existeix altra indicacid, la tensié de trencament del material a traccié per pressio
interior sera la corresponent a cinquanta (50) anys de vida util de I'obra per a la
temperatura de circulacié de l'aigua. Normalment es prendra com a temperatura de
circulacié de l'aigua en canonada soterrada la de vint graus centigrads (20°C).
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Per a terminis menor de cinquanta anys (50 anys), es justificaran detalladament les
causes que forcen la consideracié d’'un periode d’utilitzacié més curt.

La pressi6 maxima de treball (Pt) del tub donara lloc al corresponent gruix, segons
s’indica en els quadres.

En canonades de petit diametre (ramals, escomeses, efc...) es tindra cura especialment
el tipus de junt adoptat.

El contractista sotmetra obligatdriament a la seva aprovacio les dades seglents: seccid
dels tubs, gruix de les seves parets i tipus de junt utilitzat, acompanyat tot aixd dels
calculs hidraulics i mecanics justificatius de la solucié que es proposa.

CLASSIFICACIO.

Els tubs es classificaran pel seu diametre exterior (diametre nominal) i la pressié maxima
de treball (P:) definida en quilograms per centimetre quadrat. Aquesta pressio de treball
s’entén per a cinquanta anys de vida util de I'obra i vint graus centigrads (20 °C) de
temperatura d’'us de laigua. Quan aquests factors es modifiquin, es definiran
explicitament el periode util previst i la temperatura d’Us.

DIAMETRES NOMINALS | TOLERANCIES.

Els diametres nominals es refereixen als exteriors dels tubs, i les tolerancies admeses
proporcionen els valors maxims en mil-limetres dels diametres exteriors, indicats als
quadres 1 i 2. No s’admetran tolerancies en menys.

GRUIXOS | TOLERANCIES.

Els gruixos i tolerancies, venen indicats al quadre. No s’admetran tolerancies en menys.
QUADRE

Polietile d’alta densitat

(Gruixos reals que corresponen als diferents diametres i pressions maximes de treball).
Gruixos i tolerancies en mil-limetres.

No s’admeten tolerancies en menys, ni en el diametre exterior ni en els gruixos.
ASPECTE DELS TUBS.

El material dels tubs esta exempt desquerdes, granulacions, bombolles o faltes
d’homogeneitat de qualsevol tipus. Les parets seran suficientment opaques per a impedir
el creixement d’algues o bactéries, quan les canonades queden exposades a la llum
solar.

JUNTS | UNIONS.

Les condicions de funcionament dels junts i unions hauran de ser justificades amb els
assaigs realitzats a un laboratori oficial, i no seran inferiors a les corresponents al propi
tub.

Quan les juntes siguin soldades, es faran aquestes mitjangant maniguet electro-soldable.
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Maxim Pressio maxima de treball Kg/cm?
Diametre |diametre 10 16
nominal (tolerancies) . .
(exterior) |en o Tol|eréncia en | Gruix To,IeranC|a en

mil-limetres mes mes
40 40,4 2,4 0,7 3,7 1,00
50 50,45 3,0 0,85 4,6 1,10
63 63,6 3,8 1,05 5,8 1,45
75 75,7 4,5 1,25 6,8 1,70
90 90,8 54 1,45 8,2 2,05
110 111,0 6,6 1,80 10,0 2,60
125 126,2 7.4 2,05 11,4 3,00
140 141,3 8,3 2,10 12,7 3,10
160 161,5 9,5 2,30 14,6 3,20
180 181,7 10,7 2,60 16,4 3,55
200 201,8 11,9 2,90 18,2 4,05
225 2271 - - - -
250 252,3 - - - -
280 282,6 - - - -
315 317,9 - - - -
355 358,2 - - - -
400 403,6 - - - -

PART 3A. -- EXECUCIO.

INSTAL-LACIO DE TUBS.

A les operacions de carrega, transport i descarrega dels tubs, s’evitaran els cops, sempre
perjudicials; es dipositaran sense brusquedats a terra, no deixant-los caure; s’evitara
rodar-los sobre pedres, i en general, es prendran les precaucions necessaries per al seu
maneig de tal manera que no pateixin cops d’'importancia. Quan es tracta de tubs de certa
fragilitat en transports llargs, els seus caps hauran de protegir-se adequadament.

Al procedir a la descarrega convé fer-ho de tal manera que els tubs no es donin cops
entre si o contra el terra. Els tubs es descarregaran, a ser possible, prop del lloc on
hauran de ser col-locats a la rasa, i de forma que puguin traslladar-se amb facilitat al lloc
d'utilitzacio. S’evitara que el tub quedi recolzat sobre punts aillats.

Tant en el transport com en I'apilament es tindra present el nombre de capes d’ells que
poden apilar-se de forma que les carregues d’aixafament no superin el cinquanta per
cent (50%) de les de prova.
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En el cas de que la rasa no estigués oberta encara, es col-locara la canonada, sempre
que sigui possible, en el costat oposat a aquell en que es pensin dipositar els productes
de I'excavacio, i de tal forma que quedi protegida del transit dels explosius, etc.

Els tubs apilats a la vora de les rases i disposats ja el muntatge, hauran de ser examinats
pel Director de I'Obra, havent de rebutjar-se tots els que presentin qualsevol defecte
perjudicial.

MUNTATGE DE TUBS.

El muNtatge de la canonada haura de realitzar-lo personal experimentat, que, a la
vegada, vigilara el posterior reblert de la rasa, en especial la compactacié directament als
tubs.

Generalment els tubs no es recolzaran directament sobre la rasant de la rasa, si no sobre
lits. Per al calcul de les reaccions de recolzament es tindra en compta el tipus de llit.
Excepte clausules diferents en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars, es tindra
en compta el seglent, segons els diametre del tub, la qualitat i natura del terreny.

En canonades de diametre inferior a trenta (30) centimetres, seran suficients llits de
grava, sorra o gravetes o sol millorat amb un gruix minim de quinze (15) centimetres.

Les unions entre tubs o trams es faran abans de baixar la canonada a la rasa i la
canonada s’instal-lara a la rasa formant ondulacions en planta per a permetre dilatacions i
contraccions.

Abans de baixar els tubs a la rasa, s’examinaran aquests i s’apartaran els que presentin
deterioraments perjudicials. Es baixaran al fons de la rasa amb precaucid, utilitzant els
elements adients segons el seu pes i longitud.

Un cop els tubs al fons de la rasa, s’examinaran per a assegurar-se que el seu interior
esta lliure de terra, pedres, utils de treball, etc. | es realitzara el seu centrat i perfecta
alineacid, després es procedira a calgar-los i colzadar-los amb una mica de material de
reblert per a impedir el seu moviment.

Quan s’interrompi la col-locacié de la canonada es taponaran els extrems lliures per a
impedir I'entrada d’aigua o cossos estranys, procedint, no obstant aquesta precaucié a
examinar amb molta cura l'interior de la canonada al reprendre el treball per si pogués
haver-se introduit qualsevol cos estrany a la mateixa.

Les canonades i rases es mantindran lliures d’aigua, esgotant amb bomba o deixant
desguassos a I'excavacio. Per a procedir al reblert de les rases, es precisara autoritzacio
expressa del Director d’Obra.

Generalment no es col-locaran més de cent (100) metres de canonada sense procedir al
reblert, al menys parcial, per a evitar la possible flotacié dels tubs en cas d’inundacio de la
rasa i també per a protegir-los, el més possible dels cops.

2.3.3.03. JUNTS.

Les juntes han de ser per termosoldadura, bé a topall, bé per maneguets
electrosoldables.

Les unions seran soldades a topall o per medi de maneguets electrosoldables i hauran de
complir les condicions seguents:

Perfecta coincidéncia, regularitat de forma i neteja dels extrems dels tubs.
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Haura de definir-se el tipus de soldadura tenint en compta el gruix del tub.
Haura de limitar-se la maxima amplada de soldadura.

SUBJECCIO EN COLZES, DERIVACIONS | ALTRES PECES.

Un cop muntats els tubs i les peces, es procedira a la subjeccié i recolzament dels colzes,
canvis de direccio, reduccions, peces de derivacio i en general tots aquells elements que
estiguin sotmesos a accions que puguin originar desviacions perjudicials.

Segons la importancia dels empenyiments, aquests recolzaments o subjeccions seran de
formigd o metal-lics, establerts sobre terrenys de resisténcia suficient i amb el
desenvolupament precis per a evitar que puguin ser moguts pels esfor¢cos suportats.

Els recolzaments, excepte prescripcidé expressa contraria, hauran de ser col-locats en
forma tal que els junts de les canonades i dels accessoris siguin accessibles per a la seva
reparacio.

Les barres d’acer o abracadores metal-liques que s'utilitzin per a ancoratge de la
canonada hauran de ser galvanitzades o sotmeses a altre tractament contra I'oxidacio,
inclos pintant-les adequadament o embevent-les en formigo.

Per a aquestes subjeccions i recolzaments, es prohibeix totalment la utilitzacié de falques
de pedra o de fusta que puguin desplagar-se

2.3.3.05. OBRES DE FABRICA.

Les obres de fabrica necessaries per a lallotjament de valvules, ventoses i altres
elements es constituiran amb les dimensions adients per a la facil manipulacio
d’aquelles. Es protegiran amb les tapes corresponents de facil maneig i de resisténcia
apropiada al seu lloc d’ubicacio.

Es disposaran de tal forma que no sigui necessaria la seva demolicioé per a la substitucio
de tubs, peces i demés elements. En cas de necessitat hauran de tenir I'adequat
desguas.

Es convenient normalitzar tot el possible els tipus i classes d’aquestes obres de fabrica
dins de cada servei.

2.3.3.06. PROVES DE LA CANONADA INSTAL-LADA.
1. Prova de pressio interna.

Mesura que avanci el muntatge de la canonada, es procedira a proves parcials de
pressio interna per trams de longitud fixada pel Director d’Obra. Es recomana que
aquests trams tinguin longitud aproximada als cinc-cents (500) metres, perd en el tram
escollit la diferéncia de pressié entre el punt de rasant més baix i el punt de rasant més
alta no excedira del deu per cent (10 per cent) de la pressié de prova.

Abans de comengar la prova, han d’estar col-locats en la seva posicié definitiva tots els
accessoris de la conducci6. La rasa ha d’estar parcialment omplerta, deixant els junts
descoberts.
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Es comencara per omplir lentament d’aigua el tram objecte de la prova, deixant oberts
tots els elements que puguin donar sortida a l'aire, els quals s’aniran tancant després i
successivament de baix cap a dalt un cop s’hagi comprovat que no existeix aire en la
conduccid. A ser possible es donara entrada a l'aigua per la part baixa, amb aixo es
facilita I'expulsio de l'aire per la part alta. Si aixd no fos possible, 'omplert es fara encara
meés lentament per a evitar que quedi aire en la canonada. En el punt més alt es
col-locara una aixeta de purga per a I'expulsié de l'aire i comprovar que tot l'interior del
tram objecte de la prova es troba comunicat en la deguda forma.

La bomba per la pressié hidraulica podra ser manual o mecanica, perd en aquest ultim
cas haura de tenir claus de descarrega o elements apropiats per a poder regular
'augment de pressié. Es col-locara en el punt més baix de la canonada que es va a
assajar i comptara amb dos mandmetres, dels quals un d’ells sera proporcionat pel
Director d’Obra o préviament comprovat per la mateixa.

Els punts extrems del tros que es vol provar es tancaran convenientment amb peces
especials que s’apuntalaran per a evitar lliscaments de les mateixes o fuites d’aigua, i que
deuen ser facilment desmuntables per a poder continuar el muntatge de la canonada. Es
comprovara amb molta cura que les claus intermitges en el tram de prova, es cas
d’existir, es troben ben obertes. Els canvis de direccid, peces especials, etc, hauran
d’estar ancorats i les seves fabriques amb la deguda resisténcia.

La pressio interior prova en rasa de la canonada sera tal que s’arribi en el punt més baix
del tram en prova una amb quatre (1,4) vegades la pressid6 maxima de treball en el punt
de més pressio. La pressié es fara pujar lentament de forma que l'increment de la
mateixa no superi un (1) quilogram per centimetre quadrat y minut.

Una vegada obtinguda la pressio, es parara durant trenta minuts i es considerara
satisfactoria quan durant aquest temps el manometre no presenti un descens superior a
I'arrel quadrada de p cinquens (\p/5), essent p la pressié de prova en rasa en quilograms
per centimetre quadrat. Quan el descens del mandmetre sigui superior, es corregiran els
defectes observats repassant els junts que perdin aigua, canviant si es precis algun tub,
de tal forma que al final s’aconsegueixi que el descens de pressid no sobrepassi la
magnitud indicada.

2. Prova d’estanqueitat.

Després d’haver-se completat satisfactoriament la prova de pressié interior, haura de
realitzar-se la d’estanqueitat.

La pressio de prova d’estanqueitat sera la maxima estatica que existeixi en el tram de la
canonada objecte de la prova.

La pérdua es defineix com la quantitat d’aigua que deu subministrar-se al tram de
canonada en prova mitjangant un bombi tarat, de forma que es mantingui la pressié de
prova d’estanqueitat després d’haver-se omplert la canonada d’aigua i haver-se expulsat
l'aire.

La durada de la prova d’estanqueitat sera de dues hores, i la pérdua en aquest temps
sera inferior al valor donat per la formula:

V=KLD
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En la que:

V = pérdua total en la prova en litres.

L = longitud del tram objecte de la prova, en metres.
D = diametre interior, en metres.

K = coeficient depenent del material (0,35).

De totes formes, qualsevol que sigui la pérdua fixada, si aquestes son sobrepassades, el
contractista, a les seves expenses, repassara tots els junts i tubs defectuosos; tanmateix
bé obligat a repassar qualsevol pérdua d’aigua apreciable, encara quan el total sigui
inferior a 'admissible.

PART 4A -- MESURAMENT, VALORACIO | ABONAMENT.

2.3.4.01. CONDUCCIONS COL-LOCADES.

Es mesuraran i abonaran per metre lineal (m.l.) als preus establerts per a cada tipus de
conduccio utilitzada en aquest projecte, al quadre de preus num. 1, quan la canonada
estigui totalment acabada i provada, incloent a I'esmentat preu la part proporcional de
junta i els seus elements de proteccio.

2.3.4.02. PECES ESPECIALS.

En canonades de PEAD fins a 200 mm. de diametre nominal, el cost de les peces
especials es considerara inclos en el preu del m.l. de canonada, fins i tot amb tots els
accessoris i el massis d’ancoratge que correspongui a cada cas.

S’exceptuaran les derivacions per a desguassos i ventoses, el cost de les quals s’incloura
en el preu unitari de “ ut. de ventosa completament instal-lada” i “ ut. de desguas
completament instal-lat”.

Les peces per a diametres nominals superiors o iguals a 250 mm. es consideraran apart
de la canonada, comptant sempre les desviacions per a desguassos i ventoses dins el
preu d’aquestes unitats d’obra.
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PARTIDA 3
VALVULERIA

PART 1A. -- GENERALITATS.

2.6.1.01 CONDICIONS GENERALS.
Queden incloses a aquesta seccio

les ventoses, valvules de comporta, valvules de

papallona, valvules de sobrevelocitat, valvules reductores de pressid, rodets de
desmuntatge, cabalimetres, obturadors, valvules de retencié, mandmetres i clapetes de
descarrega, ubicades al llarg de les conduccions.

2.6.1.02. ESPECIFICACIONS, CODIS | NORMES DE REFERENCIA

A. Sense limitar el caracter general d'altres condicions d'aquestes Especificacions, tot el
treball aqui determinat haura de complir o excedir les condicions dels seglents
documents, sempre i quan les esmentades condicions no contradiguin les estipulacions

d'aquesta seccio.

DIN 2401

DIN 2632,2633 i 2634

DIN 2576, 86031, 86033 i 86041
DIN 2502 i 2503

DIN 601/555

UNE 36-080-78
DIN 17100

Eleccié del material i de la pressié nominal de
les brides.

Brides amb coll per a soldar. Pressions
nominals: 10, 16, 25 i 40.

Brides planes per a soldar. Pressions nominals:
10, 16 i 25.

Mesures d'acoblament. Pressions nominals
10,16,25 i 40.

Cargols d'acer forjat. Cap i femella hexagonal.
Rosca metrica.

Acers no combinats d'us general.
Acers per a la construccio en general.

EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental)
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ANSI-AWWA C206-82 Soldatge de camp de tubs d'acer per a aigua.

ANSI-AWWA C208-83 Dimensions del tubs, per a accessoris fabricats
en acer.

UNE 36-006-73 Tractaments térmics dels productes ferris.

UNE 7-419-78 Deteccié de defectes superficials en materials
metal-lics amb liquids penetrants.

UNE 36-401-81 Assaigs de tracci6 de productes ferrics a
temperatura ambient.

UNE 36-087-74 Xapa per a calderes i recipients a pressio.

ASME-1983 Codi ASME per a calderes i recipients a pressio.

JS0O-2531-85 Tubs, brides i peces especials en fosa ductil per
a canalitzacions a pressio.

NORMA SUECA S.1.5.055900 Proteccions especials de recobriment.

NORMA A.L.S.I. Acers inoxidables.

2.6.1.03. DOCUMENTS A PRESENTAR PEL CONTRACTISTA.
A. Generalitats.

El contractista presentara els certificats d’homologacié dels materials que hagi emprat i
els resultats de les proves de recepcioé fetes pel seu Control de Qualitat

Els accionadors disposaran de limit mecanic fi de correguda, ajustats, per tal d'evitar que
el disc sobrepassi el seu limit en les posicions obert-tancat.

El sistema eléctric previst per a la motoritzacié i telecomandament d'alguns mecanismes i
dispositius, haura de fer possible el seu accionament manual sense necessitat de muntar
cap peca al mecanisme corresponent.

Aquest sistema (actuador eléctric) aixi com els mecanismes i dispositius en general,
hauran de ser protegits contra la humitat i possibles inundacions.

B. Metalls.
Tots els materials utilitzats estaran avalats pels corresponents certificats, assenyalant-se:

a) Composicié quimica.
b) Caracteristiques mecaniques.

C. Elastomers.
El fabricant facilitara un certificat en el qual es recullin les seglents dades:

a) Allargament (%)
b) Resisténcia a traccio (kg/cm2)
c) Duresa ( Shore A)
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d) Elasticitat
e) Envelliment artificial.

D. Protecci6 superficial.

Els productes a utilitzar per a la proteccid dels elements mecanics, hauran de ser de
primera qualitat, adequats per a la seva funcié i procedir de fabricants de primera linia a
nivell nacional.

El Contractista comunicara per escrit a la Direccié d'Obra el nom del fabricant, pintura a
utilitzar, etc. i adjuntara la documentacié técnica de la mateixa, per al seu estudi i
acceptacio, si s'escau.

El color de la ma d'acabat sera l'indicat als planols de projecte, o el que en el seu cas
determini la Direccidé d'Obra, sempre i quan el fabricant ofereixi poder triar aquest color.
En altre cas, el color sera I’habitual del fabricant.

1) Pintura de proteccio superficial en l'interior dels mecanismes.

Les pintures de proteccid en l'interior dels mecanisme hauran d'estar aprovades pel
Ministeri de Sanitat i Seguretat Social, Direccié General de Salut Publica o bé complir
una altra norma de caracter internacional referent a la no contaminacié de I'aigua potable.

Quan el Contractista presenti a la seva proposta de possibles subministradors, elements
que estiguin protegits a base de cautxu, plastic, vidre o amb materials que no s'esmentin
als Plecs de Prescripcions Técniques, haura de fer-ne expressa esmena, indicant el tipus
de material, les seves caracteristiques i Control de Qualitat que es realitzara pel seu
estudi i acceptacio per la Direccio d'Obra, si s'escau.

E. Identificacié dels materials.

El Contractista i subsidiariament el fabricant, a través del seu departament de Control de
Qualitat, haura de comprovar que els materials rebuts - en cada lot- per a la fabricacié
dels mecanismes, corresponen a les caracteristiques exigides als P.P.T., planols, etc. del
Projecte i que estan avalats pels corresponents certificats de composicié quimica i de
caracteristiques mecaniques, en el seu cas.

Realitzada la comprovacio, els materials seran degudament identificats de manera que no
hi hagi possibilitat d'utilitzacid erronia i sigui possible el seu seguiment durant totes les
fases de fabricaci6 fins el muntatge final del conjunt.

2.6.1.04. GARANTIA DE QUALITAT.
A. Generalitats.

El Contractista adjudicatari es compromet a qué el fabricant dels mecanismes, mitjangant
el seu Departament de Control de Qualitat, controli el compliment de les especificacions
d'aquest Plec, de la proposta de Control de Qualitat presentada pel fabricant a I'oferta i
qualsevol altre acord establert amb posterioritat amb la Direccié d'Obra.

El fabricant, mitjancant el seu departament de Control de Qualitat omplira i entregara a la
Direcci6 d'Obra els certificats i protocols dels controls realitzats.

La Direccié d'Obra, per si mateixa, o bé delegant en inspectors degudament autoritzats,
assistira a la verificacio dels assaigs o controls establerts al programa de Control de
Qualitat que consideri oportu.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) PLEC TECNIC




Ajuntament de transparenta’
Tagamanent

Cicle integral de l'aigua

La Direcci6é d'Obra i/o els seus inspectors, durant el termini de realitzacio dels treballs,
tindra lliure accés a les instal.lacions del fabricant i a les dels subcontractistes del mateix,
éssent en aquests casos, acompanyat per personal del fabricant.

B. Punts d'inspeccié del fabricant.

El fabricant ha de fixar al Procediment de Control de Qualitat, el control de materials i
punts d'inspeccio a realitzar pel seu departament de Control de Qualitat i que sera com a
minim el seglent:

1) Ventoses.

roves d'estanqueitat a la pressio de servei.

Proves de funcionament.

Proves de resisténcia o hidrostatiques (1,5 P.M.T.).

Assaigs de rigidesa de l'obturador (1,5 P.M.T.), (sense fugides).
(P.M.T.= Pressié maxima de treball).

La prova d'estanqueitat tindra una durada de 10 minuts i les dues ultimes de 30 minuts.
2) Valvules de comporta.

Liquids penetrants i/o particules magnétiques.

Ultrasons i/o radiografies.

Reparacio i realitzacio de nous assaigs, no destructius, si s'escau.

Proves d'estanqueitat.

Proves de resisténcia o hidrostatiques.

3) Valvules de papallona.

Liquids penetrants i/o particules magnétiques

Ultrasons i/o radiografies.

Reparacio i realitzacio de nous assaigs, no destructius, si s'escau.
Proves d'estanqueitat.

Proves de resisténcia o hidrostatiques.

4) Valvules de sobrevelocitat.

Liquids penetrants i/o particules magnétiques.

Ultrasons i/o radiografies.

Reparacio i realitzacio de nous assaigs, no destructius, si s'escau.
Proves d'estanqueitat.

Proves de resisténcia o hidrostatiques.

Proves d'accionament.

5) Valvules reductores de pressio.
Liquids penetrants i/o particules magnétiques.
Ultrasons i/o radiografies.
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Reparacio i realitzacio de nous assaigs, no destructius, si s'escau.
Proves d'estanqueitat.
Proves de resisténcia o hidrostatiques.

6) Rodets de desmuntatge.

Liquids penetrants i/o particules magnétiques.

Ultrasons i/o radiografies.

Reparacio i realitzacio de nous assaigs, no destructius, si s'escau.
Proves d'estanqueitat.

Proves de resisténcia o hidrostatiques.

7) Cabalimetres.

Proves d'estanqueitat.

Proves de resisténcia o hidrostatica.
Proves de calibrat del tarat.

S’haura d’acompanyar un certificat d’homologaci6 més per un laboratori oficial,
classificant I'aparell dins la categoria metrolodgica exigida en el Projecte.

8) Obturadors.

Liquids penetrants i/o particules magnétiques.

Ultrasons i/o radiografies.

Reparacio i realitzacioé de nous assaigs, no destructius, si s'escau.
Proves d'accionament.

Proves d'estanqueitat.

Proves de resisténcia o hidrostatiques.

9) Valvules de retencio.

Liquids penetrants i/o particules magnétiques.

Ultrasons i/o radiografies.

Reparacio i realitzacio de nous assaigs, no destructius, si s'escau.
Prova de funcionament.

Proves d'estanqueitat.

Proves de resisténcia o hidrostatiques.

10) Manometres.

Els mandmetres es muntaran previ lliurament a la Direccié d'Obra dels certificats de tarat,
realitzats per un Laboratori Oficial.

11) Clapetes de descarrega.
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El fabricant mitjangant el seu departament de Control de Qualitat, efectuara les proves
d'accionament i estanqueitat, anotant les dades en el protocol corresponent que
posteriorment es lliurara a la Direccié d'Obra amb la resta de la documentacio.

C. Inspeccions a realitzar per la direcci6 d'obra.

La Direccié d’'Obra, mitjancant els seus inspectors autoritzats i prévia confirmacié de la
data de realitzacio dels punts d'inspeccio del fabricant, podra assistir a la realitzacié dels
mateixos.

D. Control de qualitat dels materials.

El departament de Control de Qualitat del fabricant recollira els certificats corresponents
als materials subministrats per a la fabricacio dels elements del mateixos, i procedira a la
seva comprovacio i identificacio.

Igualment haura de comprovar la coincidéncia del certificat amb les caracteristiques
determinades en el present Plec.

E. Procediments de soldadura.

El fabricant presentara a la Direccid6 d'Obra, per al seu estudi i comentaris, un
procediment en el qual es detallin la preparacio, fases de treball, procediment de
soldadura, etc., segons el Codi ASME Seccio IX.

F. Homologacié de soldadors.

Els soldadors hauran d'estar homologats per un laboratori oficial o per una empresa
especialitzada per la Direccié d'Obra.

La homologacié correspondra al Codi ASME Seccio IX i per a les posicions previstes al
Procediment de Soldadura i al de Reparacions.

Es facilitara una copia dels certificats corresponents a la Direcci6 d'Obra.
G. Tractaments térmics.

En cas de materials que requereixin tractament térmic segons aquest Plec, o que aixi ho
indiqui el Procediment de Soldadura o Reparacio, el Certificat de control del fabricant
presentara l'especificacié corresponent i el Certificat del mateix.

H. Assaigs no destructius.

El fabricant, mitjancant el seu departament de Control de Qualitat, comprovara la qualitat
dels materials i dels treballs en execucié, mitjancant la realitzacié dels assaigs no
destructius necessaris en cadascun dels elements dels mecanismes.

El nombre i tipus d'assaigs es definiran préviament al Procediment de Control de Qualitat.

El departament de Control de Qualitat, preparara el protocol corresponent a cadescuna
de les comprovacions realitzades.

A nivell general, els assaigs seran els seglents:

Examen visual : Defectes superficials

Liquids penetrants :Defectes superficials

Particules magnétiques : Defectes superficials

Ultrasons : Defectes internes.
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Mitjana d'espessors en parts de papallones buides.

Radiografies : Defectes interns i externs.
A peces foses segons ASTM.
A soldadures segons ASME VIII.

|. Assaigs i proves.

El fabricant, mitjangant el seu departament de Control de Qualitat, preparara els protocols
amb els resultats corresponents a les proves realitzades.

Les caracteristiques particulars per a cada mecanisme vindran reflexades als apartats
corresponents als mateixos.

Els assaigs i proves a realitzar son:

. Control dimensional.

. Assaig d'estanqueitat (si s'escau).
. Assaig hidrostatic.

. Assaig de funcionament.

J. Identificacio.

El personal de Control de Qualitat del fabricant, identificara de forma indeleble el
mecanisme i I'anotara al corresponent dossier amb els certificats i resultats dels assaigs
realitzats.

K. Neteja.

El fabricant mitjancant el seu departament de Control de Qualitat, comprovara que la
neteja realitzada correspon al que preveu aquest Plec i preparara el corresponent
protocol per a cada element.

L. Pintura.

El departament de Control de Qualitat del fabricant comprovara que els certificats de la
qualitat de la pintura corresponen al lot tramés i son els previstos per a utilitzar a cada
cas.

Igualment efectuara el control d'espessors, omplint els impresos corresponents.
M. Embalatge i tramesa.

Control de Qualitat comprovara que I'embalatge preparat esta realitzat correctament i que
I'equip esta identificat i compta amb I'autoritzacio per a la seva tramesa a I'obra.

PART 2A. -- PRODUCTES.

2.6.2.01. CONDICIONS GENERALS QUE HAN DE SUPORTAR ELS MATERIALS
A. Qualitat de les aigues.

Els mecanismes hauran de ser capagos de resistir I'agressivitat de les aigles i ambient
exterior i ser compatibles amb el fluid transportat (aigiies) que habitualment pot portar una
concentracié de Cl entre 0,2 0,5 g/m3.
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Excepcionalment quan s’esterilitzi la conduccié, la concentraciéo de Cl pot arribar a un
maxim de 10 g/mé3.

B. Velocitat de les aigles.

La velocitat de circulacio de les aigles estara compresa entre 05, m/seg. i 2m/seg.

C. Pressions.
1. Pressié maxima de treball (PN).

Es la suma de la maxima pressié de servei més les sobrepressions, inclos el cop d'ariet.
2. Pressio a prova d'estanqueitat en fabrica.

Es realitza a mecanismes que tinguin obturador. Es fara amb l'obturador tancat i és la
maxima pressio a qué es sotmetra la tanca sense que s'hagi de produir pérdua a cap
pressio.

La perfecta estanqueitat haura de complir-se en ambdues direccions del circuit.

3. Pressio de prova de resisténcia o hidrostatica en fabrica.

Es la pressié maxima a qué es sotmetra el mecanisme al banc de proves.

En el cas de valvules, aquesta prova es realitzara amb I'obturador obert.

2.6.2.02. VENTOSES.

A. Definicio.

Es denominen ventoses als mecanismes utilitzats per evacuar automaticament l'aire de
I'interior de la conduccid, quan es procedeix a la posada en carrega de la mateixa i/o per

admetre aire en produir-se el buidat de la mateixa per tal d'evitar la seva posada en
depressio.

B. Ventoses de triple funcio
1) Definiciéd.
Es denominen aixi a les ventoses que poden complir aquestes tres funcions:

Evacuacié de l'aire amb gran cabal durant la posta en carrega de la canalitzacié.

Desgasament permanent durant el termini d'explotacié de les bosses d'aire acumulades
als punts alts.

Admissio d'un gran cabal d'aire durant el buidat de la conduccié que permet la rapida
realitzacié de 'operacié per tal d'evitar la seva posada en depressio.

2) Caracteristiques dels materials.

Cos i tapa Fosa ductil (GGG-40)

Esparrec Acer inoxidable F-3402

Boles Acer inoxidable F-3504

Flotadors Acer inoxidable F-3504 recobert de cautxu sintétic.
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Seient de I'émbol Acer inoxidable F-3504

Cargols interiors Acer inoxidable F-3504

Cargols i femelles de tapa  Acer al carboni T.R. galvanitzat en calent
Resta mecanismes Bronze ASTM B-62

Clau de buidat B-6

2.6.2.03. VALVULES DE COMPORTA.

A. Definicio.

Es denominen valvules de comporta a aquelles que permeten el pas del fluid en linia
recta, oferint poca resisténcia a la circulacio i molt poca pérdua de carrega.

La falca que obre i tanca el pas es mou perpendicularment a la direcciéo del fluid
mitjangant un fuset roscat.

La valvula es tanca per lliscada i contacte entre els anells de la falca i els del cos.
B. Caracteristiques i materials.
Les valvules estaran construides amb els materials que s'indiquen al seglent quadre:

VALVULES DE COMPORTA

CosiTapa Fosa nodular GGG-40 estabilitzat mitjangant tractament termic a 100 C.
Eix o Fuset  Acer Inoxidable AISI-420 polit i rectificat.

Comporta Fosa gris GG-25 recoberta totalment amb elastomer EPDM o NBR.
Volant Fosa nodular GGG-40.

Cargoleria ~ Acer inoxidable AISI-304 (A-2)

Elastomers EPDM o NBR

Junta torica NBR

Distancia entre brides Segons DIN -32-2 FHo FS

Tropants brides PN - 10 segons DIN-2532 PN - 16 segons DIN- 2533

2.6.2.04. VALVULES DE PAPALLONA.
A. Definicio.
Les valvules de papallona tenen un disc que gira al voltant del seu eix. El tancament es

produeix per la pressio que exerceix el limit del disc sobre la superficie del cos o del seu
anell.

Les valvules seran dissenyades per a efectuar la regulacié del cabal i a més a més
aconseguir un tancament completament estanc, en ambdds sentits, a les corresponents
pressions assenyalades en els planols de Projecte.

Les valvules disposaran d'un reductor accionat per volant totalment estanc.

Les papallones han de ser excéntriques o biexcéntriques. No s’admetran les d’eix centrat
amb llenties ni valvules tipus Wafer.
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B. Caracteristiques i materials.
VALVULES DE PAPALLONA

Cos Fosa nodular GGG-40, estabilitzat mitjancant tractament termic 100°C.
Eix Acer inoxidable AISI-420 polit i rectificat.

Papallona Acer inoxidable AlISI-316.

Coixinets Autolubricats.

Cargoleria Acer inoxidable AISI-304(A-2).

Anell elastic EPDM o NBR

Elastomers EPDM o NBR

Tropants brides PN-10 segons DIN-2532

PN-16 segons DIN-2533
PN-25 segons DIN-2534

2.6.2.05. VALVULES DE SOBREVELOCITAT.

A. Definicio.

Aquestes valvules son destinades a tallar el pas de l'aigua en cas d'un trencament en la
conduccio.

Les valvules de sobrevelocitat seran totalment automatiques i es posaran en
funcionament a partir d'un augment del 20% sobre la velocitat tedrica prevista.

Tindran, aixi mateix, un accionament manual, i estaran preparades per a poder acoblar
un accionament rapid.

El dispositiu de tancament tindra dues velocitats, una rapida inicial, des de (0°) zero graus
sexagesimals en obertura total, fins I'angle de (50°) cinquanta graus sexagesimals, i un
altre lenta des de aquest angle fins al tancament total de la valvula.

B. Caracteristiques i materials.

Cos i llentia Qualitat F.1132 mecanosoldat.

Eix de llentia Qualitat acer inoxidable F.3427 o F.3403.
Virolles Bronze GSu Bz14

Paleta cer inoxidable F.3504

Péndol Acer inoxidable F.3403.

Coixinets Qualitat bronze.

Empaquetadura Qualitat nitril acrilic.

Cargoleria Acer inoxidable F.3504.

2.6.2.06. VALVULES REDUCTORES DE PRESSIO.
A. Definicio.
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La valvula reductora de pressio es basicament un mecanisme que rep l'aigua a una
determinada pressio i la descarrega a uns nivells de pressié inferior.

La valvula sera capa¢ de mantenir la pressio aigles avall, prevista en el Projecte, amb
independéncia de fluctuacions de pressio aigies amunt i del cabal. Estara equipada amb
un dispositiu exterior indicador del grau d'obertura i sera facilment regulable.

El mecanisme de control s'accionara hidraulicament i estara preparat per a poder acoblar-
li un accionament eléctric.

B. Caracteristiques i materials.

Cos i tapes Fosa nodular GGG-40, establilitzada mitjangant tractament térmic a
700°C.

Eix Acer inoxidable AlISI-420 rectificat i polit.

Disc de seient Acer inoxidable AISI-304L.

Anell de seient EPDM o NBR.

Anells i pistons Bronze qualitat ASTM B-62

Parts internes Acer inoxidable AISI-304

2.6.2.07. RODETS DE DESMUNTATGE.

A. Definicio.

Consisteix en dos cosos tubulars acabats en brides i que s'allotgen I'un dins l'altre,
permetent un desplagament relatiu longitudinal.

En les parts oposades a les brides dels tubs exteriors es troba una brida o contrabrida
especialment dissenyada, que comprimeix una junta de neopré, que produeix
I'estanqueitat.

B. Caracteristiques i materials.

Tubs: Acer inoxidable AISI-304.
Brides: Acer inoxidable AISI 304.
Junt: Cautxu (EPDM) o (NBR).

Esparrecs, cargols i femelles: Acer inoxidable AlSI-304.

Tornejat i polit de tubs: En la superficie exterior de tub mascle i en la superficie
interior del tub femella.

Adhesiu anticorrosiu anaerobi: Fixador de cargols i femelles segons Norma MIL-S-
22473-D.

2.6.2.08. CABALIMETRES
A. Definicio.
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Son els elements previstos per al mesurament del cabal que circula per una conduccié a
seccidé plena. La mesura, depenent del tipus dels aparells, es realitzara per hélix
d'arrossegament magnétic o per ultrasons.

Els aparells seran capacos de mesurar el cabal instantani i de fer la seva totalitzacio,
tenint un aparell registrador d'ambdos.

Els cabalimetres tindran les seguients caracteristiques:
Aforament del cabal instantani.
Aforament totalitzat i teletransmés.

La precisié en la mesura, com a norma general i llevat especificacié en contra en el
apartat corresponent a cada model de comptador, sera tal que en cap cas tindra un error
superior al (+-2%) dos per cent del cabal nominal per a cabals compresos entre el cinc
per cent (5%) i el cent per cent (100%) del cabal nominal.

La capacitat del totalitzador sera com a minim la indicada a continuacio, per als seglients
diametres:

B0 108 m3
=180 1 < 300, 10" m3
3400, 108 m?

amb una indicacié minima de 0,001 m?® en tots ells.

B. Caracteristiques i materials.
COMPTADOR D'ARROSSEGAMENT MAGNETIC

Cos Fosa gris (GG-25).

Turbina Plastic S.A.N.

Helix i cos d'helix Plastic S.A.N.

Pivots Acer metall dur

Gafes de la turbina Acer inoxidable DIN-1430

Rodes part mobil Sulfur de polifenilé

Timo de regulacio Sulfur de polifenilé

Pintura interior Epoxi alimentari de dos components, de 900 micres de

gruix, assecat al forn a 200°C.

COMPTADOR PER ULTRASONS

Rodet Acer BS-36 o API 5L GRB amb brides.

Portatransductor BS 970 EN 3

Junta térica Viton V 747-75

Finestra de transductor ST i cast 005 Emmerson and Cumning, o Q 200.5 polipenco.
Femella fixacio P.V.C.
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transductor:

Cargols fixacio 306515 BS 970

transductor:

Allotjament part eléctrica: ~ Caixa: BS-5490 IP.6S alumini

Premsaestopes: P.V.C.

Cables connexié Cable de senyal coaxial de 9 fils. Cable d'alimentaci6 de 3
fils segons BS 6500 T 16 amb coberta de P.V.C.

Cable transductor:  coaxial VRM-76

Components electronics Targeta de circuit imprés: BS-4504 y BS-2191 GA o K.
Pintura Rajat al grau SA 2 1/2

Una capa de rust anode epoxi

Dues capes de pintura bituminosa BS-3416 TICA.

2.6.2.09. OBTURADORS.
A. Definicio.
Aquestes valvules s’instal-len dins dels diposits per a controlar el seu ompliment.

L'obturador és constituit per un disc que es centra hidraulicament sobre el raig de sortida.

B. Caracteristiques i materials.

Capota deflector amb nervis Acer al carboni ST-372

Suport eix Tub d'acer al carboni ST-372, virolla de bronze DIN-RG-8, amb
coixinets tipus DV. (Autolubricants en PTFE)

Roétula Barra d'acer inoxidable AlSI-304

Disc Acer al carboni F-1141 amb placa de cautxi EPDM.

Tovera amb brides  Acer al carboni ST-372
Cargols i femelles  T.R. galvanitzat en calent segons DIN 931 i 934

2.6.2.10. VALVULES DE RETENCIO.

A. Definicio.

Les valvules de retencié impedeixen el retrocés del fluid a través d'un mecanisme que
s'obre al pas del fluid i es tanca quan el fluid deixa de circular o ho fa en sentit contrari.

B. Caracteristiques i materials.

VALVULES DE RETENCIO DE BOLA

Cos De dues peces de fosa nodular (GGG-40).
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Cargols i femelles  Qualitat T.R. galvanitzat en calent.
Seient Cautxu sintétic tipus BUNA-N o EPDM.
Bola Ferro fos, durcromat (GG-22), recobert de EPDM.

VALVULES DE RETENCIO DE CLAPETA

Cos Construit en forma nodular, nervat en fosa ductil (GGG-40), amb
longitud segons DIN-3202 série K2.

Obturador Construit en acer inoxidable F-3504.

Anell Elastémer de cautxi EPDM en seient de clapetes sobre cos.
Eix Acer inoxidable F-3504, calibrat i polit.

Resort Acer inoxidable F-3534 a 500°C.

Greix Sense efecte fisioldgic, segons DIN-1988.

VALVULES DE RETENCIO DE RESORT

Cos Fosa nodular (GGG-40), acabats.
Corona d'adaptacié Fosa nodular (GGG-40).

Virolla Bronze ASTM B-62, rectificat i polit.
Guia-eix Fosa ductil (GGG-25).

Molla Acer inoxidable F-3504

Junt Nitril (BUNA-N).

Obturador Elastomer de poliureta

2.6.2.11. MANOMETRES.

A. Definicio.

Aparells destinats a mesurar la pressio instantania d'un fluid a l'interior d'una conducci6 i
que registren la maxima pressio a qué aquesta ha estat sotmesa.

Els mandmetres per a mesura i teletransmissio de la pressiod hidrostatica, tindran una
amplitud maxima de zero a 1,5 vegades la P.N. maxima de la conduccio.

La maxima pressié de treball admissible sera de 1,5 vegades la P.N. maxima de la
conduccio havent de ser la seva sensibilitat del zero vint-i-cinc per cent (0,25 %) de
'amplitud mitja.

Anira presentat en una caixa estanca.

B. Caracteristiques i materials.
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Caixa Estanca estampada en acer inoxidable
AISI-316 omplerta amb glicerina o oli de
vaselina Norma DIN-40050, tipus 54

Raccord- tub Acer inoxidable AISI-316

Moviment Tipus reforgat en acer inoxidable AlISI-316

Esfera Resines fenoliques, blanca amb xifra en
negre

Agulla Acer inoxidable AISI-316, regulable per

cargol micromeétric

Visor Vidre doble o plastic

Connexié Rosca mascle 1/2" gas 0
Precisio Més - menys

Sobrepressié 1,5 la pressié maxima de treball

2.6.2.12. CLAPETES DE DESCARREGA.
A. Definicio
Son les valvules que es col-loquen encastades a la sortida d'un drenatge, pericd de

descarrega, etc. de l'aigua, que s'oposa - per pressio exterior- al retrocés, cap a aigles a
dalt.

B. Caracteristiques i materials.

Tub i brides Fosa nodular (GGG=40) perforat segons DIN-2537, o DIN-2533
Eixos, virolles i Acer inoxidable AlISI-321

volanderes

Guarnicio Acer inoxidable AlSI-321

Junta Cautxu (EPDM i/0 NBR)
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PART 3A. -- EXECUCIO.

2.6.3.01. CONDICIONS GENERALS.
A. Proposicio de subministradors.

El Contractista després de I'oferta, haura de presentar la proposta del subministrador que
hagi seleccionat per a cadascun dels mecanismes, amb indicacié expressa de les
caracteristiques, detalls, materials que els constitueixen, opuscle o cataleg informatiu,
etc., aixi com del programa de fabricacid, procediment de Control de Qualitat que
realitzara i proposta de punts d'inspeccio, aixi com d'identificacid.

S'haura de detallar de forma especial, si es modifiquen algunes de les caracteristiques o
materials expressament citats al Plec de Prescripcions Técniques i al Quadre de Preus i
les causes técniques i/o econdmiques que les aconsellen

La Direccié d'Obra, una vegada estudiades les propostes en el termini maxim de dues
setmanes a partir de la data de presentacio, resoldra o bé acceptant les propostes o
indicant les modificacions o canvis de materials a realitzar per ajustar-se a les condicions
establertes als Plecs de Prescripcions.

El Contractista quedara obligat a la resolucié que adopti la Direccié d'Obra, sense més
limitacions que les que se'n derivin de I'aplicacioé del Reglament General de Contractes de
I'Estat.

La resolucié de la proposta, no relleva al Contractista de cap de les seves obligacions, ni
pel que fa als resultats de les proves a Fabrica o de les que es facin al final del muntatge,
ni pel que fa al que resulti del funcionament durant el termini de garantia del Contracte.

Totes les despeses que es produeixin a causa de la realitzacié dels Controls de Qualitat i
assaigs que s'indiquin, seran per compte del Contractista.

Si en les verificacions que realitzi la Direccié d'Obra es detecten defectes als elements
que composen l'equip o els equips no compleixen amb les condicions exigides, les que
es derivin de les noves comprovacions a realitzar per la Direccié d'Obra durant la
reparacio i/o noves proves, seran per compte del Contractista.

Amb anterioritat a la realitzacié de les proves de pressié interior i estanqueitat amb la
canonada instal-lada, el Contractista lliurara dos opuscles de cadascun dels mecanismes
degudament enquadernats amb la portada i dimensions que determini la Direccié d'Obra.

En aquests opuscles s'ha d'incloure el cataleg o planols constructius i les instruccions de
muntatge, desmuntatge, pintures utilitzades, manteniment, etc., i en cas necessari de
funcionament de I'equip.

2.6.3.02. PROTECCIO SUPERFICIAL.
A. Preparacio de les superficies a protegir.

Amb anterioritat a efectuar el granallatge es procedira a I'eliminacié de les rebaves i
esquitxades de soldadura i s'arrodoniran les arestes.

Les superficies hauran d'estar netes de greix, oli i materials estranys, mitjancant el rentat
amb un dissolvent adient.

Abans de procedir a I'aplicacié de la capa d'emprimacio, es procedira a la preparacio de
la superficie dels mecanismes per granallatge fins el metall blanc, havent-se d'eliminar la
totalitat de les matéries estranyes com sén I'0xid, les escames, etc.
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Aquesta preparacio es realitzara segons la Norma Sueca S.1.S. 055900 al grau Sa 3.

En les superficies inaccessibles al granallatge, es procedira al rascat - amb rasqueta de
metall dur- i al raspallat - amb raspall de filferro - segons s'indica a la Norma Sueca S.1.S.
055900 al grau St.3.

En qualsevol cas, abans de procedir a l'aplicacié de la ma d'emprimacio, es procedira a
I'eliminacié dels residus de pols amb un aspirador d'aire comprimit net i sec.

En cap cas, entre la finalitzacié de la neteja i I'aplicacié de la ma d'emprimacio, es
superaran les dues (2) hores.

B. Aplicacio.
Tant I'aplicacié com les capes d'acabat, s'efectuaran a un local sec, cobert a I'abric de la
pols i amb la ventilacié adient durant I'aplicacio i I'eixugat.

Es tindra especial cura en observar les condicions d'aplicacié recomanades pel fabricant
pel que fa a la proporcié de la barreja, vida de la mateixa, control de les temperatures i
del grau d'humitat relativa, tant durant I'aplicacié com en el temps de curada.

Igualment s'observaran els intervals de temps entre repintats recomanats pel fabricant.
En cas de sobrepassar-se l'interval maxim, es comunicara la rugositat a la superficie a fi
d'assegurar I'adheréncia entre capes.

La pintura s'aplicara de forma que no es produeixin corriments, despenjats ratllats,
porositat o altres defectes.

Els elements en els quals s'apreciin aquests defectes, que denotin la incorrecta
preparacio de la superficie o aplicacio de la pintura seran rebutjats.

L'espessor de la capa seca d'imprimacié es mesurara utilitzant aparells calibrats com
I'Elcometer o el Mikotester.

El fabricant, mitjancant del seu departament de Control de Qualitat, realitzara i certificara
els assaigs d'adheréncia a la base i entre capes sota els requisits fixats a la Norma DIN
53151 amb un nivell d'acceptacié corresponent a un valor caracteristic VC-2 com a
minim.

2.6.3.03. PROVES DELS MECANISMES EN GENERAL.

A. Control dimensional.

El fabricant mitjancant el seu departament de Control de Qualitat, efectuara i anotara als
impresos adequats per tal de presentar-lo a la Direccié d'Obra, el control dimensional de
tots els mecanismes objecte de la comanda.

Les mesures es realitzaran -als seglients punts- posant especial atencioé a les cotes de
"interface" amb altres elements.

Equips amb brides: es comprovara el Dm. entre centres de forats. alineacié de forats
entre brides oposades, nombre de forats, diametre, diametre interior, amplada entre
brides, concentricitat respecte als centres dels forats, diametre interior en varis punts, etc.

Als equips, l'interior dels quals sigui un anell elastic, es procedira a la verificacio en varis
punts de la concentricitat de I'anell, amb el diametre exterior del mecanisme.

B. Proves d'accionament o funcionament.

En tots els equips es comprovara el correcte funcionament dels accionaments, bé siguin
manuals o de qualsevol altre tipus.

Als impresos adequats s'anotaran per a cadascun d'ells:
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Tipus de mecanisme.
Numero d'identificacié.
Pressié nominal.
Diametre interior.
Maniobra interior.
Numero de voltes.
Recorregut.

Etc.

En cas necessari, a l'apartat corresponent a cada mecanisme s’assenyalara el tipus de
prova a realitzar i les dades de caracteristiques a omplir.

C. Proves d'estanqueitat i de resisténcia (o hidrostatica).

A nivell general, excepte indicacié expressa a I'apartat corresponent a cada mecanisme,
el fabricant presentara certificat de les proves realitzades a fabrica a les pressions
indicades al quadre 2.01.C. d'aquest Plec.

Els temps de durada de les proves seran com a minim els seglents:

2.6.3.04. INSTAL-LACIO.
A. Condicions generals.

Tots els mecanismes hauran de subministrar-se amb un "Manual d'instruccions de
muntatge" que haura d'observar-se per efectuar el mateix.

Les instruccions que a continuacié s'indiquen, es donen amb caracter general i
s'aplicaran unicament en cas que no contradiguin les donades al "Manual d'instruccions
de muntatge".

En determinats mecanismes, segons s'indica a l'apartat corresponent a cadascun d'ells,
sera obligada l'assisténcia al muntatge d'un expert muntador de la casa subministradora,
el qual supervisara el muntatge.

Abans de comencar el muntatge es netejara tota la bruticia, pols i particules estranyes
que puguin haver-se introduit al mecanisme durant el seu transport i emmagatzematge.

Tots els mecanismes es comprovaran en buit previament al seu muntatge en obra.
S'evitara que l'escoria i esquitxades de la soldadura caiguin a l'interior dels mecanismes.

Les valvules provistes de by-pass s'accionaran en la mateixa direccidé que la valvula
principal.

Abans de comencar el muntatge es comprovara que la canonada estigui perfectament
subjecta i alineada i que els forats de les brides coincideixen.

Els ajustos es realitzaran mitjangant claus dinamomeétriques degudament tractades.
B. Dimensions de les brides i canonades d'acoblament.

Les brides dels mecanismes i de les canonades hauran d'estar construides sota la
mateixa norma.

Les brides dels mecanismes i les contrabrides de la canonada han de ser iguals (planes,
amb ressalts, etc.).

Es comprovara, en tots els casos, que les cares de les brides no estan guerxes per la
calor de la soldadura o pels cops.
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Igualment es verificaran els diferents diametres de les brides.
C. Posada en posicio.

Llevat d'indicacio expressa al projecte, les valvules de cargol es col-locaran en posicio
vertical.

Verificacié abans del muntatge:

Es comprovara que no hi hagi arestes vives ni massa pronunciades que puguin danyar
I'anell elastic de les valvules o la mateixa junta durant el muntatge.

Muntatge dels mecanismes entre brides de les canonades:

Els mecanismes es centraran presentant diversos tirants o cargols.

Els cargols s'estrenyeran progressivament i en creu.

Les valvules de comporta han d'estar tancades abans de procedir al muntatge.
Control després del muntatge:

Els mecanismes en els quals sigui possible, s'hauran de maniobrar diversos cops per tal
d'assegurar que no hi ha oposicio al seu correcte i total moviment.

PART 4A. -- MESURAMENT, VALORACIO | ABONAMENT.

2.6.4.01.VENTOSES.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (P.N. i diametre) requerides al Projecte.

Es considera inclos al preu d'aplicacié el subministrament, transport, muntatge, pintura o
altre tipus de proteccio, juntes d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots els medis
auxiliars i personal necessaris, incloent la realitzacié de les proves tant a fabrica com a la
anonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié seran els que figuren al quadre de preus num. u (1).

2.6.4.02. VALVULA DE COMPORTA.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (P.N. i diametre) requerides al Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacid, el subministrament, transport, muntatge,
pintura o altre tipus de proteccid, juntes d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots els
medis auxiliars i personal necessaris, incloent la realitzacié de les proves tant a fabrica
com a la canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacio seran els que figuren al quadre de preus num. u (1).

2.6.4.03. VALVULES DE PAPALLONA.

L'abonament es realitzara per unitat realment col-locada, d'acord amb les caracteristiques
(PN i DN) requerides en Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacid, el subministrament, transport, muntatge,
pintura o qualsevol tipus de proteccio, junts d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots
els mitjans auxiliars i personal necessari, incloent la realitzacio de les proves, tant en la
fabrica com en la canonada instal-lada, aixi com el desmultiplicador i accionador, dels
que s'ha fet la descripcié.
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Els preus d'aplicacié son els que figuren en el quadre de preus n° .

2.6.4.04. VALVULES DE SOBREVELOCITAT.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (PN i DN) requerides en el Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacio, el subministrament de I'equip complet incloent
brides, transport, muntatge, pintura o qualsevol tipus de proteccid, junts d'estanqueitat,
cargoleria galvanitzada i tots els mitjans auxiliars i personal necessari, incloent
I'assisténcia técnica del fabricant i la realitzacio de les proves, tant en la fabrica com en la
canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié son els que figuren en el quadre de preus n° .

2.6.4.05. VALVULES REDUCTORES DE PRESSIO.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (PN i DN) requerides en el Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacié, el subministrament, transport, muntatge,
pintura o qualsevol tipus de proteccio, junts d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots
els mitjans auxiliars i personal necessari, i la realitzaci6 de les proves, tant en la fabrica
com en la canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié son els que figuren en el quadre de preus n° .

4.06. RODETS DE DESMUNTATGE.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (PN i DN) requerides en el Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacid, el subministrament, transport, muntatge,

pintura o qualsevol tipus de proteccio, junts d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots
els mitjans auxiliars i personal necessari, incloent I'assisténcia técnica del fabricant i la
realitzacié de les proves, tant en la fabrica com en la canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié son els que figuren en el quadre de preus n° .

2.6.4.07. CABALIMETRES.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (PN i DN) requerides en el Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacié, el subministrament, transport, muntatge,
pintura o qualsevol tipus de proteccio, junts d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots
els mitjans auxiliars i personal necessari, incloent la realitzacié de les proves, tant en la
fabrica com en la canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié son els que figuren en el quadre de preus n° .

2.6.4.08. OBTURADORS.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (PN i DN) requerides en el Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacié, el subministrament, transport, muntatge,
pintura o qualsevol tipus de proteccio, junts d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots
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els mitjans auxiliars i personal necessari, incloent I'assisténcia técnica del fabricant i la
realitzacié de les proves, tant en la fabrica com en la canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié son els que figuren en el quadre de preus n° .

2.6.4.09. VALVULES DE RETENCIO.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (PN i DN) requerides en el Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacié, el subministrament, transport, muntatge,
pintura o qualsevol tipus de proteccio, junts d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots
els mitjans auxiliars i personal necessari, la realitzacié de les proves, tant en la fabrica
com en la canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié son els que figuren en el quadre de preus n° .

2.6.4.10. MANOMETRES.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques (PN i DN) requerides en el Projecte.

Es considera inclos en el preu d'aplicacié, el subministrament, transport, muntatge,
pintura o qualsevol tipus de proteccio, junts d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots
els mitjans auxiliars i personal necessari, la realitzacié de les proves, tant en la fabrica
com en la canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié son els que figuren en el quadre de preus n° .

2.6.4.11. CLAPETES DE DESCARREGA.

L'abonament es realitzara per unitats realment col-locades, d'acord amb les
caracteristiques requerides al Projecte.

Es considera inclos al preu d'aplicacié, el subministrament, transport, muntatge, pintura o
altre tipus de proteccio, juntes d'estanqueitat, cargoleria galvanitzada i tots els medis
auxiliars i personal necessaris, incloent la realitzacié de les proves tant a fabrica com amb
canonada instal-lada.

Els preus d'aplicacié seran els que figuren en el quadre de preus n° I.
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PARTIDA 4

PROVA HIDROSTATICA | DESINFECCIO DE
CANONADES D'AIGUA

PART 1A. -- GENERALITATS.

2.7.1.01. CONDICIONS GENERALS.

A. El Contractista executara totes les operacions de rentat, prova hidrostatica i
desinfeccio, completes, del sistema de tubs per a la distribucié d'aigua potable incloent el
transport de l'aigua per a la prova des dels punts de presa autoritzats per la Direccio de
I'Obra, fins els punts d'Us i evacuacio de l'aigua després de la prova, tot d'acord amb les
condicions dels Documents del Contracte.

2.7.1.02. OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA.

A. El Contractista haura de presentar una notificacid escrita - com a minim 48 hores
abans de l'inici del programa proposat per a la prova -, per a I'examen i autoritzacio de la
Direccio d'Obra.

Els planols proposats pel Contractista per a I'obtencio i transport de l'aigua per a la prova,
el seu control i la seva disposicio després de les proves, també hauran de ser presentats
per escrits a la Direccio d'Obra.

2.7.1.03. NORMES.

AWWA C651-86 Desinfeccid de canonades

| les Normes que regulen, entre les seves clausules, les proves hidrostatiques de
canonada instal-lada, segons la relacié abans inclosa.

PART 2A. -- PRODUCTES.

2.7.2.01. REQUISITS DE MATERIALS.

A. Els compostos quimics per a la cloracio, les valvules, taps temporals, i qualsevol altre
equip o material necessari per al control de l'aigua, sera determinat i subministrat pel
Contractista, subjecte a 'examen de la Direccié d'Obra. No s'utilitzara cap material que
sigui perjudicial pel sistema, ni durant la construccio ni durant I'explotacio.

S’hauran de retirar, enderrocar o condicionar, tots els elements necessaris per a la
realitzacié del rentat, desinfeccio i proves de la canonada, perd que no formen part de les
instal-lacions projectades.

El cost d’aquestes operacions esta inclos en els preus unitaris.
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PART 3A. -- EXECUCIO.

2.7.3.01. GENERALITATS.

A. A menys que s'estipuli d'una altra manera en aquesta Especificacid, els punts de presa
de l'aigua per a la prova hidrostatica i desinfeccid del sistema de tubs d'aigua, seran les
indicades per la Direccié d’'Obra. El Contractista fara tot el necessari per al transport de
I'aigua des del punt de presa designada per la Direccié d’Obra, fins els punts d'Us. Totes
les despeses ocasionades tant per I'adquisicié d'aigua - si fos necessaria- com el seu
transport i la seva futura evacuacié aniran a carrec del Contractista.

B. Tots els tubs a pressié hauran de ser provats. La desinfeccié es fara per cloracié. La
dosificacié del clor sera la indicada per la Direccié d'Obra, la qual donara al Contractista
les instruccions per a l'aplicacié idonia del mateix.

Totes les operacions de prova hidrostatica i cloracid hauran de ser executades pel
Contractista en preséncia de la Direccié d'Obra.

C. Les operacions de desinfeccié hauran de ser programades pel Contractista, el més
tard possible, dins el termini de temps del contracte, per assegurar el grau maxim
d'esterilitat de les instal-lacions, al temps de que el TREBALL sigui acceptat per la
Direcci6 d’'Obra. Les proves bacteriologiques seran realitzades per un laboratori de
proves homologat, aprovat per la Direccié d'Obra, i les seves despeses seran satisfetes
pel Contractista. Els resultats d'aquestes proves bacterioldgiques hauran de ser
satisfactories per a I'Organisme Oficial Sanitari corresponent.

D. L'operacio de buidat i extraccio de l'aigua dels tubs després que es completi la prova
hidrostatica i la desinfeccid, haura de ser autoritzada per la Direcci6 d'Obra.

2.7.3.02. PROVA HIDROSTATICA DE CANONADES.

A. Abans de la prova, totes les canonades seran rentades amb aigua o netejades amb
aigua a pressio, segons sigui el més adient. El Contractista provara totes les canonades,
tant en seccions com en el total de la canonada. Cap seccié de canonada s'haura de
provar fins que tot el formigonat o morter aplicat "in situ" tingui un curat de al menys 14
dies. La prova es fara tancant valvules, si aquestes estiguessin ja instal-lades, o
col-locant taps de prova provisionals als extrems dels tubs i omplint lentament la
conduccié amb aigua. El Contractista sera responsable d'assegurar-se que tots els taps
de prova estiguin assegurats correctament per a resistir I'empenta de la pressié de l'aigua
de prova, sense danyar o produir moviment dels tubs adjacents. Es tindra cura
d'assegurar-se que totes les valvules de les ventoses estiguin obertes quan les
canonades s'omplin d'aigua.

B. La canonada s'haura d'omplir d'aigua a una velocitat tal que no ocasioni oscil-lacions a
la lamina d'aigua, ni excedeixi la velocitat a la qual l'aire pugui evacuar-se per les
ventoses d'una manera raonable que permeti que tot I'aire que estigui a la canonada sigui
evacuat adientment. Després que tota la canonada, 0 a una de les seves seccions, hagi
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estat omplerta amb aigua, s'ha de deixar reposar o a baixa pressié durant el temps
necessari a fi i efecte que el revestiment interior de morter o formigd absorbeixi la
quantitat adient d'aigua i perqué s'elimini I'aire que estigui dins el tub. Durant aquest
periode s'examinaran els extrems cecs, valvules i connexions, per tal de comprovar si hi
ha cap fuita d'aigua. Si se'n localitzen, es prendran les mesures correctives necessaries,
que siguin acceptables per la Direccié d'Obra.

C. La prova hidrostatica consistira en mantenir la pressié de prova en la canonada per un
termini de 4 hores. La pressio de prova sera igual al 110 per cent de la pressié de timbre
de la canonada, mesurada al punt més baix del tram de canonada que s'esta provant.
Totes les fuites visibles, hauran de ser reparades seguint les instruccions que doni la
Direccio d'Obra.

D. La fuita maxima permesa sera de 0,20 litres per mm. de diametre de tub per
quildmetre durant les 4 hores, per a tubs amb juntes amb anells de goma. Els tubs amb
unions soldades no hauran de tenir cap fuita. En cas de canonades o seccions de
canonades que no superin la prova de fuites d'aigua especificada, el Contractista haura
de determinar la causa de la fuita excessiva, prendra les mesures necessaries per a
reparar-la i fer de nou la prova hidrostatica de la canonada o tram de canonada, tot sense
cap cost addicional.

2.7.3.03. DESINFECCIO DE CANONADES.
A. General.

Totes les canonades, excepte aquelles que pertanyin a estructures hidrauliques, hauran
de ser desinfectades com s'estableix en aquesta Especificacio.

B. Cloracio.

Una barreja d'aigua i clor s'aplicara mitjangant un dispositiu d'alimentacié de clor. Aquesta
solucié haura d'aplicar-se a un extrem de la canonada a través d'una connexio d'entrada,
de forma que, a mesura que la canonada es va omplint d'aigua, la dosi de clor aplicada a
I'aigua que entra, sera com a minim de 10 ppm (parts per milio, en base a pes). S'haura
de tenir cura per tal de prevenir que la solucié concentrada de clor de la canonada que
esta essent tractada, no s'introdueixi a les canonades de distribucié d'aigua potable en
servei.

C. Periode de Retencio.

L'aigua clorada s'haura de mantenir en la canonada el temps suficient per a destruir els
bacteris que no formin espores. Aquest periode de temps ha de ser com a minim de 24
hores. Després que l'aigua tractada amb clor s'hagi mantingut al tub el temps indicat, el
clor residual als extrems de la canonada i altres punts representatius, haura de ser al
menys de 5 ppm.

D. Desinfecci6é de Valvules.

Durant el procediment de cloracié de la canonada, totes les valvules i altres accessoris,
hauran de ser accionats mentre que la canonada s'estigui omplint amb I'aigua altament
clorada.

E. Rentat Final.
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Després de la cloracid, tota l'aigua tractada es buidara de les canonades pels seus
extrems. Si el tractament inicial fallés, en no produir-se uns resultats satisfactoris a les
canonades, d'acord amb les analisis a efectuar de mesura del clor residual, el
procediment de cloracio es repetira sense cap cost addicional, fins que s'obtinguin els
resultats satisfactoris.

2.7.3.04. CONNEXIONS A LES XARXES DE DISTRIBUCIO D'AIGUA POTABLE EN
SERVEI

A. Si s'haguessin de connexionar els tubs desinfectats a la xarxa de distribucié en servei,
s'haura d'agregar una solucio d'hipoclorit calcic - en pols- als punts de connexio.

PART 4A. -- MESURAMENT, VALORACIO | ABONAMENT.

2.7.4.01. AIGUA, DESINFECCIO | PROVES.

Aquest concepte no sera d'abonament al Contractista, donat que la seva valoracié s'ha
tingut en compte als preus de les conduccions i els altres elements associats i s'han
repercutit als mateixos.
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PARTIDA 5

OBRES DE FABRICA | OBRES AUXILIARS

PART 1A. -- GENERALITATS.

2.8.1.01. CONDICIONS GENERALS.

A. Els treballs que son objecte d'aquesta Seccid inclouen: els dipodsits, edificis de les
estacions de bombament, pericons per a la instal-lacié de valvules, casetes de les
derivacions, ancoratges, reposicions de paviment, reconstruccions, i en general tot tipus
de fabriques.

També resten incloses dins d'aquesta Seccioé les conduccions (que no siguin les de fosa o
polietilé d’alta densitat ja especificades), drenatges, instal-lacions eléctriques, tanques i
demés unitats necessaries per a dur a terme la totalitat de I'obra.

2.8.1.02. ESPECIFICACIONS, CODIS | NORMES DE REFERENCIA.

A. Sense limitar el caracter general d'altres condicions d'aquestes especificacions, tot
treball aqui determinat haura de complir amb - o excedir- les condicions dels seguents
documents, sempre i quan aquests no estiguin en contradicci6 amb les estipulacions
d'aquesta Seccié.

B. Normatives.
Instruccio pel projecte i I'execucié d'obres de formigé EHE-99.

Instruccid pel projecte i I'execucio de forjats unidireccionals de formigé armat o pretensat
EF-96.

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a la recepcié de ciments RC-97.
Plec General de condicions per a la recepcié de guixos.

Instruccio per a la fabricacio i subministrament de formigd preparat (EHPRE-72).
Instruccié EM-62 per a estructures d'acer d'IETCC.

Normes Tecnologiques d'edificacié del M.O.P.U.

Normes MV-101, 102, 103 i 104 de I'antic Ministeri de I'Habitatge.

Recomanacions per a la fabricaci6, transport i muntatge de tubs de formigé en massa
(THM-73) de I'ETCC.

Normes de pintura de I'Institut Nacional de Tecnica Aeroespacial Esteban Terradas.
Reglament electrotécnic de mitja tensio.

Reglament electrotécnic de baixa tensio.

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts. (PG-3).
C. Pel control dels materials, s'utilitzaran les seguents Normes Tecnologiques:
Normes UNE (Institut Nacional de Racionalitzacio del Treball).
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Normes NLT (Laboratori de Transports i Mecanica del sol, del Centre d'Estudis i
Experimentacio del M.O.P.U.).

M.E. (Métodes d'Assaig de la Instal-laci6 EM-88 de 'lETCC.).
Normes ASTM (American Society for Testing of Materials).
Normes DIN.

En cas de discrepancia entre les Normes esmentades, es prendra aquella que sigui més
rigorosa en les seves hipotesi.

2.8.1.03. GARANTIA DE QUALITAT.
A. Procedéncia.

Cadascun dels materials complira amb les condicions que s'especifiquen als articles
seguents; les esmentades condicions hauran de comprovar-se sempre mitjangant els
assaigs corresponents. La posada en obra de qualsevol material no atenuara, en cap cas,
el compliment de les especificacions.

El Contractista proposara els llocs de procedencia, fabriques o marques dels materials,
els quals hauran de ser aprovats préviament a la seva utilitzacié per la Direccio d'Obra.

Aquesta aprovacié es considerara atorgada si la Direccié d'Obra no expressa el contrari
en un termini de quinze (15) dies naturals a partir del dia en el qual el Contractista formuli
la seva proposta de procedéncia del material, i lliuri si s'escau, a la Direccié d'Obra les
mostres precises per als assaigs. La Direccid d'Obra podra ampliar aquest termini,
comunicant-lo aixi al Contractista dins dels esmentats 15 dies, sempre que els assaigs o
proves necessaries per a determinar la qualitat dels materials aixi ho exigeixin.

B. Examens i Proves.

En tots els casos en els quals la Direccié d'Obra ho consideri necessari, es verificaran
proves o assaigs dels materials - préviament a l'aprovacié a la qual es refereix I'apartat
anterior. Un cop fixada la procedéncia dels materials, la seva qualitat es comprovara
mitjangant assaigs, els tipus i freqiéncia dels quals s'especifica als articles correspo-
nents, podent-se variar per part de la Direccié d'Obra si aquesta ho considera necessari.
Aquesta, si s'escau, designara també el laboratori en el qual caldra realitzar els assaigs,
el qual sera normalment proposat pel Contractista.

Pels assaigs s'utilitzaran les Normes que es fixen als seglents articles d'aquesta partida.
C. Transport i Aplec.

Els transports dels materials fins els llocs d'aplec o d'utilitzacio, s'efectuaran en vehicles
mecanics adequats per a cada classe de material que, a més a més de complir totes les
disposicions legals referents al transport estaran provistos dels elements que es precisin
per tal d'evitar qualsevol alteracié perjudicial al material transportat i al seu possible
abocament sobre les rutes utilitzades.

Els materials s'emmagatzemaran de forma que s'asseguri la conservacioé de les seves
caracteristiques i aptituds per a la seva utilitzacié en obra, i de forma que es faciliti la seva
inspecci6é. La Direcci6 d'Obra podra ordenar, si ho considera necessari, I'Us de
plataformes adequades, coberts, o edificis provisionals per a la proteccié d'aquells
materials que ho requereixin.

D. Assaigs.
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1. Aigua.

S'analitzaran obligatdriament les aiglies al ser utilitzades en formigons abans de la seva
utilitzacié per a comprovar la seva idoneitat, d'acord amb I'apartat anterior. Quan els
resultats obtinguts estiguin perillosament propers als limits previstos, quan canvii la
procedéncia de l'aigua i en general, sempre que la Direccié d'Obra ho estimi oportu, es
repetiran les esmentades analisis, actuant-se en consequéncia, sense que el Contractista
tingui dret a percepcions addicionals en el cas de veure's obligat a variar l'origen del
subministrament.

En particular, quan 'abastament provingui de pous, les analisis hauran de repetir-se de
forma sistematica, de manera que en tot moment quedi assegurat el compliment de les
prescripcions relatives a la seva salinitat.

2. Ciments.

Es realitzaran els seguents assaigs:

a) de recepcio.

S'efectuaran els assaigs de recepcié de totes les partides que arribin a I'obra, realitzant-

se la presa de mostres i els assaigs complets, d'acord amb el que s'indica al vigent Plec
de Prescripcions Técniques Generals per a la recepcio de Ciments (RC-97).

Les partides que no compleixin algun dels limits assenyalats a I'esmentat Plec, seran
rebutjades sense apel-lacio.

b) d'emmagatzematge.

Independentment, i a més a més del que s'indica al paragraf anterior, quan una partida de
ciment hagi estat emmagatzemada en condicions atmosfériques normals durant un
termini igual o superior a quatre (4) setmanes, es procedira - abans de la seva utilitzacio-
a comprovar que les caracteristiques continuen essent les adequades. A tal efecte, i dins
dels deu (10) dies anteriors a la seva utilitzacio, es realitzaran els assaigs d'adormiment i
resisténcia mecaniques a tres (3) i set (7) dies, sobre una mostra representativa del
ciment emmagatzemat.

Si els resultats de I'assaig d'adormiment sén compatibles amb les condicions particulars
del moment, es podra utilitzar el ciment, quan s'hagi experimentat una caiguda de
resisténcia i sigui possible compensar-la amb una dosificaci® més rica de ciment al
formigd. Aquest extrem sera provat mitjangant els assaigs corresponents del formigoé i, en
qualsevol cas, la Direccié d'Obra haura d'aprovar la seva utilitzacié posterior.

3. Arids
La direcci6 d'Obra podra exigir quants assaigs estimi necessaris, a fi i efecte de

comprovar el compliment de les especificacions del present article, en qualsevol punt dels
circuits de fabricaci6 d'arids.

En general, es realitzaran els seglients assaigs, amb la freqliéncia que a continuacio
s'indica:

Un assaig granulométric (NLT-150/63), per cada cent (100) metres cubics d'arid a utilitzar.
Per a cada cinquanta (50) metres cubics d'arid fi a utilitzar:

n assaig granulomeétric (NLT-150/63).

Un assaig de determinacié de matéria organica (ME 1.4.g).

Un assaig de determinacié de fins (ME 1.4.b).
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4. Additius per a formigons.

Si s'escau, es realitzaran els assaigs que ordeni la Direccié d'Obra, inclosos aquells que
permetin judicar la influéncia de I'is d'additius en el temps d'adormiment i la retraccio.

En general, sera d'aplicacio el métode ME. 1.5b. per I'assaig d'airejants i plastificants.

5. Armadures

Quan arribi cada partida a l'obra, es realitzara una presa de mostres i sobre ella es
procedira a efectuar un assaig de plegat (UNE 7051).

Independentment del que s'ha establert anteriorment, quan la Direccié d'Obra ho estimi
convenient, es realitzaran la série d'assaigs necessaris per a la comprovacié de les
caracteristiques exigides al Plec i s’exigiran les certificacions d’homologacié.

6. Acers de platines, xapes i laminats

Per cada partida d'acer que arribi a obra, es faran els seglents tipus d'assaigs:

Un (1) assaig plegat.

Un (1) assaig de flexio per xoc (UNE 7056).

Sempre que aixi ho determini la Direccio d'Obra.

7. Junt de massilla asfaltica

Pels assaigs de la massilla o banda de material asfaltic-plastic s'aplicaran les Normes
seguents:

Assaig de penetracio (UNE 7157)
Assaig de fluéncia (UNE 7160)
Assaig d'adheréncia (UNE 7158)

Qualsevol material que compleixi les Normes anteriorment esmentades, perd que a
setanta graus (70°) amb el setanta per cent (70%) de pendent flueixi abans de les cinc (5)
hores, sera rebutjat i el Contractista el canviara per un altra que compleixi tots els
requisits sense dret a cap reclamacié o indemnitzacio.

8. Tubs per a drens

Els tubs es sotmetran a les proves de resisténcia i permeabilitat que estimi necessaries la
Direccio d'Obra.

E. Control de formigons
1. Control de qualitat

Es comprovara sistematicament la qualitat del formigd posat en obra, modelant-se amb
ell les provetes que estimi convenient la Direccié d'Obra d’acord amb allo regulat a la
instruccié EHE 99 i segons la procedéncia del formigo, el seu ritme de fabricacio i volum
utilitzat, i les caracteristiques estructurals de les parts d’obra on sigui col-locat. El nombre
de provetes sera superior a dotze (12) per setmana. La meitat d'elles s'utilitzaran per a
determinar la resisténcia caracteristica del formigd a 28 dies; i I'altra meitat es fara servir
per avaluar la resisténcia del formigé a 7 i/o 15 dies si convé, i per a mantenir-les com a
testimoni per avaluar I'acceptabilitat del formigd en casos necessaris (tals com preséncia
d’eventuals gelades, aparicié d’esquerdes,...).

Si la resisténcia caracteristica del formigé de les provetes corresponents no arriba a
I'especificada als planols, s’extrauran directament provetes dels elements afectats;
sempre que aquesta extraccid no comprometi I'estabilitat o resisténcia dels esmentats
elements.
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Si la resisténcia caracteristica aixi determinada segueix essent inferior a I'especificada, la
Direccié d'Obra adoptara les mesures que estimi convenients.

2. Proves.

Un cop que es comprovi que el formigd ha assolit la resisténcia caracteristica
especificada, es procedira a la realitzacié de proves en aquelles parts de I'obra prou
importants per a fer-ho aconsellable, a criteri de la Direccié d’Obra, per tal de comprovar
I'estabilitat i bon funcionament de l'obra; adoptant-se les precaucions necessaries per
evitar un possible accident. En aquestes proves, els elements més caracteristics hauran
de ser sotmesos a una sobrecarrega equivalent a les previstes al Projecte, distribuides de
la forma convenient per a crear les maximes sol-licitacions en les seccions considerades
com a critiques. Els esforcos dinamics seran substituits per la sobrecarrega estatica
equivalent.

Les sobrecarregues s'aplicaran per successius increments en terminis sensiblement
iguals, i amb intervals entre ells superiors a quinze (15) minuts, i un cop assolida la
sobrecarrega total, es deixaran passar dotze (12) hores abans de la retirada; observant-
se qualsevol defecte o fissura que pogués aparéixer. La deformacié romanent, al retirar la
sobrecarrega, haura de ser inferior a la tercera part (1/3) de la deformacié produida per la
sobrecarrega total; en cas contrari, tornara a aplicar-se la sobrecarrega; la nova
deformacié romanent haura de ser mesurada als quinze (15) minuts de retirada la
sobrecarrega, inferior a la cinquena part (1/5) de la deformacié produida per aquesta
segona aplicacio de la sobrecarrega.

En cas d'apareéixer algun defecte que la Direccio d'Obra consideri perillos, s'estudiaran les
possibles causes del mateix, i la forma de corregir-lo; adoptant-se en conseqiéncia, les
mesures que I'esmentada Direcci6 d'Obra estimi oportunes.

3. Assaigs

Quan el formigd es fabriqui a peu d’'obra es comprovaran durant la seva execucio, les
caracteristiques dels materials utilitzats, aixi com la bondat de I'obra realitzada, efectuant-
se assaigs, la freqUéncia i tipus dels quals determinara la Direcci6 d'Obra.

Els esmentats assaigs es realitzaran segons les Normes que a continuacio s'indiquen:
Granulometria de la barreja d'arids - Norma NLT 150/63.

Consisténcia del formigo fresc mitjangant la prova sw-seient UNE 7103.

Resisténcia a la compressié -ME. 2,23 a.

Quan el formigd procedeixi d’'una Central homologada, aquests assaigs quedaran
substituits per la presentacié dels corresponents certificats.

F. Elements sotmesos a patent.

Tots els elements sotmesos a patent hauran de respondre a les condicions indicades pel
fabricant, que van servir per al disseny de la seva instal-laci6.

La Direccié d'Obra establira les proves de recepcid que consideri oportu per a la
comprovacid de les condicions indicades anteriorment. L'element es considerara
acceptable sempre que I'assaig acusi una desviacio inferior a les tolerancies indicades pel
fabricant per al seu disseny.

Si el Contractista presentés certificats d'origen del fabricant que garantissin el compliment
de les caracteristiques exigides dins dels limits de tolerancia establerts, la Direccié d'Obra
podra dispensar-li del compliment de les esmentades proves.
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PART 2A. -- PRODUCTES.

2.8.2.01. AIGUA PER AMASSATS.

L'aigua que s'hagi utilitzat en I'elaboracié de morters i formigons, aixi com en els rentats
de sorres, graves i fabriques, haura de complir les condicions imposades per la Instruccié
pel Projecte i Execucié d'Obres de Formigd Estructural, llevat de justificaciéo especial
demostrativa de que encara que no es compleixin algunes d'aquestes condicions, no
s'alteren les propietats exigides al formigo.

2.8.2.02. CIMENT PORTLAND.
A. Condicions Generals.

El ciment haura de complir les condicions exigides al vigent Plec de Prescripcions
Técniques Generals per a la recepcio de ciment (RC-76), aixi com en la Instruccio pel
Projecte d'Obres de Formigo Estructural (EHE-99).

B. Ciments utilitzables.
S'utilitzaran preferentment ciments del tipus CEM 1.
C. Subministrament i Emmagatzematge.

El ciment sera transportat en envasos tipus aprovats, en els quals figurara expressament
el tipus de ciment i marca de fabrica, o bé a granel, en dipdsits hermétics; en aquest cas
cada tramesa anira acompanyada d'un document de tramesa amb las mateixes
indicacions esmentades. Els vehicles utilitzats pel transport de ciment estaran provistos
amb dispositius de proteccio contra el vent.

El ciment no arribara a I'obra excessivament calent.

Si la seva manipulacio es realitza per medis mecanics, la seva temperatura no excedira a
setanta graus (70° ); si es realitza a ma, no excedira del major dels dos limits seglents:

40° C.
Temperatura ambient, més cinc graus centigrads.

Quan el subministrament es realitzi en sacs, el ciment es rebra en obra en els mateixos
envasos tancats en els quals va ser expedit a la fabrica i s'emmagatzemara en llocs
ventilats i protegits, tant de la intempérie com de la humitat del sol i de les parets.

Si el subministrament es realitza a granel, I'emmagatzematge es portara a terme en
sitges o recipients adequats que l'aillin de la humitat.

L'emmagatzematge dels diversos tipus de ciment es realitzara de forma que resultin
separats convenientment sense possibilitat de barreja o confusio.

2.8.2.03. CIMENT ESPECIAL.
A. Condicions Generals.

Sempre que en algun dels documents del present Projecte s'indiqui, i sempre que la
Direccié d'Obra ho ordeni, s'utilitzara ciment especial contra terrenys agressius, en la
forma i dosificacié que indiqui I'esmentada Direccié d'Obra. Les seves caracteristiques i
propietats aixi com el subministre, emmagatzematge i assaigs s'ajustara a allo que
s'especifica a |'article anterior.

B. Ciments utilitzables.
El tipus, classe i categoria de ciments utilitzables seran els CEM Il SR.
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Queda prohibida la barreja d'ambdéds tipus de ciment entre si 0 amb altres, tant en obra
com al magatzem.

2.8.2.04. ARIDS PER A MORTERS | FORMIGONS.
A. Procedéncia.

Els arids per a la fabricacié de formigons i morters s'obtindran, bé de la classificacio de
sorres i graves existents en jaciments naturals o bé de la trituracio i classificacié de roca
extreta de canteres, sempre que, els productes aixi obtinguts compleixin amb les
condicions exigides al present Plec.

El Contractista sotmetra a I'aprovacié de la Direccié d'Obra les canteres o diposits que
per a l'obtencié d'arids de formigons i morters es proposi utilitzar, aportant quants
elements justificatius estimi convenient, o li siguin sol-licitats per I'esmentada Direccié
d'Obra, en relacido a la idoneitat d'aquestes procedéncies. La Direccid d'Obra podra
rebutjar totes aquelles que, al seu criteri, obliguin a un control massa frequent dels
materials que s'extreguin de les esmentades procedéncies.

B. Condicions Generals per l'arid gros.

Es defineix com arid gros per a utilitzar en formigons, a la fraccié d'arid mineral que queda
retinguda al tamis 1/4" ASTM (6,35mm).

L'arid gros sera grava natural o procedent de la matxucadura i trituracié de pedra de
cantera o grava natural.

La seva naturalesa i preparacio, seran sempre, aquelles que garanteixin I'adequada
resisténcia i durabilitat del formigd, aixi com les altres caracteristiques que s'exigeixen a
aquest en el present Plec de Prescripcions Tecniques Particulars.

L'arid gros se composara d'elements nets, solids, estables i resistents d'uniformitat
raonable i exempts de pols, bruticia, argila o altres matéries estranyes.

La quantitat de substancies perjudicials que contingui I'arid gros no excedira, en cap cas,
dels seguents limits:

Particules toves, cinc per cent (5%) del pes total de la mostra.
Fins, que passin pel tamis 0,080 UNE 7050, u per cent (1%) del pes total de la mostra.

Material que sura en un liquid de pes especific dos (2), u per cent (1%) del pes total de la
mostra.

Compostos de sofre, expressats en SO= 4, i referits a I'arid sec, u amb vint per cent
(1,20%) del pes total de la mostra.

Les determinacions anteriors es realitzaran d'acord amb les Normes UNE: 7133, 7134,
7135, 7244 i 7245 respectivament.

L'arid gros esta exempt de qualsevol substancia que pugui reaccionar perjudicialment
amb els alcalis que contingui el ciment. La seva determinacio s'efectuara d'acord amb el
métode d'assaig UNE 7137.

El coeficient de forma de l'arid gros, determinat d'acord amb el métode d'assaig UNE
7238, no sera inferior a quinze (15) centésimes.

C. Condicions generals per l'arid fi.

Es defineix com arid fi per a utilitzar en morters i formigons, la fraccié d'arid mineral que
passa pel tamis 1/4" ASTM (6,35mm).
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L'arid fi sera sorra natural, sorra procedent de la matxucadura o una barreja d'ambdds
materials. La seva naturalesa i preparacio, seran sempre, aquelles que garanteixin
I'adequada resisténcia i durabilitat del morter o formigd, aixi com les altres caracteristi-
ques exigides a aquests al present Plec de Prescripcions Técniques Particulars.

L'arid fi es composara d'elements nets, solids, estables i resistents, d'uniformitat raonable
i exempts de pols, bruticia, argila o altres matéries estranyes. La quantitat de substancies
perjudicials que contingui I'arid fi no excedira, en cap cas, dels seguents limits:

Terrossos d'argila, u per cent (1%) del pes total de la mostra.
Fins, que passin pel tamis 0,080 UNE 7050, cinc per cent (5%) del pes total de la mostra.

Material retingut pel tamis 0,063 UNE 7050 i que sura en un liquid de pes especific dos
(2), cinquanta centésimes per cent (0,50%) del pes total de la mostra.

Compostos de sofre, expressats en SO = 4 i referits a I'arid sec, u amb vint per cent
(1,20%) del pes total de la mostra.

Les determinacions anteriors es realitzaran d'acord amb les Normes UNE: 7133, 7135,
7244 i 7245 respectivament.

L'arid fi estara exempt de qualsevol substancia que pugui reaccionar perjudicialment amb
els alcalis que contingui el ciment. La seva determinacié s'efectuara d'acord amb el
meétode d'assaig UNE 7137.

No s'utilitzaran aquells arids fins que presentin una proporcié de matéria organica tal que,
assajats d'acord amb el metode d'assaig UNE 7082, produeixin un color més fosc que el
de la substancia patro.

L'arid no presentara una pérdua de pes superior al deu/quinze per cent (10/15%) al ser
sotmés a cinc (5) cicles de tractament amb solucions de sulfat sodic o sulfat magnésic,
respectivament, d'acord amb el métode d'assaig UNE 7136.

D. Tamany maxim de I'arid gros.
El tamany maxim de I'arid gros vindra limitat per les seguents condicions:
No excedira de sis (6) centimetres.

No excedira de la tercera part (1/3) de I'amplada, espessor o dimensié minima de la peca
que s'esta formigueixant.

No excedira de quatre-cinquens (4/5) de la separacié entre armadures.

D'altra banda, al menys el vuitanta-cinc per cent (85%) de I'arid gros tindra una dimensio
menor que la meitat de cadascuna de les limitacions assenyalades anteriorment.

E. Emmagatzematge.

Els arids per a formigons s'emmagatzemaran separant-los, com a minim, en tres classes
granulometriques i una d'elles correspondra exclusivament a l'arid fi. A la vista dels
resultats obtinguts als assaigs de dosificacions a que es refereix l'article 3.11 i dels
assaigs de control de formigons que es duran a terme durant I'execuci6 de les obres, la
Direccié d'Obra podra exigir tant la correccié dels limits de les classes granulométriques
com noves classes granulomeétrigwues addicionals.

Els arids corresponents a cadascuna de les classes granulomatriques, seran emmagatze-
mats en sitges o dipoOsits independents per a cadascun d'ells, i sera la Direccié d'Obra
qui establira amb quina tolerancia sera permesa la preséncia d'elements de tamany més
gran o menor, i els limits fixats per a cada classe.
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Quan I'emmagatzematge d'arids es faci de forma que l'arid descansi sobre el fons o base
de terreny natural, aquest sera condicionat a satisfaccid6 de la Direccié d'Obra i, en
general, es prescriura l'extraccio d'arids de la base o fons dels aplecs, en un espessor de
trenta (30) centimetres.

El contingut d'humitat de I'arid fi romandra constant a cada sitja o diposit, al menys a cada
jornada de treball, prenent el Contractista les disposicions necessaries per tal
d'aconseguir-ho; aquestes disposicions inclouran la provisid6 de mitjans adients per a
determinar en obra el valor de I'esmentat contingut d'humitat, de forma rapida i eficient.

2.8.2.05. ADDITIUS PER A FORMIGONS.
A. Condicions Generals.

El Contractista podra proposar I'Us d'additius quan consideri oportu el seu Us, per tal
d'obtenir les caracteristiques exigides als formigons, indicant a la seva proposta els
resultats dels assaigs efectuats per a justificar la seva utilitzacid. En tot cas, la Direccio
d'Obra haura d'aprovar-la, podent imposar I'is d'additius en cas que comprovés que amb
ells s'obtenen les condicions prescrites pels formigons al present Plec, i sense ells no.

B. Airejants.

Excepte prescripcions especials imposades per la Direccié d'Obra, compliran les
seguents condicions:

Seran productes inorganics, exempts de sofre sota qualsevol forma.

L'exudacio d'aigua dels formigons fabricats amb airejants, no excedira del setanta-cinc
per cent (75%) de I'exudacié que produeixen respectivament aquests mateixos formigons
sense addicio d'airejants.

La resisténcia caracteristica dels formigons fabricats amb airejants, no sera inferior al
noranta per cent (90%) de I'obtinguda al mateixos formigons fabricats sense airejants.

La proporcié d'airejants no excedira del quatre per cent (4%), en pes, del ciment utilitzat
en la fabricacié del formigoé.

La proporci6 d'aire ocluit, sera inferior al tres i mig per cent (3,5%).
C. Productes per a curat de formigons.

S'entenen com a productes de curat a utilitzar en formigons hidraulics, aquells que,
aplicats en forma de pintura pulveritzada, dipositen una pel-licula impermeable sobre la
superficie del formigo, per tal d'impedir la pérdua d'aigua per vaporitzacio.

El color de la capa protectora resultant sera clar, preferiblement blanc, per tal d'evitar
I'absorcio de la calor solar.

No reaccionara perjudicialment amb el formigd, ni despendra cap classe de vapors
nocius.

El producte preparat tindra un poder de cobertura d'aproximadament, tres metres i mig
(3,50) quadrats per litre.

2.8.2.06. ARMADURES.

A. Acer a utilitzar.

L'acer a utilitzar en armadures sera acer corrugat i malles electrosoldades.
a) L'acer corrugat sera el B 400 S o B 500 S, especificats a I'EHE-99.

b) Les malles electrosoldades seran B 500 T.

B. Condicions per a la seva acceptacio.
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Els tipus d'acer a utilitzar en formigé armat, compliran les condicions exigides a les
"Instruccions pel Projecte i I'Execucié de Formigd Estructural", EHE-99, i tindran el segell
de conformitat CIETSID.

C. Emmagatzematge.

Les armadures d'acer s'emmagatzemaran de forma que no estiguin exposades a una
oxidacié excessiva, no es taquin de greix, oli, etc.

2.8.2.06. ACERS EN PLATINES, XAPES | PERFILS LAMINATS.
A. Condicions Generals.

Els ferros i acers compliran les condicions prescrites a la "Instruccié per a Estructures
d'Acer E.M. 62", de "l'Institut Eduardo Torroja", i a la Norma MV-103 sobre el calcul
d'estructures d'acer laminat en edificacio.

Mitjancant el certificat de garantia de la factoria siderurgica fabricant, podra prescindir-se
en general, dels assaigs de recepcié. Correspondra a la Direccié d'Obra determinar els
casos en els quals els assaigs hagin de ser utilitzats i en quina forma.

S'utilitzara acer tipus A-42b, definit a la Norma UNE 36080. Prévia autoritzacié de la
Direccié d'Obra podran utilitzar-se els acers europeus del tipus ST-37 o similars, havent-
se d'exigir la qualitat "soldable".

Les formes i dimensions dels perfils, xapes i platines seran els indicats als planols. En
qualsevol cas, estaran exempts de escletxes, rebaves, bufadures i les minves de la seva
seccio seran inferiors al cinc per cent (5%).

Els perfils per a cintres hauran d'estar exempts de qualsevol oxid. No s'utilitzaran perfils
torcats o doblegats en elements de carrega, tot i que hagin estat redrecats préviament.

B. Eléctrodes.

Els eléctrodes a utilitzar a la soldadura de perfils i plaques d'acer de qualitat a-42b,
compliran alld que per a ells especifiquen les Normes UNE.

Els eléctrodes a utilitzar en soldadura manual a l'arc eléctric, seran basics.

La longitud dels eléctrodes tindra una tolerancia de dos (2) mil-limetres en més o en
menys.

El diametre de I'eléctrode tindra una tolerancia del tres per cent (3%) en més o en menys.
El revestiment haura de tenir una secci6 uniforme i concéntrica amb I'anima.
C. Cargols i perns.

L'acer a utilitzar en cargols i perns complira els mateixos requisits de qualitat exigida per
I'acer de perfils i plaques al present Plec de Condicions Facultatives i Economiques.
D. Engraellats.
L'engraellat sera del tipus indicat als Planols i es sotmetra a l'aprovacio de la Direccid
d'Obra. L'engraellat estara galvanitzat per immersio en calent, amb un espessor minim de
sis-cents deu (610) grams per metre quadrat.

2.8.2.07. MATERIAL ELASTOMERIC PER A SUPORTS.
A. Generalitats.

Les plaques de material elastoméric tipus neopré, hauran estat modelades sota pressié i
calor al mateix temps que les lamines metal-liques intermitjes que estan embegudes al
conjunt. Les lamines metal-liques seran d'acer o alumini i les dimensions del conjunt
seran les indicades als planols.
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S'exigiran les seglents propietats fisiques inicials:

Duresa Shore igual o superior a seixanta (60).

Carrega de ruptura en traccid, no menor a cent seixanta (160) quilos per centimetre
quadrat.

Allargament de ruptura, no menor del tres-cents cinquanta per cent (350%).

Modul d'elasticitat transversal, per a carregues de llarga durada, no més gran de deu (10)
quilos per centimetre quadrat, i per a carregues instantanies, no més gran de vint (20)
quilos per centimetre quadrat.

A més a més, després de sotmetre el material a un envelliment a forn de setanta (70)
hores a cent (100) graus centigrads de temperatura, hauran de satisfer les seglents
condicions:

No aparéixer escletxes a l'assaig d'ozo.
No experimentar un canvi de duresa superior a quinze (15) graus Shore.

No experimentar un canvi de la carrega de ruptura en traccid, superior al quinze per cent
(15%) en més o menys.

No experimentar una disminucié de I'allargament de ruptura superior al quaranta per cent
(40%).

Si el material que es proposa no compleix alguna de les condicions indicades, els valors
de les quals estan inspirades a les Normes ASTM, la Direccié d'Obra decidira sobre la
seva acceptacio, tenint en compte les garanties que ofereixi la casa subministradora i a la
vista d'altres Normes europees aplicables al cas.

2.8.2.08. MATERIAL PER A JUNTS.
A. Condicions Generals.

A menys que la Direccié d'Obra aprovi altres tipus de junts, aquests es consideraran de
dos tipus -a efectes dels materials que intervinguin -:

Junt de massilla asfaltica.
Junt estructural de clorur de polivinil.
B. Junts de massilles asfaltiques.

Aquests junts constaran d'un component bituminds liquid o pintura asfaltica per al pintat
de les superficies de la junta, d'una possible planxa de poliestiré (només utilitzable als
junts de dilatacid), i d'una banda de material asfaltic-plastic, introduida a pressi6 i que
s'adhereixi a les parets impregnades pel component liquid, segellant d'aquesta manera la
junta per tal d'evitar el pas d'aigua o materials estranys, pero permetent els moviments de
dilatacié o contraccio.

La pintura asfaltica tindra una reconeguda garantia i haura de ser impermeable, i resistent
a l'agressié dels sulfats, clorurs, sucres, graves i acids humits.

Tindra un grau de fluidesa suficient per tal de poder ser aplicada en fred facilment i
homogeénia, com qualsevol altra pintura. A més a més, es podra estendre en superficies
humides sense patir pérdues de les seves propietats.

C. Junt estructural de clorur de polivinil.

Per a la impermeabilitzacido de les juntes entre els elements estructurals, s'utilitzaran
bandes de material elastic adient, segons es defineixen als planols. La seva composicio
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podra ser a base de clorur de polivinil o qualsevol altre material que aprovi la Direccio
d'Obra.

La resistencia a la traccid sera, com a minim, de cent vint-i-cinc (125) quilos per
centimetre quadrat. L'allargament minim sera del tres-cents cinquanta per cent (350%).
Seran d'aplicacio les seglients Normes:

Envelliment artificial (UNE 53519)
Resisténcia a la traccié (UNE 53064)

2.8.2.09. TUBS PER A DRENS.
A. Condicions Generals.
Els tubs a utilitzar en drens subterranies seran les especificades en els planols.

El diametre dels tubs sera l'indicat als planols, o el que en cada cas especifiqui la Direccié
d'Obra. La separacio entre juntes sera sempre d'un (1) metre com a maxim.

Els tubs estaran calibrats, i la superficie interior del tub sera raonablement llisa i no
s'admetran més defectes que els de caracter accidental o local i que no suposin, en cap
cas, minva de la qualitat dels tubs ni de la seva capacitat de desguas.

2.8.2.10. FUSTA PER A ENCOFRATS, ESTREBATS | CINTRES.
A. Condicions Generals.

La fusta per a estrebats, estintolaments, cintres, bastides, encofrats i altres mitjans
auxiliars d'armar, haura de complir les seglients condicions:

Procedir de troncs sans, estintolats en assaonat.

Haver estat dessecada a l'aire, protegida del sol i de la pluja, durant no menys de dos (2)
anys.

No presentar cap signe de putrefaccio, corcadura o atac de fongs.

Estar exemptes d'escletxes, taques o qualsevol altre defecte que perjudiqui la seva
solidesa i resisténcia. En particular contindra el menor nombre possible de nusos, els
quals en tot cas, tindran un espessor inferior a la setena part (1/7) de la menor dimensio
de la peca.

Tenir les seves fibres rectes i no entrellacades.

Presentar anells anyals d'aproximada regularitat, sense excentricitat de cor ni entreescor-
ca.

Donar so clar per percussio.

B. Forma i dimensions.

La forma i dimensions de la fusta seran per a cada cas les adients per tal de garantir la
seva resisténcia i cobrir el possible risc d'accidents.

La fusta de construccié esquadrada sera de fusta de serra d'arestes vives, admetent-se
també la mitggravada.

2.8.2.11. ENCOFRATS METALICS.
A. Condicions Generales.

Es faran de xapa suficientment gruixuda, que no estigui abonyegada, amb les arestes
d'unié entre elements perfectament rectes per tal d'evitar les pérdues de beurada. Els
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elements a emprar per a encofrats de paraments vistos hauran de ser especialment
regulars i no han de presentar discontinuitats a les seves juntes.

2.8.2.12. FOSA.
A. Condicions Generals.

La qualitat del producte haura de ser uniforme, ben compacte, facil de llimar i foradar, de
fractura de gra gris, fina i homogénia, sense que presenti escletxes, inclusions, forats,
soldadures, escories o altres defectes que puguin alterar la seva resisténcia o bon
aspecte.

La resistencia minima a la traccié sera de quinze quilos per mil-limetre quadrat (15
kg/mm?2).

2.8.2.13. TOTXOS | TOTXANES.
Definicions

Totxos massissos: es defineixen com totxos massissos premsats d’argila cuita, en forma
de paralelepipede rectangular, en els quals es permet perforacions paral-leles a una
aresta, d’'un volum total no superior al cinc per cent (5%) del total aparent de la peca;
rebaixos en el gruix, sempre que aquest es mantingui sencer en una amplada minima de
dos centimetres (2cm) d’una corda i dels dos travessos; que I'area rebaixada sigui més
petita del quaranta per cent (40%) de la del total i que el gruix minim no sigui més petit
d’un terg (1/3) del nominal.

Totxos perforats: es defineixen com totxos perforats els totxos d’argila cuita, en forma de
paralelepipede rectangular, en els quals existeixen perforacions paral-leles a una
qualsevol de les arestes, d’'un volum total superior al cinc per cent (5%) i no superior del
trenta-tres per cent (33%) del total aparent de la peca.

Totxos buits: es defineixen com totxos buits els totxos d’argila cuita, en forma de
paralelepipede rectangular, on les seves perforacions, paral-leles a una de les seves
arestes, tenen un volum superior al trenta-tres per cent (33%) del volum total aparent de
la peca.

Condicions generals

S’han de complir les seglients condicions:

Ser homogenis, de gra fi i uniforme i de textura compacta; amb resisténcia minima a
compressié de dos-cents quilograms forga per centimetre quadrat (200kgf/cm?). Aquesta
resisténcia s’entén mesurada en la direccié del gruix, sense descomptar els buits, i
d’acord amb la Norma UNE 7059.

Mancanca de taques, eflorescéncies, cremades, esquerdes, barraques, plans d’exfoliacio
i matéries estranyes que puguin disminuir la seva resistencia i durada. Donaran un so clar
al ser copejades amb un martell i seran inalterables a I'aigua.

Tenir suficient adheréncia als morters.

La seva capacitat d’absorcié d’aigua sera inferior al catorze per cent (14%) en pes,
després d’'un dia (1d) d'immersié. L’assaig d’absorcié d’aigua es realitzara d’acord amb la
Norma UNE 7061.

Resisténcia a la intempérie

Donades les grans diferéncies climatoldgiques, no s’estableixen condicions de gelaticitat
amb caracter general, fixant-se, en el seu cas, en el Plec de Prescripcions Técniques
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Particulars. La resisténcia a la intempérie dels totxos d’argila cuita es comprovara, segons
la Norma UNE 7062.

Dimensions
Les dimensions de les peces seran les usuals a la regid, amb les tolerancies seglents:

En longitud: < 3%

En amplada: < 2%

En gruix: <6%
Totxo: 29x14x5,2 cm
Totxana doble: 29x14x10 cm
Totxana Ya: 29x14x4 cm

2.8.2.14. MORTERS DE CIMENT.
A. Generalitats.

Es defineix com a morter de ciment la massa constituida per arid fi, ciment i aigua.
Eventualment pot contenir algun producte d'addicié per tal de millorar les seves
propietats; la utilitzacié d'additius haura de ser sancionada per la Direccié d'Obra.

Les condicions dels materials seran les definides anteriorment.
B. Tipus i dosificacions.

Per la utilitzaci6 a les diferents classes d'obra, s'estableixen els seglents tipus i
dosificacions de morters de ciment Portland:

Fabrica de mao i paredat ordinari i adrecat: 250 kg/m3. de ciment.

Fabrica de mad especial, eixalbat i capes d'assentament d'encintats: 400 Kg/m3. de
ciment.

Corregut de cornises i impostes: 600 Kg/m3. de ciment.
Lliscats Hidrofugs: 800 Kg/m3. de ciment.

No obstant aix0, la dosificacié podra ser alterada a judici de la Direccié d'Obra quan les
circumstancies de la mateixa aixi ho aconsellin.

El ciment i la sorra es barrejaran en sec fins aconseguir un producte homogeni de color
uniforme. A continuacio s'afegira la quantitat d'aigua estrictament necessaria perqué un
cop batuda la massa, tingui la consisténcia adient per a la seva aplicacio a I'obra.

Només es fabricara el morter precis per a I'Us immediat, rebutjant-se tot aquell que hagi
comengat a prendre's.

Si és necessari posar en contacte el morter nou amb d’altres mortes o formigons que
difereixin d'ell en I'espécie de conglomerant, s'evitara la circulacié d'aigua entre ells, bé
sigui mitjancant una capa intermitja - molt compacta- de morter fabricat amb qualsevol
dels dos conglomerants, bé esperant que el morter o formigd fabricat en primer lloc,
estigui sec.
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2.8.2.15. CALC | GUIXOS.
A. Condicions Generals.

Es defineix com cal¢ aéria al conglomerant aeri constituit per oxid calcic obtingut per
calcinacié de materials calcaris, sotmesos a un apagat posterior, i que tenen la propietat
d'endurir-se després d'amassar-se amb aigua Unicament a l'aire, per l'accié de I'anhidrid
carbonic. La calg aéria complira les Normes UNE 41.067.

El guix que s'utilitzi en I'execucié d'arrebossats i mestrejats sera I'anomenat bast o burell;
contindra un minim del cinquanta per cent (50%) en pes de sulfat calcic semihidratat i al
tamis de nou-centes (900) malles per centimetre quadrat, deixara un residu comprés
entre el vint-i-sis (26) i el cinquanta (50) per cent.

El guix que s'utilitzi per a eixalbatats, estesa i blanquejats sera I'anomenat blanc o fi;
contindra un minim del seixanta-sis per cent (66%) en pes de sulfat calcic semihidratat i al
tamis de nou-centes (900) malles per centimetre quadrat deixara un residu inferior al deu
per cent (10%), i al tamis de cent (100) malles per centimetre quadrat, un residu inferior a
I'u per cent (1%).

2.8.2.16. CANONADES DE FORMIGO EN MASSA.
A. Condicions Generals.

No s'admetran en cap cas, canonades de formigd en massa amb junta a topall amb
rosca de rajola comuna com a junta entre els tubs.

La unio entre tubs sera sempre encadellada.

El diametre de la seccid recta normal en qualsevol punt del tub, no diferira del tedric en
més de I'u per cent (1%). En el gruix de la paret del tub no s'admetran variacions
superiors al cinc per cent (5%) del gruix normal.

La resisténcia del tub a I'aixafament haura de ser més gran de tres mil quilos per metre
lineal (3000 kg/m.l.), pels diametres de 40 a 60 cm., i de quatre mil quilos per metre lineal
(4000 kg/m.l.) pels diametres superiors a 60 cm.

L'estanqueitat sera tal que, col-locant verticalment el tub ple d'aigua, no es produeixi
pérdua ni transpiracio visible durant tres hores.

Els tubs s'assajaran amb la frequéncia i forma que indiqui la Direccié d'Obra, seguint la
Norma corresponent.

Seran rebutjats tots aquells tubs que presentin escarbotades als seus extrems de valor
igual o superior a I'u per cent (1%) de la longitud del tub. Es tindra cura doncs, d'una
forma especial, en els treballs de carrega, descarrega i aplec de tubs.

2.8.2.17. CANONADES DE PVC.
A. Condicions Generals.

El Clorur de polivinil que s'utilitzara a les canonades, sera pur i estara exempt de
plastificants i carregues. Seran d'aplicacié a aquesta canonada les Normes i disposicions
vigents establertes per aquest tipus de material.

Els junts seran del tipus definit al Projecte i tant aquestes com els seus colzes, unions en
T, etc., hauran de reunir idéntiques condicions pel que fa a la resisténcia i estanqueitat,
que les fixades pels tubs.
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2.8.2.18. PROTECCIO PASSIVA DE LES SUPERFICIES METAL-LIQUES.
A. Condicions Generals.

Totes les superficies metal-liques seran protegides d'acord amb els criteris que
s'expressen als seguents punts, exceptuant les que siguin galvanitzades.

Les Normes tecnoldgiques d'aplicacié preferent seran:
Normes SIS de "l'Institut Suec de Normalitzacio".
Normes INTA de "l'Institut Nacional de Tecnica Aeroespacial Esteban Terradas".

La pintura de proteccio es composara de dues capes: una d'emprimacio, d'un espessor
de 75 micres, de silicat de zenc, i I'altra de quitra epoxi de 200 micres d'espessor.

Les superficies, abans de I'aplicacié de la pintura de proteccio, es raspallara fins el grau
St-2.

La resta d'elements: passarel-les, baranes, escales, etc., es granalleran fins el grau Sa 2.

2.8.2.19. INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES.
A. Quadres de Control.

Seran metal-lics, tancats, autoportants i construits en xapa d'acer plegada de 2,5 mm
d'espessor. Previament a la pintura s'hauran tractat amb procediments anticorrosius tots
els elements susceptibles d'oxidacio.

Formara un conjunt d'un sol front, preparat per a la possible addicio futura per ambdds
extrems de nous pannells.

Estara dividit en pannells o seccions verticals i compartiments modulars per albergar
calaixos que es puguin extreure, contenint els equips de proteccié i control dels motors.

Els conjunts que es puguin extreure, comptaran amb tots els encaixos necessaris per tal
d'evitar la seva maniobra amb l'interruptor o contactor tancat, i tindran també una posicio
de prova.

Els circuits de control i poténcia hauran de comptar amb un sistema rapid i comode de
connexio i desconnexié que elimini possibles errades en ser utilitzats.

Tots els circuits de control, aixi com els contactes auxiliars, aniran cablejats fins una o
varies regletes de borns situades a la part superior o inferior del quadre, facilment
accessibles i degudament identificades, on es realitzara la connexié dels cables de
comandament i control que arribin al centre.

Les sortides a motors estaran equipades amb guardamotor i fusibles.

Els contactors disposaran dels contactes auxiliars necessaris per a realitzar els
enclavaments necessaris a més a més del d'autoalimentacio.

El comandament s'efectuara per botons pulsadors existents al davant dels comparti-
ments. No obstant aix0, el quadre haura de preparar-se per efectuar I'accionament a
distancia mitjangant pulsadors en paral-lel amb els abans esmentats i situats al davant del
compartiments del quadre.

Es disposara aixi mateix d'un pilot vermell de control de funcionament.

Els fusibles seran d'alt poder de tall, dels calibres adients als circuits en els quals s'han
col-locat.

B. Conductors de baixa tensio.
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Tots els cables d'alimentacid, aixi com els d'unié del Quadre Central de Baixa Tensio als
restants quadres de distribucié - tant d'enllumenat com de forga- seran per a una tensio
de servei de 220/380V, i una tensié de prova de 1000 V.

Els conductors dels cables seran de coure nu recuit, normalment conformat a fil Unic fins
a 6 mil-limetres quadrats i a corda per a les seccions superiors.

Per sobre de 35 mm?, les cordes poden ser compactes, rodones i, en tot cas pels cables
de més d'un conductor, sectorials.

La coberta sera de policlorur de vinil (PVC) tractada convenientment de forma que
asseguri millores en resisténcia al fred, a la laceracié i a I'abrusament, respecte al PVC
normal.

L'accio successiva del sol i de la humitat no han de provocar la minima alteraci6 de la
coberta.

El reomplert que serveixi per a donar forma al cable, aplicat per extensié sobre les
animes cablejades, ha de ser de material adient, de forma que pugui ser facilment
separat per a la confeccio d'empalmaments i terminals.

C. Canalitzacio de baixa tensio.

En cas d'utilitzar a la instal-lacié, safata o canaletes porta-cables, tant aquesta com els
seus accessoris seran perforats de forma que garanteixin una aireacié perfecta i facil,
grapats dels cables a ella.

La canonada sera de plastic rigid blindat, roscat, amb un espessor minim de paret de 2
mm., de la millor qualitat i responent a les seglients caracteristiques:

Alta rigidesa mecanica i electrica.

Inert i inalterable als agents quimics i atmosférics.
Temperatura d'estovament superior a 100° C.
Autoextingible al foc.

En cas que la instal-lacié de la canonada es realitzi encastada, podra utilitzar-se tub de
plastic rigid o flexible.

No s'admetran canonades de calibre inferiora 11 mm.

D. Aparells d'enllumenat hermétic.

Les armadures per enllumenat fluorescent hermétiques, estaran formades per una
carcassa d'alumini anoditzat, pintat exteriorment; un reflector d'alumini abrillantat i
anoditzat i d'una cuba de tanca vorejada per un junt de cautxi de forma tubular que
origini un tancament perfecte.

L'equip eléctric anira allotjat al seu interior.

La reactancia es fixara a través d'elements elastics que impedeixin la transmissié de
vibracions.

Les lampades fluorescents - de la poténcia i to que s'indiqui- seran de marques de
primera qualitat.

La relacié entre la intensitat de curtcircuit i la de I'arc a les reactancies estara compresa
entre 1,4 i 1,7 i el seu factor de poténcia no sera superior a 0,55.

Els condensadors hauran de poder suportar una temperatura de 80 °C, sense que
pateixin cap dany.
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El conjunt de l'equip tindra un aillament superior a 2 M mesurant a 500 V la corrent
continua durant un (1) minut, i un factor de poténcia superior a 0,9.

E. Aparells d'enllumenat interior.

Les lluminaries es constituiran amb xassis de xapa d'acer de qualitat, amb espessors o
nervadures suficients per assolir una gran rigidesa.

La xapa - al seu interior- anira esmaltada en blanc i s'assecara al forn.

Sobre el xassis anira muntat l'equip eléctric de forma que sigui facilment accessible i
recanviable.

La reactancia es fixara a través d'elements elastics, que impedeixin la transmissio de
vibracions.

Les lampades fluorescents, de la poténcia i to de llum que s'indiqui, seran de marques de
primera qualitat.

La relacio entre la intensitat de curtcircuit i la de I'arc en les reactancies compreses entre
1,41 1,7 i el seu factor de poténcia sera de 0,55 com a maxim.

Els condensadors hauran de poder suportar una temperatura de 80° C, sense que
pateixin cap dany.

El conjunt de I'equip tindra un aillament superior a 2 M mesurant a 500 V la corrent
continua durant un (1) minut, i un factor de poténcia superior a 0,9.

F. Preses de Terra.

S'executaran amb plaques o piques de dimensions i disposicid reglamentaries de forma

que s'obtingui una resisténcia inferior a la que disposa el Reglament Electrotécnic aixi
com les Normes Particulars de la Companyia Subministradora d'Energia.

El nombre d'elements (plaques o piques) a disposar en paral-lel sera el necessari per
aconseguir un valor de la resisténcia igual o inferior al marcat per les Normes abans
esmentades.

Es situaran el més a prop possible als circuits que han de protegir i estaran disposades
de forma que sigui facil el tractament posterior del terreny, si aixi es requeris.

2.8.2.20. MATERIALS NO ESMENTATS EXPRESSAMENT EN AQUEST PLEC.

A. Generalitats.

Els materials que s'hagin d'utilitzar en I'obra sense que hagin estat especificats en aquest
Plec, no podran ser-ho sense haver estat reconeguts per la Direccié d'Obra, la qual podra
admetre’ls o rebutjar-los, segons reuneixin 0 no les condicions que -a judici de

I'esmentada Direccié d'Obra- siguin exigibles, sense que el Contractista de les obres
tingui dret a cap tipus de reclamacio.

PART 3A. -- EXECUCIO DE LES OBRES.

2.8.3.01. OBRES DE FORMIGO.

A. Generalitats.

La seva execucio inclou les seglients operacions:
Estudi de la barreja i obtencié de la formula de treball.
Fabricacié del formigo.

Posada en obra del formigé.
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Compactacio del formigo.
Execucié dels junts.
Curat del formigo.
Acabat del formigo.

Tot aix0 realitzat d'acord amb les presents prescripcions, amb les alineacions, cotes i
dimensions indicades als planols, i amb el que sobre el particular ordeni la Direccio
d'Obra.

B. Posada en obra del formigo.

Com a norma general, no transcorrera més d'una hora (1 h.) entre la fabricacié del
formigd i la seva posada en obra i compactacio. La Direcciéo d'Obra podra modificar
aquest termini si s'utilitzen conglomerants i addicions especials; podent-se augmentar, a
més a meés, quan s'adoptin les mesures necessaries per tal d'evitar I'evaporacié de
I'aigua, o quan concorrin condicions favorables d'humitat i temperatura. En cap cas es
tolerara la col-locaci6é en obra de pasterades que comencin a prendre's, a segregar-se o
dessecar-se.

No es permetra I'abocament lliure del formigd des d'algades superiors a un (1m.) metre;
quedant prohibit llancar-lo amb pales a gran distancia, distribuir-lo amb rasclets o fer-lo
avancar meés d'un (1m.) metre dins els encofrats. Qualsevol indici de segregacio, sera
esmenat mitjancant una nova amassada.

Tampoc es permetra la utilitzacié de canaletes i trompes pel transport i abocament del
formigd, excepte si la Direccidé d'Obra ho autoritza expressament en casos particulars.

La Direccié d'Obra podra autoritzar la col-locacié pneumatica del formigd, sempre i quan
I'extrem de la manega no estigui situada a més de tres metres (3 m.) del punt d'aplicacio;
que el volum del formig6 llancat en cada descarrega sigui superior a dos-cents litres (200
1.); que s'elimini I'excessiu rebot del material i que el raig no vagi directament sobre les
armadures.

En abocar el formigd, es remoura enérgicament i eficag per tal que les armadures quedin
perfectament embolicades, tenint cura especialment dels llocs on hi hagi gran quantitat
d'acer, i procurant que es mantinguin els recobriments i separacions de les armadures.

En lloses, l'estesa del formigd s'executara de forma que I'avang es realitzi amb tot el seu
gruix.

En bigues, el formigonat es fara avangant des dels extrems, omplint-les en tota la seva
alcada i procurant que el front estigui recollit, per tal que no es produeixin segregacions i
la beurada regalimi al llarg de tot I'encofrat.

En pilars el fomigonat s'efectuara de forma que la seva velocitat no sigui superior a dos
metres d'algada per hora (2 m/h.), removent enérgicament la massa, per tal que no resti
aire empresonat i es vagi assentant de forma uniforme. Quan els pilars i elements
horitzontals que es recolzin en ells, s'executin de forma continua, hauran de transcérrer
com a minim dues hores (2 h.) abans de procedir a construir els indicats elements
horitzontals, a fi i efecte que el formigd dels pilars s'hagi assentat definitivament.

C. Compactacio del formigo.

La compactacio dels formigons col-locats s'executara amb igual o major intensitat que la
utilitzada en la fabricacio de les provetes d'assaig de la férmula de treball.
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La compactacié es continuara, especialment prop als paraments i racons de l'encofrat,
fins eliminar les possibles barraques i aconseguir que la pasta reflueixi a la superficie.

El piconat s'efectuara normalment al front de la massa.

La compactacié de formigons de consisténcia seca, o del formigo utilitzat en I'execucio de
peces prefabricades, haura de realitzar-se per vibracio.

Tanmateix es realitzara el piconat del formigé de peces armades mitjangant vibradores
d'agulla o de superficie, segons el gruix de les capes a piconat i segons disposi la
Direcci6 d'Obra.

El gruix de les tongades de formigo, els punts d'aplicacié dels vibradors, i la durada de la
vibracid, es fixaran per la Direccié d'Obra a la vista de I'equip utilitzat.

El vibrat del formigd es practicara segons les normes contingudes a la Instruccié E.H.E.
vigent.

Els vibradors s'aplicaran sempre de forma que el seu efecte s'estengui a tota la massa,
sense que es produeixin segregacions locals.

Si s'utilitzen vibradors interns, hauran de submergir-se longitudinalment en la tongada, de
forma que la seva punta penetri a la tongada subjacent i retirar-se també longitudinal-
ment, sense ajornar-los transversalment, mentre estiguin submergits al formigé. L'agulla
s'introduira i retirara lentament i, a velocitat constant, recomanant-se a tal efecte que no
es superin els deu centimetres (10 cm.) per segon.

La distancia entre els punts successius d'immersid no sera superior a setanta-cinc
centimetres (75 cm.) i sera I'adient per produir en tota la superficie de la massa vibrada
una humectacié brillant, essent preferible vibrar en molts punts per poc temps a vibrar en
pocs punts prolongadament. No s’introduira el vibrador a menys de deu centimetres (10
cm.) de la paret de I'encofrat.

Si s'aboca formigd a un element que simultaniament s'estigui vibrant, el vibrador no
s’introduira a menys de metre i mig (1,5 m.) del front lliure de la massa.

S'autoritzara la utilitzacid de vibradors fermament ancorats als motlles.

Si s'avarien un o més dels vibradors utilitzats, i no es poden substituir immediatament, es
reduira el ritme del formigonat i/o el Contractista procedira a una compactacié per piconat
suficient per acabar I'element que s'estigui formigonant, no podent-se iniciar el formigonat
d'altres elements mentre no s'hagi reparat o substituit els vibradors avariats.

D. Execucio de junts.

Les juntes podran ser de formigonat, contraccié o dilatacio, havent de complir el que
especifiquin els planols.

Es tindra cura que les juntes creades per les interrupcions del formigonat, quedin normals
a la direccié dels maxims esforgcos de compressio, i on els seus efectes siguin menys
perjudicials. Quan aquests efectes deguts a la retraccié siguin preocupants, les juntes es
deixaran obertes durant algun temps, per tal que les masses contingudes puguin
deformar-se lliurement. L'amplada de les esmentades juntes haura de ser la necessaria
perque, al seu dia, es puguin formigonar correctament.

En reprendre els treballs i abans d'abocar el nou formigd, es netejara la junta de tota
bruticia, beurada o arids que hagin pogut quedar en ella i s'humitejara la seva superficie -
sense excés d'aigua -.
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Als elements de certa algcada - especialment suports- es retirara la capa superior de
formigd en uns centimetres de profunditat, abans que el formigd hagi pres, per tal d'evitar
els efectes de reflux de la pasta segregada de I'arid gros.

Les armadures que travessin els junts, es deixaran adequadament disposades a l'espera
de reprendre el formigonat; si és necessari, es disposaran forats als encofrats per a
donar-los pas.

Les juntes de formigonat es procuraran allunyar de les zones en les quals I'armadura
estigui sotmesa a fortes traccions.

Sempre que la Direccio d'Obra ho estimi convenient, i sobre tot als diposits de formigé, el
formigonat es fara de forma continua - sense aturades- i cas que aix0 no fos possible, es
prendran precaucions extraordinaries amb aquestes juntes, com son: deixar-les rugoses i
pintar-les amb resina Epoxi abans de continuar el formigonat.

E. Curat del formigo.

Durant el primer periode d'enduriment, el formigd es sotmetra a un procés de curat que
es prolongara al llarg del termini que fixi la Direccié d'Obra, segons el tipus de ciment
utilitzat i les condicions climatologiques del lloc.

En qualsevol cas, haura de mantenir-se la humitat del formigoé i evitar-se totes les causes
externes, com sobrecarrega o vibracions, que poden provocar la fissuracié de l'element
formigonat. Un cop endurit el formigé es mantindran humides les superficies mitjancant
arpilleres, estoretes de palla o altres teixits analegs d'alt poder de retencié d'humitat,
durant tres dies (3).

A elements de formigé armat, les superficies es mantindran humides, com a minim,
durant set dies (7).

Aquests terminis - prescrits com a minims- s'augmentaran un cinquanta per cent (50%)
en temps sec, o quan les superficies de les peces estiguin en contacte amb aiguies o
infiltracions agressives.

Si el rigor de la temperatura ho requereix, la direccié d'Obra podra exigir la col-locaci6 de
proteccions suplementaries, consistents en una capa de sorra, palla 0 materials analegs,
que proporcionin l'aillament térmic adient.

F. Acabat del formigo.

Les superficies de formigd hauran d'acabar-se de forma que presentin un bon aspecte,
sense defectes ni rugositats que requereixin la necessitat d'un lliscat posterior, el qual -
en cap cas- podra aplicar-se sense prévia autoritzacié de la Direccio d'Obra.

G. Tolerancia de les superficies acabades.

La maxima fletxa o irregularitat que han de presentar el paraments plans, mesurada
respecte a una regla de dos metres (2m.) de longitud, aplicada en qualsevol direcciod, sera
la seglient:

Superficies vistes: sis mil-limetres (6mm.).
Superficies ocultes: vint-i-cinc mil-limetres (25 mm.).

Les tolerancies als paraments corbs seran les mateixes, perd0 es mesuraran respecte
d'una galga de dos metres (2m.), la curvatura de la qual sera la teorica.

H. Limitacio de I'execucio.

El formigonat es suspendra - com a norma general- sempre que es prevegi que dins de
les quaranta-vuit hores (48 h.) seglents, la temperatura ambient pugui baixar sota els
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zero graus centigrads (0° C.). A tal efecte, quan la temperatura registrada a les nou hores
del mati (hora solar) sigui inferior a quatre graus centigrads (4° C.), es podra interpretar
com a motiu suficient per tal de preveure que el limit prescrit sera assolit a I'esmentat
termini.

Les temperatures abans esmentades podran rebaixar-se en tres graus centigrads (3° C.)
quan es tracti d'elements de gran massa, o quan es protegeixi eficagment la superficie del
formigd mitjancant sacs, palla o altres recobriments aillants del fred, amb un espessor tal
que pugui assegurar-se que l'accidé de la gebrada no afectara al formigdé recentment
construit - perqué la temperatura de la seva superficie no baixi d'un grau centigrad sota
zero (-1° C.)-.

Amb formigons de ciment Portland, els limits de temperatura fixats als dos primers
parAgrafs d'aquest article, podran rebaixar-se en tres graus centigrads (3° C.), si s'utilitza
una addicié que contingui clorur calcic amb proporcions compreses entre I'u i mig per cent
(1,5 %) i el dos per cent (2 %) del pes del conglomerant.

Als casos en els quals per absoluta necessitat - i prévia autoritzacié de la Direccié d'Obra-
es formigoni a temperatures inferiors a les esmentades amb anterioritat, s'adoptaran les
mesures necessaries per tal que la presa de les masses es realitzi sense dificultat:
escalfant els arids i/o l'aigua, sense que sobrepassin els seixanta graus centigrads (60°
C.). El ciment no s'escalfara en cap cas.

Si no es pot garantir I'eficacia de les mesures adoptades per tal d'evitar que la gebrada
afecti al formigd, es realitzaran els assaigs necessaris per comprovar les resisténcies
assolides, seguint-se, en el seu cas, les mesures que indiqui la Direccio d'Obra.

| formigonat es suspendra - com a norma general- en cas de pluges, adoptant-se les
mesures necessaries per tal d'evitar I'entrada de l'aigua a les masses de formigé fresc.
Eventualment, la continuacidé dels treballs en la forma que es proposi, haura de ser
aprovada per la Direcci6 d'Obra.

2.8.3.02. ENCOFRATS.
A. Generalitats.

Es defineixen com obres d'encofrat, les consistents en I'execucié i muntatge de les caixes
destinades a moldejar els formigons, morters o similars.

La seva execucio inclou les seglents operacions:

Construccio i muntatge.
Desencofrat.

Ambdues realitzades d'acord amb les presents prescripcions técniques, amb les
dimensions i cotes adients i d'acord aixi mateix amb el que sobre el particular ordeni la
Direccio d'Obra.

B. Materials.

Els encofrats seran de fusta o metal-lics i hauran de complir amb les condicions ja
especificades, podent-se acceptar per part de la Direccié d'Obra altre tipus de material,
sempre i quan reuneixi analogues condicions d'eficacia.

C. Construcci6 i muntatge.
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S'autoritzara la utilitzacio de tipus i técniques especials d'encofrat, els resultats dels quals
estiguin sancionats per la practica, havent-se de justificar I'eficacia d'aquelles altres que
es proposin i que, per la seva novetat, i a judici de la Direccié d'Obra, no tinguin
I'esmentada sancio.

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats, hauran de tenir la
resisténcia i rigidesa necessaries perqué, amb la marxa prevista del formigonat i
especialment sota els efectes dinamics produits pel sistema de compactacié exigit o
adoptat, no originin esforgos anormals al formigd, ni durant la seva posada en obra ni
durant el termini d'enduriment, aixi com tampoc moviments locals superiors a cinc
mil-limetres (5 mm.) als encofrats.

Els enllagos dels diferents elements o panys dels motlles, seran solids i senzills, de forma
que el seu muntatge i desmuntatge es verifiquin amb facilitat.

Els encofrats dels elements rectes o plans de més de sis metres (6 m.) de llum lliure, es
disposaran amb la contrafletxa necessaria perqué un cop desencofrat i carregat I'element,
aquest conservi una lleugera concavitat a l'intrados.

Els motlles utilitzats i que hagin de fer-se servir en unitats repetides, seran netejats i
rectificats acuradament.

El Contractista adoptara les mesures necessaries perqué les arestes vives del formigd
resultin ben acabades, col-locant - si es precis- angulars metal-lics a les arestes exteriors
de l'encofrat, o utilitzant un altre procediment similar en la seva eficacia. No obstant aixo,
la Direccié d'Obra podra autoritzar la utilitzacié de matavius per aixafar les esmentades
arestes. No es toleraran imperfeccions més grans de cinc mil-limetres (5 mm.) a les linies
de les arestes.

Les superficies interiors dels encofrats hauran de ser suficientment uniformes i llises per
aconseguir que els paraments de les peces de formigé moldejades en aquells no
presentin defectes, bombatges, ressalts, ni rebaves de més de cinc mil-limetres (5 mm.)
d'alcada.

Tant les superficies dels encofrats, com els productes que a ells s'apliquin, no contindran
substancies perjudicials per al formigo.

Per tal de facilitar el desencofrat, sera obligatoria la utilitzacié d'un producte desencofrant,
aprovat per la Direcci6 d'Obra.

Els encofrats de fusta s'humitejaran abans de formigonar, per tal d'evitar I'absorcio -per
part de la fusta- de l'aigua que contingui el formigd, netejant-se especialment els fons i
deixant-se obertures provisionals per tal de facilitar aquesta tasca.

Els junts entre les diverses posts hauran de permetre I'entumiment de les mateixes per la
humitat del reg i del formigd, sense que deixin escapar la pasta durant el fomigonat; a tal
fi es podra autoritzar la utilitzacié d'un segellat adient.

Abans de comencar les operacions de formigonat, el Contractista haura d'obtenir
I'aprovacio de l'encofrat realitzat, per part de la Direccié d'Obra.

D. Desencofrat.

El desencofrat de costers verticals d'elements de poc cantell, podra efectuar-se als tres
dies (3) de formigonada la pec¢a, a menys que durant aquest interval es produeixin baixes
temperatures o altres causes que puguin alterar el procés normal d'enduriment del
formigd. Els costers verticals d'elements de gran cantell, o els costers horitzontals, no es
retiraran abans dels set dies (7), amb les mateixes salvetats que les ja esmentades.
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La Direcci6é d'Obra podra reduir els terminis indicats respectivament a dos dies (2) i quatre
dies (4), quan el tipus de conglomerant utilitzat proporcioni un enduriment suficientment
rapid.

2.8.3.03. ARMADURES D'ACER EN FORMIGONS ARMATS.

A. Generalitats.

Es defineixen com armadures d'acer a utilitzar en formigons armats, al conjunt de barres
d'acer que es col-loquen a l'interior del formigd per ajudar als esforgos a que esta sotmeés.

Compren les operacions de:
Doblegat
Col-locacié

Ambdues operacions realitzades d'acord amb les presents prescripcions, amb les
alineacions, cotes i dimensions indicades als planols i amb el que sobre el particular
ordeni la Direccié d'Obra.

B. Materials.
Els materials constitutius de les armadures seran els ja definits al present Plec.
C. Muntatge.

La forma i dimensions de les armadures seran les assenyalades o que s'especifiquin com
a necessaries als planols.

El doblegat i col-locacid de les armadures es realitzara ajustant-se al que estableix
l'article 12 de la EHE-99.

Préviament a la col-locacié en capcals i fons de cimentacio, es cobrira el terreny amb una
capa de formigd pobre evitant que sobre ella caigui terra, durant aquest o el subsegtent
formigonat.

D. Equip necessari per al muntatge.

L'equip necessari per a lI'execucié de les obres haura de ser aprovat per la Direcci6
d'Obra i caldra mantenir-lo en tot moment en condicions de treball satisfactories.

2.8.3.04. OBRES DE PECES CERAMIQUES.
A. Generalitats.

Es defineixen com obres de peces ceramiques aquelles obres de fabrica en les qual
entra com element fonamental el madé ceramic, lligat amb morter.

B. Materials.

Si als paraments s'utilitza mao ordinari, aquest haura de ser seleccionat pel seu aspecte,
qualitat, cuita i col-locacio, amb l'objecte d'aconseguir la uniformitat o diversitat desitjada.

En qualsevol cas, el contractista estara obligat a presentar mostres per a fixar el tipus de
seleccio i acabat.

Als paraments és necessari utilitzar maons i conglomerants que no produeixin salobres.
Tot aix0 realitzat d'acord amb les presents prescripcions, alineacions, cotes i dimensions
indicades als planols i amb el que sobre el particular ordeni la Direccié d'Obra.

C. Morter.

Excepte especificacid en contra, el tipus de morter a utilitzar sera el designat en aquest
Plec a cada us especific.
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D. Execucio.

Els maons es col-locaran segons l'aparell previst als planols, o en el seu defecte, com
indiqui la Direccié d'Obra. Abans de col-locar-los es mullaran perfectament amb aigua,
situant-los després sobre la capa de morter i apretant-los fins aconseguir el gruix de junta
desitjat. Excepte especificacions en contra, l'estesa de morter (llinyola) ha de quedar
reduida a cinc mil-limetres (5 mm.).

Les filades de maons es comencgaran pel parament i s'acabaran per I'extradds del mur. La
pujada de la fabrica es fara a nivell, evitant assentaments desiguals. Després d'una
interrupcio i en reprendre el treball, es regara abundantment la fabrica, s'escombrara i es
substituira - utilitzant morter nou- tot maod que estigui deteriorat.

Les interrupcions del treball es faran deixant la fabrica en lligada perqué a la seva represa
es pugui fer una bona unié amb la fabrica interrompuda.

Els paraments vistos tindran, pel que fa a l'acabat de juntes, el tractament que fixi la
Direcci6 d'Obra.

Els paraments es faran amb la cura i precaucions indispensables perqué qualsevol
element es trobi al planol, superficie i perfil prescrits. A les superficies corbes les juntes
seran normals als paraments.

A la uni6 de la fabrica de mad amb altre tipus de fabrica, tal com fabrica de carreus o
paredats, les filades de maons hauran d'enrasar perfectament amb les de carreus o
paredats.

E. Limitacions de I'execucio.

No s'executaran fabriques de mad quan la temperatura ambient sigui de sis graus
centigrads (6 °C.) amb tendéncia a descendir.

En temps calords, la fabrica s'arrosara freqlientment amb aigua, per tal d'evitat la
dessecacio rapida del morter.

2.8.3.05. LLISCATS | ENLLUITS.
A. Generalitats.

Es defineixen com lliscats i enlluits, les obres d'acabat de ram de paleta consistents en
revestiments de murs i paraments verticals i horitzontals, de fabrica de maé o formigo,
mitjangant una capa de morter de ciment.

B. Classificacio.

Els lliscats i enlluits es consideren classificats en dos (2) tipus, d'acord amb el parament a
revestir:

lliscats i enlluits en paraments verticals.
lliscats i enlluits en paraments horitzontals o voltes.
C. Realitzacié.

L'espessor del lliscat sera en qualsevol tipus dels indicats, de disset mil-limetres (17
mm.) com a minim; i I'espessor de la capa d’enlluit de dos mil-limetres (2 mm.).

La realitzacio d'aquesta unitat d'obra estara d'acord amb les instruccions de la Direcci6
d'Obra.

2.8.3.06. COL-LOCACIO DE PECES PREFABRICADES.
A. Generalitats.
Aquesta unitat inclou les operacions de: transport i muntatge de les peces prefabricades.

PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE SANTA
EUGENIA (TM Tagamanent — Vallés Oriental) PLEC TECNIC




Ajuntament de transparenta’
Tagamanent

Cicle integral de l'aigua

Tot aixo realitzat d'acord amb les presents prescripcions, alineacions, cotes i dimensions
indicades als Planols, i amb el que sobre el particular ordeni la Direccié d'Obra.

B. Transport i muntatge de les peces prefabricades.

Les operacions de transport i muntatge de peces prefabricades haura de realitzar-se amb
la maxima cura possible.

En general, les peces es transportaran i emmagatzemaran de forma que els punts de
recolzament i direccié dels esforgos siguin aproximadament els mateixos que els que
aquests elements tindran en la seva posicio final d'obra. Si el Contractista estima
convenient transportar o emmagatzemar aquests elements en posicions diferents a la
descrita, ho fara pel seu compte i risc i prévia notificacié a la Direccié d'Obra.

Tanmateix es prendran totes les precaucions necessaries per tal d'evitar qualsevol
clivellament o ruptura dels elements prefabricats durant el muntatge.

3.07. MUNTATGE D'EQUIPS ESPECIALS.

Aquest article es refereix al muntatge d'equips especials, com bombes, casetes de
transformacio, instal-lacions eléctriques, claves, canonades autoresistents, antiariets, tubs
per a pas de carreteres, etc.

El Contractista avisara - amb temps suficient- a la Direccid6 d'Obra perqué pugui
presenciar la recepcié del equips.

El muntatge dels equips sera realitzat per muntadors especialitzats amb categoria minima
d'oficial de primera i segona, disposant del personal auxiliar necessari per ajudar als
esmentats muntadors.

Els muntadors especialitzats tindran una experiéncia particular en aquesta classe de
treballs.

Els equips de muntatge estaran directament dirigits per un técnic experimentat en cada
tipus de treball corresponent.

2.8.3.08. ALTRES TREBALLS.

A l'execucié de les obres, fabriques i construccions per a les quals no existeixen
prescripcions consignades explicitament en aquest Plec, el Contractista s'atendra en
primer lloc al que resulti dels Planols, Quadre de Preus i Pressupostos; en segon lloc a
les regles que dicti la Direccido d'Obra i en tercer lloc a les bones practiques de la
construccio, realitzades en obres analogues.

Aixi mateix caldra tenir en compte les Normes generals indicades al Capitol |.

PART 4A. -- MESURAMENT, VALORACIO | ABONAMENT.

2.8.4.01. FABRIQUES DE FORMIGO.

Les fabriques de formigé utilitzades en fonaments, algats i estructures es mesuraran per
metres cubics realment executats i mesurats en obra. S'abonaran pel preu de metre cubic
que existeix per a cada tipus de formigé al quadre de preus nim. u (1), incloent en el
mateix les operacions de vibrat, de curat, i altres mitjans auxiliars d'estesa, transport i
col-locacid. En cap cas seran abonats els excessos d'obra, que per la seva conveniéncia
o altres causes executi el Contractista.
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2.8.4.02. FABRIQUES DE MAO.

Les fabriques de mad en general es mesuraran i abonaran en metres quadrats (m2.),
realment executats, mesurats en obra. L'abonament s'efectuara aplicant el preu per metre
quadrat (m2.) que figura per a cada tipus d'encofrat, al quadre de preus nium. u (1). En
cap cas s’abonaran els excessos d’obra que ho hagin estat préviament aprovats per la
Direcci6 d’Obra.

2.8.4.03. ENCOFRATS.

Es mesuraran i abonaran per metres quadrats (m2.), realment executats, mesurats en
obra. L'abonament s'efectuara aplicant el preu per metre quadrat (m2.) que figura per a
cada tipus d'encofrat, al quadre de preus num. u (1). En cap cas s’abonaran els excessos
d’obra que ho hagin estat préviament aprovats per la Direccié d’Obra.

2.8.4.04. ACER EN ARMADURES COL.LOCAT.

Es mesuraran i abonaran per quilos (kg.) col-locats en obra, als preus establerts al
quadre de preus num. u (1). El pes s’establira segons el pes teodric de cada tipus de rodd,
segons planols.

Dins el preu d'aquestes unitats estan inclosos els materials que s'utilitzin en la subjeccid
de les armadures i la ma d'obra necessaria que s'hagi utilitzat. Aixi mateix estan inclosos
en el preu unitari del kg d’acer, el cost dels treballs, cavalcaments, separadors i quantes
altres perdues, minves i materials auxiliars siguin precisos.

L’amidament es realitzara sobre els planols

2.8.4.05. ELEMENTS METALICS EN PERFILS | XAPES.

Es mesuraran i abonaran per quilos (Kg.) realment col-locats en obra als preus marcats al
quadre de preus num. u (1), mesurat sobre les planols segons pesos tedrics, estant
inclosos en el preu les minves, retalls i altres pérdues que puguin produir-se.

Estan inclosos en aquesta unitat, a més a més dels materials de muntatge i unio, la
soldadura i dos mans de pintura de mini i dos d'esmalt.

2.8.4.06. LLISCATS | ENLLUITS.

Es mesuraran i abonaran per metres quadrats (m2.), realment executats en obra, als
preus marcats al quadre de preus num. u (1).

2.8.4.07. PETITES OBRES DE FABRICA.

Les petites obres de fabrica de les conduccions com: pericons de valvules de comporta,
obres de registre de ventoses i desguas, cambres de ruptura de carrega, passos de
carreteres de les canonades de subministre, pous de registre, claves, massissos
d'ancoratge de la conduccio general i pas sota riera protegida amb escollera, s'abonaran i
mesuraran per unitats realitzades i completament acabades. Aplicant el pressupost
auxiliar obtingut per a tal fi, o en el seu defecte, els preus unitaris a las diferents unitats
que composin l'obra.
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2.8.4.08. INSTAL-LACIO D'EQUIPS.

El muntatge, instal-lacié i proves dels equips no seran d’abonament separat del de 'equip
en si mateix, ja que el preu compren aquests treballs amb tots els elements auxiliars que
calguin.

Tagamanent, Juliol de 2024
El técnic autor del projecte

J.Orio Falguera
Enginyer de Camins, Canals i Ports
Col-legiat n® 17.400
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PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE TRAMS DE CANONADES SUBJECTES A FUITES AL NUCLI DE
SANTA EUGENIA (TM Tagamanent - Vallés Oriental)

AMIDAMENTS Pag: 1
Obra 01 PRESUPUESTO D2408 XARXA TAGAMANENT
Capitulo 00 PARAMETRES
MUM. 001 UA DESCRIPCIO
1 001 m Canonades
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 PEAD DN40 175,000 175,000 CH#H'D#E#*F#
2 PEAD DN63 159,000 159,000 C#'D#E#*F#
3 PEADDN125 187,000 187,000 CH#'D#E#*F#
4 PEAD DN160 268,000 268,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 789,000
Obra 01 PRESUPUESTO D2408 XARXA TAGAMANENT
Capitulo 01 SUBST CANONADES
Titulo 3 01 ENDERROCS | M.TERRES
MUM. 00 UA DESCRIPCIO
1 PFV2-02VD m Recerca de serveis amb Georadar i marcatge sobre el terreny amb spay, inclos trasllats equips
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 PEAD DN40 175,000 175,000 CH#*D#*E#*F#
2 PEAD DN63 159,000 159,000 C#'D#E#*F#
3 PEADDN125 187,000 187,000 C#'D#E#*F#
4 PEAD DN160 268,000 268,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 789,000
2 P2146-DJ2Z m2 Demolicio de paviment de mescla bituminosa, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria amb
retroexcavadora amb martell trencador i carrega sobre camid. Inclou p.p.de tall amb disc
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 PEAD DN40 144,000 0,800 115,200 CH#H'D#E#*F#
2 PEAD DN63 9,000 0,800 7,200 CH#HD#E#F#
3 PEAD DN125 187,000 0,800 149,600 CH#'D#*E#*F#
4 PEAD DN160 228,810 0,800 183,048 CH#H'D#E#*F#
5 Escomeses 1m 15,000 0,500 0,200 1,500 C#H*'D#*E#"F#
6 Escomeses4m 5,000 3,500 0,200 3,500 CH#HDH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 460,048

3 P2146-105R m2 Demolicio de paviment de formigo de fins a 15 cm de gruix, d'amplaria fins a 2 m, amb retro mixta i martell amb
ajuda de compressor i carrega sobre camié amb mitjans mecanics, en entorn urba, en voreres <= 3 m
d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements de mobiliari urba
i grau de dificultat elevat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 PEAD DN63 150,000 0,200 30,000 CH#'D#E#*F#
2 PEAD DN40 31,000 0,200 6,200 CH#H'D#E#'F#
3 PEAD DN160 39,190 0,200 7,838 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 44,038
4 DDPF106 u Obres d'ajuda per a pas especial minat sota ODT, reixa/interceptor transversal o elelemnts puntuals, amb

maquinaria i cullera especial, amb suport manual, inclos estrebats, puntals, completament acabat
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‘ Num. Text Tipus [ D] [E] IF] TOTAL Férmula
1 Reixes Congost 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000

5  P21G1-l6UT m

Desmuntatge de tub de fibrociment a una algaria <= 5 m amb mitjans manuals o dins de rasa, reg del tub amb
liquid fixador de les fibres d'amiant, empaquetat i proteccio amb film dels elements desmuntats, i carrega dels

paquets sobre camié

Num. Text Tipus [c] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Tram 1. Eugenia 0,000 1,000 0,000 C#*DH#H*E#F#
2 Tram 1 Congost 0,000 0,000 0,000 CH#HDH#E#F#
3 Tram 2 Cami vell nord 150,150 1,000 150,150 CH#*D#*E#*F#
4 Tram 2. Cami vell Sud 0,000 0,000 0,000 C#'DH#E#F#
5 Tram 3. Ctra sta Eugenia 0,000 0,000 0,000 CH#HDH#E#F#
6 Tram 4. Pas del pont 39,190 1,000 39,190 CH#'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 189,340

6  P214W-FEMP m

Tall en paviment de mescla bituminosa de 10 ¢cm de fondaria com a minim amb magquina tallajunts amb disc de

diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir

Num. Text Tipus Icl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 PEAD DN40 175,000 2,000 350,000 C#D#E#F#
2 PEAD DN40 FORMIGO -31,000 2,000 -62,000 C#D#E#F#
3 PEAD DN63 159,000 2,000 318,000 CH#D#*E#F#
4 PEAD DN63 FORMIGO -150,000 2,000 -300,000 C#'D#E#F#
5 PEAD DN125 187,000 2,000 374,000 CH#D#EH#F#
6 PEAD DN160 268,000 2,000 536,000 CH#D#E#F#
7 PEAD DN160 -39,190 2,000 -78,380 CH#*D#*E#*F#
8 Escomeses 1m 15,000 2,000 30,000 C#H*D#E#F#
9 Escomeses 4 m 5,000 2,000 10,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1.177,620

7 P214W-FEMM m

Tall en paviment de formigd de 15 cm de fondaria com a minim amb maquina tallajunts amb disc de diamant per

a paviment, per a delimitar la zona a demolir

Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 PEAD DN63 150,000 2,000 300,000 CH#DH#E#F#
2 PEAD DN40 31,000 2,000 62,000 C#H*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 362,000

8  P221E-AWDR m3

Excavacié de rasa en presencia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny de transit o reblerts existents de
rases o similars, realitzada amb retroexcavadora i suport manual, amb les terres deixades a la vora, en entorn
urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 5 m d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 9 m d'amplaria,

amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula

1 25% en transit T

2 PEAD DN40 175,000 0,350 0,800 0,250 12,250 CH#H*D#*E#*F#
3 PEAD DN63 159,000 0,350 0,800 0,250 11,130 C#*D#*E#*F#
4 PEAD DN125 187,000 0,350 0,800 0,250 13,090 CH#HDH#E#*F#
5 PEAD DN160 268,000 0,350 0,800 0,250 18,760 CH#*D#*E#*F#
6 PONT -39,190 0,350 0,800 0,250 2,143  CH*D#E#*F#
7 ESCOMESES T
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8 CURTES 15,000 1,000 0,200 0,800 2400 CH'DH'E#F#
9 LLARGUES 5,000 4,000 0,200 0,800 3200 CH'DHE#F#
TOTAL AMIDAMENT 58,087

9  P221E-HROI m3

Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny compacte, realitzada amb
retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3
m d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 5 m d'amplaria, amb afectaci6 per serveis o elements de mobiliari
urba

Num. Text Tipus ] D] [E] IF] TOTAL Férmula
1 50% en transit T
2 PEAD DN40 175,000 0,350 0,800 0,500 24,500 CH#'DH#E#F#
3 PEAD DN63 159,000 0,350 0,800 0,500 22,260 CH#H'DH#E#F#
4 PEAD DN125 187,000 0,350 0,800 0,500 26,180 CH#'DH#E#*F#
5 PEAD DN160 268,000 0,350 0,800 0,500 37,520 CH#'DH#E#F#
6 Pont -39,190 0,350 0,800 0,500 -5,487 CH#H*'DHE#*F#

TOTAL AMIDAMENT 104,973

10  P221E-AWDX  m3

Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en roca de resisténcia a la compressio
elevada, realitzada amb retroexcavadora amb martell trencador i amb les terres deixades a la vora, en entorn
urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 5 m d'amplaria o calgada/plataforma Gnica <= 9 m d'amplaria,
amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 25% roca T
2 PEAD DN40 175,000 0,350 0,800 0,250 12,250 C#*D#'E#*F#
3 PEAD DN63 159,000 0,350 0,800 0,250 11,130 C#*D#E#*F#
4 PEAD DN125 187,000 0,350 0,800 0,250 13,090 CH#*D#E#*F#
5 PEAD DN160 268,000 0,350 0,800 0,250 18,760 C#*D#"E#*F#
6 PONT -39,190 0,350 0,800 0,250 2,743  CH#*D#E#H*F#
TOTAL AMIDAMENT 52,487
11 MRP3501 ml Excavacié de rasa de maxim 0,25m d'amplada i fins a 0,60m de profunditat, en cuneta/voral, fins a un maxim del
20% en roca, amb rasadora de disc i material deixat a la vora, inclos I'enderroc directe amb el disc de cuneta de
formigd en massa fins a 10cm de gruix
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 PEAD DNB63 - rasa reduida 150,150 150,150 C#H*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 150,150
12 MEOO001 m3 Subministrament de sorra 0-4 i formacid de llit i arronyonament fins a 10 cm per sobre de la clau de la canonada
amb sorra procedent de préstec.
Num. Text Tipus [cl [0] [E] [FI TOTAL Férmula
1 PEAD DN40 = asfalt 144,000 0,300 0,240 10,368 CH#H*'D#*E#*F#
2 PEAD DN63 = asfalt 9,000 0,300 0,263 0,710 C#*D#E#*F#
3 PEAD DN125 187,000 0,300 0,325 18,233 C#*D#*E#*F#
4 PEAD DN160 268,000 0,450 0,360 43,416 CH#H*D#E#HF#
5 - pont DN160 -39,190 0,450 0,360 6,349 CH#'D#E#'F#
6 T
7 Escomeses 1m 15,000 1,000 0,200 0,150 0,450 C#H*'D#'E#*F#
8 [Escomeses 4 m 5,000 4,000 0,200 0,150 0,600 C#*'D#E#‘F#
TOTAL AMIDAMENT 67,428
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13 P22510 ut retirada d'equipament existent (sondes i datalogger) i tornar a muntar
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH#HDH#HE#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
14 F0001-01 ut desmuntatge i reposicio de fanals
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 3,000 3,000 CH#HDH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000
15  P221E-AWDD m3 Rasa especial en vorera de formigd de pont amb preséncia de serveis, fins a 0,5 m de fondaria i 1 m d'amplada.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 pont 0,600 0,250 39,190 5879 C#*DH#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 5,879
16 P21G1-I6UY ut Retirada de placa i anul-lacio d'hidrant existent
Num. Text Tipus [cl [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 C#*DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
17 P22511 ut Retirada d'arqueta i valvules existents sense Us i transport a instal-lacié autoritzada de gesti¢ de residus.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 sectoritzacio existent 2,000 2,000 CH#HDH#HE#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
18  MP0150 m3 Excavacié de pou de profunditat maxima 1,5 m per a pou de registre o arqueta, amb retroexcavadora part amb

cullera i part amb martell, amb terres deixades a la vora.

Num. Text Tipus [c D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 pou ventosa 2,200 2,200 1,000 2,000 9,680 C#*D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 9,680
19 P214F-10P9 m2 Demolicio de vorera de pedra sobre base de formigé de fins a 10 cm de gruix, inclos la demolici6 de la base,

d'amplaria fins a 2 m, amb compressor i carrega sobre camié amb mitjans manuals i ajuda de petita maquinaria,
en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres fins a 3m d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements
de mobiliari urba

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Escomeses 20,000 0,200 0,500 2,000 CH#HDH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
Obra 01 PRESUPUESTO D2408 XARXA TAGAMANENT
Capitulo 01 SUBST CANONADES
Titulo 3 02 CANONADES
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MWUM. 00 UA DESCRIPCIO
1 PFZ0-0001 m Cinta senyalitzadora de serveis col-locada a fons de rasa A=250-300 mm color Blau
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 01.00/001 Canonades v 789,000 789,000 CH#HD#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 789,000
2 RPB16040 ml Subministrament i col-locacio de tub de polietilé de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 40 mm segons norma
UNE-EN 12201-2, unié mitiangant maniguet electrosoldable i col-locat al fons de la rasa.Inclou petit material i
part proporcional de peces especials, colzes, derivacions, completament acabat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Carrer Santa Eugenia 30,000 30,000 CH#H'D#E#F#
2 Carrer Antic de Vic 145,000 145,000 CH#'D#*E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 175,000
3 RPB16063 ml Subministrament i col-locacié de tub de polietilé de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 63 mm segons norma
UNE-EN 12201-2, uni6 mitiangant maniguet electrosoldable i col-locat al fons de la rasa. Inclou petit material i
part proporcional de peces especials, colzes, derivacions, completament acabat.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Carrer Antic de Vic DN63 159,000 159,000 CH#'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 159,000
4 RPB16125 ml Subministrament i col-locacié de tub de polietilé de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 125 mm segons
norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al fons de la rasa. Inclou petit
material i part proporcional de peces especials, colzes, derivacions, completament acabat.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Carrer Santa Eugenia DN125 187,000 187,000 CH#H'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 187,000
5 RPB16160 ml Subministrament i col-locacid de tub de polietileé de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 160 mm segons
norma UNE-EN 12201-2, unié mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al fons de la rasa. Inclou petit
material i part proporcional de peces especials, colzes, derivacions, completament acabat.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Pont Sta Eugenia-Nucli urba 268,000 268,000 C#H*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 268,000
6 PF35-0003 u Unio multidiametre fundicié tipus AVK SUPA MAXI de diametre 104-133mm o equivalent, amb resisténcia a la
traccio, per tubs PE, PVC, fundicid, acer, fibrociment i PRFV. Anell de bronze, cargols inoxidable, revestiment
€poxi.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Connexio PK0+000 Pont Congost 1,000 1,000 C#*'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
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Titulo 3 03 EQUIPAMENT
MUM. OO0 UA DESCRIPCIO
1 PF35-10001 u Conexionat escomesa domiciliaria aigua potable fins a DN<85mm de ramal principal i per a escomeses fins a
DN40, completament acabada i instal-lada, incloent collari de toma en fundicié DN<85, peces racord de llautd i
fins 4metre de canonada escomesa entre 13mm i 40mm
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Escomeses 15,000 15,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 15,000
2 PF35-10002 u Conexionat escomesa domiciliaria aigua potable fins a DN<155mm de ramal principal i per a escomeses fins a
DN40, completament acabada i instal.lada, incloenr collari de toma en fundicié DN<85, peces racord de llautd i
fins 4metre de canonada escomesa entre 13mm i 40mm
Num. Text Tipus Icl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Escomeses 3,000 3,000 C#*'D#E#'F#
2 Conexio Ventoses 2,000 2,000 C#*'D#E#‘F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
3 NNOU0012 u Cates per a localitzacié de canonada, inclos enderrocs de paviments
Num. Text Tipus Icl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Santa Eugenia 4,000 4,000 C#'D#E#F#
2 Congost 1,000 1,000 C#'D#E#F#
3 Antic Vic 5,000 5000 C#*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000

4 PN12-DPOP u

Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 40 mm de diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de
fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de
resina epoxi (250 micres), comporta de fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420), amb accionament per quadradet, muntada soterrada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH#HDH#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
5 PN12-DPOL u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 50 mm de diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de
fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de
resina epoxi (250 micres), comporta de fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420), amb accionament per quadradet, muntada soterrada
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Antic de Vic 2,000 2,000 C#DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
6 PN12-DPLC u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 100 mm de diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de
fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de
resina epoxi (250 micres), comporta de fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420), amb accionament per quadradet, muntada soterrada
Num. Text Tipus [cl [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Santa Eugénia 1,000 1,000 C#*D#'E#F#
2 Congost 1,000 1,000 C#D#E#F#
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TOTAL AMIDAMENT 2,000
7 PN12-DTRA u Subministrament i muntatge de conjunt Trampilld de fundicio, base de150mm per entrada de 90mm amb
quadradet tipus Purdie o similar+ allargo telecopic per a valvula, muntat a nivell de terra, col-locat amb dau de
formigd
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Valv DN50 2,000 2,000 CH#HDH#HE#*F#
2 Valv DN40 2,000 2,000 C#H'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
8 PN12-D980 u Unié amb portabrides+BB DN40 brida acer recoberta amb P.P.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Antic de Vic 1,000 2,000 2,000 CH#HD#E#'F#
2 Congost 1,000 2,000 2,000 C#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
9 PN12-D500 u Unié amb portabrides+BB DN50 brida acer recoberta amb P.P.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Santa Eugénia 1,000 2,000 2,000 CH#HD#E#'F#
2 Antic Vic 1,000 2,000 2,000 C#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
10 PN12-D100 u Unié amb portabrides+BB DN100 brida acer recoberta amb P.P.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Santa Eugénia 1,000 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
2 Congost 1,000 2,000 2,000 C#H'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
11 PM23-4BC1 u Hidrant soterrat amb pericd de registre, amb una sortida de 80 mm de diametre i de fins a 4" de diametre de
connexiod a la canonada, muntat a I'exterior, inclos conexionat a canonada general maxim DN250 amb collari de
toma, peces de reglatge i peus en fosa
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 2,000 2,000 CH#HDH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
12 PBB9-DTMD u Placa complementaria per a senyals informatius, d'acer galvanitzat i pintat, de 25x20 cm, acabada amb pintura
no reflectora, fixada al senyal o paret, intempérie
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 hidrants 2,000 2,000 C#H'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
13 NVAL02150 u Subministrament i muntatge de CONJUNT format per 2 valvules de comporta manual DN125 PN16 amb brides

de cos curt cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50), amb
revestiment de resina epoxi (250micres), comporta de fosa + EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer
inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb accionament per volant de fosa, carret de desmuntatge, filtre, carret llis en
fosa, cono reductor BB DN 125/DNconducte i les corresponents portabrides. Inclou petit material i transpor,

muntat en interior de pou o arquetat.
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
14 NVAL01150 u Subministre i instal-lacié de comptadors de 125 mm de diametre nominal tipus Woltmann ratio 315 equipat amb

comptaimpulsos HRI. Inclou part proporcional de cargoleria i brides. Totalment instal-lat

Num. Text Tipus [cl [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
15 PACGO1 m2 Subministrament, estesa i anivellament de capa de 15 cm de gruix de grava grollera de tamany minim superior

a 20 mm en elements localitzats amb grau de dificultat elevada, subministrat en big bag.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 pous ventoses 1,200 1,200 1,440 CH#H'DH#HEH#F#
2 arquetes
TOTAL AMIDAMENT 1,440
16 NNOU1001 u Solera de formigd HM-20/B/20/1 de 20cm de gruix i de planta fins a 2,35 x 1,60m.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 sectoritzacio 1,000 1,000 C#'D#E#F#
2 pous ventoses 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000
17 NNOU0002 ml Paret per a pou de D=120cm de peces de formigd amb execuci6 prefabricada amb escala d'acer galvanitza,
col-locades amb morter mixt 1:2:10
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 ventoses 2,000 0,400 0,800 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 0,800
18 NNOU0003 u Brocal per a pou format per un cot asimetric de formigé prefabricat de dimensions 120x60x80cm, amb junt

encadellat, col-locat sobre anell de pou de registre, inclis segellat de junts i graons de pates amb morter mixt
1:2:10, elaborat a I'obra amb formigd de 165!

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 pous ventoses 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
19 NNOU0004 u Bastiment circular de fosa ductil per a pou de registre i tapa abastible, pas lliure de 600mm de diametre i classe
D400 segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 pous ventoses 2,000 2,000 C#*'DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
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20  PDBD-H86M u

Grad per a pou de registre de polipropile armat, de 250x350x250 mm i 3 kg de pes, col-locat amb morter de
ciment 1:6, elaborat a I'obra

‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 sectoritzacié 5,000 1,000 5000 C#*D#*E#*F#
2 pou ventoses 5,000 2,000 10,000 CH#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 15,000
21 NOCO00011 u Subministrament i col-locacié d'arqueta d'obra 1550x800x900mm interiors aproximat de bloc de formigd
40x20x20, rejuntat amb morter de ciment, completament acabada
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#'D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
22 NOCO00022 u Subministrament i col-locacio tapes 1650x860 de Fundicié Ductil C-400, tipus FO-4CC o similar
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 1,000 1,000 C#H*'D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
23 FM213618 u Boca de rec soterrat amb perico de registre, amb una sortida racord barcelona en alumini de 45 mm de diametre
de connexid a la canonada DN40, muntat a la vorera en cofre de fosa d'acer pintat, inclos coll de signe i colze
en fosa i T de derivaci6 enbridada,completament instal-lat i provat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#'D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
24 VWTPRO0O1 u Subministrament i muntatge de ventosa roscada de diametre nominal 1", de 16 bar de PN, de fosa, preu alt i
muntada en pericd de canalitzacio soterrada. Inclou valvula de bola roscada del mateix DN i PN, metal-lica i
manual, muntada entre la canonada i la ventosa. Inclou collari de toma, muntatge inclos.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 pous ventosa 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000

Obra 01
Capitulo 01
Titulo 3 04
MUM. 00 UA

1 P9HA-6083 m2

PRESUPUESTO D2408 XARXA TAGAMANENT
SUBST CANONADES
RESTITUCIONS

DESCRIPCIO

Reposicio de paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 22 surf B 50/70 D, amb betum asfaltic
de penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat granitic, de 10 cm de gruix, estesa i
compactada manualment

Num. Text Tipus [cl D] [E] IF] TOTAL Férmula
1 PEAD DN40 175,000 0,800 140,000 CH#'D#*E#'F#
2 PEAD DN40 FORMIGO -31,000 0,800 -24800 C#'D#E#*F#
3 PEAD DN63 159,000 0,800 127,200 CH#D#*E#'F#
4 PEAD DN63 FORMIGO -150,000 0,800 -120,000 C#'D#E#*F#
5 PEAD DN125 187,000 0,800 149,600 CH D#E#'F#
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6 PEAD DN160 268,000 0,800 214400 CH#'DH#'EH#F#
7 pont -39,190 0,800 -31,352 C#*D#*E#'F#
8 T
9 Escomeses 1 m 15,000 0,500 0,200 1500 CHD#EH#HF#
10 Escomeses 4 m 5,000 3,500 0,200 3,500 C#*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 460,048

2 P9G5-61SR m2

Paviment de formigé HM20/P/10/XC3+M2, estesa i vibratge mecanic, malla electrosoldada d'acer B500T 15x 15
cm i 6 mm de D, amb acabat remolinat mecanic i part proporcional de junts de dilatacio i retraccio

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 PEAD DN63 150,150 0,200 30,030 CH#'D#E#F#
2 PEAD DN40 31,000 0,800 24,800 CH'D#E#*F#
3 PEAD DN160 - pont 39,190 0,600 23514 CH#H'DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 78,344

3 PBA2-HZOV m2

Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us permanent i retrorreflectant en sec, tipus P-R, amb
pintura acrilica de color blanc i microesferes de vidre, aplicada amb maquina d'accionament manual, en entorn
urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma unica <= 9 m d'amplaria,
amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba,

Num. Text Tipus [cl [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Santa Eugénia 2,000 0,800 3,000 4,800 C#*'D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,800
4 NOC00033 ut Restitucio de paviments / voreres al voltant de valvula de trampillé soterrada o altres elements puntuals, incloent
subministrament de materials panots, llabordes que no s'hagin pugut reaprofitar, i subministrament de formigod,
tot-U o0 aglomerat en fred de reparacié segons pertoqui, completament acabat
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Valvules 6,000 6,000 C#*DH#*E#F#
2 Hidrants 2,000 2,000 CH#HDH#E#*F#
3 Bocareg 1,000 1,000 C#*D#'E#F#
TOTAL AMIDAMENT 9,000
5 F921201J m3 Subbase de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98 % del PM, amb mitjans manuals i baix
rendiment
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 PEAD DN40 144,000 0,860 0,150 18,576 CH#H*DH#*E#*F#
2 PEAD DN63 9,000 0,860 0,150 1,161 C#*'D#E#F#
3 PEAD DN125 187,000 0,860 0,150 24123 CHD#E#*F#
4 PEAD DN160 228,810 0,450 0,250 25,741 CHD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 69,601
6 F227TOOF m2 Repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacié del 95% PM
Num. Text Tipus [cl [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 PEAD DN40 144,000 0,750 108,000 CH#D#*E#*F#
2 PEAD DN63 9,000 0,750 6,750 CH#HDH#*E#*F#
3 PEAD DN125 187,000 0,750 140,250 CH#*D#*E#*F#
4 PEAD DN160 228,810 0,750 171,608 CH#HD#*E#*F#
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TOTAL AMIDAMENT 426,608
7 NOC00034 ut Restitucio pas elevat existent
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Santa Eugénia 2,000 2,000 C#DH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
8 NOC00032 ut Restitucio de paviments / voreres al voltant de I'arqueta, incloent subministrament de materials panots, llabordes
que no s'hagin pugut reaprofitar, i subministrament de formigoo, tot-G o aglomerat en fred de reparacié segons
pertoqui, completament acabat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 sectoritz 1,000 1,000 C#'D#EH#F#
2 pous 2,000 2,000 C#*DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000
9 D0701641 m3 Morter de ciment portland amb filler calcari CEM II/B-L i sorra de pedra granitica amb 250 kg/m3 de ciment, amb
una proporci6 en volum 1:6 i 5 N/mm2 de resisténcia a compressio, elaborat a I'obra amb formigonera de 165 |
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 PEAD DN40 31,000 0,450 0,200 2,790 CH#HDH#E#*F#
2 PEAD DN63 150,150 0,450 0,200 13,514 CH#H*DH#*E#*F#
3 PEAD DN160 - pont 39,190 0,250 0,220 2,155 C#*DH#*E#*F#
4 T
5 Escomeses 1 m calgada 15,000 0,500 0,200 0,100 0,150 C#*D#E#*F#
6 Escomeses 4 m calgada 5,000 3,500 0,200 0,100 0,350 CH#*D#*E#*F#
7 Escomeses 1 m vorera 15,000 0,500 0,200 0,150 0,225 C#H'D#EH#F#
8 Escomeses 4 m vorera 5,000 0,500 0,200 0,150 0,075 CH#HDH#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 19,259
10  MPR151 m3 Rebliment de rasa d'amplaria fins a 0,50 m, amb material tolerable de la propia excavacié, en tongades de gruix
de fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacié del 95 % PM
Num. Text Tipus [cl [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 PEAD DN40 144,000 0,860 0,150 18,576 C#*D#*E#*F#
2 PEAD DN63 9,000 0,860 0,150 1,161 C#D#E#F#
3 PEADDN125 187,000 0,860 0,150 24123 CH'D#E#F#
4 PEAD DN160 228,810 0,450 0,500 51,482 CH#H'D#E#*F#
5 T
6 Escomeses 1m 15,000 1,000 0,200 0,450 1,350 C#*'D#E#F#
7 Escomeses 4 m 5,000 4,000 0,200 0,450 1,800 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 98,492
11 MPR150 m3 Rebliment i piconatge de pou de profunditat maxima 1,5m
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 2,000 2,200 2,200 1,000 9,680 CH#HDH#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 9,680

12 PY9ER-HR6L m2

Reposicio de paviment de pedra de gruix 10 cm, col-locat a I'estesa amb morter, inclos demolici6 de la base,
repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacié del 95% PM i execuci6 de la base de gruix 10 cm
amb formigd de 200 kg/m3, amb una proporcié en volum 1:3:6, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en
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voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma dnica <= 9 m d'amplaria, amb afectacid per serveis o elements
de mobiliari

‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Escomeses 20,000 0,200 0,500 2,000 CH#HDH#HE#*F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000

Obra 01 PRESUPUESTO D2408 XARXA TAGAMANENT
Capitulo 02 PARTIDES COMPLEMENTARIES
MUM. 0D UA DESCRIPCIO
1 PARES0001 PA Partida algada a justificar en concepte de Gestid de residus durant I'execucio de les obres, d'acord al EGR
NOTA: a I'anterior import cal descomptar partides ja existents en el pressupost d'abocador o gesti6 de runa
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH'D#*'E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 NNOUSEGU PA Partida algada a justificar en concepte de Seguretat i Salut durant els treballs de I'obra
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 PPASERM PA Partida algada en conecpte d'imprevistos al llarg de I'obra
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#'D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
4 PPASERL PA PA per manteniment o proveiment excepcional del servei d'aigua potable per TRAMS o ramals sectoritzats,
sense enderrocar o retirar canonada vella
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Tram1 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
2 Tram2 3,000 3,000 C#HD#E#F#
3 Tram3 1,000 1,000 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
5 NNOUIMP1 PA Partida en concepte de reposicions de SSAA afectats per les obres, trenques i fuites no detecades de serveis i
elelmnts soterrats no visibles
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH'D#*'E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
6 PFZ1-0004 u Proves de pressio i estanqueitat de la xarxa, segons norma UNE-EN 805.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

EUR
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1 Tram1 2,000 2,000 CH#HDH#HE#F#
2 Tram2 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
3 Tram3 1,000 1,000 C#'D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
7 PFZ1-0001 u Maniobres de sector de xarxa per buidar i omplir el sector afectat.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Tram1 2,000 2,000 C#HD#E#F#
2 Tram2 3,000 3,000 CH#HDH#E#F#
3 Tram3 1,000 1,000 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
8 PFZ1-0003 u Neteja i desinfecci6 de la xarxa segons RD140/2003
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 Tram1 2,000 2,000 CH#HDH#HE#F#
2 Tram2 3,000 3,000 CH#HDH#HE#*F#
3 Tram3 1,000 1,000 CH'D#*'E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000

EUR
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P-2  D0701641 m3 Morter de ciment portland amb filler calcari CEM II/B-L i sorra de pedra granitica amb 250 86,69 €
kg/m3 de ciment, amb una proporcid en volum 1:6 i 5 N/mm2 de resistencia a compressio,
elaborat a I'obra amb formigonera de 165 |
(VUITANTA-SIS EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS)

P-3  DDPF106 u Obres d'ajuda per a pas especial minat sota ODT, reixafinterceptor transversal o elelemnts 159,62 €
puntuals, amb magquinaria i cullera especial, amb suport manual, inclos estrebats, puntals,
completament acabat
(CENT CINQUANTA-NOU EUROS AMB SEIXANTA-DOS CENTIMS)

P-4 F0001-01 ut desmuntatge i reposicio de fanals 22500 €
(DOS-CENTS VINT-I-CINC EUROS)

P-5  F227T00F m2 Repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacio del 95% PM 415 €
(QUATRE EUROS AMB QUINZE CENTIMS)

P-6  F921201J m3 Subbase de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98 % del PM, amb mitjans 3793 €
manuals i baix rendiment
(TRENTA-SET EUROS AMB NORANTA-TRES CENTIMS)

P-7 FM213618 u Boca de rec soterrat amb perico de registre, amb una sortida racord barcelona en alumini de 772,51 €
45 mm de diametre de connexié a la canonada DN40, muntat a la vorera en cofre de fosa
d'acer pintat, inclos coll de signe i colze en fosa i T de derivaci6 enbridada,completament
instal-lat i provat
(SET-CENTS SETANTA-DOS EUROS AMB CINQUANTA-UN CENTIMS)

P-8  MEO0001 m3 Subministrament de sorra 0-4 i formacid de llit i arronyonament fins a 10 cm per sobre de la 4218 €
clau de la canonada amb sorra procedent de préstec.
(QUARANTA-DOS EUROS AMB DIVUIT CENTIMS)

P-9  MP0150 m3 Excavacié de pou de profunditat maxima 1,5 m per a pou de registre o arqueta, amb 30,00 €
retroexcavadora part amb cullera i part amb martell, amb terres deixades a la vora.
(TRENTA EUROS)

P-10 MPR150 m3 Rebliment i piconatge de pou de profunditat maxima 1,5m 4800 €
(QUARANTA-VUIT EUROS)

P-11  MPR151 m3 Rebliment de rasa d'amplaria fins a 0,50 m, amb material tolerable de la propia excavacid, en 2354 €
tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant picd vibrant, amb compactacié del 95 % PM
(VINT-I-TRES EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CENTIMS)

P-12  MRP3501 ml Excavacié de rasa de maxim 0,25m d'amplada i fins a 0,60m de profunditat, en cuneta/voral, 19,18 €
fins a un maxim del 20% en roca, amb rasadora de disc i material deixat a la vora, inclos
I'enderroc directe amb el disc de cuneta de formigé en massa fins a 10cm de gruix
(DINOU EUROS AMB DIVUIT CENTIMS)

P-13  NNOU0002 ml Paret per a pou de D=120cm de peces de formigd amb execucié prefabricada amb escala 182,36 €
d'acer galvanitza, col-locades amb morter mixt 1:2:10
(CENT VUITANTA-DOS EUROS AMB TRENTA-SIS CENTIMS)

P-14  NNOU0003 u Brocal per a pou format per un cot asimétric de formigd prefabricat de dimensions 13436 €

120x60x80cm, amb junt encadellat, col-locat sobre anell de pou de registre, inclis segellat de
junts i graons de pates amb morter mixt 1:2:10, elaborat a I'obra amb formigé de 165l

(CENT TRENTA-QUATRE EUROS AMB TRENTA-SIS CENTIMS)
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P-15

P-16

p-17

p-18

P-19

P-20

P-21

p-22

pP-23

P-24

P-25

P-26

NNOU0004

NNOU0012

NNOU1001

NNOUIMP1

NNOUSEGU

NOC00011

NOC00022

NOC00032

NOC00033

NOC00034

NVAL01150

NVAL02150

PA

PA

ut

ut

ut

u

u

Bastiment circular de fosa ductil per a pou de registre i tapa abastible, pas lliure de 600mm
de diametre i classe D400 segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter

(CENT QUINZE EUROS AMB QUATRE CENTIMS)

Cates per a localitzacié de canonada, inclos enderrocs de paviments
(CENT DEU EUROS)

Solera de formigé HM-20/B/20/1 de 20cm de gruix i de planta fins a 2,35 x 1,60m.
(CENT QUARANTA-UN EUROS)

Partida en concepte de reposicions de SSAA afectats per les obres, trenques i fuites no
detecades de serveis i elelmnts soterrats no visibles

(QUATRE MIL CINC-CENTS EUROS)

Partida algada a justificar en concepte de Seguretat i Salut durant els treballs de I'obra
(TRETZE MIL SIS-CENTS TRENTA-DOS EUROS AMB SEIXANTA-DOS CENTIMS)

Subministrament i col-locacié d'arqueta d'obra 1550x800x900mm interiors aproximat de bloc
de formigd 40x20x20, rejuntat amb morter de ciment, completament acabada

(VUIT-CENTS VUITANTA-CINC EUROS AMB VINT CENTIMS)

Subministrament i col-locacio tapes 1650x860 de Fundicié Ductil C-400, tipus FO-4CC o
similar
(NOU-CENTS TRENTA EUROS)

Restituci6 de paviments / voreres al voltant de l'arqueta, incloent subministrament de
materials panots, Ilabordes que no s'hagin pugut reaprofitar, i subministrament de formigoo,
tot-U 0 aglomerat en fred de reparacié segons pertoqui, completament acabat

(QUATRE-CENTS NORANTA-QUATRE EUROS AMB QUARANTA-NOU CENTIMS)

Restituci6 de paviments / voreres al voltant de valvula de trampilld soterrada o altres
elements puntuals, incloent subministrament de materials panots, llabordes que no s'hagin
pugut reaprofitar, i subministrament de formigo6, tot-U o aglomerat en fred de reparacié
segons pertoqui, completament acabat

(CENT SETANTA-TRES EUROS AMB VINT-I-TRES CENTIMS)

Restitucio pas elevat existent
(DOS-CENTS EUROS)

Subministre i installacié de comptadors de 125 mm de diametre nominal tipus Woltmann
ratio 315 equipat amb comptaimpulsos HRI. Inclou part proporcional de cargoleria i brides.
Totalment instal*lat

(MIL CINQUANTA-CINC EUROS)

Subministrament i muntatge de CONJUNT format per 2 valvules de comporta manual DN125
PN16 amb brides de cos curt cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa
nodular EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250micres), comporta de
fosa + EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per volant de fosa, carret de desmuntatge, filtre, carret llis en fosa, cono
reductor BB DN 125/DNconducte i les corresponents portabrides. Inclou petit material i
transpor, muntat en interior de pou o arquetat.

(DOS MIL CENT NORANTA EUROS)

115,04

110,00

141,00

4.500,00

13.632,62

885,20

930,00

494,49

173,23

200,00

1.055,00

2.190,00

€
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P-27 P2146-DJ2Z m2 Demolici6 de paviment de mescla bituminosa, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m 906 €
d'amplaria amb retroexcavadora amb martell trencador i carrega sobre camié. Inclou p.p.de
tall amb disc
(NOU EUROS AMB SIS CENTIMS)
P-28 P2146-105R m2 Demolicié de paviment de formigé de fins a 15 cm de gruix, d'amplaria fins a 2 m, amb retro 1516 €
mixta i martell amb ajuda de compressor i carrega sobre camié amb mitjans mecanics, en
entorn urba, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria,
amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba i grau de dificultat elevat
(QUINZE EUROS AMB SETZE CENTIMS)
P-29  P214F-I0P9 m2 Demolicié de vorera de pedra sobre base de formigd de fins a 10 ¢cm de gruix, inclés la 2982 €
demolicié de la base, d'amplaria fins a 2 m, amb compressor i carrega sobre camié amb
mitians manuals i ajuda de petita maquinaria, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en
voreres fins a 3m d'amplaria, amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba
(VINT--NOU EUROS AMB VUITANTA-DOS CENTIMS)
P-30 P214W-FEMM m Tall en paviment de formigd de 15 cm de fondaria com a minim amb maquina tallajunts amb 752 €
disc de diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir
(SET EUROS AMB CINQUANTA-DOS CENTIMS)
P-31 P214W-FEMP m Tall en paviment de mescla bituminosa de 10 cm de fondaria com a minim amb maquina 940 €
tallajunts amb disc de diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir
(NOU EUROS AMB QUARANTA CENTIMS)
P-32 P21G1-I6UT m Desmuntatge de tub de fibrociment a una algaria <= 5 m amb mitjans manuals o dins de rasa, 1984 €
reg del tub amb liquid fixador de les fibres d'amiant, empaquetat i proteccid amb film dels
elements desmuntats, i carrega dels paquets sobre camié
(DINOU EUROS AMB VUITANTA-QUATRE CENTIMS)
P-33 P21G1-l6UY ut Retirada de placa i anul-lacié d'hidrant existent 55,00 €
(CINQUANTA-CINC EUROS)
P-34 P221E-AWDD  m3 Rasa especial en vorera de formigd de pont amb preséncia de serveis, fins a 0,5 m de 12500 €
fondaria i 1 m d'amplada.
(CENT VINT-I-CINC EUROS)
P-35 P221E-AWDR  m3 Excavacié de rasa en presencia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny de transit o 1954 €
reblerts existents de rases o similars, realitzada amb retroexcavadora i suport manual, amb
les terres deixades a la vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <=5 m
d'amplaria o calgada/plataforma dnica <= 9 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o
elements de mobiliari urba
(DINOU EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CENTIMS)
P-36 P221E-AWDX  m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en roca de resisténcia a la 111,81 €
compressio elevada, realitzada amb retroexcavadora amb martell trencador i amb les terres
deixades a la vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 5 m d'amplaria
o0 calgada/plataforma Unica <= 9 m d'amplaria, amb afectacio per serveis o elements de
mobiliari urba
(CENT ONZE EUROS AMB VUITANTA-UN CENTIMS)
P-37  P221E-HROI m3 Excavacié de rasa en presencia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny compacte, 4143 €

realitzada amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora, en entorn urba sense
dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 5 m
d'amplaria, amb afectacid per serveis o elements de mobiliari urba

(QUARANTA-UN EUROS AMB QUARANTA-TRES CENTIMS)
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P-38 P22510 ut retirada d'equipament existent (sondes i datalogger) i tornar a muntar 28500 €
(DOS-CENTS VUITANTA-CINC EUROS)
P-39 P22511 ut Retirada d'arqueta i valvules existents sense Us i transport a instal-laci6 autoritzada de gestio 160,00 €
de residus.
(CENT SEIXANTA EUROS)
P-40 P9ER-HR6L m2 Reposicié de paviment de pedra de gruix 10 cm, collocat a I'estesa amb morter, inclos 7328 €
demolici6 de la base, repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacio del 95% PM
i execucié de la base de gruix 10 cm amb formigd de 200 kg/m3, amb una proporci6 en
volum 1:3:6, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o
calgada/plataforma Unica <= 9 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements de
mobiliari
(SETANTA-TRES EUROS AMB VINT-I-VUIT CENTIMS)
P-41 P9G5-61SR m2 Paviment de formigd HM20/P/10/XC3+M2, estesa i vibratge mecanic, malla electrosoldada 359 €
d'acer B500T 15x 15 cm i 6 mm de D, amb acabat remolinat mecanic i part proporcional de
junts de dilatacio i retraccio
(TRENTA-CINC EUROS AMB NORANTA CENTIMS)
P-42 P9HA-6083 m2 Reposicié de paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 22 surf B 50/70 D, 2936 €
amb betum asfaltic de penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat
granitic, de 10 cm de gruix, estesa i compactada manualment
(VINT-I-NOU EUROS AMB TRENTA-SIS CENTIMS)
P-43 PACGO1 m2 Subministrament, estesa i anivellament de capa de 15 cm de gruix de grava grollera de 4753 €
tamany minim superior a 20 mm en elements localitzats amb grau de dificultat elevada,
subministrat en big bag.
(QUARANTA-SET EUROS AMB CINQUANTA-TRES CENTIMS)
P-44 PARES0001 PA Partida algada a justificar en concepte de Gestio de residus durant I'execucié de les obres, 560000 €
d'acord al EGR
NOTA: a l'anterior import cal descomptar partides ja existents en el pressupost d'abocador o
gestio de runa
(CINC MIL SIS-CENTS EUROS)
P-45 PBA2-HZOV m2 Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us permanent i retrorreflectant en sec, 13,08 €
tipus P-R, amb pintura acrilica de color blanc i microesferes de vidre, aplicada amb maquina
d'accionament manual, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplaria o calgada/plataforma dnica <= 9 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o
elements de mobiliari urba,
(TRETZE EUROS AMB VUIT CENTIMS)
P-46 PBB9-DTMD u Placa complementaria per a senyals informatius, d'acer galvanitzat i pintat, de 25x20 cm, 4568 €
acabada amb pintura no reflectora, fixada al senyal o paret, intempérie
(QUARANTA-CINC EUROS AMB SEIXANTA-VUIT CENTIMS)
P-47 PDBD-H86M u Grab per a pou de registre de polipropile armat, de 250x350x250 mm i 3 kg de pes, col-locat 2097 €
amb morter de ciment 1:6, elaborat a l'obra
(VINT EUROS AMB NORANTA-SET CENTIMS)
P-48 PF35-0003 u Unio multidiametre fundicié tipus AVK SUPA MAXI de diametre 104-133mm o equivalent, 279,11 €

amb resistencia a la traccio, per tubs PE, PVC, fundicié, acer, fibrociment i PRFV. Anell de
bronze, cargols inoxidable, revestiment epoxi.

(DOS-CENTS SETANTA-NOU EUROS AMB ONZE CENTIMS)
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P-49

P-50

P-51

pP-52

P-53

P-54

P-55

P-56

p-57

P-58

P-59

P-60

P-61

PF35-10001

PF35-10002

PFV2-02VD

PFZ0-0001

PFZ1-0001

PFZ1-0003

PFZ1-0004

PM23-4BC1

PN12-D100

PN12-D500

PN12-D980

PN12-DPLC

PN12-DPOL

Conexionat escomesa domiciliaria aigua potable fins a DN<85mm de ramal principal i per a
escomeses fins a DN40, completament acabada i instal-lada, incloent collari de toma en
fundicid6 DN<85, peces racord de llaut6 i fins 4metre de canonada escomesa entre 13mm i
40mm

(SETANTA-TRES EUROS AMB QUATRE CENTIMS)

Conexionat escomesa domiciliaria aigua potable fins a DN<155mm de ramal principal i per a
escomeses fins a DN40, completament acabada i instal.lada, incloenr collari de toma en
fundici6 DN<85, peces racord de llaut6 i fins 4metre de canonada escomesa entre 13mm i
40mm

(NORANTA-NOU EUROS AMB VINT-I-NOU CENTIMS)

Recerca de serveis amb Georadar i marcatge sobre el terreny amb spay, inclos trasllats
equips
(UN EUROS AMB VINT CENTIMS)

Cinta senyalitzadora de serveis col-locada a fons de rasa A=250-300 mm color Blau
(ZERO EUROS AMB TRENTA-VUIT CENTIMS)

Maniobres de sector de xarxa per buidar i omplir el sector afectat.
(VUITANTA-CINC EUROS AMB VINT-I-TRES CENTIMS)

Neteja i desinfeccio de la xarxa segons RD140/2003
(TRES-CENTS VINT-I-NOU EUROS AMB QUATRE CENTIMS)

Proves de pressio i estanqueitat de la xarxa, segons norma UNE-EN 805.
(DOS-CENTS SETANTA-QUATRE EUROS AMB VINT CENTIMS)

Hidrant soterrat amb pericd de registre, amb una sortida de 80 mm de diametre i de finsa 4™
de diametre de connexi¢ a la canonada, muntat a I'exterior, inclos conexionat a canonada
general maxim DN250 amb collari de toma, peces de reglatge i peus en fosa

(MIL CENT SEIXANTA-TRES EUROS AMB QUARANTA-UN CENTIMS)

Unié amb portabrides+BB DN100 brida acer recoberta amb P.P.
(CENT DEU EUROS AMB DOS CENTIMS)

Unié amb portabrides+BB DN50 brida acer recoberta amb P.P.
(SEIXANTA-SET EUROS AMB SIS CENTIMS)

Unié amb portabrides+BB DN40 brida acer recoberta amb P.P.
(CINQUANTA-NOU EUROS AMB QUARANTA CENTIMS)

Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 100 mm de diametre nominal, de 16
bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+tEPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per quadradet, muntada soterrada

(CENT VUITANTA-SET EUROS AMB TRENTA CENTIMS)

Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 50 mm de diametre nominal, de 16
bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+tEPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per quadradet, muntada soterrada

(CENT TRENTA-QUATRE EUROS AMB TRENTA-UN CENTIMS)

73,04

99,29

1,20

0,38

85,23

329,04

274,20

1.163,41

110,02

67,06

59,40

187,30

134,31

€
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P-62 PN12-DPOP u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 40 mm de diametre nominal, de 16 12853 €
bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per quadradet, muntada soterrada
(CENT VINT-I-VUIT EUROS AMB CINQUANTA-TRES CENTIMS)
P-63 PN12-DTRA u Subministrament i muntatge de conjunt Trampillé de fundici6, base de150mm per entrada de 19150 €
90mm amb quadradet tipus Purdie o similar+ allargo telecopic per a valvula, muntat a nivell
de terra, col-locat amb dau de formigd
(CENT NORANTA-UN EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS)
P-64 PPASERL PA PA per manteniment o proveiment excepcional del servei d'aigua potable per TRAMS o 450,00 €
ramals sectoritzats, sense enderrocar o retirar canonada vella
(QUATRE-CENTS CINQUANTA EUROS)
P-65 PPASERM PA Partida algada en conecpte d'imprevistos al llarg de I'obra 6.000,00 €
(SIS MIL EUROS)
P-66 RPB16040 ml Subministrament i col-locacié de tub de polietilé de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 40 369 €
mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i collocat al
fons de la rasa.Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat
(TRES EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS)
P-67 RPB16063 ml Subministrament i col-locacié de tub de polietile de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 63 650 €
mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al
fons de la rasa. Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat.
(SIS EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS)
P-68 RPB16125 ml Subministrament i col-locacid de tub de polietile de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 125 2528 €
mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al
fons de la rasa. Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat.
(VINT-I-CINC EUROS AMB VINT-I-VUIT CENTIMS)
P-69 RPB16160 ml Subministrament i col-locacid de tub de polietile de designacio PE100, de PN 16 bar i DN 160 35,71 €
mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al
fons de la rasa. Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat.
(TRENTA-CINC EUROS AMB SETANTA-UN CENTIMS)
P-70  VTPRO01 u Subministrament i muntatge de ventosa roscada de diametre nominal 1", de 16 bar de PN, 309,81 €

de fosa, preu alt i muntada en pericé de canalitzacid soterrada. Inclou valvula de bola
roscada del mateix DN i PN, metal-lica i manual, muntada entre la canonada i la ventosa.
Inclou collari de toma, muntatge inclos.

(TRES-CENTS NOU EUROS AMB VUITANTA-UN CENTIMS)

Tagamanent, Juliol 2024
J. Oriol 1 uera

Enginye ns, Canals i Ports
Col-legiat num. 17.400
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P-2 D0701641  m3 Morter de ciment portland amb filler calcari CEM II/B-L i sorra de pedra granitica amb 250 86,69 €
kg/m3 de ciment, amb una proporcié en volum 1:6 i 5 N/mm2 de resisténcia a compressio,
elaborat a I'obra amb formigonera de 165 |
B0312020 t Sorra de pedrera de pedra granitica per a morters 32,79560 €
B0111000 m3  Aigua 0,20400 €
B0512401 t Ciment portland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 2521750 €
Altres conceptes 28,47290 €
P-3 DDPF106 u Obres d'ajuda per a pas especial minat sota ODT, reixa/interceptor transversal o elelemnts 159,62 €
puntuals, amb maquinaria i cullera especial, amb suport manual, inclos estrebats, puntals,
completament acabat
Altres conceptes 159,62000 €
P-4 F0001-01 ut desmuntatge i reposicié de fanals 225,00 €
Sense descomposicid 225,00000 €
P-5 F227TO0F  m2 Repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacio del 95% PM 415 €
Altres conceptes 4,15000 €
P-6 F921201J m3 Subbase de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98 % del PM, amb mitjans 37,93 €
manuals i baix rendiment
B0372000 m3  Tot-u artificial 2428800 €
B0111000 m3  Aigua 0,05100 €
Altres conceptes 13,59100 €
P-7 FM213618 u Boca de rec soterrat amb peric de registre, amb una sortida racord barcelona en alumini de 772,51 €
45 mm de diametre de connexi6 a la canonada DN40, muntat a la vorera en cofre de fosa
d'acer pintat, inclos coll de signe i colze en fosa i T de derivacié enbridada,completament
instal-lat i provat
BM213613 u Te de FOSA DN80/DN80 93,00000 €
BM213614 u Maniguet uni6 PE amb Fosa DN80 60,00000 €
BM213610 u Hidrant soterrat amb perico de registre, amb una sortida de 70 mm de diametre i de 80 de 300,00000 €
diametre de connexié a la canonada
BMY21000 u Part proporcional d'elements especials per a hidrants 8,60000 €
BM213611 u Coll de cigne DN80 85,00000 €
BM213612 u Colze fosa DN80 55,00000 €
Altres conceptes 170,91000 €
P-8 ME0001 m3 Subministrament de sorra 0-4 i formaci6 de llit i arronyonament fins a 10 cm per sobre de la 42,18 €
clau de la canonada amb sorra procedent de préstec.
BO3L-05MQ  t Sorra de pedrera de pedra calcaria per a formigons 29,98500 €
Altres conceptes 12,19500 €
P-9 MP0150 m3 Excavacié de pou de profunditat maxima 1,5 m per a pou de registre o arqueta, amb 30,00 €
retroexcavadora part amb cullera i part amb martell, amb terres deixades a la vora.
Altres conceptes 30,00000 €
P-10 MPR150 m3 Rebliment i piconatge de pou de profunditat maxima 1,5m 48,00 €
Altres conceptes 48,00000 €
P-11 MPR151 m3 Rebliment de rasa d'amplaria fins a 0,50 m, amb material tolerable de la propia excavacio, en 23,54 €
tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacié del 95 % PM
Altres conceptes 23,54000 €
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P-12 MRP3501 ml Excavacié de rasa de maxim 0,25m d'amplada i fins a 0,60m de profunditat, en cuneta/voral, 19,18 €
fins a un maxim del 20% en roca, amb rasadora de disc i material deixat a la vora, inclos
I'enderroc directe amb el disc de cuneta de formigé en massa fins a 10cm de gruix
Altres conceptes 19,18000 €
P-13 NNOU0002 ml Paret per a pou de D=120cm de peces de formigd amb execucio prefabricada amb escala 182,36 €
d'acer galvanitza, collocades amb morter mixt 1:2:10
Sense descomposicid 182,36000 €
P-14 NNOU0003 u Brocal per a pou format per un cot asimetric de formigd prefabricat de dimensions 134,36 €
120x60x80cm, amb junt encadellat, col-locat sobre anell de pou de registre, inclis segellat de
junts i graons de pates amb morter mixt 1:2:10, elaborat a I'obra amb formigé de 165!
Sense descomposicid 134,36000 €
P-15 NNOU0004 u Bastiment circular de fosa ductil per a pou de registre i tapa abastible, pas lliure de 600mm 115,04 €
de diametre i classe D400 segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter
Sense descomposicid 115,04000 €
P-16 NNOU0012 u Cates per a localitzacié de canonada, inclos enderrocs de paviments 110,00 €
Sense descomposicid 110,00000 €
P-17 NNOU1001 u Solera de formigé HM-20/B/20/I de 20cm de gruix i de planta fins a 2,35 x 1,60m. 141,00 €
Sense descomposicid 141,00000 €
P-18 NNOUIMP1  PA Partida en concepte de reposicions de SSAA afectats per les obres, trenques i fuites no 4.500,00 €
detecades de serveis i elelmnts soterrats no visibles
Sense descomposicid 4.500,00000 €
P-19 NNOUSEGU PA Partida algada a justificar en concepte de Seguretat i Salut durant els treballs de I'obra 13.632,62 €
Sense descomposicid 13.632,62000 €
P-20 NOC00011 u Subministrament i collocacié d'arqueta d'obra 1550x800x900mm interiors aproximat de bloc 885,20 €
de formigd 40x20x20, rejuntat amb morter de ciment, completament acabada
Sense descomposicid 885,20000 €
P-21 NOC00022 u Subministrament i col-locacio tapes 1650x860 de Fundicié Dactil C-400, tipus FO-4CC o 930,00 €
similar
Sense descomposicid 930,00000 €
P-22 NOC00032 ut Restitucio de paviments / voreres al voltant de l'arqueta, incloent subministrament de 494,49 €
materials panots, llabordes que no s'hagin pugut reaprofitar, i subministrament de formigoo,
tot-U 0 aglomerat en fred de reparacio segons pertoqui, completament acabat
BOE2-0HOS m2  Panot gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior 98,30000 €
BO3L-05N7 t Sorra de pedrera per a morters 2,14500 €
BOB8-107V m2  Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 15x15 c¢cm D:6-6 mm 6x2,2 m B500T 18,96000 €
UNE-EN 10080
Altres conceptes 375,08500 €
P-23 NOC00033  ut Restitucio de paviments / voreres al voltant de valvula de trampilld soterrada o altres 173,23 €
elements puntuals, incloent subministrament de materials panots, llabordes que no s'hagin
pugut reaprofitar, i subministrament de formigod, tot-U o aglomerat en fred de reparacié
segons pertoqui, completament acabat
BO3L-05N7 t Sorra de pedrera per a morters 214500 €
BOE2-0HOS m2  Panot gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior 9,83000 €
Altres conceptes 161,25500 €
P-24 NOC00034  ut Restitucio pas elevat existent 200,00 €
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Sense descomposicid 200,00000 €
P-25 NVAL01150 u Subministre i installacié de comptadors de 125 mm de diametre nominal tipus Woltmann 1.055,00 €
ratio 315 equipat amb comptaimpulsos HRI. Inclou part proporcional de cargoleria i brides.
Totalment instal-lat
Sense descomposicid 1.055,00000 €
P-26 NVAL02150 u Subministrament i muntatge de CONJUNT format per 2 valvules de comporta manual DN125 2.190,00 €
PN16 amb brides de cos curt cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa
nodular EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250micres), comporta de
fosa + EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per volant de fosa, carret de desmuntatge, filtre, carret llis en fosa, cono
reductor BB DN 125/DNconducte i les corresponents portabrides. Inclou petit material i
transpor, muntat en interior de pou o arquetat.
Sense descomposicid 2.190,00000 €
P-27 P2146-DJ2Z m2 Demolicio de paviment de mescla bituminosa, de fins a 15 cm de gruix i fins a 0,6 m 9,06 €
d'amplaria amb retroexcavadora amb martell trencador i carrega sobre camié. Inclou p.p.de
tall amb disc
Altres conceptes 9,06000 €
P-28 P2146-105R m2 Demolici6 de paviment de formigo de fins a 15 cm de gruix, d'amplaria fins a 2 m, amb retro 15,16 €
mixta i martell amb ajuda de compressor i carrega sobre camié amb mitians mecanics, en
entorn urba, en voreres <= 3 m d'amplaria o cal¢ada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria,
amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba i grau de dificultat elevat
Altres conceptes 15,16000 €
P-29 P214F-I0P9  m2 Demolicio de vorera de pedra sobre base de formigd de fins a 10 cm de gruix, inclos la 29,82 €
demolicié de la base, d'amplaria fins @ 2 m, amb compressor i carrega sobre camié amb
mitjans manuals i ajuda de petita maquinaria, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en
voreres fins a 3m d'amplaria, amb afectaci6 per serveis o elements de mobiliari urba
Altres conceptes 29,82000 €
P-30 P214W-FEM m Tall en paviment de formigé de 15 cm de fondaria com a minim amb magquina tallajunts amb 7,52 €
disc de diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir
Altres conceptes 7,52000 €
P-31 P214W-FEM m Tall en paviment de mescla bituminosa de 10 cm de fondaria com a minim amb maquina 9,40 €
tallajunts amb disc de diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir
Altres conceptes 9,40000 €
P-32 P21G1-16UT m Desmuntatge de tub de fibrociment a una algaria <= 5 m amb mitjans manuals o dins de rasa, 19,84 €
reg del tub amb liquid fixador de les fibres d'amiant, empaquetat i proteccié amb film dels
elements desmuntats, i carrega dels paquets sobre camid
B775-0KR2 m2 Vel de polietile de gruix 250 um i de pes 240 g/m2 047200 €
B019-HJD7 | Liquid encapsulant per elements de fibrociment 0,33950 €
Altres conceptes 19,02850 €
P-33 P21G1-16UY ut Retirada de placa i anul-lacio d'hidrant existent 55,00 €
Sense descomposicid 55,00000 €
P-34 P221E-AWD m3 Rasa especial en vorera de formigd de pont amb presencia de serveis, fins a 0,5 m de 125,00 €
fondaria i 1 m d'amplada.
Sense descomposicid 125,00000 €
P-35 P221E-AWD m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny de transit o 19,54 €

reblerts existents de rases o similars, realitzada amb retroexcavadora i suport manual, amb
les terres deixades a la vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <=5 m
d'amplaria o calgada/plataforma unica <= 9 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o
elements de mobiliari urba
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Altres conceptes 19,54000 €
P-36 P221E-AWD m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en roca de resisténcia a la 111,81 €
compressié elevada, realitzada amb retroexcavadora amb martell trencador i amb les terres
deixades a la vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 5 m d'amplaria
o calgada/plataforma Unica <= 9 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements de
mobiliari urba
Altres conceptes 111,81000 €
p-37 P221E-HROI m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny compacte, 41,43 €
realitzada amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora, en entorn urba sense
dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o cal¢ada/plataforma Unica <= 5 m
d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements de mobiliari urba
Altres conceptes 41,43000 €
P-38 P22510 ut retirada d'equipament existent (sondes i datalogger) i tornar a muntar 285,00 €
Sense descomposicid 285,00000 €
P-39 P22511 ut Retirada d'arqueta i valvules existents sense Us i transport a instal-lacié autoritzada de gestio 160,00 €
de residus.
Sense descomposicid 160,00000 €
P-40 P9ER-HR6L m2 Reposicio de paviment de pedra de gruix 10 cm, col-locat a I'estesa amb morter, inclos 73,28 €
demolicié de la base, repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacié del 95% PM
i execucié de la base de gruix 10 cm amb formigd de 200 kg/m3, amb una proporcio en
volum 1:3:6, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o
calcada/plataforma Unica <= 9 m d'amplaria, amb afectacio per serveis o elements de
mobiliari
Altres conceptes 73,28000 €
P-41 P9G5-61SR  m2 Paviment de formigd HM20/P/10/XC3+M2, estesa i vibratge mecanic, malla electrosoldada 35,90 €
d'acer B500T 15x 15 cm i 6 mm de D, amb acabat remolinat mecanic i part proporcional de
junts de dilatacio i retraccio
Altres conceptes 35,90000 €
P-42 P9HA-6083 m2 Reposicio de paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 22 surf B 50/70 D, 29,36 €
amb betum asfaltic de penetracio, de granulometria densa per a capa de transit i granulat
granitic, de 10 cm de gruix, estesa i compactada manualment
B057-06IN kg Emulsi6 bituminosa cationica amb un 180% de betum asfaltic, per a reg de curat tipus 0,28000 €
C60B3/B2 CUR, segons UNE-EN 13808
BI9H1-0HX9 t Mescla bituminosa continua en calent tipus AC 22 surf B 50/70 D, amb betum asfaltic de 11,55924 €
penetracié, de granulometria densa per a capa de transit i granulat granitic
Altres conceptes 17,52076 €
P-43 PACGO1 m2 Subministrament, estesa i anivellament de capa de 15 cm de gruix de grava grollera de 47,53 €
tamany minim superior a 20 mm en elements localitzats amb grau de dificultat elevada,
subministrat en big bag.
BAG20B Tn  Grava 20-40 Big bag 11,03063 €
Altres conceptes 36,49937 €
P-44 PARES0001 PA Partida algada a justificar en concepte de Gestié de residus durant I'execucié de les obres, 5.600,00 €
d'acord al EGR
NOTA: a I'anterior import cal descomptar partides ja existents en el pressupost d'abocador o
gestio de runa
Sense descomposicid 5.600,00000 €
P-45 PBA2-HZOV  m2 Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us permanent i retrorreflectant en sec, 13,08 €

tipus P-R, amb pintura acrilica de color blanc i microesferes de vidre, aplicada amb maquina
d'accionament manual, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 9 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o
elements de mobiliari urba,
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BBA1-2XWQ kg Pintura acrilica de color blanc, per a marques vials 2,05632 €
BBA0-0SD6 kg Microesferes de vidre per a senyalitzacié per a marques vials retrorreflectants en sec 087149 €
Altres conceptes 10,15219 €
P-46 PBB9-DTMD u Placa complementaria per a senyals informatius, d'acer galvanitzat i pintat, de 25x20 cm, 45,68 €
acabada amb pintura no reflectora, fixada al senyal o paret, intempérie
BBM8-0SCH u Placa complementaria per a senyals, d'acer galvanitzat i pintat, de 25x20 cm, acabada amb 40,00000 €
pintura no reflectora
Altres conceptes 5,68000 €
P-47 PDBD-H86M u Grad per a pou de registre de polipropilé armat, de 250x350x250 mm i 3 kg de pes, col-locat 20,97 €
amb morter de ciment 1:6, elaborat a I'obra
BDD4-H4XN u Grad per a pou de registre de polipropilé de 250x350x250 mm i 3 kg de pes 394000 €
Altres conceptes 17,03000 €
P-48 PF35-0003 u Unio multidiametre fundicié tipus AVK SUPA MAXI de diametre 104-133mm o equivalent, 279,11 €
amb resistencia a la traccio, per tubs PE, PVC, fundicio, acer, fibrociment i PRFV. Anell de
bronze, cargols inoxidable, revestiment epoxi.
Altres conceptes 279,11000 €
P-49 PF35-10001 u Conexionat escomesa domiciliaria aigua potable fins a DN<85mm de ramal principal i per a 73,04 €
escomeses fins a DN40, completament acabada i instal‘lada, incloent collari de toma en
fundicid6 DN<85, peces racord de llaut6 i fins 4metre de canonada escomesa entre 13mm i
40mm
BRM16000 u Part proporcional de Peces de racord llautd, ERM, MM o matxd, HH o colzes DN40 maxim 9,60000 €
BRC16085 u Collari de toma fosa DN90 30,00000 €
BRP160040  ml Tub PEAD PE100 PN16 DN40 rollo 100m 552000 €
BRM16040 u Maniguet electrosoldable PN16 DN40 6,10000 €
Altres conceptes 21,82000 €
P-50 PF35-10002 u Conexionat escomesa domiciliaria aigua potable fins a DN<155mm de ramal principal i per a 99,29 €
escomeses fins a DN40, completament acabada i instal.lada, incloenr collari de toma en
fundicié6 DN<85, peces racord de llauté i fins 4metre de canonada escomesa entre 13mm i
40mm
BRC16155 u Collari de toma de fosa DN160 49,00000 €
BRP160040  ml Tub PEAD PE100 PN16 DN40 rollo 100m 552000 €
BRM16000 u Part proporcional de Peces de racord llauté, ERM, MM 0 matxd, HH o colzes DN40 maxim 12,80000 €
BRM16040 u Maniguet electrosoldable PN16 DN40 6,10000 €
Altres conceptes 25,87000 €
P-51 PFV2-02VD m Recerca de serveis amb Georadar i marcatge sobre el terreny amb spay, inclos trasllats 1,20 €
equips
Altres conceptes 1,20000 €
P-52 PFZ0-0001 m Cinta senyalitzadora de serveis col-locada a fons de rasa A=250-300 mm color Blau 0,38 €
BFWF-0900 u Cinta senyalitzadora de serveis 0,25000 €
Altres conceptes 0,13000 €
P-53 PFZ1-0001 u Maniobres de sector de xarxa per buidar i omplir el sector afectat. 85,23 €
Altres conceptes 85,23000 €
P-54 PFZ1-0003 u Neteja i desinfeccid de la xarxa segons RD140/2003 329,04 €
Altres conceptes 329,04000 €
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P-55 PFZ1-0004 u Proves de pressié i estanqueitat de la xarxa, segons norma UNE-EN 805. 274,20 €
Altres conceptes 274,20000 €
P-56 PM23-4BC1 u Hidrant soterrat amb peric de registre, amb una sortida de 80 mm de diametre i de fins a 4™ 1.163,41 €
de diametre de connexi6 a la canonada, muntat a I'exterior, inclds conexionat a canonada
general maxim DN250 amb collari de toma, peces de reglatge i peus en fosa
BM23-0SZR Hidrant soterrat amb pericé de registre, amb una sortida de 70 mm de diametre i de 4™ de 731,68000 €
diametre de connexié a la canonada
BRM16000 Part proporcional de Peces de racord llautd, ERM, MM o matxd, HH o colzes DN40 maxim 38,40000 €
BRC16255 Collari de toma DN250 sortida maxima 1 1/4 140,00000 €
BMYO0-0TCO Part proporcional d'elements especials per a hidrants 85,00000 €
Altres conceptes 168,33000 €
P-57 PN12-D100 u Uni6 amb portabrides+BB DN100 brida acer recoberta amb P.P. 110,02 €
BRM16925 Conjunt Brida+portabrida DN100 4220000 €
BRM16125 Maniguet electrosoldable PN16 DN125 18,83000 €
BRM16000 Part proporcional de Peces de racord llauté, ERM, MM 0 matxd, HH o colzes DN40 maxim 3,20000 €
Altres conceptes 45,79000 €
P-58 PN12-D500 u Uni6 amb portabrides+BB DN50 brida acer recoberta amb P.P. 67,06 €
BRM16063 Maniguet electrosoldable PN16 DN63 7,00000 €
BRM16000 Part proporcional de Peces de racord llautdé, ERM, MM o matxd, HH o colzes DN40 maxim 3,20000 €
BRM16950 Conjunt de Brida+portabrida DN50 21,00000 €
Altres conceptes 35,86000 €
P-59 PN12-D980 u Uni6 amb portabrides+BB DN40 brida acer recoberta amb P.P. 59,40 €
BRM16090 Maniguet electrosoldable PN16 DN40 5,71000 €
BRM16980 Conjunt Brida+portabrida DN40 15,00000 €
BRM16000 Part proporcional de Peces de racord llautd, ERM, MM o matxd, HH o colzes DN40 maxim 3,20000 €
Altres conceptes 35,49000 €
P-60 PN12-DPLC u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 100 mm de diametre nominal, de 16 187,30 €
bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+tEPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per quadradet, muntada soterrada
BN12-0XFN Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 100 mm de diametre nominal, de 16 144,12000 €
bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+tEPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per volant de fosa
Altres conceptes 43,18000 €
P-61 PN12-DPOL u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 50 mm de diametre nominal, de 16 134,31 €
bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per quadradet, muntada soterrada
BN12-0XFY Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 50 mm de diametre nominal, de 16 118,00000 €

bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per volant de fosa
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Altres conceptes 16,31000 €
P-62 PN12-DPOP u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 40 mm de diametre nominal, de 16 128,53 €
bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+tEPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per quadradet, muntada soterrada
BN12-0XG9 u Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 40 mm de diametre nominal, de 16 108,00000 €
bar de PN, cos de fosa nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosatEPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021 (AISI 420), amb
accionament per volant de fosa
Altres conceptes 20,53000 €
P-63 PN12-DTRA u Subministrament i muntatge de conjunt Trampilld de fundicio, base de150mm per entrada de 191,50 €
90mm amb quadradet tipus Purdie o similar+ allargo telecopic per a valvula, muntat a nivell
de terra, col-locat amb dau de formigo
BPCAALLR u Allargo telescopic 89,00000 €
Altres conceptes 102,50000 €
P-64 PPASERL PA PA per manteniment o proveiment excepcional del servei d'aigua potable per TRAMS o 450,00 €
ramals sectoritzats, sense enderrocar o retirar canonada vella
Sense descomposicid 450,00000 €
P-65 PPASERM  PA Partida algada en conecpte d'imprevistos al llarg de I'obra 6.000,00 €
Sense descomposicid 6.000,00000 €
P-66 RPB16040  ml Subministrament i col-locacid de tub de polietilé de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 40 3,69 €
mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al
fons de la rasa.Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat
BRM16040 u Maniguet electrosoldable PN16 DN40 0,06100 €
BRP160040  ml Tub PEAD PE100 PN16 DN40 rollo 100m 140760 €
Altres conceptes 2,22140 €
P-67 RPB16063  ml Subministrament i col-locacié de tub de polietilé de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 63 6,50 €
mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al
fons de la rasa. Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat.
BRP160063  ml Tub PEAD PE100 PN16 DN63 rollo 100m 346800 €
BRM16063 u Maniguet electrosoldable PN16 DN63 0,07000 €
Altres conceptes 2,96200 €
P-68 RPB16125  ml Subministrament i col-locacié de tub de polietile de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 125 25,28 €
mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al
fons de la rasa. Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat.
BRM16125 u Maniguet electrosoldable PN16 DN125 313708 €
BRP160125  ml Tub PEAD PE100 PN16 DN125 (13m) 13,46400 €
Altres conceptes 8,67892 €
P-69 RPB16160  ml Subministrament i col-locacié de tub de polietile de designacié PE100, de PN 16 bar i DN 160 35,71 €
mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6 mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al
fons de la rasa. Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat.
BRP160160  ml Tub PEAD PE100 PN16 DN160 (13m) 22,03200 €
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BRM16160 Maniguet electrosoldable PN16 DN160 4,99800 €
Altres conceptes 8,68000 €
P-70 VVTPRO0O01 Subministrament i muntatge de ventosa roscada de diametre nominal 1", de 16 bar de PN, 309,81 €
de fosa, preu alt i muntada en pericé de canalitzacidé soterrada. Inclou valvula de bola
roscada del mateix DN i PN, metal-lica i manual, muntada entre la canonada i la ventosa.
Inclou collari de toma, muntatge inclos.
BN316420 Valvula de bola manual amb rosca, de dues peces amb pas total, de bronze, de diametre 15,50000 €
nominal 1", de 16 bar de PN i preu alt
BN316422 collari de toma de DN=1" 4450000 €
BJM33BEO Ventosa automatica per a roscar d'1”" de diametre nominal, de 16 bar de pressié de prova, 195,00000 €
de fosa, preu alt
Altres conceptes 54,81000 €

Tagamanent, Juliol 2024
J. Oriol Marti i Falguera

s, Canals i Ports

Col-legiat num. 17.400
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Capitulo 01 SUBST CANONADES

Titulo 3 01 Enderrocs i M.Terres

MWUM. CODI A DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

—_

PFV2-02VD m Recerca de serveis amb Georadar i marcatge sobre el terreny amb
spay, inclos trasllats equips (P - 51)

2 P2146-DJ2Z m2 Demolicié de paviment de mescla bituminosa, de fins a 15 cm de gruix
i fins a 0,6 m d'amplaria amb retroexcavadora amb martell trencador i
carrega sobre camid. Inclou p.p.de tall amb disc (P - 27)

3 P2146-05R  m2 Demolicié de paviment de formigd de fins a 15 cm de gruix, d'amplaria
fins a 2 m, amb retro mixta i martell amb ajuda de compressor i
carrega sobre camid amb mitians mecanics, en entorn urba, en
voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma unica <= 7 m
d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements de mobiliari urba i
grau de dificultat elevat (P - 28)

4 DDPF106 u Obres d'ajuda per a pas especial minat sota ODT, reixalinterceptor
transversal o elelemnts puntuals, amb maquinaria i cullera especial,
amb suport manual, inclos estrebats, puntals, completament acabat (P
- 3)

5 P21G1-I6UT m Desmuntatge de tub de fibrociment a una algaria <= 5 m amb mitjans
manuals o dins de rasa, reg del tub amb liquid fixador de les fibres
d'amiant, empaquetat i proteccio amb film dels elements desmuntats, i
carrega dels paquets sobre camio (P - 32)

6 P214W-FEMP m Tall en paviment de mescla bituminosa de 10 cm de fondaria com a
minim amb maquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment,
per a delimitar la zona a demolir (P - 31)

7 P214W-FEMM m Tall en paviment de formigd de 15 cm de fondaria com a minim amb
magquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment, per a delimitar
la zona a demolir (P - 30)

8 P221E-AWDR m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en
terreny de transit o reblerts existents de rases o similars, realitzada
amb retroexcavadora i suport manual, amb les terres deixades a la
vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 5 m
d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 9 m d'amplaria, amb
afectacio per serveis o elements de mobiliari urba (P - 35)

9 P221E-HROI m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en
terreny compacte, realitzada amb retroexcavadora i amb les terres
deixades a la vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en
voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma uUnica <= 5 m
d'amplaria, amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba (P -
37)

10 P221E-AWDX m3 Excavacid de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en
roca de resisténcia a la compressio elevada, realitzada amb
retroexcavadora amb martell trencador i amb les terres deixades a la
vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 5 m
d'amplaria o calgada/plataforma dnica <= 9 m d'amplaria, amb
afectacio per serveis o elements de mobiliari urba (P - 36)

11 MRP3501 m

Excavacid de rasa de maxim 0,25m d'amplada i fins a 0,60m de
profunditat, en cuneta/voral, fins a un maxim del 20% en roca, amb
rasadora de disc i material deixat a la vora, inclos I'enderroc directe
amb el disc de cuneta de formigd en massa fins a 10cm de gruix (P -
12)

12 MEO0001 m3 Subministrament de sorra 0-4 i formacié de llit i arronyonament fins a
10 cm per sobre de la clau de la canonada amb sorra procedent de
préstec. (P - 8)

13 P22510 ut retirada d'equipament existent (sondes i datalogger) i tornar a muntar
(P-38)

14 F0001-01 ut desmuntatge i reposicié de fanals (P - 4)
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789,000

460,048
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2,000
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362,000
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150,150

67,428

2,000

3,000
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15 P221E-AWDD m3 Rasa especial en vorera de formigd de pont amb preséncia de serveis, 125,00 5,879 734,88
fins a 0,5 m de fondaria i 1 m d'amplada. (P - 34)
16 P21G1-IBUY  ut Retirada de placa i anullacié d'hidrant existent (P - 33) 55,00 2,000 110,00
17 P22511 ut Retirada d'arqueta i valvules existents sense Us i fransport a 160,00 2,000 320,00
instal-laci6 autoritzada de gestio de residus. (P - 39)
18 MP0150 m3 Excavacié de pou de profunditat maxima 1,5 m per a pou de registre o 30,00 9,680 290,40
arqueta, amb retroexcavadora part amb cullera i part amb martell, amb
terres deixades a la vora. (P - 9)
19 P214F-I0P9 m2 Demolicié de vorera de pedra sobre base de formigé de fins a 10 cm 29,82 2,000 59,64
de gruix, inclos la demolicié de la base, d'amplaria fins a 2 m, amb
compressor i carrega sobre camié amb mitjans manuals i ajuda de
petita magquinaria, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en
voreres fins a 3m d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements de
mobiliari urba (P - 29)
TOTAL  Titulo 3 01.01.01 43.486,60
Obra 01 Presupuesto D2408 XARXA TAGAMANENT
Capitulo 01 SUBST CANONADES
Titulo 3 02 Canonades
MWUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PFZ0-0001 m Cinta senyalitzadora de serveis col-locada a fons de rasa A=250-300 0,38 789,000 299,82
mm color Blau (P - 52)
2 RPB16040 ml Subministrament i col-locacié de tub de polietilé de designacié PE100, 3,69 175,000 645,75
de PN 16 bar i DN 40 mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6
mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al fons de la rasa.Inclou
petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat (P - 66)
3 RPB16063 ml Subministrament i col-locacié de tub de polietilé de designacio PE100, 6,50 159,000 1.033,50
de PN 16 bar i DN 63 mm segons norma UNE-EN 12201-2, unié
mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al fons de la rasa.
Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat. (P - 67)
4 RPB16125 ml Subministrament i col-locacié de tub de polietile de designacié PE100, 25,28 187,000 4.727,36
de PN 16 bar i DN 125 mm segons norma UNE-EN 12201-2, uni6
mitiangant maniguet electrosoldable i col-locat al fons de la rasa.
Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat. (P - 68)
5 RPB16160 ml Subministrament i col-locacié de tub de polietilé de designacio PE100, 35,71 268,000 9.570,28
de PN 16 bar i DN 160 mm segons norma UNE-EN 12201-2, unié
mitjangant maniguet electrosoldable i col-locat al fons de la rasa.
Inclou petit material i part proporcional de peces especials, colzes,
derivacions, completament acabat. (P - 69)
6 PF35-0003 u Unio multidiametre fundicio tipus AVK SUPA MAXI de diametre 279,11 1,000 279,11
104-133mm o equivalent, amb resisténcia a la traccio, per tubs PE,
PVC, fundicio, acer, fibrociment i PRFV. Anell de bronze, cargols
inoxidable, revestiment epoxi. (P - 48)
TOTAL Titulo 3 01.01.02 16.555,82
Obra 01 Presupuesto D2408 XARXA TAGAMANENT
Capitulo 01 SUBST CANONADES
Titulo 3 03 Equipament
WUM. CODI LA DESCRIPCID FREU AMIDAMENT IMPORT
1 PF35-10001 wu Conexionat escomesa domiciliaria aigua potable fins a DN<85mm de 73,04 15,000 1.095,60

ramal principal i per a escomeses fins a DN40, completament acabada
i instal-lada, incloent collari de toma en fundicié DN<85, peces racord
de llautd i fins 4metre de canonada escomesa entre 13mm i 40mm (P -

EUR
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3

14

15

PF35-10002

NNOU0012

PN12-DPOP

PN12-DPOL

PN12-DPLC

PN12-DTRA

PN12-D980
PN12-D500
PN12-D100

PM23-4BC1

PBB9-DTMD

NVAL02150

NVAL01150

PACGO1

u

u

u

m2

49)

Conexionat escomesa domiciliaria aigua potable fins a DN<155mm de
ramal principal i per a escomeses fins a DN40, completament acabada
i instal.lada, incloenr collari de toma en fundicié6 DN<85, peces racord
de llautd i fins 4metre de canonada escomesa entre 13mm i 40mm (P -
50)

Cates per a localitzacié de canonada, inclds enderrocs de paviments
(P-16)

Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 40 mm de
diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7
(GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420), amb accionament per quadradet, muntada soterrada (P -
62)

Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 50 mm de
diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7
(GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420), amb accionament per quadradet, muntada soterrada (P -
61)

Valvula de comporta manual amb brides, de cos curt, de 100 mm de
diametre nominal, de 16 bar de PN, cos de fosa nodular
EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7
(GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250 micres), comporta de
fosa+EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable 1.4021
(AISI 420), amb accionament per quadradet, muntada soterrada (P -
60)

Subministrament i muntatge de conjunt Trampilld6 de fundicio, base
de150mm per entrada de 90mm amb quadradet tipus Purdie o similar+
allargo telecopic per a valvula, muntat a nivell de terra, col-locat amb
dau de formigé (P - 63)

Uni6 amb portabrides+BB DN40 brida acer recoberta amb P.P. (P - 59)
Uni6 amb portabrides+BB DN50 brida acer recoberta amb P.P. (P - 58)

Unié amb portabrides+BB DN100 brida acer recoberta amb P.P. (P -
57)

Hidrant soterrat amb pericé de registre, amb una sortida de 80 mm de
diametre i de fins a 4" de diametre de connexi6 a la canonada, muntat
a l'exterior, inclos conexionat a canonada general maxim DN250 amb
collari de toma, peces de reglatge i peus en fosa (P - 56)

Placa complementaria per a senyals informatius, d'acer galvanitzat i
pintat, de 25x20 cm, acabada amb pintura no reflectora, fixada al
senyal o paret, intempérie (P - 46)

Subministrament i muntatge de CONJUNT format per 2 valvules de
comporta manual DN125 PN16 amb brides de cos curt cos de fosa
nodular EN-GJS-500-7 (GGG50) i tapa de fosa nodular EN-GJS-500-7
(GGG50), amb revestiment de resina epoxi (250micres), comporta de
fosa + EPDM i tancament de seient elastic, eix d'acer inoxidable
1.4021 (AISI 420), amb accionament per volant de fosa, carret de
desmuntatge, filtre, carret llis en fosa, cono reductor BB DN
125/DNconducte i les corresponents portabrides. Inclou petit material i
transpor, muntat en interior de pou o arquetat.

(P-26)

Subministre i installaci6 de comptadors de 125 mm de diametre
nominal tipus Woltmann ratio 315 equipat amb comptaimpulsos HRI.
Inclou part proporcional de cargoleria i brides. Totalment instal*lat (P -
25)

Subministrament, estesa i anivellament de capa de 15 cm de gruix de
grava grollera de tamany minim superior a 20 mm en elements
localitzats amb grau de dificultat elevada, subministrat en big bag. (P -
43)
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19

20

21

22

23

24

NNOU1001

NNOU0002

NNOU0003

NNOU0004

PDBD-H86M

NOC00011

NOC00022

FM213618

VVTPR001

u

ml

Solera de formigé HM-20/B/20/I de 20cm de gruix i de planta fins a
2,35x1,60m. (P -17)

Paret per a pou de D=120cm de peces de formigd amb execucio
prefabricada amb escala d'acer galvanitza, col-locades amb morter
mixt 1:2:10 (P - 13)

Brocal per a pou format per un cot asimétric de formigé prefabricat de
dimensions 120x60x80cm, amb junt encadellat, col-locat sobre anell
de pou de registre, inclis segellat de junts i graons de pates amb
morter mixt 1:2:10, elaborat a I'obra amb formigé de 165! (P - 14)

Bastiment circular de fosa ductil per a pou de registre i tapa abastible,
pas lliure de 600mm de diametre i classe D400 segons norma
UNE-EN 124, col-locat amb morter (P - 15)

Grao per a pou de registre de polipropilé armat, de 250x350x250 mm i
3 kg de pes, col'locat amb morter de ciment 1:6, elaborat a I'obra (P -
47)

Subministrament i col-locacié d'arqueta d'obra 1550x800x900mm
interiors aproximat de bloc de formigd 40x20x20, rejuntat amb morter
de ciment, completament acabada (P - 20)

Subministrament i col'locacio tapes 1650x860 de Fundicié Ductil
C-400, tipus FO-4CC o similar (P - 21)

Boca de rec soterrat amb pericé de registre, amb una sortida racord
barcelona en alumini de 45 mm de diametre de connexi6 a la
canonada DN40, muntat a la vorera en cofre de fosa d'acer pintat,
inclos coll de signe i colze en fosa i T de derivacio
enbridada,completament instal-lat i provat (P - 7)

Subministrament i muntatge de ventosa roscada de diametre nominal
1", de 16 bar de PN, de fosa, preu alt i muntada en pericd de
canalitzacié soterrada. Inclou valvula de bola roscada del mateix DN i
PN, metallica i manual, muntada entre la canonada i la ventosa.
Inclou collari de toma, muntatge inclos. (P - 70)
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TOTAL  Titulo 3

01.01.03

15.625,44

Obra

Capitulo
Titulo 3

MUM. CODI

01 Presupuesto D2408 XARXA TAGAMANENT
01 SUBST CANONADES

04 Restitucions

A  DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1

2

3

4

5

P9HA-6083

P9G5-61SR

PBA2-HZOV

NOC00033

F921201J

m2

m2

m2

ut

m3

Reposicio de paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus
AC 22 surf B 50/70 D, amb betum asfaltic de penetracio, de
granulometria densa per a capa de transit i granulat granitic, de 10 cm
de gruix, estesa i compactada manualment (P - 42)

Paviment de formigé HM20/P/10/XC3+M2, estesa i vibratge mecanic,
malla electrosoldada d'acer B500T 15x 15 cm i 6 mm de D, amb
acabat remolinat mecanic i part proporcional de junts de dilatacié i
retraccié (P - 41)

Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us permanent i
retrorreflectant en sec, tipus P-R, amb pintura acrilica de color blanc i
microesferes de vidre, aplicada amb maquina d'accionament manual,
en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 9 m d'amplaria, amb
afectacio per serveis o elements de mobiliari urba,

(P -45)

Restitucio de paviments / voreres al voltant de valvula de trampill
soterrada o altres elements puntuals, incloent subministrament de
materials panots, llabordes que no s'hagin pugut reaprofitar, i
subministrament de formigod, tot-i o aglomerat en fred de reparacié
segons pertoqui, completament acabat (P - 23)

Subbase de tot-u artificial, amb estesa i piconatge del material al 98 %
del PM, amb mitjans manuals i baix rendiment (P - 6)

29,36

35,90

13,08

173,23

37,93

460,048

78,344

4,800

9,000

69,601

13.507,01

2.812,55

62,78

1.559,07

2.639,97

EUR
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6 F227TOOF m2 Repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacié del 95% 415 426,608 1.770,42
PM (P - 5)
7 NOC00034 ut Restitucio pas elevat existent (P - 24) 200,00 2,000 400,00
8 NOC00032 ut Restitucio de paviments / voreres al voltant de l'arqueta, incloent 494,49 3,000 1.483,47
subministrament de materials panots, llabordes que no s'hagin pugut
reaprofitar, i subministrament de formigoo, tot-U o aglomerat en fred de
reparacio segons pertoqui, completament acabat (P - 22)
9 D0701641 m3 Morter de ciment portland amb filler calcari CEM II/B-L i sorra de pedra 86,69 19,259 1.669,56
granitica amb 250 kg/m3 de ciment, amb una proporci6 en volum 1:6 i
5 N/mm2 de resisténcia a compressio, elaborat a l'obra amb
formigonera de 1651 (P - 2)
10 MPR151 m3 Rebliment de rasa d'amplaria fins a 0,50 m, amb material tolerable de 23,54 98,492 2.318,50
la propia excavacio, en tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant
pico vibrant, amb compactacié del 95 % PM (P - 11)
11 MPR150 m3 Rebliment i piconatge de pou de profunditat maxima 1,5m (P - 10) 48,00 9,680 464,64
12 PO9ER-HR6L  m2 Reposicio de paviment de pedra de gruix 10 cm, col-locat a l'estesa 73,28 2,000 146,56
amb morter, inclos demolici6 de la base, repas i piconatge de caixa de
paviment, amb compactacié del 95% PM i execucié de la base de
gruix 10 cm amb formig6 de 200 kg/m3, amb una proporcié en volum
1:3:6, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplaria o calgada/plataforma dnica <= 9 m d'amplaria, amb
afectacio per serveis o elements de mobiliari (P - 40)
TOTAL  Titulo 3 01.01.04 28.834,53
Obra 01 Presupuesto D2408 XARXA TAGAMANENT
Capitulo 02 PARTIDES COMPLEMENTARIES
WUM. CODI L& DESCRIPCID PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PARES0001  PA Partida algada a justificar en concepte de Gestid de residus durant 5.600,00 1,000 5.600,00
I'execucid de les obres, d'acord al EGR
NOTA: a l'anterior import cal descomptar partides ja existents en el
pressupost d'abocador o gestié de runa (P - 44)
2 NNOUSEGU PA Partida algada a justificar en concepte de Seguretat i Salut durant els 13.632,62 1,000 13.632,62
treballs de I'obra (P - 19)
3 PPASERM PA Partida algada en conecpte d'imprevistos al llarg de I'obra (P - 65) 6.000,00 1,000 6.000,00
4 PPASERL PA PA per manteniment o proveiment excepcional del servei d'aigua 450,00 6,000 2.700,00
potable per TRAMS o ramals sectoritzats, sense enderrocar o retirar
canonada vella (P - 64)
5 NNOUIMP1 PA Partida en concepte de reposicions de SSAA afectats per les obres, 4.500,00 1,000 4.500,00
trenques i fuites no detecades de serveis i elelmnts soterrats no
visibles
(P-18)
6 PFZ1-0004 u Proves de pressi6 i estanqueitat de la xarxa, segons norma UNE-EN 274,20 5,000 1.371,00
805. (P - 55)
7 PFZ1-0001 u Maniobres de sector de xarxa per buidar i omplir el sector afectat. (P - 85,23 6,000 511,38
53)
8 PFZz1-0003 u Neteja i desinfeccid de la xarxa segons RD140/2003 (P - 54) 329,04 6,000 1.974,24
TOTAL  Capitulo 01.02 36.289,24

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Pag.: 1
NIVELL 2: Capitulo Import
Capitulo 01.01 SUBST CANONADES 104.502,39
Capitulo 01.02 PARTIDES COMPLEMENTARIES 36.289,24
Obra 01 Presupuesto D2408 XARXA TAGAMANENT 140.791,63
140.791,63
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Presupuesto D2408 XARXA TAGAMANENT 140.791,63

140.791,63

euros
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL......eeeeee ettt eee e ee e 140.791,63
13 % DESPESES GENERALS SOBRE 140.791,83......cooiiiieeeeeeeeeeee e 18.302,91
6 % BENEFICI INDUSTRIAL SOBRE 140.791,83......ccoiiieee e 8.447,50

Subtotal 167.542,04
21 % IVA SOBRE 167.542,04 ... ettt e e e e e e e e s e e aaaees 35.183,83
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 202.725,87

Aquest pressupost d'execucié per contracte puja a

( DOS-CENTS DOS MIL SET-CENTS VINT-I-CINC EUROS AMB VUITANTA-SET CENTIMS )

Tagamanent, Juliol 2024
J. Oriol Marti i Falguera

mins, Canals i Ports
Col-legiat num. 17.400
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